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se nast€huje do vily Vilekuly

"a okraji malého, docela malinkého mésta byla stara, zpustla
zahrada, v té zahradé& stal stary domek a v tom domku bydle-
‘la Pipi Dlouh4 pundocha. Bylo ji devét let a bydlela Gplné sama.

Neméla maminku ani tatinka, ale to byla vlastné vyhoda, proto-
%¢ ji nikdo neposilal do postele, zrovna kdyZz se ji chtélo byt
vzhiru, a nikdo ji nenutil jist ovesnou kasi, kdyz méla ¢huf na bon-
“bény.

Kdysi méla Pipi tatinka, kterého méla stra$né rdda. Méla samo-
zfejmé& i maminku, ale na tu se uZ ani nepamatovala. Maminka
totiz zemfela, kdyZ Pipi byla jest€ Gplné mala, lezela v kolébce
a k¥icela ostoSest. Potom, kdyZ trochu vyrostla, myslela, Ze je ma-
minka v nebi a ma’ou skulinkou se na ni diva, a tak ji nékdy
zamavala a fekla:

,Jen se o mé& neboj! Ja se o sebe postaram.®

Pipin tatinek byl lodnim kapitdnem, plavil se po vSech svétovych
mo¥ich a Pipi jezdivala s nim. Jednoho dne ho boufe smetla pies
palubu. Zmizel v mofi a uZ ho nikdo nevidél. Pipi ale véfila, Ze se ji
jednou vrati. Nevéfila, Ze se utopil. Byla si jista, Ze se zachranil na
néjakém Serno¥ském ostrové, kde se stal kralem a nosi cely den na
hlavé zlatou korunu.



sMaminka je andél a tatinek je CernoSsky kral, takové rodice
hned tak nékdo nemi,” fikavala spokojené Pipi. , Jednou si tatinek
postavi lod a pfijede si pro mé€. Pak budu princeznou v ¢ernosském
kralovstvi. To bude nadhera, tralala!“

Ten stary domek se zahradou koupil tatinek pfed mnoha lety.
Chtél se tam s Pipi usidlit, az bude na mofské plavby stary. Kdyz
ho boufe smetla do more, vydala se Pipi do vily Vilekuly sama, zZe si
tam na ného pocka. Ten domek se totiz jmenoval vila Vilekula. Byl
zafizeny, jen se nastéhovat. A tak se Pipi jednoho krasného dne
rozloucila s namorniky z tatinkovy lodi. Mé€li ji moc radi a ona je
taky. ‘

»Sbohem, hosi,“ rekla Pipi a jednoho po druhém polibila na Celo.
»,O mé nemusite mit strach! Ja se o sebe postaram.”

Vzala si s sebou opicku, které rikala Pan Nilson — tu ji dal
tatinek — a veliky kufr plny zlatych penéz. Namornici stali na lodi
u zabradli a divali se za ni, dokud jim nezmizela v dalce. Pipi si
vykracovala s Panem Nilsonem na rameni a s kufrem v ruce a ani
se neohlédla.

HZvlastni dité” Fekl jeden z namornika, kdyz Pipi zmizela v dal-
ce, a utrel si slzu.

M¢él pravdu. Pipi byla zvlastni dité. Nejzvla$tnéj$i na ni bylo, Ze

mé&la takovou silu. Mé&la tak obrovskou silu, e na celém svété nebyl
straznik, ktery by mél vétsi silu nez ona. Kdyz se ji zachtélo, uzved-
la i koné. A taky Ze se ji nékdy zachtélo. Méla vlastniho koné,
kterého si koupila za jeden z téch zlatych penizu pravé v den, kdy
se nast€hovala do vily Vilekuly. VZdycky touzila mit vlastniho koné.
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Ustéjila ho na verandé. Kdyz tam chtéla odpoledne svacit, jednodu-
Se koné popadla a odnesla na zahradu.



Vedle vily Vilekuly byla je$té jedna zahrada s vilou. Bydlel tam
jiny tatinek s maminkou a se dv€ma moc milymi détmi, chlapeckem
a hol&i¢kou. Chlapefek se jmenoval Tomy a holcicka Anika. Obé
déti byly velmi hodné, moc dobfe vychované a poslusné. Tomy si
nikdy nekousal nehty a vZdycky udélal, co Fekla maminka. Anika
nezlobila, ani kdy? zrovna néco nesméla, nosila pékné nazehlené
bavinéné $ateCky a jakZiva se neumazala. Tomy a Anika si v zahra-
dé hravali spolu, ale asto by si rad€ji hrali také s jinymi détmi.
Kdy? jesté Pipi cestovala s tatinkem po mofi, postavali nékdy Tomy
a Anika u plotu a fikali:

»To je hloupé, zZe v sousednim domé nikdo nebydli. Kdyby se tam
tak nastéhoval nékdo s détmi!“

Kdyz Pipi jednoho krasného letntho vefera poprvé piekrocila
prah vily Vilekuly, Tomy a Anika zrovna nebyli doma. Odjeli na
tyden k babidce. Neméli ani tuSeni, Ze se do sousedni vily nékdo
nastéhoval, a kdyZ prvni den po navratu stali u vratek a divali se na
ulici, pofad jesté nevédéli, Ze jenom kousek od nich je dité, s nimz
by si mohli hrat. A tak stili u plotu, nevédéli, co by méli délat,
a premysleli, jestli se dnes kone¢né néco stane, nebo jestli budou
mit dlouhou chvili, protoZe se nic nestane. Vtom se u vily Vilekuly
oteviela vratka a na ulici vySlo dévéatko. Tak zvlastni dévée Tomy
a Anika je$t€ nikdy nevidéli. Byla to Pipi Dlouha puncocha, ktera se
pravé vypravila na ranni prochazku. Vypadala takhle:

Vlasy méla zrzavé jako liSka a dva pevné spletené copy ji trcely
rovnou do stran. Nos méla jako malilinky bramburek a cely punti-
katy od samych pih. V Sirokych Gstech se ji bélaly zdravé zuby. Na
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sobé méla velice zvlastni Saty. Ufila si je totiZ sama. Chtéla modré,
ale modra latka ji nestacila, a tak si na nékolika mistech pomohla
kousky cervené. Na dlouhych, tenkych nohou nosila dlouhé pun&o-
chy, a to jednu hnédou a druhou Cernou, a ¢erné boty, které ji byly
tak velké, Ze by se do nich veSla nadvakrat. Tatinek ji je koupil
v Jizni Americe a vybral schvalné vétsi, Ze do nich asem doroste,
a Pipi Zadné jiné nechtéla nosit.

Nejvic ze vSeho Tomyho a Aniku pfekvapila opicka, ktera tomu
cizimu dévcatku sedéla na rameni. Byl to maly kockodan v mod-
rych kalhotach, Zluté vesti¢ce a bilém slaméném kloboudku.

Pipi si vykracovala po ulici jednou nohou po chodniku a druhou

ve struZce vedle chodniku. Tomy a Anika se za ni divali, dokud jim

nezmizela z ocl. Za chvili se vracela, ale tentokrat $la pozadu. To
proto, aby se nemusela obracet, kdyz chtéla jit domu. U vratek, kde
stal Tomy s Anikou, se zastavila. Chvilku se déti na sebe divaly
a nakonec se Tomy zeptal:

»Pro¢ chodis pozadu?

»Pro¢ chodim pozadu? fekla Pipi. ,,Copak si nesm{ kazdy chodit,
jak se mu zlibi? V Egypté takhle chodi kazdy a nikoho ani nena-
padne se tomu divit.“

»Jak to vis?“ zeptal se Tomy. ,,Copak tys byla v Egypt&?>

»Jestli jsem byla v Egypté? To si pi§, Ze jo. Byla jsem v3ude na
svété a videéla jsem mnohem divnéjsi véci nez lidi, co chodi pozadu.
Co bys tomu byl rekl, kdybych $la po rukou? Tak se totiZ chodi
v Zadni Indii, abys védéL”

» 1o sis vymyslela,” vyhrkl Tomy.
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Pipi chvilku pfemfyslela.

»Mas pravdu, to jsem si vymyslela,“ ¥ekla smutné.

»Lhat se nem4,“ dodala si odvahy i Anika.

»Ano, lhit se nem4, nikdy,“ fekla Pipi jeSt€¢ smutnéji. ,Jenze
mné to nékdy neda. A kdo by taky na mn& mohl chtit, abych porad
mluvila pravdu, kdyZ jsem jenom dit§, maminku mam and&lem
a tatinka Cerno3skym krélem a cely Zivot jsem stravila na moXi?
V Kongu,“ dodala Pipi a viechny pihy na nose se ji rozzafily, tam
nemluvi pravdu vibec nikdo. Tam si vymysleji cely den. Zadnou
v sedm rano a vymysleji si aZ do zdpadu slunce. TakZe kdybych né-
kdy ndhodou zalhala, tak se na mé& nezlobte a vidycky si vzpomeii-
te, Ze jsem byla dlouho v Kongu. Stejn& se méZeme kamaradit, ne?”

»10 se vi,“ Fekl Tomy a hned tusil, e dnes urdit¢ nebudou mit
dlouhou chvili.

»Pojd’te ke mné na snidani,“ vyhrkla Pipi.

» 10 mizeme,” fekl Tomy, ,pro¢ ne? Pojdme!“

»Ano pridala se Anika, »pojdme, a radsi hned !

»Ale nejdiftv vam musim p¥edstavit Pana Nilsona® fekla Pipi.
A jak to fekla, opi¢ka smekla kloboudek a zdvoftile pozdravila.

Pak vesli rozvrzanymi vratky do zahrady vily Vilekuly a pokra-
Covali cesti¢kou posypanou piskem a lemovanou starymi, mechem
obrostlymi stromy, které byly hned na prvni pohled jak délané na
Splhani, az k verandé. Tam stal kGl a z misy na polévku chroustal
oves.

»Propanakrale, pro¢ mas na verand& kon&?” divil se Tomy. VSich-
ni koné, o kterych védél, bydleli ve staji.



sProtoze v kuchyni by mi pfekazel a v obyvacim pokoji by se citil
nesvuj,” fekla Pipi.

Tomy a Anika koné pohladili a $li dal. Ve vile byla kuchyn,
obyvaci pokoj a loZnice. Hostim se zdélo, Ze Pipi asi zapomnéla na
tydenni Gklid. Obezfele se rozhliZeli, jestli tu nékde nesedi cernos-
sky kral. Je$t& nikdy 4dného nevidéli. Zadny tatinek ani maminka
tu vSak nebyli a Anika se nakonec nesméle zeptala:

,Copak tu bydli§ Gplné sama?*

,Kdepak,“ odpovédéla Pipi, ,bydli tu pfece se mnou Pan Nilson
a kan.®

» 1y nemas maminku a tatinka?

»,Ne, nemam, ani trochu,” fekla Pipi vesele.

LA kdo ti tedy ¥ik4, kdy mas jit veler spat a tak?” divila se Anika.

,To si fikim sama, vysvétlovala Pipi. ,Nejdfiv si to Feknu mirné,
a kdyZ neposlechnu, tak si to feknu jest€ jednou a pékné zostra,
a kdyZ ani to nepomuze, tak z toho kouka narez!“

Tomy a Anika to asi pochopili jenom z¢asti, ale presto je napad-
lo, Ze to Pipi m4 vlastné docela dobfe zafizeno. Mezitim se ocitli
v kuchyni a Pipi zacala pokrikovat:

»2NasmaZime livancu,
nadélame namtamcy,
najime se zbrblanca.”

Vzala tfi vejce a vyhodila je do vzduchu. Jedno ji spadlo na
hlavu, rozbilo se a Zloutek ji tekl po oblideji do o¢i. Zato druha dvé
vejce Pipi hbité zachytila na panev, kde ob¢ praskla.
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,Zloutek je pry moc zdravy na vlasy,” fekla Pipi a utfela si odi.
»,Uvidite, Ze mi budou rust jako z vody. V Brazilii si vSichni lidé
davaji do vlast vejce. A nikdo tam nem4 ple§. Kdysi tam Zil jeden
blaznivy dédek, ktery vajitka radSi snédl, neX aby si je daval do
vlasti. NeZ se nadal, byl plesaty, a kdy? se ukazal na ulici, bylo
z toho takové pozdvizenti, Ze volali policii.*

Zatimco Pipi vypravéla, Sikovné sesbirala rukama z panve vie-
chny skofapky. Na zdi v kuchyni méla pové&Seny kartid s dlouhou
rukojeti, s jakym se p¥i koupan{ drbou zida. Tim ted zadala v kast-
rolu Slehat livancové tésticko, aZ to kolem nf stiikalo. Kdyz t&sti¢ko
ullehala, nalila je do panvi¢ky. Za chvili byly livance na jedné
strané hotové. Vyhodila je z panve skoro aZ ke stropu, takZe se ve
vzduchu otodily, a zase je zachytila do panvicky. KdyzZ byly usmaze-
né, zase je vyhodila do vzduchu, ale tentokrit tak, Ye letély pfes
celou kuchyn rovnou na tali¥, ktery byl na stole.

»Jezte!“ krikla, ,jezte, dokud jsou teplé!*

Tomy a Anika se pustili do jidla a moc jim to chutnalo. Po jidle
je Pipi zavedla do obyvaciho pokoje. Byl tam jediny kus nabytku,
a to velikansky sekretar se spoustou malych z4suvek. Pipi je vytaho-
vala jednu po druhé a ukazovala détem vSelijaké poklady, které tam
méla schované. Byla tam podivuhodnd ptadi vejce, nevidané hle-
myzdi ulity a kaminky, krasné krabicky a stéfbrni zrcatka, perlové
nahrdelniky a spousta jinych véci, které Pipi a jeji tatinek nakoupili
na cestach kolem svéta. Dala svym novym pfatelim darky na pa-
matku. Tomy dostal dyku s rukojeti posdzenou ti¥pyticimi se perla-
mi a Anika krabicku, jejiz viko bylo celé ozdobené drobounkymi



riZovymi ulitami, a uvnitf té krabi¢ky byl prstynek se zelenym
kaminkem. '

SA ted jdéte domi* Fekla Pipi, ,abyste zitra zase mohli prijit. To
byste totiZ nemohli, kdybyste nejd¥iv neodeili. A to by byla $koda.“

S tim Tomy a Anika souhlasili. A proto §li. Nejdiiv pékné obesli
koné, ktery uz mezitim sezral vSechen oves, pak prosli vratky vily
Vilekuly — a byli venku. Pan Nilson jim maval klobouckem na
rozloucenou.
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je piditel a popere se

riSttho dne se Anika probudila brzy rano. Rychle vyskodila
z postele a Sla po Spickach k Tomikovi.

»Vzbud se, Tomy,” fekla a zatahala ho za ruku, ,vzbud se, pujde-
me k té zabavné holce s velkyma botamal®

Tomy se hned probral ze spani.

»Ja jsem uz ve spani védél, Ze dnes bude prima den, jenom jsem
si nemohl vzpomenout prod“ fekl a svlékl si pyzamovy kabatek.
Pak spolu odbéhli do koupelny. Bleskurychle se umyli a vyd¢istili si
zuby, nez bys rekl Svec, byli obleceni, sjeli po zabradli do prizemi
a pristali rovnou u stolu. Sedli si a o celou hodinu dfive neZ obvykle
volali na maminku, aby jim honem prinesla kakao.

S<Kampak se to chystate, ze mate tak naspéch? ptala se ma-
minka.

»K té nové holce, co bydli v domé vedle nas,“ rekl Tomy.

»Asi tam zustaneme cely den, hlasila Anika.

Ten den Pipi pekla pernicky. Zadélala spoustu tésta a valela je
v kuchyni na podlaze.

»10 je totiz tak’ vysvétlovala pritom opicce, ,,kdyz chces napéct
alespon pét set pernickd najednou, obyCejny val na tésto ti neni
k nicemu.”




A tak tedy lezla Pipi po podlaze a vykrajovala formickou perni-
kova srdicka jedna radost.

»,Neslapej mi do tésta, Pane Nilsone!“ zlobila se, pravé kdyz se
ozval zvonek.

Pipi bézela otevfit. Byla od hlavy k paté bila jako mlynar, a kdyz
si s Tomym a Anikou srde¢né potfasla rukou, byli bili od mouky
vSichni tfi.

»10 je od vas hezké, ze jste se prisli podivat,” vitala je a zatrepala
zastérou, takze se zvedl dal$i oblak mou¢ného prachu a Tomy
s Anikou se rozkaslali.

,»Co délas? zeptal se Tomy.

»Kdybych ti chtéla namluvit, Ze Cistim komin, tak bys mi nevéril,
na to jsi moc vykutaleny, odpovédéla Pipi. ,Po pravdé feceno jsem
se pustila do peleni. Ale za chvili budu hotova. Zatim si muZete
sednout na truhlik na d¥ivi”

Pipi se uméla ohanét! Tomy a Anika se usadili na truhliku a di-
vali se, jak si Pipi vede s téstem, jak sazi pernicky na plech a jak je
strka do trouby. Bylo to skoro jako v biografu.

»2Hotovo,“ Fekla nakonec, stréila do trouby posledni plech a za-
bouchla dvirka, az to zarachotilo.

,Co budeme délat? zeptal se Tomy.

»10 ja nevim, co budete délat,“ fekla Pipi. ,Ja mam prace nad
hlavu. Jsem totiz piditel, takze nemam casu nazbyt.“

»Coze jsi?“ ptala se Anika.

»Piditel.“

»Co to je?* divil se Tomy.
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»No prece ten, kdo se pidi! Co by to bylo jiného,“ vysvétlovala

Pipi a zametala zbylou mouku na hromadku. ,VSude na svété se



vali plno véci. Nékdo se po nich pidit musi. A to je pravé Gkol
piditelda.”

»Jaké véci? zeptala se Anika.

,Viechno moZné* f¥ekla Pipi. ,Hroudy zlata a pStrosi péra a mrt-
vé mysi a Sroubky a matice a tak.”

To se Tomymu a Anice libilo a chtéli se také stat piditeli. Tomy
ovSem prohlasil, 7e by se rad$i pidil po hroudach zlata neZ po
maticich.

,Uvidime, co se najde, Fekla Pipi. ,Né&eho se vidycky dopidime.
Ale ted si pospé&me, jinak pfijdou jini piditelé a vyfouknou nam
viechny hroudy zlata, co jich tu v okoli je.* '

A tak se vSichni tfi piditelé vydali na cestu. Zacali hledat u vil
v nejbliz§im okoli, proto¥e Pipi prohlésila, Ze v hlubokych lesich se
sice nékdy najdou matice, ale téch nejlepSich véci se clovék skoro
vzdycky dopidi blizko lidskych obydli.

oI kdyZ to zase na druhé stran€ muze byt pravé naopak,” dodala.
,Vzpominam si, jak jsem se jednou pidila po vécech v dZungli na
Borneu. Zrovna uprostied pralesa, kam je$té nikdy nevkrodila lid-
sk4 noha, jsem na$la — co myslite? Uplné zachovalou protézu. Pak
jsem ji darovala jednomu jednonohému panovi. Rikal, ze tak dob-
rou protézu by za penize nikde nekoupil

Tomy a Anika se na Pipi divali, aby zjistili, jak si vede spravny
piditel. Poskakovala od jednoho kraje cesty ke druhému, stinila si
rukou proti slunci a pidila se ostoSest. Chvilemi lezla po kolenou,
pak najednou provlékla ruku mezi ty¢kami plotu a fekla zklamané:

,To je divné! Zrovna se mi zdalo, Ze vidim hroudu zlata.”

s»>mime opravdu vzit vSechno, co najdeme?” starala se Anika.

»Ano, vSechno, co lezi na zemi,“ prohlasila Pipi.

Kousek od nich lezel v trave pred vilou stary pan a spal.

»Tamhle lezi na zemi pan,” fekla Pipi. ,Nasli jsme ho, tak je nas.”

Tomy a Anika se vydésili.

»,10 ne, Pipi, to nejde, pfece si nemuzeme vzit ciztho pana, rekl
Tomy. ,A co bychom s nim taky délali?*

,Co bychom s nim délali? S takovym panem se da délat spousta
véci. Mohli bychom si ho drzet v kleci na kraliky misto oprav-
dovského kralika a krmit ho pampeliskami. Ale kdyz nechcete, tak
prosim. I kdyZz mé trochu zlobi pomysleni, Ze ho tu tfeba najde jiny
piditel a vezme si ho.“

Sli d4l. Najednou Pipi vykfikla.

yS<Podivejte se, co mam!“ volala a ukazovala rezavou plechovku,
kterou pravé nasla v travé. JTo je kofist, to je ale kotist! Plechovek
¢lovék nikdy nema dost!“

Tomy si plechovku nedavériveé prohlizel a zeptal se:

,LCo s ni budeme délat?

5 takovou plechovkou se da délat vSelicos,” fekla Pipi. ,Muzu si
do ni tfeba davat kolale. Pak je z ni plechovka na kolace. Nebo si
do ni nedam zadné kolace. Pak je z ni plechovka bez kolacu. To uz
je trochu slabsi, ale taky to jde.”

Pipi si plechovku prohlédla. Byla opravdu hodné rezava a kromé
toho méla rezavé dno.

»,Vypada spiS na plechovku bez kolacd,” rekla zamyslené. ,Ale
mohli bychom si ji davat na hlavu a hrat si, Ze je noc.”



Pipi si velikanskou plechovku narazila na hlavu a vykradovala si
vilovou &tvrti jako mala, plechem pobita v&Z. Sla, aZ zakopla o nata-
zeny drat, upadla a plechovka s rachotem bouchla o zem.

»Vidite,“ fekla, kdyZz si plechovku stdhla z hlavy. ,Kdybych ji
neméla na hlavé, tak jsem si ted’ rozbila nos.“

»Kdybys ji neméla na hlavé, tak bys prece vibec nezakopla,”
namitla Anika.

Ale ani nestacila domluvit a Pipi vykfikla znova. Ukazovala jim
vitézoslavné prazdnou Spulku od niti.

»J4 mam dnes $tastny den,” fekla. ,Podivejte se, jaki je to krasna
Spulka, s tou muzeme foukat bublinky, nebo si ji povésit na prova-
zek kolem krku jako nahrdelnik! J4 musim jit dom& a hned to
vyzkouSet!”

Vtom se u jedné vily otevrela vratka a vybé&hl z nich kluk. Tvafil
se zdéSené a nebylo divu. Za nim totiz béZelo pét jinych klukd. Nez
bys rekl Svec, méli ho jako v pasti, pfitlacili ho k plotu a pustili se
do ného. Viech pét najednou do né&ho zadalo bufit. Kluk si chranil
rukama oblicej a brecel, na vic se nezmohl.

»Kluci, do ného!” kiicel nejvétsi z Gtoéniki.

»At se na téhle ulici uz nikdy neukaze!*

»J&, oni biji Vilika!“ kfi¢ela Anika. ,To jsou ale zI{ kluci!®

»Lamhleten, to je Bengt. Hrozny rvac,” ekl Tomy. LA je jich pét
na jednoho, to jsou prece zbabélci!“

Pipi §la rovnou k nim a Bengtovi zatukala ukazovackem do zad.

»Poslouchej,”“ rekla, ,to chcete z Vilika nadélat fasirku, Ze vas na
ného jde pét najednou?”
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Bengt se otolil a uvidél dévéatko, které jesté neznal. Uplné cizi
dit&, a odvazilo se ho dotknout! Zustal na Pipi koukat s otevienou
pusou a samym GZasem ji zapomnél zaviit. Pak se zafal pomaluy,
pomalounku zeSiroka usmivat.

JKluci) fekl,  kluci! VykaSlete se na Vilika a pojdte se kouknout!
Takovou holku jste jesté nevidéli!“

Dal se do smichu a placal se do kolenou. Ostatni kluci se v oka-
m¥iku shlukli kolem Pipi. Vilik si mezitim utiral slzy a opatrné
odesel k Tomikovi.

,Kouknéte se na ty vlasy! Je jako lika! A ty boty,” pokracoval
Bengt. ,Nepijéila bys mi jednu? Rad bych se projel po fece, a ne-
mam lodku.“

Sahl Pipi na cop a hned ho zase pustil.

»To jsem se popalil! kricel a smal se.

Pak udélalo viech pét klukd kolem Pipi kruh, poskakovali a kii-
celi:

,Cervena karkulka! Cervena karkulka

Pipi stala uprostfed kruhu a mile se usmivala. Bengt Cekal, ze se
d4 vzteky do place, nebo Ze alespori bude vypadat vystra$ené. Kdyz
nic nepoméhalo, tak do ni strcil.

,Nejsi zrovna zdvorily k damam,” Fekla Pipi, nalez ho popadla,
zvedla ho silnyma rukama vysoko do vzduchu, odnesla ho k bfize,
ktera stala opodal, a vysadila ho na vétev. Pak popadla dalsiho
kluka a vysadila ho na jinou vétev, potom pfiSel na fadu tfeti a toho
vysadila na sloupek plotu u vratek jedné vily. Dalsiho hodila ptes
plot do zahrady, takZe spadl rovnou do kvétinového zdhonu a zi-

’“

¢



stal tam sed¢t. Posledniho rvace posadila do voziku, ktery stal na
ulici. Potom si Pipi a Tomy a Anika a Vilik v§ech pé&t kluk chvilku
prohlizeli. Kluci byli tak ohromeni, %e ze sebe nedostali ani slovo.
Pipi rekla:

»Jste zbabélci! Je vas pét a 3li jste na jednoho. To je zbabé&lost.
A navic jste jesté strkali do malé bezbranné holky. A to je hanba.”

Pak se obratila k Tomymu a Anice:

»A ted pojd’te dom.“

A Vilikovi fekla:

»AZ ti zase budou chtit namlatit, tak mi Ffekni.”

A Bengtovi, ktery trcel na vétvi a bal se pohnout, fekla:

»Jestli chces jeSté néco Fict o mych vlasech nebo botach, tak si
pospes, protoze jdu domi.”

Avsak Bengt uZ o jejich botich a vlasech nefekl ani slovo. A tak
Pipi vzala plechovku do jedné ruky a Spulku do druhé a $la s To-
mym a Anikou dom.

Kdy?# ptisli do jeji zahrady, fekla:

»J€je, to je ale hloupé! Ja jsem naSla takové dvé krasné véci, a vy
nemate nic. Budete se je$t€ muset chvili pidit. Tomy, podivej se
tamhle do toho starého stromu. Staré stromy jsou pro piditele ze
vSech piditelskych mist nejlep$i.“

Tomy nevéril, Ze by tam néco nasel, ale aby Pipi vyhovél, stréil
ruku do prohlubné v kmeni starého stromu.

Kdyz ji vytahl, uzasl.

»Co to je? Fekl udivené. Drzel v ruce krdsny notes v kozené
vazbé. Do pouzdra na okraji byla zastréena stiibrn4 tuzka.
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,Podivej se!“ vydechl Tomy.

L,Vidi§“ fekla Pipi, ,byt piditelem je to nejlepsi na svété. Ja se
jenom divim, ze se do toho nepusti vic lidi. Kazdy chce byt truhla-
fem nebo Sevcem nebo kominikem, ale piditelem, kdepak, to jim
neni dost dobré!“

Pak jesté pobidla Aniku:

,Pro¢ si nesdhnes tfeba tamhle do toho pafezu? Ve starych du-
tych pafezech se skoro vZdycky néceho dopidis.

Anika stréila ruku do pafezu a skoro hned nahmatla cerveny
koralovy nahrdelnik. Oba, Tomyho i Aniku, to tak prekvapilo, Ze
zustali stat s pusou dokofan. Byli pevné rozhodnuti, Ze ode dneska
budou piditeli. A to kazdy den.

Pipi si celou noc hrala s mi¢em, takZe byla ospala.

,Musim se jit trochu prospat, fekla. ,Nechcete jit se mnou a ulo-
zit mé do postele™

Kdy? si Pipi sedla na okraj postele a zacala se zouvat, zadivala se
zamySlené na oba kamarady a fekla:

,Bengt, tamten kluk, ¥{kal, Ze se chce projet na fece. Pcha!® Pohr-
davé se ugklibla. ,,J4 mu ddm lodku! Ten se jesté docka!®

LPro¢ mas, Pipi, tak velké boty?* zeptal se uctivym ténem Tomy.

,No piece abych mohla vrtét prsty u nohou!“ fekla Pipi. Pak se
pfichystala ke spani. Spala vZdycky s nohama na polStafi a s hlavou
pod pokryvkou. ‘

,Takhle se spi v Guatemale,“ ujiStovala Tomika a Aniku. ,To je
ten nejlepsi zptisob, jak se poradné vyspat. A jesté to ma tu vyhodu,
e maZu pfi spani vrtét prsty u nohou. Umite usnout bez ukolébav-




ky?* dodala jednim dechem. ,,Ja4 si vZzdycky musim pfed spanim
chvilku zpivat, jinak bych neusnula.“

Tomy a Anika slySeli, jak se zpod pokryvky ozyva pobrukovani.
To se Pipi ukolébavala ke spani. Odchazeli po Spickach, aby ji
nerudili. Ve dvefich se otodili, aby se na ni pfed odchodem je3té
jednou podivali. Vidéli jen nohy na polstari. Pipi lezela v posteli
a darazné vrtéla prsty u nohou.

A tak Tomy a Anika odbéhli domu. Anika tiskla v ruce koralovy
nahrdelnik.

»Lo je zvlastni® fekla. ,Mysli§, Tomy, mysli§ opravduy, Ze... Ze
tam Pipi ty véci schovala predem?“

»T€zko fict, odtusil Tomy. ,,U Pipi ¢lovék nikdy nevi.®
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si hraje se strazniky na babu

W

a né€kolik dni uz védélo celé méstecko, Ze ve vile Vilekule bydli
' devitiletd hol¢i¢ka Gplné sama. Mistni dospé€li si fekli, ze se to
tak nemtize nechat. Kazdé dité pfece musi k nékomu patfit, aby je
mél kdo napominat, a kazdé dit€ musi chodit do Skoly a udit se
nasobilku. A tak dospéli v mésteCku rozhodli, Ze dévcatko z vily
Vilekuly musi do détského domova.

Jednoho krasného dne pozvala Pipi Tomika a Aniku, aby k ni
odpoledne pfisli na kdvu a na pernicky. Prostfela na schodech ve-
randy. Krisné tam svitilo slunce a kvétiny z Pipiny zahrady nad-
herné& vonély. Pan Nilson $plhal po zabradli nahoru a dola. Kun tu
a tam vystrdil hlavu a taky dostal pernicek.

sZivot je krasny,“ fekla Pipi a protahla se.

Vtom vstoupili do vratek dva straznici v uniformach.

,A podivejme se,“ Fekla Pipi. ,Mam ja dnes ale §tésti. Straznici, to
je moje. Mam je skoro stejné rada jako kompot.“

Kdyz jim $la naproti, cela zarila.

, Iy jsi to dévlatko, co se nastéhovalo sem do vily Vilekuly?

zeptal se jeden straznik.
,Naopak,“ odpovédéla Pipi. ,,Ja4 jsem jedna hrozné mala tetka
a bydlim ve tfetim poschodi na opa¢ném konci mésta.”




Rekla to jen tak, aby se vSichni spoleéné zasmali, ale str4Zniky to
ani trochu nerozesmalo. Hned rekli, aby si z nich nedélala legraci.
A zacali vysvétlovat, Ze hodni lidé z mésta ji obstarali misto v dét-
ském domové.

»Ja uz v détském domové misto mam,“ fekla Pipi.

»Opravdu? Uz ti to nékdo zajistil? divil se jeden straznik. ,A ve
kterém détském domoveé?

»lady v tom, prohlasila hrdé Pipi. , Ja jsem dit€ a tohle je mij
domov, takZe je to détsky domov. A mista tu mam aZ dost.“

»Ale holcicko,” usmal se straznik, ,ty jsi nAm nerozuméla. Musig
do opravdového détského domova, kde na tebe dohlédnou.”

»omi se v tom vaSem domové mit koné?“ zeptala se Pipi.

,OvSemzZe ne,” fekl straznik.

» 10 jsem si mohla myslet, zasmusSila se Pipi. ,A co opici?

»10 se rozumi, Ze ne.“

»Aha rekla Pipi, ,v tom p¥ipadé si shanéjte déti jinde. J4 se vam
tam st€hovat nebudu.”

»Ale prece musi$ chodit do $koly.“

L, Prod¢?

»Aby ses néCemu naudila.“

,Cemu >

»V8emu moznému,” ekl straznik, ,spousté uzitednych véci, nap¥i-
klad nasobilce.”

»IKdyZ jsem se obesla bez nabosilky devét let, tak se bez ni obejdu
ited.”

,Rik4 se nasobilka, a ne nabosilka,“ poudil ji straznik.
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,J4 tomu ¥ikdm néabosilka,” nedala se Pipi.

A nebude t& jednou mrzet, Ze nic neumis? Az budes velka, tak se
t& tieba n&kdo zepta, které je hlavni mésto Portugalska, a ty budes
mldet jako zafezana.” :

,Pro¢ bych midela jako zafezana,“ ohradila se Pipi. ,Reknu:
»Kdy¥ vés to tak zajim4, napiSte do Portugalska a rovnou se jich
zeptejte.«

LA to t& nebude mrzet, Ze to nevis?“

_Tteba budef ¥ekla Pipi. ,Veder budu tfeba v posteli premyslet
a starat se: Co to tam v tom Portugalsku vlastn€ maji za hlavni
mésto? Clov&k piece nemiZe byt pofad jenom sama legrace a nikdy
nepfemyilet vysvétlovala Pipi a udélala stojku. ,Ostatné ja jsem
byla v Lisabonu s tatinkem,* vykladala dal. Pipi totiz uméla délat
stojku a pritom jesté mluvit.

Tu se ale jeden ze straznik@ rozkfikl, at si pry Pipi nemysli, Ze si
mu¥e délat, co chce. Pjde s nimi do détského domova, a to hned.
A chytil Pipi za ruku. Pipi se mu v mziku vytrhla, lehce ho placla
a Yekla: ,Babal!“ A ne se vzpamatoval, vyskocila na zabradli veran-
dy a ze zabradli se vyhoupla na balkén nad verandou. Straznikam
se necht&lo §plhat za ni, a tak vbé&hli do domu a utikali po schodech
nahoru. Jen¥e ne’ dobéhli na balkén, byla uz Pipi na steSe. Lezla
po taskach jako opicka. Nez bys fekl Svec, byla na hfebenu strechy
a vyhoupla se na komin. StraZnici stali na balk6n€ a Skrabali se za
uchem. Dole na travniku stali Tomy a Anika a divali se na Pipi.

»J4 si tak rada hraju na babu,“ k¥idela Pipi. ,,To jste hodni, Ze jste

prili. Mam j4 dnes ale Stésti!“



Straznici chvili pfemysleli, pak si dosli pro Zeb¥ik, opfeli ho o §tit
domu a jeden po druhém lezli nahoru, aby kone&né& Pipi chytili.
Kdyz vylezli na stfechu a balancovali po h¥ebeni, bylo na nich znt,
ze se trochu boji.

»Nebojte se,“ povzbuzovala je Pipi. ,Nic se vAm nemuze stat. To
je jenom takova hra.”

Kdyz uz straznikGm zbyvalo k Pipi jen par krokd, seskoéila rych-
le z komina a se smichem uhanéla po stfese ke $titu na opadéné
strané. Tam stal asi tak dva metry od domu strom.

»1ed skocim,* kiikla Pipi a skodila rovnou do zelenajici se koru-
ny stromu. Chytila se vétve, chvilku se na nf houpala, pak se pustila
a skocila na zem. Potom rychle ob&hla dim a odtihla Yeb¥ik.

Straznici byli celi vyjeveni, uz kdyZ Pipi skoéila na strom, natoZ
kdyz se opatrné kradek za krackem dostali po stiese zpatky a chtéli
po Zebfiku slézt dolti. Nejdiiv se na Pipi, ktera je se zajmem pozoro-
vala, hrozné zlobili a kficeli, at ten Zebfik ihned postavi zpatky,
jinak Ze uvidi.

,Co se tak zlobite, volala Pipi vyditave. ,Vzdyt je to hra! Hraje-
me si na babu! Prece se nebudeme hadat!“

Straznici upadli do rozpakd, chvili premysleli a nakonec Fekl
jeden z nich:

»Vi§ co, bud tak hodn4 a postav nim sem zase ten Zebf¥ik, aby-
chom se dostali dold, ano?

»10 se vi, Ze vam ho tam dam,“ Fekla Pipi a okamzit& jim Zebiik
ptistavila. ,MaZeme si potom u mé& spoleéné vypit kavu a chvilku
posedét.”
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Jenomze straznici byli prohnani. Jen co se dostali dola, hnali se

za Pipi a kriceli:
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»No pockej, ty dostanes, ty kvitko

Ted ale Pipi prohlasila:

»UZ toho hrani bylo dost. Uzn4vam, Ze to byla legrace, ale ja uz
nemam ¢as.“

Nato popadla pevné oba strazniky za opasky a odnesla je cesti¢-
kou a vratky az na ulici. Tam je posadila na zem. Trvalo to hezkou
chvili, nez se vzpamatovali a zadali vstavat.

»Pockejte moment,” kfi¢ela na né Pipi a rozb&hla se do kuchyné.
Vratila se s dvéma pernikovymi srdic¢ky a fekla hezky:

»~Muzu vam nabidnout? Je to trochu pfipalené, ale to snad ne-

vadi.“

Pak se vratila k Tomikovi a Anice, ktefl jenom uzasle kulili od¢i.
Straznici spéchali do mésta rici vS§em dospélym, Ze Pipi se do dét-
ského domova nehodi. Jak u ni lezli po stfeSe, o tom se nezmitiova-
li. A dospéli z méstecka se domluvili, Ze asi bude nejmoudfej$i nechat
Pipi ve vile Vilekule. Az bude chtit chodit do Skoly, pfijde sama.

Pipi, Tomy a Anika spolu mezitim stravili krasné odpoledne.
Vratili se na terasu, aby kone¢né v klidu dopili kdvu. Kdy# Pipi
sporadala Ctrnact pernicka, prohlasila:

»Podle mého nazoru ti straznici nebyli jaksepatri. Kdepak! Méli
prilis moc fedi o détském domové a o nibosilce a o Lisabonu.

Pak vynesla koné a vsichni tfi se na ném povozili. Anika se
nejdriv bala, ale kdyz vidéla, jak se Tomy a Pipi krasné vozi, necha-
la se nakonec od Pipi na koné vysadit a povozila se taky. Kuan
pobihal v zahrad€ pékné dokoledka a Tomy k tomu zpival: ,Svéd-
sky voj se tryskem zene, dusot kopyt krajem zni!*
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Kdy? §li Tomy a Anika veder spat, fekl jesté Tomy pied usnutim:

,<Aniko, Ze je to fajn, Ze se sem Pipi nasté¢hovala?®

»To vi§, Ze jo,“ odpovédéla Anika.

,J4 uZ si ani nepamatuju, na co jsme si hrali, kdyZ tu nebyla. Ty
ano?

,Hrali jsme badminton a takové véci,“ fekla Anika. ,Ale s Pipi je
to mnohem lep3i. A s koném a tak!“




jde do skoly

omy a Anika chodili samozfejmé& do $koly. Kazdy den v osm ra-
no vyrazili z domova ruku v ruce a s uéebnicemi v podpaZi.

.V tu dobu vétSinou Pipi hiebelcovala kon& nebo poméhala Panu
Nilsonovi s oblékanim. Anebo se pravé vénovala rannimu télocviku,
ktery spocival v tom, Ze se postavila rovné jako svi¢ka a udélala
triactyricet kotrmelct ve vzduchu. Potom si sedla na kuchynisky st
a v klidu si vypila velky hrnek kivy a snédla veliky krajic chleba
s maslem a se syrem.

Cestou do Skoly se Tomy a Anika vZdycky touZebn& ohli¥eli na
vilu Vilekulu. Nejradéji by si byli §li hrat k Pipi. Skoda Ze P1p1
nechodi s nimi!

»10 bychom chodili ze $koly spolu a cestou bychom si hrali*
rikal Tomy.

»A cestou do skoly taky,” dodala Anika.

‘Cl{m vic na to, déti, myslim, tim je mi jasnéjsi, jak to Tomyho
a Aniku muselo mrzet, Ze Pipi nechodi do $koly s nimi. Nakonec se
roznodli, ze ji pfemluvi.

»Kdybys védéla, jakou mame hodnou pani uéitelku,“ za&al zchyt-
ra Tomy jednou odpoledne, kdyZ s Anikou nejdifv udélali vechny
ukoly a pak prisli do vily Vilekuly.

JAni si nedovede¥ predstavit, jaka je ve Skole legrace, ujiStovala
ji Anika. ,,J4 bych se snad zblaznila, kdybych tam nemohla cho-
dit.“

Pipi sedéla na stoli€ce a myla si ve $kopku nohy. Nerekla ani
slovo, jenom zavrtéla prsty u nohou, az voda vystiikla na podla-
hu.

LA taky mame vano&n{ prazdniny a velikono¢ni prazdniny a letni
prazdniny,“ pokracovala Anika. _

Pipi se zamy$len& kousla do palce u nohy, ale pofad nic nefikala.
Najednou odhodlang vylila v§echnu vodu na podlahu, takze Panu
Nilsonovi, ktery sedél a hral si se zrcitkem, se uplne promodily
kalhoty.

,To je nespravedlnost,“ prohlasila Pipi pfisné a Pana Nilsona,
ktery si zoufal nad promocenymi kalhotami, si ani neviimla. ,,To je
nespravedlnost! Ale ja to tak nenecham!“

LA co? divil se Tomy.

,Za &tyfi mésice budou vanoce a vy budete mit prazdnmy A ja,
co budu mit j4?“ V Pipiné hlase byl smutek. ,Z4dné vano&n{ prazd-
niny, ani trochu vano¢nich prazdnin,” naiikala. ,S tim se musi néco
udélat. Zitra za¢nu chodit do Skoly.*

Tomy a Anika zatleskali nadSenim.

,Hur4! Zitra v osm rano na tebe ¢ekdme pfed domem.”

,JKdepak® fekla Pipi. ,To je na mé€ moc brzy. Ostatné ja asi
pojedu do $koly na koni.“

A jela. Druhy den pfesné v deset hodin vynesla koné z verandy
a vzap&ti nato vSichni lidé v celém mésté spéchali k oknum, aby se




podivali, komu se to spladil kan. Mysleli, Ze se opravdu n&komu
splasil. Ale ve skutednosti se viibec nesplasil. To jenom Pipi spécha-
la do Skoly. Priritila se tryskem na Skoln{ dvir, v plné jizdé& seskodi-
la z koné, ptivazala ho ke stromu a vrazila do tfidy s takovym
ramusem, az Tomy, Anika a jejich hodni spoluZaci v lavicich leknu-
tim povyskodili.

»Ahoj, ahoj! povykovala Pipi a zam4vala svym velikym klobou-
kem. ,Prisla jsem véas k ndbosilce?“

Tomy a Anika uz pani uditelce Fekli, Ze p¥ijde nova zakyng, ktera
se jmenuje Pipi Dlouha pundocha. Pani uditelka uz o ni ve mé&sté
slySela. A protoze byla moc hodn4, rozhodla se, e udéla viechno,
aby se Pipi ve skole libilo.

Pipi si dfepla do nejbliZsi lavice, kter4 byla pravé volna. Ani se
nezeptala, jestli smi. Ale pani uditelka ji jeji chovani nevytkla. Rekla
vlidné:

»Vitame té do Skoly, Pipi. Doufam, Ze se ti tu s nami bude libit
a ze se budes$ dobre udit.“

»A ja zase doufam, Ze budu mit vdnoén{ prazdniny,“ odpovédéla
Pipi. ,Proto jsem taky prisla. Spravedlnost musi byt!“

»INejdiiv mi Fekni, jak se jmenujes, abych t&€ mohla zapsat,“ fekla -

pani ucitelka.

»Ja se jmenuju Pipilota Citrénie Cimprlina Mucholapka Dlouh4
puncocha a jsem dcera kapitana Efraima Dlouhého pundochy, d¥-
ve vladce mofi, nyni krale ernochli. Rikaji mi Pipi, protoZe tatin-
kovi se Pipilota zdalo moc dlouhé.“

»Tak dobre,“ fekla pani uditelka. ,To ti také budeme ¥ikat Pipi.
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A ted si t& trochu vyzkousime, abychom vid€li, kolik toho umis. Uz
jsi veliké dévée a jist€ ses lecéemu naudila. Tak mi fekni, kolik je

sedm a pét.“



Pipi se na pani ucitelku prekvapené a rozmrzele zadivala a po
chvili rekla:

»To bys mé&la v&dét sama, j4 ti to ¥kat nebudu.®

VSechny déti na Pipi vydésené koukaly. Pani uditelka ji vysvétli-
la, Ze takhle se ve Skole nemluvi a pani uditelce se netyka.

»Prosim o prominuti,“ fekla Pipi litostivé. ,To jsem nevédéla. Uz
to neudélam.“

»lak si to hezky pamatuj,“ fekla pani uditelka a dodala: ,Sedm
a pet je dvanact.”

»Vida,“ fekla Pipi, ,ty to vi§. Tak pro¢ ses mé na to ptala? Ne,
jsem ja ale hloupa husa, ted’ jsem vam zase tykala. Promifite mi to,
pani ucitelko,” odproSovala Pipi a sama se za trest prastila pres
ucho. .

Pani uditelka se rozhodla, Ze bude délat, jako by se nic nestalo.
A pokracovala:

»Kolik, Pipi, mysli§, Ze je osm a étyfi?“

»Asi tak Sedesat sedm,“ hadala Pipi.

»Kdepak,” rekla pani ucitelka. ,Osm a ¢&tyf¥i je dvanact.”

,» Tak t(\)/ zas ne!“ rozdurdila se Pipi. ,Pfed chvili jsi sama ¥ikala, Ze
sedm a pét je dvanact. Takovéhle zmatky nestrpim ani ve gkole! Ale
kdyz se ti tyhle détinské hlouposti tak hrozné libi, tak pro€ si nepo-
¢ita$ nékde stranou a nedas ostatnim pokoj, aby si mohli hrat na
babu? Ne, ted jsem ti zase tykala!* vykfikla zdéSené. ,Promine§ mi
to? Tentokrat to ale bylo opravdu naposled, ja uZ si dam pozor!“

Pani ucitelka ji to prominula. Dal§i podetni pfiklady uZ ji nedala.
Zacala vyvolavat ostatni dé&ti.
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,Tomy,“ fekla, ,kdyZ ma Lisa sedm jablek a Axel devét, kolik
jablek maji dohromady?*

,To bys rad védél, Tomiku, vid?“ skocila do toho Pipi. ,Ale zkus
radi vypo&itat tohle: Kdyz Lisu boli bficho a Axela taky, jenomze
Axela vic, & je to vina a komu ukradli ta jablka?

Pani uditelka se tvafila, Ze to neslySela, a otocila se k Anice:

,Ted dam piiklad tobé, Aniko. Gustav byl s kamarady na Skol-
nim vyleté. Vzal si s sebou korunu, a kdyz pfiSel domd, zbyvalo mu
sedm haléfu. Kolik utratil?

,Ano, a taky bych rada védéla, pro¢ tolik utracel a jestli si koupil
limonadu a jestli si pfed vyletem myl usi.“

Pani uditelka rozhodla, e uz té€&ch poctd bylo pro dnesek dost.
Myslela si, ¥¢ Pipi tfeba vic zaujme &teni. Povésila na tabuli krasny
obrazek jezka. U jekova nosu bylo napsano pismeno j.

,Ted ti, Pipi, ukaZu néco, co t€ bude zajimat,” fekla zvesela. ,,Po-
divej se, tohle je jjjeZek. A pismenko pfed jjjezkem je j.“

,To neni mo¥néS fekla Pipi. ,VZdyt to vypada jako mysi ocasek.
To bych rada védéla, co ma jeZek spoleéného s mysimi ocasky.

Pan{ utitelka povésila na tabuli dal3f obrazek, na kterém byl had,
a vysvétlila Pipi, Ze pismenko vedle hada je h.

,KdyZ u? se mluvi o hadech, spustila Pipi, ,tak nikdy nezapome-
nu, jak jsem se jednou v Indii poprala s velikinskym hadem. To
vam byl tak hrozitinsky had, Ze si to ani nedovedete pfedstavit. Byl
&trnact metra dlouhy a vztekly jako srSerl. KaZdy den snédl pét
Indd a pak si jedt€ dal dvé malé déti jako mouénik a jednou si chtél
dat m&. Pfiplazil se ke mné a ovinul mé& ze viech stran — $83c!



Jenze na mé, starého motského vlka, jsi, holenku, kratky, povidam
mu a prastim ho po hlavé — bum! — a on zasyéi — ksss! — a tak
ho pra$im znovu — bum! — a jesté jednou — bim ho! — a bylo po
ném. Aha, tak to je pismenko h? Podivuhodna véc!“

Pipi se zhluboka nadychla. Pani ucitelka, ktera dospéla k nizoru,
ze Pipi je neukaznéné dit€ a bude asi jenom na obtiZ, honem fekla,
ze budou radéji kreslit. Myslela si, Ze Pipi asponi pfi kresleni bude
zticha. Rozdala détem ctvrtky papiru a tuzky.

»Muzete kaZzdy nakreslit, co chcete,“ Yekla, sedla si za katedru
a pustila se do opravovani se§ita. Po chvili se rozhlédla po tfidé,
jestli vSichni kresli, ale cela tf¥ida se divala na Pipi, ktera sedé&la na
podlaze a kreslila, az se z ni koufilo.

»Pro¢ nekreslis na papir, Pipi? zlobila se pani uditelka.

»Tam uz mi nezbylo misto,“ Fekla Pipi. ,,Copak se mi maze ki
vejit na tak maly kousek papiru? Pravé kreslim predni nohy, a neZ
dojdu k ocasu, budu venku na chodbé.“

Pani ucitelka chvili usilovné premygslela.

»Vite co, déti? Zazpivame si,“ Fekla nakonec. _

VSechny déti se postavily pé€kné vedle lavic, jenom Pipi ztstala
klidné sedét na podlaze.

»Jen si zazpivejte, ja si zatim trochu odpodinu,“ fekla. ,, Tolikhle
ucenosti by porazilo i sildka.”

To uz ale pani uditelce doSla trpélivost. Poslala celou tfidu na
dvur, Ze si chce s Pipi promluvit o samoté.

KdyZ zustaly ve tfidé samy, Pipi vstala a §la ke stupinku. ,Vi§
co, fekla, ,chci Fict, vi§ co, pani uditelko? Ja jsem hrozné rada, ze

jsem se na vas mohla prijit podivat, ale ja asi do Skoly chodit nebu-
du. Ja se bez téch vanoc¢nich prazdnin budu muset obejit. Ta vase
jablka a jezci a hadi, to je na mé moc. Mné€ z toho jde hlava kolem.
Doufam, Ze se na mé& kvuli tomu, pani uditelko, nebudes zlobit?*

Ale pani ucitelka fekla, Ze se zlobi, a to hlavné& proto, Ze se Pipi
nesnazi chovat, jak se slusi; a kdyz si nékdo vede tak jako Pipi, pak
do $koly nesmi, i kdyby chtél.

»Ja jsem se nechovala, jak se slusi?“ divila se Pipi. ,Ale to j4 jsem
opravdu nevédéla,” fekla smutné. Nikdo nevypadal tak smutné& jako
Pipi, kdyz ji néco mrzelo. Chvilku mldela a pak fekla rozechvélym
hlasem:

,Vis$, pani ucitelko, kdyZz nékdo ma maminku andélem a tatinka
kralem cCernocht a cely Zivot se plavil po mofich, tak vlastné ani
nemuze védet, jak se ma ve Skole spravné chovat a co si mi s t&€mi
jablky a jezky podit.“

Pani ucitelka fekla, Ze to chéape, Ze uZ se nezlobi a Ze Pipi miZe
prijit do koly, az bude o néco star$i. Pipi se rozzafila §téstim.

» Ly jsi stra$né hodna, pani ucitelko, Fekla. ,,J4 ti néco dam!“

A vytdhla z kapsy malé, krasné zlaté hodinky a poloZila je na
katedru. Pani ucitelka prohlasila, Ze tak drahy darek nemtZe pfi-
jmout, ale Pipi se nedala:

»Musis, jinak pfijdu zitra zas, a to bych vdm tu udélala pékny
blazinec!“

Nato vybéhla na dvar a jedinym skokem byla na koni. VSechny
déti se kolem ni sebéhly a tladily se, aby mohly jesté koné& na roz-
loudenou pohladit.




»V Argentiné méli mnohem lepsi skoly,“ prohlasila sebevédomé
Pipi a zvysoka hledéla na déti. ,To byste teprv koukali. Tam zadina-
ji velikono€ni prazdniny tfi dny po vanocnich, a kdyz velikono¢ni
skondi, tak tfi dny nato uzZ zase za¢nou letni. Ty potom trvaji az do
prvniho listopadu. Pak se ovS§em musi chodit do skoly az do jede-
nactého listopadu, kdy zadinaji vinolni prazdniny. Ale da se to
vydrzet, protoze tam nemaji zadné Gkoly. V Argentiné jsou tkoly
prisné€ zakazany. Nékdy se ovSem stane, Ze se néjaké argentinské
dit€ schova ve spizi a tajné se tam uci, ale kdyz ho maminka na-
Capé, tak se ma na co téSit! Poéty tam ve Skolach nemaji vubec
nikdy, a kdyz nékteré dité vi, kolik je sedm a pét, a jesté je tak hlou-
pé, %e se k tomu prizna, musi pak stat cely den na hanbé. Cteni maji
jenom v patek, pokud jsou po ruce néjaké knihy. A to skoro nikdy
nejsou.”

»Tak co vlastné ve Skole délaji? ptal se jeden chlapecek.

»Jedl bonbony,“ odpovédéla Pipi bez vahani. ,Blizko Skoly je
tovarna na bonbény a odtamtud vede potrubi rovnou do tiidy. Cely
den se z ného finou bonbény a déti maji co délat, aby je stacily
snist.”

»A co déla pani uditelka? zeptala se jedna divenka.

»Vybaluje détem bonbény z papirka, co by délala jiného, ty hlou-
pa,”“ vysvétlovala Pipi. ,Snad si nemyslis, Ze si to déti délaji samy?
Ani napad! Samy dokonce ani nechodi do skoly. Posilaji za sebe
brachu.”

Pipi zamavala velikym kloboukem.

,»Ahoj, déti,“ kifikla vesele. ,Né€jaky Cas se neuvidime. Hlavné ne-

zapomerte, kolik mél Axel jablek! Co byste si jinak pocali? Ha-
haha!®

Pipi se zvu¢né zasmala a popohnala koné vraty Skolnfho dvora,
az mu zpod kopyt zavifily kaminky a v oknech $koly zadrnéelo sklo.




vysedava na brance a leze po stromé

ipi, Tomy a Anika sedéli na brance u vily Vilekuly, Pipi na
J. jednom sloupu, Anika na druhém a Tomy uprostfed. Byl kras-
ny teply den na konci srpna. Pfimo u branky rostla hrusen, jejiz
vétve se sklanély tak nizko, Ze déti na drobné, sladké, zlutoCervené
srpnové hrusky bez namahy dosahly. Trhaly si a jedly a vyplivovaly
jadérka na ulici.

Vila Vilekula byla aZ na okraji mésta, takZe hned za ni uz zacinal
venkov a ulice prechazela v silnici. Lidé tam casto chodili na pro-
chazku, protoze nikde nemélo mésto tak krasné okoli jako pravé za
vilou Vilekulou.

A tak si tedy déti trhaly hrusky a jedly, kdyZ se na ulici smérem
z mésta objevilo dévce. Prislo az k nim a zeptalo se:

s,Nesel tu kolem muj tatinek?“

»Jak vypada? zeptala se Pipi. ,Nema modré o¢i>

»Ma“ odpovédélo dévce.

»Je stfedni postavy? Ani moc vysoky, ani moc maly?“

,Ano,“ Feklo dévce.

»,Nenosi ¢erny klobouk a ¢erné boty?“

»Nosi!“ horlivé pfisvéddila divka.

»Tak to jsme ho nevidéli,“ ujistila ji Pipi.

Divka se zatvarila zklamané a beze slova odeila.

»Pockej, kiikla Pipi. ,Neni pleSaty?*

»~Kdepak,” odseklo dé&vée.

»Tak si miZe gratulovat,“ odtufila Pipi a vyplivla jadérko.

Divka pospichala dal, ale Pipi za ni volala:

»Nesahajl mu usi aZ na ramena?“

»Ne“ feklo dévce a prekvapené se ohlédlo. »Copak tudy el &lo-
vek s tak dlouhyma ugima?“

»Jesté jsem nikdy nevidéla lidi chodit uSima,” fekla Pipi. ,,VSich-
ni, které znam, chodi nohama.“

»onad po nohou, ty hloupa!“ feklo dévée nadurd&né. »Ja jsem se
t€ ale ptala, jestli jsi uz vidéla &lovéka, ktery mél tak dlouhé ugi

»Ani zdani,“ odpovédéla Pipi. ,Copak takovi lidé jsou? Brrr! Jak
by, prosim t¢, vypadali? Tak dlouhé ugi viibec nejsou.®

Pak se zamyslela a dodala: ,Asporn tady u nas ne. V Ciné& oviem,
tam je to trochu jiné. V Sanghaji jsem jednou vidéla Citiana a ten
mél tak velké usi, Ze mu slouZily i jako plasténka. Kdyz prselo,
jednoduse si zalezl pod usi a byl v tepli¢ku. Jen¥e usim to zas tak
naramné pifjemné nebylo. KdyZ bylo moc ¥patné po&asi, nabi-
zel pratelim a znamym, aby se k nému p¥idli pod ty ufi schovat.
Sedavali pod nimi a zpivali smutné pisn& dokud se nevycasilo.
MEli ho za to moc radi. Jmenoval se Haj Sang. Pi4la bych vam
ho vidét rano, kdyz béZel do prace! Hrozn& rad si piispal, tak¥e
vzdycky uhanél v posledni chvili, a to byste nevé¥ili, jaky byl na
ného roztomily pohled, kdy? utikal a ufi mu vlaly jako veliké Zluté
plachty.”




Dévée naslouchalo Pipin& povidani s otevienou pusou a Tomy
a Anika byli taky tak zaujati, Ze zapomnéli jist hrusky.

,Haj Sang mél tolik d&ti, Ze je ani nemohl spoditat, a ten nejmen-
¥ se jmenoval Petr,” pokracovala Pipi.

,Jak se mbze &inské dité jmenovat Petr,” namitl Tomy.

_To mu pravé jeho Zena ¥ikala taky. JenomZe Haj Sang byl hroz-
n& uminény a prohlasil, Ze bud se kluk bude jmenovat Petr, nebo se
nebude jmenovat viibec nijak. A sedl si do kouta, stahl si usi pres
hlavu a trucoval. Nakonec mu Yena musela ustoupit a kluk dostal
jméno Petr.” .

,Aha* fekla Anika s velkym pochopenim.

,Byl to nejzlobiv&jsi kluk v celé Sanghaji, pokracovala Pipi.
LV jidle vam byl tak vybiravy, Ze z n¢ho maminka byla celd zoufala.
Ze v Cing jed{ vlaStov¢i hnizda, to, doufam, vite? Maminka mu tedy
p¥inese tali¥ vlastov¢ich hnizd, a Ze ho nakrmi. »Hezky jez, Petfic-
ku,« povida, »jedno vla¥tovd hnizdo za tatinka, jedno vlaStovci
hnizdo za maminkul« Ale Petr zavie pusu a jenom vrti hlavou.
Nakonec se Haj Sang rozkfikne, Ze dokud Petr nesni aspon jedno
vladtov& hnizdo za tatinka, tak se pro ného vyvafovat nebude.
A kdy? Haj Sang néco fekne, tak to plati. Petr vim mél na talifi
jedno a totéZ vlaStov&i hnizdo od kvétna a¥ do Hjna. Ctrnactého
gervence u¥ maminka prosila na kolenou, aby sméla Petrovi aspon
oh¥4t karbanatek, ale Haj Sang Fekl ne!”

,To je hloupost, prohlasilo dévée na ulici.

,To pravé rikal Haj Sang taky, nedala se Pipi vyrusit. ,»To je

hloupost,« ¥kal. »Jen af kluk to vlaStovei hnizdo sni. To on se

jenom vzpouzi« Ale Petr pusu neoteviel. DrZel ji zavienou od kvét-
na az do Fijna.“

»Jak to mohl prezit? divil se Tomy.

u »Pravé Ze to neprezil,“ fekla Pipi. ,Umfel. Ze samé uminénosti.
Osmnéctého fijna. Pohfeb mél devatenictého. Dvacatého priletéla
oknem vlastovka a do hnizda, které leZelo na stole, snesla vajicko.
A tak to hnizdo bylo prece jenom k néfemu,“ skoné&ila Pipi vesele.
Pohlédla zamyslené na dévce, které se na ni zmatené divalo, a fekla:

»Co tak na mé koukas? Co se ti nezd4? Snad si nemyslis, Ze jsem
si to vymyslela? Nebo jo? Jen to fekni!“ A Pipi si zadala vyhrizné
vyhrnovat rukavy.

sKdepak, to ne,“ feklo dévCe zdé€Sené. ,,J4 jsem nefikala,
vymyslela, ale . . .“

»1ys tvo nefekla, aha!“ skodila ji do Feéi Pipi. ,Tak abys védéla, je
to vymyslené od zacatku az do konce. J4 si vymy$lim a 1%y, aZ se mi
prasi od pusy. Ted to vi§! Snad si nemysli§, Ze by takovy kluk
vydrzel bez jidla od kvétna aZ do Fijna? Copak o to, j4 dobie vim, %e
jsou takovi, co vydrzi bez jidla tfeba tfi nebo &tyfi mésice, nebo
i vic, ale zrovna od kvétna do Ffijna, to pfece d4 rozum, Ze to neni
mozné! To jsi nepochopila, Ze to vSechno vibec nebyla pravda? Jak
si muzes nechat namluvit takovou hloupost!“

Dévde se sebralo a §lo, ani se neohlédlo.

»INEkteri lidé jsou davéfivi aZ hanba,“ Fekla Pipi Tomymu a Ani-
ce. ,Od kvétna do fijna, takova hloupost!“

Za dévietem zavolala:

»1vého tatinka jsme nevidé€li. Nevidéli jsme ani jednoho plesaté-




ho &ovéka za cel§ den. Zato véera jich tu §lo kolem sedmnact.
A byli do sebe zavéseni!®

Pipi méla prekrasnou zahradku. Nebyla sice udrzovani, ale rost-
lo v ni hodn& nadherné travy, kterou nikdo nesekal, a starych rtiZzo-
vych kefd obsypanych bilymi, zlutymi i razovymi kvéty. Nebyly to
zv14%t hezké rive, ale nadherné vonély. Také tam byly ovocné stro-
my, ale nejleps{ ze vieho bylo nékolik prastarych dubt a jilmd, po
kterych se krasné $plhalo.

Tomy a Anika méli doma také zahradu, ale bylo v ni malo stro-
mt a kromé& toho se maminka bala, aby dé&ti nespadly a neubliZily
si, tak¥e si lezen{ po stromech moc neuzily. Ale ted fekla Pipi:

,Co kdybychom si vylezli tamhle na ten dub?®

Tomy byl nadien a okamzité seskotil z branky. Anika se nejdriv
rozmyilela, ale kdyZ uvidéla, co je na kmeni velkych hrbold, za
které se bude moci zachytit, chtéla to taky zkusit.

Asi dva metry nad zemi se dub délil na dva kmeny a pravé na
tom misté bylo Gplné jako v pokojicku. Za chvili uz tam sedéli
vichni t¥i a koruna dubu se jim koSatila nad hlavou jako zelena
strecha.

,Tady by se dalo sva&it fekla Pipi. ,J4 dob&hnu domu uvafit
kavu.“

Tomy a Anika zatleskali radosti a volali: ,Vyborné!®

Za chvili mé&la Pipi pFichystanou kavu i buchty, které napekla
den predtim. P¥inesla viechno k dubu a zacala détem hazet nahoru
hrni¢ky. Tomy a Anika chytali. Nékteré hrnky narazily o kmen. Dva
se rozbily. AvSak Pipi dobéhla pro dalsi. Pak pfisly na radu buchty.
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Chvili se kolem stromu buchty jen mihaly. Buchty oviem maji tu
vyhodu, Ze se pfi padu nerozbiji. Nakonec Pipi vylezla nahoru
’/ ( - Vd ” -V
19 s konvici kavy, se smetanou v lahviéce a s cukrem v malé krabici.




Tomikovi a Anice je$té nikdy zadna svadina tak nechut}nalaz
Doma kavu obvykle nepili, jenom kdy% byli na nav§tévé. A Fesi, byli
na nAvit&ve! Anika vybryndala trochu kavy do klina. Ne]’drlv to
h¥4lo, pak to studilo, ale Anika prohlasila, Ze to Vﬁlzec nevadi.

Kdy? byli hotovi, hodila Pipi hrni¢ky dolu do travy. .

,Schvalné zkusim, kolik porcelan dneska vydrzi,“ fekla. Kupociil—
vu to vydrZel jeden hrnek a viechny t¥i talifky a z konvice se urazila
jenom hubicka. , s

Znigehonic Pipi néco chytlo a lezla po strome vys. »

,Hadejte, co tu vidim 1« k¥igela najednou. ,Strom je dutzf! ) )

V kmeni byla velika dira, které si d&ti nev§imly, protoZe ji zakry-

lo listi. 5
Va,,Jé bych se na to chtél taky podivat,“ fekl Tomy. Odpovéd zad-

4. . Pipi, kde jsi? zavolal vylekané. )
naZj’a cphvili d]éti uslySely Pipin hlas, ale ne shora, nybrz hluboko
zdola. Znélo to, jako by k nim mluvila z podzemi. o

,Jsem ve stromé&. Kmen je duty a¥ k zemi. Je tady malinka ster-
binka a skrz ni vidim travu a kdvovou konvici.“

,Jak se ted dostanes ven!“ kficela Anika. )

,Odtud se uz nikdy nedostanu,” ozvala se Pipi. ,Zustanu tac%?/ az
do duchodu. Budete mi sem muset tou dirou nahofe hazet jidlo.

P&tkrat a¥ Sestkrat denné.®
Anika se dala do narku. ) -
v bl I 44149 - . . O CZ e
,Na¢& ten smutek, nac ten plac? volalft P:pl.,,,Radm“sem p
za mnou a budeme si hrat, Ze Gpime ve vézetiské kobce.
i ‘T i i honem slezla ze stromu.
,Nikdy!“ fekla Anika a pro jistotu

,Aniko, ja té vidim Stérbinou,“ kfidela Pipi. ,Nezakopni o konvici!
Je to stara, dobra konvice, ktera nikomu neublizila. A za ulomenou
hubic¢ku nemuze.”

Anika $la bliz ke kmeni a uvidéla malou $térbinkou $picku Pipi-
na ukazovacku. To ji trochu uklidnilo, ale prece jen se jesté bala.

»Pipi, opravdu odtamtud nemuzes vylézt? zeptala se.

Pipin ukazovacek zmizel. Netrvalo ani minutu a uz vykoukla
nahore z diry v kmeni.

»ITeba muzu, kdyz se o to doopravdy pokusim,” fekla a odstréila
vétvicky s listim.

»,Kdyz to jde tak snadno, dostat se zase nahoru, tak si tam vlezu,
abych si mohl trochu zaapét,” ekl Tomy, kter}’; jesté sed€l na stromé.

»Kdyz myslis“ fekla Pipi, ,ale radsi si pfineseme Zebfik.”

Vylezla z diry a rychle se spustila po kmeni na zem. Pak odbéhla
pro zebrik. Vytahla ho na strom a dirou v kmeni ho spustila dolt.

Tomy uz se nemohl dockat. Nebylo to jednoduché, vylézt az
k dire, byla dost vysoko, ale Tomy se nebal. Nebal se ani vlézt do
tmy v dutém kmeni. Kdyz Anika vidéla, jak tam mizi, zapochybova-
la, jestli ho jeSt€ nékdy uvidi. Podivala se Stérbinou, jestli je do
dutiny ve stromé vidét.

»Aniko!“ ozval se Tomyho hlas. ,Kdybys védéla, jak to tu je
ohromné. Vlez sem za mnou! Kdyz je tu zebrik, nic se ti nemuze
stat. AZ sem vleze§, bude se ti tu tak libit, e se ti odtud vibec
nebude chtit.”

»Opravdu? zeptala se Anika.

»Docela urcité!“ ujistoval ji Tomy.




Anika se tedy znovu vy$plhala na strom, piestoze se ji strachem
trochu tfasly nohy. Posledni kousek byl nejtézsi, ale Pipi ji pomoh-
la. KdyZ Anika uvidéla, jaka je v dutém kmeni tma, zarazila se. Pipi
ji viak drZela za ruku a povzbuzovala ji.

,INeboj se, Aniko,” ozval se z hlubin stromu i Tomy. ,Vidim tvé
nohy, a kdybys ndhodou spadla, tak t€ chytim.”

Anika viak nespadla. Dostala se bez nehody az k Tomikovi a uz
vedle ni stala i Pipi.

_Neni to tady ohromné?* ptal se Tomy nad3en¢.

Anika nemohla ne¥ p¥isvéddit. Nebyla tam zdaleka takova tma,
jak se ji zprvu zdalo, protoZe tam Stérbinou vnikalo svétlo. Anika se
podivala, jestli taky uvidi kdvovou konvici a travu.

_Tohle bude nae skry$,“ prohlasil Tomy. ,Tady nas nikdo nena-
jde, a kdyby nas sem prlsh hledat, budeme na né tou Stérbinou
vykukovat a smat se jim.”

,Mohli bychom $térbinou prostréit klacik a lechtat je, aby mysle-
li, Ze strasi pripojila se Pipi.

Déti mély z toho napadu takovou radost, ze se zacaly navzajem
objimat. Vtom uslySely gong, kterym Tomikova a Anic¢ina maminka
svolavala rodinu k vecefi.

,To je hloupé rekl Tomy. ,Musime domt. Ale zitra pfijdeme
hned po skole.*

,Prijdte, rekla Pipi.

Vylezli po Zeb¥iku nahoru, nejdfiv Pipi, za ni lezla Anika a jako
posledni Tomy. Pak lezli ze stromu, a zase lezla nejd¥iv Pipi, za ni
Anika a jako posledni Tomy.

usporada vylet

"y nes mame volno,“ fekl Tomy, kdyZ s Anikou p¥isli k Pipi.
»Ve skole je velky Gklid.“

»A podivejme se!“ rozkfikla se Pipi. ,Dalsi nespravedlnost! J4
zadné volno nedostanu, a taky bych na to méla pravo. Jen se podi-
vejte, jak je to tu neuklizené, tfeba kuchynski podlaha. Ale kdyZ to
tak uvazim,“ dodala, ,tak bych si mohla uklidit i bez volna. A taky
ze to udélam. Volno nevolno, rada bych vidéla toho, kdo by mi
v tom dokazal zabranit! Sednéte si na stil, at nepFekazite, ja si
vydrhnu podlahu.”

Tomy a Anika si poslu$né vylezli na stdl, po nich si tam vyskodil
i Pan Nilson a uvelebil se Anice na kliné, aby se trochu prospal.

Pipi ohrala velikansky hrnec vody a pak jej beze viech okolk
vylila na podlahu. Zula se a své veliké boty peélivé uloZila na misu
s chlebem. Na nohy si privazala kartade a klouzala se po podlaze, aZ
voda cakala kolem.

»sMéla jsem byt slavnou krasobruslarkou,“ fekla Pipi a zvedla
jed’nu nohu tak vysoko, ze kartaCem urazila kus stinidla u lampy
visici u stropu.

»Ladnosti bych méla dost,“ Fekla jesté a jedinym skokem se pre-
nesla pres zidli, ktera ji stala v cesté.




,Tak, a je tu Cisto,” prohlésila nakonec a odvézala si kartace.

_Podlahu uZ nevytres?> zeptala se Anika. '

,Ne, necham ji na sluni¢ku uschnout,* fekla Pipi. ,Ta se nena-
chladi, ledaze by neméla dost pohybu.®

Tomy a Anika slezli ze stolu a opatrné presli po podlaze, aby se
neumaceli.

Venku svitilo slunce a nebe bylo jasné modré. Byl prekrasny
z4¥ijovy den, kdy kazdy zatouZi po prochazce lesem. Pipi dostala
napad.

,Co kdybychom si vy$li na vylet a vzali Pana Nilsona s sebou

JAno!“ k¥i&eli nadSené Tomy a Anika.

_Béste se domi zeptat, jestli smite, pfipravim na cestu jidlo,"

‘(C

rozhodla Pipi.
Tomikovi i Anice se navrh libil. B&eli honem domu a za chvili

byli zpatky. To uz Pipi stala pfed vratky s Panem Nilsonem na
rameni, s holf v jedné ruce a s kosikem ve druhé.

Déti ¥ly nejdiiv kus cesty po silnici, ale brzy odbodily na péknou
p&inku, ktera se vinula hajem biiz a liskového kiovi. Po chvili
dodly k vratklim v ohradé, za kterou byl jest€ p&knéjsi haj. Zrovna
za vratky viak stala krava a nezdalo se, e by méla v Gmyslu hned
tak odejit. Anika na ni kficela, Tomy se odvainé postavil az u vra-
tek a snazil se ji odehnat, ale krava na n& upirala velké kravskeé oli
a4 nehnula se z mista. Nakonec Pipi rozhodla, Ze takhle to dal nejde,
postavila kosik na zem, popadla kravu, zvedla ji a postavila o kus
d4l. Krava se rozpad&ité odSourala do liskového kfovi.

.To je ale nevychovanost,’ fekla Pipi a jedinym skokem preskodi-

la vratka. ,Takovéhle kravy ndm vychovavaji telata. Pak z nich
nema byt dobytek!"
sTady je krasné!“ kfifela nadSené Anika a lezla po vSech balva-
nech, co jich v haji bylo. Tomy mél s sebou dyku, kterou dostal od
Pipi, a tou ufizl sob& i Anice hal. Trochu se pfitom porezal do
palce, ale nic si z toho nedélal.
»,ME&li bychom si nasbirat houby, fekla Pipi a utrhla krasné Cer-
venou muchomurku. ,Jestlipak je jedla,“ pokracovala. ,Pit
to vim, takZe musi byt jedla, ne? TFeti moznost prece neni.”
Ukousla si velky kus a spolkla ho.
,Docela ujde) Fekla spokojené.
sJednou si takové houby usmazim,” dodala a zbytek houby vyho-
dila vysoko aZ nad vrcholky stromu.
,Co mas v tom kosiku dobrého, Pipi?“ zeptala se Anika.
,To nefeknu ani za tisic korun,“ prohlasila Pipi. ,Nejdriv si na-
jdeme pékné misto, kde si prostfeme.”
Déti se pustily do hledani. Anika nasla velky plochy kdmen, ktery
byl k prostirani jak délany, ale lezlo po ném plno mravenca.
,S témi se neznim, a koho neznam, s tim si nesedam k jednomu
stolu,” prohlasila Pipi.
LJKromé toho kousou,” dodal Tomy.
,Tak je kousni taky,” Fekla Pipi. )
. Tomy objevil malou mytinu mezi dvéma liskovymi kefi a chtél,
aby si tam sedli.
,Tam ne, tam by se mym piham nelibilo, je tam malo slunce,*
fekla Pipi. ,,J4 mam pihy rada.”




O kus d4l byla skala, na kterou se dalo snadno vylézt. M¢éla
vyklenek, kam svitilo slunce jako na balkén. Tam se usadili.

_Ted zaviete oli a ja prostiu, Fekla Pipi. Tomy a Anika zavreli
o&i a naslouchali, jak Pipi otvira viko kosiku a Susti papirem.

,Raz, dva, devatenact, a ted’ se mizete divat,” fekla konec¢né Pipi.
Tomy a Anika otevieli ofi. Kdyz uvidé€li vSechny ty dobroty, které
Pipi pfed nimi rozprostiela, vykfikli nadSenim. Byly tam chleby
s maslem oblo¥ené sekanou pedeni a funkou, hromadka pocukrova-
nych livancd, malinké parky a tfi ananasové pudinky. Pipi se totiz
nauéila vafit od lodniho kuchare na tatinkové lodi.

_Ve gkole by mél byt velky Gklid kazdy den, abychom méli vol-
no,* fekl Tomy s Gsty plnymi livanci.

,Tak rada ja zase neuklizim,“ fekla Pipi. ,Sice mé to dost bavi, ale
mit velky Gklid kazdy den, to by na mé bylo moc.”

Déti se najedly, Ze se ani nemohly hybat, a pak si hovély na
slunicku.

,ME& by zajimalo, jestli je t&zké létat,“ fekla Pipi a zasnéné se
zahled€la pies okraj skaly. Byli dost vysoko a skala se v tom misté
svaZovala prudce jako zed. |

,Slétnout dold, to asi nebude tak t&zké,“ dodala. ,Horsi bude
vylétnout nahoru. Nejlep$i asi bude zadit tim, co je snadnégjsi. Ja to
zkusim!“

,Ne, Pipi!“ kfi¢eli Tomy i Anika. ,Prosim t&, Pipi, nedélej to!“

Ale Pipi uZ? stala u samého okraje.

,Viechno lit4, co pefl ma, kfikla. Jen to dotekla, zvedla ruce

a vyskodila rovnou do vzduchu. Neubéhlo ani pul vtefiny a ozvalo

se bouchnuti. Pipi spadla na zem. Tomy a Anika si lehli na b¥icho
a vydésené se divali pres okraj skaly dolt. Pipi vstala a odistila si
kolena.

»Zapomnéla jsem mavat rukama,” Fekla vesele. ,Asi jsem taky po
téch livancich moc té€zk4.“

Najednou deti zjistily, Ze jim Pan Nilson zmizel. Ziejmé si udélal
vylet pro sebe. Vzpomnély si, Ze tu s nimi jesté pred chvili spokoje-
n¢ sedél a zkousel rozkousat Pipin kosik, ale béhem Pipina 1étani
na ného zapomnély. A ted byl pry¢.

Pipi to tak rozzlobilo, Ze si zula jednu botu a hodila ji do veliké,
hluboké louze.

»,Kdyz si clovék nékam vyjde, tak nikdy nemé s sebou brat opice,*
fekla. ,Méla jsem Pana Nilsona nechat doma, mohl chytat koni ble-
chy. K tomu se hodi lip nez chodit na vylet,“ uzaviela Pipi a vlez-
la rovnou do louze, aby si vylovila botu. Voda ji sahala aZ po pas.

»Lakovou prilezitost k umyti vlast pfece nepropasnu, fekla Pipi,
ponorila se pod vodu a zustala v ni tak dlouho, aZ zadaly vystupo-
vat bubliny.

»Vidite, a nemusim ke kadefnici, fekla spokojené, kdyZ se koneé-
né zase objevila. Vylezla z vody a obula si botu. Za chvili se vSichni
tfi vydali hledat Pana Nilsona. ‘

v,,Sly§ite, jak mi to pri kazdém kroku ¢vachtd? smala se Pipi.
»Cvachtaji mi Saty i boty. To je nddhera. Méla by sis to vyzkouset
taky,“ rekla Anice, ktera byla upravena a distounk3, vlasy samou
lokynku, razové saticky jako z cukru a bilé botky bez jediného
smitka.




LAZ jindy,” fekla rozumna Anika.

Sli dal.

,Pan Nilson mé& zlobi,* fekla Pipi. _Tohle mi déla pofad. V Su-
rabaje mi jednou utekl a sehnal si misto sluebné u jedné staré
vdovy.

Ba ne, to neni pravda, dodala po chvili.

Tomy chtél, aby $li hledat ka¥dy jinym smérem. Anika nejdriv
nechté&la, protoze se trochu béla, ale Tomy rekl:

,Copak jsi takova bazlivka?

Podobnou pohanu oviem Anika nesnesla, a tak se rozesli kazdy
jinym smérem.

Tomy se pustil pfes louku. Pana Nilsona nenafel, zato naSel
byka! Vlastn& byk nasel Tomyho. A Tomy se mu vibec nelibil,
protoZe to byl vztekly byk a nemél ani trochu rad déti. Prifitil se
s hlavou sehnutou a¥ k zemi a stra§né budel. Tomy zdéSenim vy-
k¥ikl, a¥ se to rozléhalo po okolnich lesich. Pipi a Anika to uslySely
a pfibéhly se podivat, co se d&je. To uZ byk nabral Tomyho na rohy
a vyhodil ho vysoko do vzduchu.

_Ten byk nema $petku rozumu,” prohlasila Pipi, zatimco Anika
zoufale plakala. ,Copak se to smi? Vidyt si Tomy umaZe bily na-

motnicky oblek! Mné se zd4, Ze si toho hloupého byka budu muset.

podat.”

A taky Ze si ho podala. Rozbéhla se k nému a chytila ho za
ohanku.

,Promin, Ze ru$im,” fekla a zmAlkla bykovi ohanku tak silné, Ze
se k ni ototil. Uvidé&l daldi dit€. Dostal chut nabrat na rohy i Pipi.
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,2Povidam, promin, Ze rusim,” fekla Pipi znova.
L4 v v Nl
»A promin, Ze té taky trochu narusim, dodala a ulomila bykovi
roh. ,Dva rohy uZ se nenosi, fekla, ,letos je v m6édé jenom jeden.




Anebo 4dny.“ A Pipi ulomila bykovi i ten druhy. Byk ale nevédél,
Ye u¥ ¥4dné rohy nema4, proto¥e v rohoviné zvifata nemaji zadny
cit. Pustil se do Pipi, jako by je$t€ byl rohaty, a byt to jiné dité nez
Pipi, tak uz bylo na kasi.

,Chichichi, co mé& $imra§!“ k¥icela Pipi. ,,J4 jsem hrozné lechtiva.
Chichichi, tak uZ prestari, nebo se zblaznim!“

Ale byk nepfestal a Pipi mu nakonec vyskocila na hibet, aby
méla chvilku pokoj. Moc klidu si v8ak neuZila. Bykovi se to nelibilo,
a tak se vielijak kroutil a poskakoval, aby ji shodil, ale Pipi ho
stiskla nohama a shodit se nedala. Byk béhal po louce sem a tam
jako pominuty, bulel a fval, aZ se mu koufilo z nozder. Pipi se
smala, a¥ se zajikala, a mavala na Tomyho a Aniku, ktef{ stali
opodal a t¥4sli se jako osiky. Byk se todil dokola a porad se snazil
Pipi shodit.

»To je nam do tance, co? Jak u muziky, tralala, tralala,“ prozpé-
vovala si Pipi a sedéla jako pfifitd. Nakonec byl byk tak uhonény,
Ye si lehl na zem a ptal si u? jenom, aby na svété nebyly zadné déti.
Stejné nikdy nepochopil, k éemu jsou dobré.

sJestli si chce§ zdifmnout, tak nebudu rugit,“ fekla Pipi zdvofile.
Slezla z byka a $la k Tomymu a Anice. Tomy trochu plakal. Mél
poranénou ruku, ale Anika mu ji ovazala kapesnikem, takZe uZz ho
to nebolelo.

LAch Pipi!“ volala Anika rozdilené, kdyz k nim Pipi pfichazela.

,Pssst! okfikla ji Septem Pipi, ,at nevzbudis byka! Usnul, a jestli
ho vzbudime, tak si na nias muze stézovat.”

LAle kde je Pan Nilson? vykfikla vzapéti z plna hrdla a uZ se
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vilbec nestarala, jestli byka nevyrudi ze spani. ,Musime prece
domu.“

A vida, o kus dél na borovici nesedél nikdo jiny ne? Pan Nilson.
Cucal si ocas a tvaril se smutné. Copak se slu$i nechat malou opic-
ku v lese samotnou? Honem slezl z borovice, vyskoéil Pipi na rame-
no a jako vidycky, kdyz mél radost, zamaval slam4&kem.

» Lak tentokrat jsi neSel k vdoveé za sluzku?” radovala se i Pipi a po-
hladila ho po zadech. ,Ale vZdyf j4 jsem zapomnéla, Ze to s tou sluz-
kou nebyla pravda!“ dodala hned. ,Nakonec byl mo¥n4 Pan Nil-
son v Surabaje pfece jenom sluzkou! TakZe p¥ist€ upede sekanou on.”

A déti se vydaly na cestu domi. Pipiny $aty a boty jedt& neuschly.
Tomikovi a Anice se vylet moc libil, p¥estoze do toho p¥isel ten byk,
a tak si zazpivali pisnicku, kterou uméli ze $koly. Byla to vlastné&
pisnicka o 1ét€, a uZ byl podzim, ale dobfe se hodila.

Na lukach je plno kviti,

na mech v lese slunce sviti,
my jdem domu z vyletu,
tralala,

z vyletu.

Kdyby mraky slunce skryly
a deStém nas pokropily,
tak jdem dom z vyletu,
tralala,

z vyletu.




Pipi zpivala s nimi, ale pletla do toho jina slova:

Na lukach je plno smeti,
by& rohy dold leti,

kdy¥ jdem domu z vyletu,
tralala,

z vyletu.

Kdyby boty slunce skryly,
tak by mi tak ne¢vachtaly,
kdy? jdem domi z vyletu,
tralala,

z vyletu.

jde do cirkusu

o méstecka prijel cirkus a vSechny déti bézely hned za mamin-
kami a tatinky a Zadonily, aby je do cirkusu pustili. Tomy
a Anika samozfejmé chtéli taky, a jejich hodny tatinek proto vylovil
z penézenky krasné stfibrné mince a dal jim je na vstupné.

S penézi pevné stisknutymi v rukou se déti rozbéhly k Pipi. Byla
pravé s koném na verandé. Splétala mu ohon do copanku a zdobila
Cervenymi maslemi.

»Myslim, Ze ma dnes narozeniny, tak ho musim trochu vysnofit,”
rekla na vysvétlenou.

,Pipi,“ fekl Tomy a sotva po tom rychlém béhu popadal dech,
»Pipi, nechces jit s nAmi do cirkusu?“

»Muzu s vami jit leckam,” fekla Pipi, ,ale jestli zrovna do cibrku-
su, to nevim. J& totiz nevim, co to ten cibrkus je. Boli to?“

» 1y jsi blazen!“ vyhrkl Tomy. ,,Pro¢ by mél cirkus bolet? Naopak,
je to zadbava. Jsou tam koné a klauni, a krasné damy, co chodi po
provaze.”

»Ale stoji to penize,“ upozornila Anika a rozevrela ruku, aby se
podivala, jestli neztratila svou velkou, lesklou dvoukorunu a dva
padesatniky.

»Ja mam penéz jako zelez,“ rekla Pipi. ,Rozhodné mam dost,



abych si ten cibrkus koupila cely. Jenom nevim, jestli by se mi sem
i koné& vedli. Klauny a krasné damy bych tfeba narovnala na hro-
madku v kiiln&, ale s koni to bude horsi.“

,Neblazni,“ fekl Tomy, ,na co by sis cirkus kupovala! Plati se jen
za divani® _ ‘

_To mé& podrz!“ rozkfikla se Pipi a honem p¥imhoufila oéi. ,Za
divani se plati? A ja se divam, jak je den dlouhy! Go ja uz jsem se
prodivala penéz!®

7Za chvili opatrné rozevrela.jedno oko, trochu se ji z toho zatocila
hlava.

LAt to stoji co to stoji, trochu se divat musim, rekla.

Nakonec se Tomymu a Anice piece podafilo ji vysvétlit, co je to cir-
kus. A tak si Pipi na$la v kufru nékolik zlatych minci, nasadila si na
hlavu klobouk veliky jako mlynské kolo a §la s détmi do cirkusu.

Pted cirkusovym stanem byla tlacenice a pred pokladnou stala
dlouh4 fronta. Nakonec pfiSla Pipi na fadu. Vstréila hlavu do okén-
ka, pohledéla staré, hodné pani pokladni pfimo do oli a zeptala se:

JKolik to stoji, podivat se na vas?

Pani pokladni byla cizinka a Pipi nerozuméla. Rekla:

,Hol¢icko, do pSedni zada to $toji pét koruna a do zadni Zada tzZi
koruna a k §tani jedna koruna“

,Tak dobra fekla Pipi, ,ale musite mi slibit, ze budete taky
chodit po provaze.®

Nakonec zasahl Tomy a pani pokladni rekl, aby dala Pipi listek
za t¥ koruny. Pipi zaplatila zlatou minci, kterou si pani pokladni
nedavétiveé prohlizela. Dokonce do ni kousla, aby zjistila, jestli je
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pr.aizév. Kdyz se presvéddila, Ze je opravdu ze zlata, dala Pipi listek
a jeSt€¢ hromadku stribrnych penéz zpatky.

|
:
|




»'yhle osklivé bilé penize si nechte,“ Fekla Pipi, ,,0 ty nestojim. J4
se radsi budu divat dvakrat. A tfeba k §tani do zadni Zada!“

Pipi si postavila hlavu, Ze Zadné drobné nechce, a tak ji pani
pokladni dala listky i pro Tomika a Aniku, a dokonce do prvni fady.
VSichni tfi sedéli v krasnych Cervenych k¥eslech pfimo u manéze
a Tomy a Anika se ohliZeli a kyvali na spoluZaky sedici a? daleko
vzadu.

»Tohle je divna bouda,“ fekla Pipi a udivené se rozhliZela. , Po-
dlahu maji plnou pilin. Ne Ze bych byla na pofadek hakliva, ale
vypada to tu neuklizené.®

Tomy ji musel vysvétlit, Ze v cirkuse maji vZdycky podlahu posy-
panou pilinami, aby se po ni koriim lip béhalo.

Cirkusova kapela na pédiu najednou spustila bieskny pochod.
Pipi naruzivé tleskala a samym nadfenim poskakovala v kiesle.

»Z:a poslouchani se plati taky, nebo je to zadarmo?“ zeptala se.

Vtom se u vstupu do manéZe rozhrnul zavés, do manéze vbé&hl
reditel cirkusu v ¢erném fraku a s biem v ruce a za nim deset
bilych koni s éervenymi chocholy na hlavach.

Reditel praskl bi¢em a koné& se pustili do b&hu kolem manée.
Praskl bicem podruhé a koné se postavili pfednima nohama na
bariéru. Jeden z koni stal pfimo proti Pipi, Tomymu a Anice. Anice
nebylo vhod, ze se kun octl tak tésné u ni, a tiskla se v kfesle
k opéradlu. Zato Pipi se nahnula dopfedu, zvedla koni jednu nohu
a rekla:

»Ahoj! Mij kian t€ nechd pozdravovat. M4 dnes taky narozeniny,
jenze nema masle na hlavé, ale na ocase.”
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Nastésti Pipi kofiskou nohu pustila praveé véas, ne¥ feditel cirku-
su znovu zapraskal bidem, koné sundali predni nohy z bariéry
a pustili se zase do béhu. |

Kdyz bylo ¢islo u konce, feditel se zdvotile uklonil a koné&
odbéhli z manéze. Za okamZzik se z4vés rozhrnul znova a do mané¥e
vbéhl oslnivé bily kai. Na hibeté mu stala krasnad ddma v trikotu
ze zeleného hedvabi. V programu stlo, e se jmenuje miss Carmencita.

Kun cvalal po pilindch a na jeho hibet& stidla miss Carmencita
a usmivala se. A tu se néco stalo. Ve chvili, kdy kéfi mijel misto, kde
sedéla Pipi, se néco mihlo vzduchem, a to néco nebyl nikdo jiny ne
Pipi. A kde se vzala, tu se vzala, najednou stila na koni za miss
Carmencitou. Miss Carmencita nejdfiv samym p¥ekvapenim ma-
lem spadla. Pak se rozzlobila. Smatrala rukama za zady, aby Pipi
odehnala. Bylo to marné.

»Jen klid a zhluboka dychat,“ ¥ekla Pipi. ,Nepfisla ses pobavit
jenom ty. Ja jsem si taky zaplatila.”

Miss Carmencita nakonec chtéla sesko¢it, ale ani to se ji nepoda-
filo. Pipi si ji pfidrzela kolem pasu. To uZ se nikdo v celém cirkuse
neudrzel smichy. Krasnd miss Carmencita nemohla z kon& dold,
protoZe ji drZela mala zrzavi holka v obrovskych botach, kter4 si
vedla tak, jako by cely Zivot nedé€lala nic jiného, ne% vystupovala
v cirkuse.

Zato Teditel se nesmal. Dal znamen{ zi{zenctim v &ervenych oble-

cich a ti vbéhli do manéZe, aby koné& zastavili.

»10 uz je konec ¢isla?” divila se zklamané Pipi. ,,Pravé kdyz to
zacCala byt takov4 z4bava!“




,Sakramentska harant,” zasydel Feditel, ,koukala Zmizet!

Pipi se na ného zarmoucen€ podivala.

,Copak, copak,” fekla, ,co se na mé zlobi§? Ja myslela, Ze tu bude
zabava.® ‘

Seskogila z kon& a $la si sednout na své misto. Pfisli dva velci
z¥izenci a chtéli ji vyhodit. Popadli ji kazdy z jedné strany a pokusi-
li se ji zvednout.

Neglo to. Pipi zastala klidn& sedét na svém misté, a at se zfizenci
naméhali, jak chtéli, nemohli s ni hnout. Nakonec pokr¢ili rameny
a odesli.

Mezitim zadalo dal¥i &slo. Na programu byla provazolezkyné
miss Elvira. Méla na sobé& sukynku z rizového tylu a v ruce drzela
ri¥ovy sluneénik. Hopsala drobnymi kracky po provaze, mrskala
nohama a vielijak se pfedvadéla. Byla rozko$ni. Uméla na uzoun-
kém provaze chodit i pozadu. Kdy# vSak dosla zpatky az k malému
mastku na konci provazu a otoéila se, stala tam Pipi.

,To kouka$, co? fekla Pipi pobavenéb, kdyZ uvid€la, jak je miss
Elvira pfekvapena. _

Miss Flvira nefekla ani slovo. Seskoéila z provazu a vrhla se
Yediteli, ktery byl jejim tatinkem, kolem krku. Reditel znova zavolal
z¥izence, aby Pipi vyhodili. Tentokrat jich na ni poslal pét. VSichni
lidé zadali volat:

_Nechte ji byt! At ta zrzava holka pfedvede, co umi!*

A dupali a tleskali.

Pipi vybéhla na provaz. To, co predvedla miss Elvira, nebylo nic
proti tomu, co na provaze dokézala Pipi. KdyZ dofla doprostied,
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zvedla jednu nohu rovn& vzhiru, takZe méla velikinskou botu nad

hlavou jako stfiSku. Pak nohu trochu skréila a $pickou boty se podr-
bala za uchem. | '

Reditel nebyl Pipinym vystoupenim ani trochu nad8en. Chtél se
ji zbavit. Nen4apadné& se pfibliZil k zafizeni, které udrzovalo provaz
napjaty, a uvolnil jej. Myslel, Ze Pipi urcité spadne. ’

Ale Pipi nespadla. Zadala se na provaze houpat. Provaz se kyval
sem a tam, Pipi jej rozhoupavala je§t€ vic a najednou se vymrstila
do vzduchu a dopadla rovnou Fediteli na ramena. Ten se tak lekl, Ze
se dal do béhu. '

,To je legra¢ni kan,“ volala Pipi. ,Jak to, Ze nema$ na hlavé
zadné masle? '

Pipi si fekla, e uZ je &as vratit se k Tomymu a Anice, seskocila
a ¥la si sednout. Zrovna mélo za&t dal¥{ &slo programu. Reditel si
oviem nejdiiv musel odskog¢it, aby se napil vody a trochu se udesal,
ale pak zase prifel do manéZe, uklonil se a Fekl:

,Damy a panové! Za okam¥ik vy koukala na nejvétsi Zazrak
viech dob, nejsiln&j¥i mu¥ §véta, Silny Adolf. Damy a panové, Silny
Adolf!*

Do manéZe vstoupil obrovsky muZ MEéEl na sobé trikot plefové
barvy a kolem pasu leopardi kiZi. Klanél se obecenstvu a tvaril se
velmi spokojené.

,Jen se podivala, ddmy a panové, jakd ma Svaly,“ volal reditel
a mackal silika Adolfa na ruce, kde mu pod ku21 naskakovaly svaly
jako velikanské boule.

LA ted, ddmy a panové, jA mam pro va$ bajecna nabidka! Kdo
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z va§ i troufala z4pasit $e Silny Adolf, kdo z va¥ §i troufala na
nejsiln€j8i muz svéta? Kdo pSemohla Silny Adolf, tomu j4 vyplatila
Sto korun, damy a panové, $to korun! Pro¥im! Kdo $e p$ihl4gila?

Nikdo se nepfihlasil. |

»Co to povida? ptala se Pipi. ,A pro¢ mluvi arabsky?*

»Rikal, e kdo pfepere toho velkého ¢lovéka, dostane sto korun,*
vysvétloval Tomy.

. »Tak ja ho teda preperu,” fekla Pipi. ,Ale je mi ho lito, vypada, ¥e
je to hodny ¢lovék.“

»Jak bys ho mohla preprat, hrozila se Anika. ,VZdyt je to nejsil-
néjsi muz svétal!“

»Muz, to ano,” odtusila Pipi, ,ale nezapominej, Ze j4 nejsem muz,
ale nejsilnéjsi divka svéta!®

Mezitim sildk Adolf zvedal velké Zelezné koule a ohybal silné
zelezné tyce, aby ukazal, jakou m4 silu.

»=Damy a panové,“ volal feditel, ,opravdu by tu nebyla nikdo, kdo
by cht€la vydélat Sto korun, musela j4 opravdu $i je nechat? A m4-
val stokorunou.

» 10 teda opravdu nemusela,“ fekla Pipi a uz lezla pfes bariéru do
manéze.

Kdy?z ji feditel uvidél, byl cely bez sebe.

»LmizZela, honem ZmiZela, at uZ ji tu j4 nevidéla,“ vztekal se.

»Proc¢pak jsi na mé porad takovy,“ fekla Pipi vy¢&itavé. ,J4 chci
jenom zapasit se Silnym Adolfem.“

»Tohle nebyla legrace,“ fekl feditel. ,Zmi¥ela pry¢, nez té Sllny
Adolf uslysela, jaka ty byla drza!“




Ale Pipi si ho uZ neviimala. §]a rovnou k silaku Adolfovi a srdec-
n& mu potfasla velikdnskou rukou.

,Utkame se spolu,” fekla.

Sil4k Adolf se na ni nechapavé dival.

,Za minutu za¢inam,* fekla Pipi.

A taky Ze zadala. Popadla silaka Adolfa kolem pasu, a nez si kdo
z prihlizejicich uvédomil, co se vlastn& dé&je, leZel na Zinénce. Ho-
nem vyskoéil a byl cely rudy.

,Do toho, Pipi!“ kfiCeli Tomy a Anika. Ostatni se k nim ptidali
a také k¥ideli: ,Do toho, Pipi, do toho'® Reditel cirkusu sedél na
bariéte a lomil rukama. Mél vztek. A silak Adolf mél jesté vétdi
vztek. Takovou pohromu v Zivoté neza¥il. Ted to té zrzavé holce
vréti! Vrhl se na ni a popadl ji kolem pasu. Pipi stala jako skala, ani
se nehnula. '

,Pridej,“ fekla mu pro povzbuzeni. Najednou se mu vytrhla
a v pii§tim okamZiku leZel silak Adolf zase na Zinénce. Pipi stala
vedle ného a &ekala. Dlouho &ekat nemusela. Vstal a s velkym fe-
vem se na ni vrhl znova. |

,Tralal, tralala, tralalinka, bum,* zanotovala Pipi.

Lidé dupali, hazeli Cepice aZ ke stropu a volali:

,Pi-pi, do toho, Pi-pi, do toho!“

Kdy% se na ni silak Adolf rozb&hl potieti, zvedla ho Pipi vysoko
do vzduchu a nesla ho kolem manéze. Pak ho zase polozila na
¥in&nku a pfidrZela ho na ni.

LA tim kondim, kamaradicku® fekla. ,Vétsi legrace uz z toho

stejné nekouka.”

A(ﬂ,,l;;pl je vit€z, Pipi je vitéz!“ jasal cely cirkus jako jeden muz. Silak
:) f se z manéze vytratil, jak nejrychleji umél. Rediteli nezbylo
nez Jltv-k Pipi a dat ji stokorunu, ale tvafil se pfitom, jako by ji
nejradsi ukousl| hlavu.
,»Pro8im, Sle¢na, fekl, ,pro$im, vafe $to korun!“
X ({94 L s
V,,Napc to, v1Tel?la Pipi s pohrdanim, ,co bych s takovym papirkem
délala? Radsi si ho nech a zabal si do né&ho salam!“
A vratila se na své misto.
T - I . A
tr(;;h?lhlzz \Jf zdlouh%\g (lj)lbrkus,“ rekla Tomymu a Anice. ,Musim si
fimnout. Kdyby se néco délo a j4 m y
> ohla byt
m¢e vzbudte.” J e toho, tak
l Opl:ela se o op€radlo a v tu ranu usnula. Spokojené pochrupova-
a, .zatlmcvo klauni, polykac¢i meca a hadi muZi pfedvadéli Tomymu
Anice a vSem ostatnim své uméni. ’

»Kam se na Pipi hrabou,“ poSeptal Tomy Anice.




U PIPL

jsou zlodéji

'} o Pipiné vyétoupeni v cirkusu nebylo v méstect:ku Ellf)vekai,sitlci:zz
3 | by nevédél, jakou ma Pipi silu. Dokonce o ni pS%c;vY- m
novinach. Oviem lidé z jinych méstecek o tcim’ nic neveédé kl 1 )
Jednoho podzimniho vedera uz po Sfjcmem sh.cestouk o.f:r'r;nvo n}i
Vilekuly dva tulaci. Byli to hrozni zlodéji a toulilh se }l){o’ I;alldvidéli
proto, aby se poohlédli, kde by se c%al? néco uo .zas : e
v oknech vily Vilekuly svétlo a fekli si, ze tam pujdou pop
s maslem. o -
’ Clglil;?:rovna ten veler vysypala vSechny svia zlate\:”mmce an:;zh};lllel
na podlahu, aby si je prepoditala. Moc dobrev ,pomtat neu ,
tu a tam p¥ece trochu pocitala. Jen tak pro porasiek. ekt
,...sedmdesat pét, sedmdesat Sest, sedmdesat, se.d;n, s,e tmsedm_
osm, sedmdesat devét, sedmdesat deset, seflmdesat le enac ,h A
desat dvanact, sedmdesat t¥inact, sedmdesat sedmnfl’ct % ach ]W,S]la
se z toho sedmdesatovani usedmdesétinvl. Copalf z“an’rl:al ]mia ¢l
nejsou? Uz vim, sto Etyfti, tisic, tz)1 jel panecku, penéz,” rikala si.
zvalo bouchani na dvere. o
:?zsﬁiszh(;ete, pojdte dal, nebo jdéte o dﬁm. dil, kazdy at déla, co
si pFal,“ zavolala Pipi. ,,Ja se nikomu I}e-vnucu]uvl e v
Dverfe se oteviely a vesli oba tulaci. Panedku, ti koukali, kdy

v kuchyni na podlaze uvidéli malou zrzavou holku, jak tam sedi
Gplné sama a poéita penize!

» 1y jsi tu sama?“ zeptali se Istivé.

»Ale kdepak,” fekla Pipi. ,,Je tu taky Pan Nilson.“

Zlodéji ovSem nevédéli, Ye Pan Nilson je jenom mala opicka,
ktera uz lezela v zelené postylce pfikryts dekou pro panenky a spa-
la. Mysleli, ze Nilson bude asi doméaci pan, a vyznamné na sebe
mrkli.

To zamrkani znamenalo: Vratime se sem pozdéji.

Nahlas fekli: ,,Chtéli jsme se jenom zeptat, kolik je hodin.“

Na chleba s maslem Gplné zapomnéli.

»Takovi dospéli pani a nevédi, kolik je hodin,* fekla Pipi. ,, Jaké-
pak to mate vychovani? To pfece ka¥dy pozni bez ptani, podle
toho, co ukazuji rudi€ky. Doufam, ¥e aspori znate tuhle hadanku:
Jdou a jdou, ale ke dvefim nedojdou. Jestli znate jiné hadanky, tak
sem s nimi,“ povzbuzovala je Pipi.

Tulaci si pomysleli, Ze Pipi je je$t€ moc mal4, ne¥ aby znala
hodiny, a tak se beze slova sebrali a odesli.

»O pod€kovani nestojim,“ k¥ikla za nimi Pipi, ,ale mohli jste
alespori zatikat. Nebo se vam zastavila kole¢ka? Ale co, jen jdéte, ja
vas nedrzim.“ A Pipi klidn& dal poé&itala penize.

Venku si tuldci nad$enim mnuli ruce.

»Vidé€ls to, téch pen&z? Pane na nebi!® fekl prvni.

»1'0 ma clovék nékdy $t&stil“ ¥ekl druhy. , Ted jenom pockame, az
holka a ten jeji Nilson usnou. Pak se vloupidme dovnitf a vSechny
penize sebereme.”




Uvelebili se v zahradé pod dubem a &ekali. Pr3elo, jen se lilo,
a je$té k tomu méli hlad. Nebylo to tedy zrovna pfijemné cekani, ale
p¥i pomy$len{ na tu hromadu penéz neztraceli naladu.

Ve viech vilach postupné zhasinala svétla, ale ve vile Vilekule se
pofad svitilo. Pipi se totiZ udila tancovat valéik a nechtéla jit spat,
dokud si nebude jista, Ze to opravdu umi. Nakonec ale zhasla svétla
i v oknech vily Vilekuly.

Tulaci jedt& chvilku polkali, aby méli jistotu, Ze Pan Nilson
opravdu usnul. Pak se tiSe pfikradli ke kuchytiskym dvefim a pfi-
chystali si zlod&jské naradi. Jeden z nich, jmenoval se Blom, pfitom
nahodou zavadil o kliku. Ukéazalo se, e dvefe nejsou zamcené.

»Jsou to ale blazni,® zaeptal kumpanovi. ,Nechali odemdeno!”

JTim lip,“ fekl ten druhy, gernovlasy chlapik, ktery se jmenoval -

Karlson, ale kumpéni mu nefekli jinak nez Korala.

Kotala rozsvitil baterku a potichu se vkradl do kuchyné. Nikdo
tam nebyl. Ve vedlej$im pokoji spala Pipi a mé&l tam svou postylku
i Pan Nilson.

Kotala oteviel dvefe a opatrné nakoukl do pokoje. Bylo tam
ticho a nic se nehybalo, a tak si posvitil baterkou a pokoj si pro-
hlédl. Kdy? svétlo dopadlo na Pipinu postel, tulaci ke svému uzasu
uvidéli na poltafi jenom dvé nohy. Pipi leZela podle svého zvyku
s hlavou pod pokryvkou v nohach postele.

,To bude ta holka,“ zaSeptal Kotala Blomovi. ,,Spi jako dudek.
Ale kde je ten Nilson?”

,Pan Nilson, jestli smim prosit,“ ozval se zpod pokryvky Pipin
klidny hlas. ,,Pan Nilson spi v zelené postylce pro panenky.”
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Tulaci se tak vydésili, Ze malem vzali nohy na ramena. Ale vtom
si uvédomili, co Pipi fekla: Pan Nilson leZi v postylce pro panenky.
Ve svétle baterky uvidéli i postylku a v ni opi¢ku. Koralu to roze-
smalo.

»Blome,“ fekl, ,Pan Nilson je opice, hahaha!“

»A co jsi myslel, Ze je? ozval se zase zpod pokryvky Pipin klidny
hlas. ,,Snad ne sekacka na travu?“

» 1y nemas doma tatu ani mamu? zeptal se Blom.

»INe,“ fekla Pipi. ,Oba jsou pryé! Dodista pry&!“

To se Kotalovi a Blomovi tak zalibilo, Ze se samym blahem je-
nom pochechtavali.

»Poslys, holicko,“ zacal Kofala, ,vylez na chvilku z postele, my ti
chceme néco Fict!“

v,,Ne, ja spim,”“ Fekla Pipi. ,,Chcete mi zase davat hadanky? V tom

pripadé bych nejdfiv dala jednu ja vam. Které hodiny porad jdou
a jdou a ke dverim nedojdou?

Blom popadl Pipinu pokryvku a strhl ji z postele.

»Jestlipak umis tancovat valéik? zeptala se ho Pipi a podivala se

mu vazné do odf. ,,J4 umim“
SV Y v

”MO(,:VSC psa,ls, fekl Korala. ,Ted se ale budeme ptat my tebe.
Kde mas napriklad ty penize, cos je pfedtim poéitala?”

»V ku.frlku tamhle ve skiini,“ odpovédéla Pipi podle pravdy.
Karlson i Blom se rozesmali.

-,,Ta,k ted}\r/ d-o.ufam, hol¢icko moje zlata, Ze proti tomu nebudes

nic mit, kdyz si je vezmeme,“ fekl Korala.

v W . . . . .
»Pro¢ ne,“ rekla Pipi, ,jen si je vemte!“




Blom $el ke sk¥ini a kufr sundal.

»A ted zas doufam ja, ty mdj kluku zlatd, Ze proti tomu taky l'

nebude$ nic mit, kdyZ si je vezmu zpatky,“ fekla Pipi, vstala z po-
stele a $la k Blomovi.

NeZ se Blom nadil, méla kufr v ruce Pipi.

,Konec Zertd!“ rozzlobil se Kofala. ,Sem s tim kufrem!“

Chytil Pipi za ruku, stiskl ji a snazil se ji vytouZenou kofist vy-
trhnout. '

»Ja ti dam konec Zertd,“ fekla Pipi a milého Karlsona zvedla na
skfiti. A neZ bys fekl $vec, sed€l na skiini i Blom. To oba tuldky
vylekalo. Zadinali chapat, Ze Pipi nenfi jen tak néjaké obycejné dév-
datko. , '

Kufr je viak nepfestal lakat, takZze na strach hned zase zapo-
mnéli.

»,Blome, oba najednou!* kfikl Kofala. Seskodili ze skriné a vrhli
se na Pipi, kter4 drZela kufr v ruce. Ale Pipi do nich jenom str¢ila
ukazovackem a oba si sedli, Blom do jednoho rohu pokoje, Korala
do druhého. NeZ stadili vstat, u? Pipi odnékud vzala provaz a oba
zlodéje svazala na rukou i na nohou. Ted mluvili jinak.

»Sle¢no, prosim, prosim,“ Zadonil Korala. ,,Promifite nam to, my
jsme to nemysleli v4Zné! NeubliZujte nam, my jsme jenom dva chu-
di tulaci a vlastné jsme pFisli poprosit o néco k jidlu.“

Blom zadal dokonce natahovat moldanky.

Pipi nejdiiv uklidila kufr zpatky na skiin. Pak se teprve vénovala
svym zajatcam. '

»Umi néktery z vas tandit valcik?”

: [{9 v v ’
»Mno, snad jo,“ soukal ze sebe Kofala, ,to my vlastn€ umime oba
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,Vyborn&!“ zajasala Pipi a zatleskala. ,Nemohli bychom si chvil-
ku zatancovat? J4 jsem se to totiz pravé ucila.

,Pro¢ ne fekl Kofala cely zkoprnély.

Pipi p¥inesla velikdnské nii¥ky a prestfihala provazy, kterymi své
hosty svazala.

,Chybi ndm k tomu hudba, fekla Pipi smutné. Pak dostala na-
pad.

,Neumi$ hrat na hiebinek?“ zeptala se Bloma. ,,Ja bych si zatan-
covala s nim,“ a ukazala na Koralu.

Jak by Blom neumél hrat na hieben! Zahral, aZ se to rozléhalo
po celém domé. Pan Nilson se v postylce rozespale posadil a uvidél
Pipi, jak tan&i s Kotalou val&ik. Tvafila se pfitom nesmirn€ vazné
a tancovala s takovou vervou, jako by to bylo to nejdualezitéjsi na
svEeté.

Bloma nakonec hrani na hieben omrzelo a stéZoval si, Ze ho
z toho brni pusa. A Kotalu po celodennim $lapéani po silnici zacaly
bolet nohy.

,Jesté chvili¢ku, prosim, prosim!“ $kemrala Pipi a tancila dal.
A Blomovi a Kofalovi nezbyvalo nezZ se pridat.

Ve tfi hodiny v noci fekla Pipi:

cu, ja bych tancovala tieba az do tvrtka! Nejste unaveni,
lad?“

Méli, a jaky, jenom si to netroufali Fict. Pipi pfinesla chléb, syr,
maslo, $unku, studenou peéinku a mléko a vSichni tfi si sedli ke
stolu, Blom, Ko¥ala i Pipi. Pustili se do jidla a jedli a jedli, div
nepraskli. Pipi si nalila trochu mléka i do ucha.

» 10 je nejlepsi 1€k proti zanétu stfedniho ucha,” prohlésila.

,» L'y mas, chudinko, zanét stredniho ucha? zeptal se Blom.

L<Nemam,” rekla Pipi, ,ale mohla bych ho dostat.”

Nakonec tuléci vstali od stolu, pod€kovali za pohosténi a chtéli
se rozloudit.

»Jsem hrozn€ rada, Ze jste se prisli podivat! Opravdu uz musite
jit?“ ptala se Pipi s litosti.

», LIy umi§ tak krasné tancovat vallik jako nikdo na svété, zlatic-
ko, Fekla Koralovi.

LA ty se p€kné cvil, aby té z toho hrani pristé nebrnéla pusa,”
domlouvala Blomovi.

Kdyz uz byli ve dvefich, jesté za nimi Pipi pribéhla a dala jim
kazdému zlatou minci.

» 10 jste si poctivé zaslouzili,”“ Fekla.




v k&vové spoleCnosti

‘omikova a Anifina maminka pozvala nékolik znamych na
.. kavu, a kdyz u? napekla tolik peciva, dovolila détem, aby po-
zvaly i Pipi. Rekla si, Ze si aspori déti budou hrat a daji pokoj.

Tomy a Anika z toho méli ohromnou radost a hned bézeli Pipi
pozvat. Chodila pravé po zahradce se starou rezavou konvi a zalé-
vala téch par kvétin, co ji zbyly. Zrovna prselo, jen se lilo, a Tomy
fekl, Ze zalévat kvétiny v takovém pocasi nema zadny smyslL

,Tobé& se to Fekne,” ohradila se Pipi, ,ale ja jsem celou noc nespa-
la, jak jsem se na to zalévani té§ila, tak si to pfece nedam zkazit
jenom proto, ze trochu prsi!“

Anika se vytasila s radostnou zpravou — s pozvanim na navsté-
VU

,Na navitévu ... ja?* vyhrkla Pipi a samym pfekvapenim zalila
misto raZového kefe Tomika. ,Ale co kdyz se nebudu umét chovat?
Co potom?“ Byla z toho cel4 rozcilena.

»Pro¢ by ses neuméla chovat? podivila se Anika.

,Jen nefikej,“ nesouhlasila Pipi. ,J4 uZ jsem si kolikrat vSimla, Ze
se lidem nezdam, i kdyZ se snaZ{m, abych se chovala jaksepatii. Na
mo¥i jsem si s takovymi v&cmi nikdy hlavu lamat nemusela. Ale
spolehnéte se, Ye se budu snaZit, abyste se za mé nemuseli stydét.
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»Vyborné,“ rekl Tomy a s Anikou odbéhli v desti domu.

»Dnes odpoledne ve tfi, nezapomen!* vykoukla jesté Anika zpod
destniku. ‘

Ve tfi hodiny odpoledne stoupala po schodech k vile Settergre-
novych moc vzneSena sleCna. Byla to Pipi Dlouha pundocha. Zrza-
vé vlasy méla pro zménu rozpusténé, takze ji poletovaly kolem hla-
vy jako lvi hiiva. Rty méla namalované ¢ervenou barvickou a obodi
si nadernila sazemi, az z ni Sel trochu strach. I nehty méla namalo-
vané nacerveno a na boty si uvazala veliké zelené masle.

»lak se mi zda, ze na téhle slavnosti budu ze vSech nejelegant-
néjsi,” rikala si Septem, kdyzZ zazvonila u dveri.

U Settergrena sedé€ly v obyvacim pokoji tfi damy, dale Tomy,
Anika a jejich maminka. Na stole bylo svatecné prostreno a v krbu
plapolal ohen. Damy tiSe rozmlouvaly a Tomy s Anikou sedéli na
pohovce a prohlizeli si album.

Nahle je z klidu a pokoje vyrusil pronikavy vykrik:

,Do zbrané-¢&-&-&!“

A v nasledujicim okamziku stila ve dverich Pipi Dlouh4 punco-
cha. Damy leknutim aZ poskocily.

y,Pochodééém v chod, zaznél dalsi vykrik a Pipi raznym krokem
pripochodovala k pani Settergrenové.

Zastaviiit stat!“ A z(stala stat.

LPredpazit, raz, dva!®

krikla Pipi, ob€ma rukama chytla pani Se-
ttergrenovou za ruku a srdecné ji potrasla.
y,Kolena po-kr-¢it!“ kfikla a udélala pukrle. Pak se na pani Se-

ttergrenovou usmala a Fekla normalnim hlasem:




,J4 se hrozné& stydim, a kdybych si neporudila, tak bych nedosla
dal nez do predsiné.”

Pak se rozb&hla k ostatnim ddmam a vSechny je polibila na tvar.

,0, jak rozko¥né, jak rozko$né, na mou dest,“ fikala, tak jak jed-
nou slySela jednoho pana fikat jedné damé. Pak si vybrala nejpoho-
dIngj¥i Zidli a sedla si. Pani Settergrenova si myslela, ze si déti
budou hrat nahofe v détském pokoji, ale Pipi zistala sedét, placla
se do kolen, podivala se na stul a fekla:

»Tady se mi 1ibi. Dadme se do toho?*

V tu chvili vesla sluZebné Ela s konvici kavy a pani Settergreno-
va vyzvala hosty, aby si vzali.

LHura, kdo d¥iv!“ kiikla Pipi a dvéma skoky byla u stolu. Nabrala
si na talifek tolik pediva, kolik se ho tam veslo, do $alku s kavou si
nahazela pét kostek cukru, nalila si do ného pal konvicky smetany,
a je$té nez ostatn{ damy dosly ke stolu, stahla se se svou kofisti do
Gstrani.

Kdy? se usadila, natdhla nohy a talif s pecivem si poloZila na
palce u nohou. Pak se pustila do jidla. Nacpala si plnou pusu, Ze ze
sebe nevypravila ani slovo, pFestoze ji zrovna bylo do fedi. Za chvil-
ku mé&la tali¥ prazdny. Vstala, pleskla do talife jako do bubinku
a $la se ke stolu podivat, jestli tam jest€ néco zbylo. Damam se jeji
chovani ani trochu nelibilo, ale toho si Pipi nevS§imala. Za veselého
povidani obchézela stil a brala si.

,To je od vas hezké, Ze jste mé& pozvali)“ Fekla. ,J4 jsem jesté
nikdy nebyla na takové svaciné.”

Na stole stal veliky §lehackovy dort. Uprostied byl ozdoben ku-
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sem Cokolady. Pipi nad nim stila s rukama za zAdy, najednou se
sehnula a rovnou usty chriapla po ¢okoladé&. Sehnula se ale moc
hluboko, a kdyZ se narovnala, méla obliéej plny $leha&ky.

»Hahaha,“ smala se, ,ted si mazem hrat na slepou babu a ani se

i




nemusime rozpoditavat, j4 pro samou Slehacku stejné nic nevidim.“

Vyplazla jazyk a $lehacku si olizala.

»To jsem to vyvedla,“ Fekla. , Ted uz je ale dort stejné cely poni-
¢eny, tak ja ho snim.“

A hned se do né€ho pustila. Za chvili ho méla v sobé a spokojené
se poplacala po bfife. Pani Settergrenova zrovna predtim odesla do
kuchyné, takZe o nehodé€ s dortem ani nevédéla. Zato ostatni damy
byly velice pohor§ené. Byly by si rady kousek vzaly. Pipi si jejich
nespokojenosti v8imla a hned se rozhodla, ze jim spravi naladu.

,Nebudte kvili té drobné nehod€ smutné,“ utésovala je. ,Hlavné
7e nam slouZi zdravi. A kdyz se sejde kdvova spoleénost, tak ma byt
legrace.”

Vzala cukfenku a vSechen cukr vysypala na podlahu.

,Vidite, co jsem provedla!“ rozkrikla se. ,Jsem ja ale hloupa! Ja
myslela, Ze to je praskovy cukr. To ma tak ¢lovék nékdy smulu. Ale
neda se nic délat. Musim to spravit.“

Nato Pipi vzala ze stolu sypatko s praskovym cukrem a uz jej
sypala na podlahu.

,Vidite, to je praskovy cukr,” Fekla. , Tentokrat jsem se nespletla.
Na co jiného by byl praskovy cukr, kdyZz ne na to, aby se jim
poprasila podlaha.”

Vtom se vratila pani Settergrenova, popadla Pipi za ruku
a odvedla ji k Tomikovi a Anice, ktefi sedéli na pohovce. Pak si
sedla k ddmam a nabidla jim dalsi $alek kavy. Byla rada, ze z dortu
nic nezbylo. Myslela si, Ze hostam tak chutnal, Ze ho snédli.

Pipi, Tomy a Anika si na pohovce tiSe povidali, v krbu plapolal
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ohen a damy pily kavu. Zavladl klid a mir. Jak uz to na kavovych
dychancich byva, zacaly se damy bavit o sluZebnych. Zfejmé s nimi
nemély S$tésti. Hofce si stéZovaly a shodly se, ze by se nejradéji
obesly bez nich. Kdyby si tak mohly vSechno d¢lat samy! To by si
aspon byly jisty, Ze to je poradné udélano!

Pipi je z pohovky poslouchala, a kdyz si damy chvili takhle povi-
daly, rekla: ‘

»Moje babicka jednou mela sluzebnou, ktera se jmenovala Malin.
Nohy méla samy boldk po omrzlinich, ale jinak byla v poradku.
Jedina nevyhoda byla, Ze kdyz nékdo prisel na navstévu, Malin se
k nému hned pfihnala a kousla ho do nohy. A nadavala. Paneboze,
ta nadavala, ze to bylo slySet az na dvur. Byla to jenom takova hra,
ale nékteri z host pro to neméli to pravé pochopeni. Kdyz u nas
byla Malin nova, tak jednou prisla k babi¢ce na navstévu stara pani
probostova. Malin k ni hned pribéhla a zakousla se ji do lytka. Pani
probostova vam vykfikla, az se ji Malin samym leknutim zaryla
zuby do lytka, Ze se ji potom nemohla pustit. Uvizla zuby v lytku
pani probostové aZz do patku a babicka si musela skrabat brambory
sama. Zato byly pofadné oSkrabané. Skrabala a $krabala, a? ji vi-
bec z&dné brambory nezbyly. Jenom samé Slupky! Od té doby uz
pani probo$tova k babiéce nechodila. Prosté neméla smysl pro leg-
raci. Pfitom Malin byla veseld a takova s ni byla legrace! I kdyz
zase dovedla byt pékna netykavka, to se taky neda popfit. Jednou
vam byla jako kakabus cely den jenom proto, Ze ji babicka vrazila
vidlicku do ucha.”

Pipi se rozhlédla a privétive se usmala.




» Lakova byla nase Malin,“ fekla a tocila palci mlynek.

Déamy se tvarily, jako by nic neslySely. Pokraovaly v hovoru.

»Kdyby aspoil moje Rosa byla istotna,“ prohodila pani Berggre-
nova, ,ale ona je hotové ¢uné.”

»1o jste mély vidét Malin,“ vmisila se zase do hovoru Pipi. ,,To
byla takova $pindira, Ze na ni byla radost pohledét, fikavala babid-
ka. Dlouho myslela, Ze Malin je dernofka, protoZe méla tak tmavou
plet, ale to pravé byla prava, nefalSovani $pina. Jednou na dobro-
¢inné slavnosti v Grandhotelu dokonce vyhrala prvni cenu v souté-
zi, kdo ma nejvic Spiny za nehty.“

Pani Settergrenova se na Pipi pf{sné podivala.

~Mné se, damy, dokonce stalo,“ Fekla pani Granbergovi, ,%e nade
Britta vecer nékam $la a beze vieho si pij¢ila mé modré hedvabné
Saty. Neni to vrchol?“

»A to se podivejme,” fekla vesele Pipi. , Jak to tak posloucham, je
zfejmé ze stejného tésta jako Malin. Babic¢ka méla raZové tricko, kte-
ré nosila hrozné rada. Jenomze Malin taky, a v tom pravé byl ten
malér. A nakonec se rano co rano hadaly, kter4 z nich si tri¢ko vez-
me. Nakonec se dohodly, Ze se budou stfidat, aby to bylo spravedlivé.“

Chvili bylo ticho.

»INejsem si tim zcela jista, ale mam podezieni, ze moje Hulda
krade,“ fekla pani Alexanderssonova. ,,U% nékolikrat jsem si viimla,
ze se mi ztraceji véci.“

»1'0 nase Malin,“ zacala zase Pipi, ale tentokrat ji pani Settergre-
nova durazné prerusila.

»Dé€ti, mars do détského pokoje! A hned!”
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»Ano, jen co vam dopovim, jak Malin kradla,“ Fekla Pipi. ,Kradla
jako straka! VSechno, co ji prislo pod ruku! Nékdy vstavala i v noci,
aby trochu kradla. Rikala, ze by jinak nemohla spat. Jednou babié-
ce ukradla piano a namackala si je do horni zasuvky své skiinky.
Babicka rikavala, Ze v tomhle je Malin ohromné §ikovna.“

Tomy a Anika vzali Pipi za ruce a tahli ji ke schodum. Damy
upijely treti Salek kavy a pani Settergrenova rekla:

»Ja si na nasi Elu nemuazu stéZzovat. I kdyz mi rozbije dost nadobi.”

Nad schodistém vykoukla zrzavi hlava.

»Chcete védét, jestli Malin taky rozbijela nadobi?* zeptala se
Pipi. ,MGzu vam klidné rict, Ze jo! Dokonce na to méla vyhrazeny
jeden den v tydnu. Babicka rikala, ze Gtery. Kazdé atery uz od péti
rano bylo slySet, jak to svédomité dévée v kuchyni praska nadobim.
Zacala vzdycky s Salky na kidvu a se sklenicemi a jinymi leh¢imi
vécmi, potom prisly na fadu hluboké talife a mélké talife a nakonec
rendliky a polévkové misy. To vidycky byval celé dopoledne v ku-
chyni takovy ramus, ze to byla radost poslouchat, rikavala babicka.
A pokud Malin odpoledne zbylo trochu Casu, vzala kladivo a v sal6-
né roztloukala vychodoindické talirky, které jsme méli povésené na
zdech. Ve stfedu §la vzdycky babicka kupovat nové nadobi* A Pipi
zmizela nad schodistém v prvnim patre jako Cert v krabicce.

Pani Settergrenové dosla trpélivost. Vybéhla po schodech naho-
ru, vrazila do détského pokoje a rovnou na Pipi, kterd pravé zacala
Tomyho udit stojku.

»Uz k nam nikdy nesmis, kdyz se takhle chovas!“ rekla pani
Settergrenova prisné.




Pipi se na ni prekvapené zadivala a o¢i se ji pomalu zalévaly
slzami.

,To jsem si mohla myslet, Ze se zase nebudu chovat jaksepatf{!*
fekla. ,Ani nema cenu se o to pokouset, stejné€ se to nikdy nena-
uéim. Méla jsem zustat na mofi.“

Udé&lala pukrle, rozloudila se s Tomym a s Anikou a pomalu
sestupovala po schodech.

Mezitim se i damy rozhodly jit domu. Pipi si v predsml sedla na
pfihradku na pteziivky a divala se, jak si nasazuji klobouky a oblé-
kaji kabaty. Kdy? uz se loudily, pfiskocila k pani Settergrenové
a rekla: |

,Promitite mi to, Ze jsem se nechovala jaksepatii! Sbohem!“

Posadila si na hlavu velikdnsky klobouk a odesla ziroven s da-
mami. Za brankou se jejich cesty délily. Pipi $la k vile Vilekule
a damy opadnym smérem.

KdyZ usly kousek cesty, uslySely za sebou prudky dech. Byla to
Pini bterd ce hnala za nimi.

m vam zapomnéla Fict, jak bylo babi¢ce smutno, kdyz
OU 111 wvsanad odefla. Jednou v Gtery rano nestacila rozbit vic nez
tucet $4lk{ na ¢aj a najednou utekla a vydala se na moie. Babicka si
ten den musela rozbijet n4ddob{ sama. Nebyla na to chudik zvykla,

tak¥e méla ruce samy puchy¥. Malin se uz nikdy neukézala. Babic- .

ka fikala, Ze takové prvotfidni sluzky je $koda.”
Nato Pipi odeSla a damy spéchaly svou cestou. Kdyz usly asi tak
dvé sté metrd, uslySely, jak za nimi Pipi zdalky vola z plnych plic:

5 1¢¢

,Ma-lin ni-kdy ne-za-me-tla pod po-ste-le-mi!
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zachrankyné Zivota

"ednoho nedélniho odpoledne sedéla Pipi doma a premyslela, co
délat. Tomy a Anika byli s rodi¢i u zndmych na &aji, takze je
necekala.

'

Béhem dne délala samé pfijemné véci. Rano brzy vstala a pfines-
la Panu Nilsonovi §tavu a kolacky az do postele. Sedél si pak v ble-

~d€ modré noc¢ni kosilce, drzel sklenici obéma rukama a byl k zuliba-

Pak nakrmila a vyhrebelcovala koné a dlouze mu vypravéla
o jednom ze svych ndmornich dobrodruZstvi. Potom §la do obyvaci-
ho pokoje a na zed tam namalovala veliky obraz. Pfedstavoval
tlustou damu v dervenych Satech a v ¢erném klobouku. V jedné
ruce drzela Zlutou kvétinu a ve druhé mrtvou mys. Pipi se ten obraz
velmi libil. Zkraglil cely pokoj. Pak si sedla k sekretafi se zasuvkami
a prohliZela si v§echna sva ptadi vejce a $nedf ulity a vzpominala na
krasna mista, kde je s tatinkem nasbirala, a na vechny pékné kra-
my v raznych koutech svéta, kde ty krasné véci spolu nakupovali.

- Také se pokusila naucit Pana Nilsona tancovat valdik, ale jemu se

nechtélo. Uvazovala, Ze by to zkusila s koném, ale nakonec si radéji
zalezla do truhliku na drivi a zaklapla nad sebou viko. Hrala si, Ze
je sardinka, a mrzelo ji, Ze u toho nenf Tomy s Anikou, jinak by taky
mohli byt sardinkami.




Ale za&alo se stmivat. Pipi p¥itladila nos na okno, aZ vypadal jako
brambiirek, a vyhliZela do Sera podzimniho velera. Vzpomnéla si,
e si u¥ nékolik dni nevyjela na koni, a rozhodla se, Ze to udélé
ihned. Bude to pi{jemné zakon&eni pékné ned¢le.

Nasadila si na hlavu veliky klobouk, doSla pro Pana Nilsona,

ktery si v kouté hral s kuli¢kami, pak osedlala koné a VYI.lCSla hci
2z verandy. A rozjeli se do kraje vSichni tii, ki, na ném Pipi a na ni
Pan Nilson. ) 5

Byla zima, cesty byly ztuhlé mrazem a dusot kopyt nadel?l pri
jizd& dost hluku. Pan Nilson sedé€l Pipi na rameni a ?okousel se
chytat vétve strom u silnice, ale jeli pfili§ rychle, takze se mu to
nedafilo. Zato dostal vétvemi n&kolikrat pofadné za ucho a mél co
délat, aby mu nespadl slaméacek. -

Tak se tedy Pipi projizdéla po méstecku na koni a lidé na ulicich
se honem tiskli k domtm, kdyZ se hnala kolem nich.

Jak uZ to byva, mélo méstecko namésti. Stala na ném mal, zluté
natfen4 radnice a né&kolik starych, p&knych jednoposchodovych
dom. Také tam byl jeden veliky Seredny dim. Byla to tfiposchodo-
v4 novostavba, které se ikalo mrakodrap, protoze byla vyssi nez ty
ostatni.

Nad méstedkem se vznaSel klid a mir nedélnfho velera, kdyZ se
nahle ozval krik: .

,Ho¥{! Ho¥i! V mrakodrapu hoti

Ze viech stran se sbihali lidé s vytfe$tényma ocima. Ulicemi
projizdélo pozarni auto, vytrvale troubilo a malé déti, kter)'ffn se
jindy pozarni auto libilo, tentokrat plakaly strachem, protoze se

[

92

93

baly, Ze za¢ne hofet i u nich. Na nidmésti pfed mrakodrapem se
shlukly davy lidi a policie se je snaZila odehnat, aby poZarni auto
mohlo projet. Z oken mrakodrapu Slehaly plameny a na poZarniky,
ktef{ se odvazné pustili do haSeni, se snafela mraéna jisker a dymu.

Pozar vznikl v piizemi a rychle se §ifil do vy$§ich pater. Najed-
nou se lidem na namésti naskytla podivana, kter4 jim vyrazila dech.
Nahore, az tésné pod stfechou, bylo podkrovi a v ném okno, které
prave oteviela détska ruka. Pak se z okna vyklonili dva mali chlapci
a volali o pomoc.

sINemuZeme se dostat ven, nékdo na schodech rozdé&lal ohynek
kricel ten vétsi.

Bylo mu pét let a jeho bratfi¢kovi o rok mifi. Jejich maminka si
pro néco odskodila; takZe byli doma Gplné sami. Nékteii lidé na
namésti se z toho rozplakali a velitel poZarnikii vypadal ustarané.
Na pozarnim auté byl pozarni Zebiik, ale nebyl dost dlouhy. Dostat
se k chlapcim domem bylo vyloudeno. Bylo jasné, e détem nemutiZe
nikdo pomoci, a lidé na namésti z toho byli celi zoufali. Ti dva
chudackové stali u okna a plakali. Ohenl musel kazdou chvili vnik-
nout i do podkrovi.

Uprostfed davu sedéla Pipi na koni. ProhliZela si se z4jmem
pozarni viiz a pfemyslela, jestli by si neméla koupit pravé takovy.
Libilo se ji, Ze je cely Cerveny a nadéla pfi jizdé tolik hluku. Pak se
zadivala do praskajicich plamenu a se zalibenim pozorovala, jak se
na ni snaseji oblaka jisker.

Nakonec si Pipi vS§imla i téch dvou chlapeckd v podkrovi. Kdyz
zjistila, Ze se jim poZar pFili§ nezamlouvi, velmi se podivila. Ne-




mohla to pochopit. Nakonec ji to nedalo a zeptala se lidi kolem:

,Pro¢ ty déti fvou? ‘

Zprvu se misto odpovédi ozyvaly jenom vzlyky, ale nakonec ji to
jeden tlusty pan vysvétlil:

»Pro¢ asi? Co mysli§? Copak bys neplakala, kdybys byla az tam
nahofe a nemohla se dostat dolu?*

»J4 nikdy nepladu,“ fekla Pipi. ,Ale kdyz se chtéji mermomoci
dostat dolg, pro¢ jim nikdo nepomtze?

,Pfirozené proto, Ze to nejde,” odtusil tlusty pan.

Pipi chvilku premyslela.

~MuzZete nékdo sehnat dlouhy provaz? zeptala se.

LK &emu? namital tlusty pan. ,Chlapci jsou prili§ mali, nedoka-
zou sedplhat. A jak jim ten provaz chces podat?

,Snad jsem se plavila po mofich, ne? rekla klidné Pipi. ,,Dejte mi
provaz.®

Nikdo nevéfil, ze to k néfemu bude, ale kdosi provaz prece jen
donesl.

Vedle mrakodrapu stil vysoky strom. Jeho koruna byla priblizné
stejné vysoko jako podkrovni okno, ale mezi ni a oknem byla meze-
ra nejmin tfi metry Sirokd. Kmen stromu byl navic hladky, takze
nebylo &eho se chytit. Ani Pipi by se po ném nedokazala vy3Splhat.

Plameny §lehaly, déti v podkrovi kfi¢ely a v davu na namésti uz
bredeli skoro vSichni.

Pipi seskocila z koné a §la ke stromu. Vzala provaz a piivazala jej
Panu Nilsonovi na ocasek.

,Tak, a ted bud hodny,“ fekla mu Pipi. Zvedla ho na kmen a tro-
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chu popostrcila. Pan Nilson hned pochopil, co ma délat. Posluiné
Splhal po kmeni vzhuru. Pro malého opicaka je takové Splhani
hracka.

Vsichni lidé na namésti Pana Nilsona bez dechu sledovali. Za
chvili byl v koruné stromu. Sedl si na vétev a koukal dold na Pipi.
Pipi na ného zamaéavala, aby zase slezl. A tak se pustil dold, ale
nejdriv prelezl vétev, takze kdyz byl dole, visel provaz pres vétev
a oba konce byly na zemi.

» 1y jsi, Pane Nilsone, tak chytry, Zze bys mohl byt od hodiny
profesorem,” rekla Pipi a odvizala Panu Nilsonovi provaz z ocasku.

Kousek odtud pracovali na leSeni zednici a Pipi si k nim skodila
vypujcit dlouhé prkno. Drzela je pevné v podpazi, volnou rukou se
chytala provazu a nohama se oprela o strom. Pak lezla po stromé
nahoru tak svizné a hbité, ze lidé prekvapenim prestali bredet. Kdyz
dolezla nahoru, polozila prkno jednim koncem na silnou vétev
a druhy konec opatrné¢ sunula k podkrovnimu oknu. Tak si z prkna
udélala most ze stromu do okna. .

Lidé na namésti ztichli. Nikdo ze sebe nevypravil ani slovo. Pipi
se vyhoupla na prkno a usmala se na oba chlapce v podk

»Vypadate néjak smutné fekla. ,Neboli vas bficho?

Prebéhla po prkné a skocila oknem rovnou do podkrovni mist-
nosti.

»Mate tu teploucko,” fekla. ,Dnes uz tu vic topit nemusite, za to
vam rucim. A zitra myslim postadi tak ¢tyfi polinka.”

Vzala si na jednu ruku jednoho chlapeCka a na druhou druhého
a vylezla zpatky na prkno.

.




»Led bude legrace, uvidite,” fekla jim. ,Zahrajeme si na provazo-
lezce.”

Kdyz dosla doprostfed prkna, zvedla jednu nohu do vysky tak
jako v cirkuse. Dav na namésti se zachvél. Vzépéti Pipi ztratila botu
a nékolik star§ich pani omdlelo. Dostala se vSak s obéma chlapci
$tastné€ po prkné az na strom. V Seru vecera se ozvalo provolavani
slavy. Lidé volali huri, takZe ani nebylo slySet hukot pozaru.

Pipi si prfitdhla konec provazu a pevné jej privazala k vétvi.
K druhému konci pfivazala jednoho z chlapct a pomaloucku, opa-
trné ho spoustéla dola, kde uz na ného Cekala jeho maminka. Byla
cela $tastna, hned chlapecka popadla a se slzami v ocich ho k sobé
tiskla. Ale Pipi volala:

,Tak hal6, sem s tim provazem! Tady jesté jeden kluk zbyl, a po-
kud vim, tak nem4 kridla!“

Chlapce, ktery uz byl dole, zacali tedy lidé honem odvazovat, ale
museli si pfitom pomahat. Pipi totiz uméla vazat namornické uzly,
které hned tak kazdy nerozvazal. Naudila se to na mori. Nakonec si
provaz vytahla nahoru a vzala si do parady druhého chlapce.

Pak uz zbyla na stromé jen ona. Vybéhla na prkno a vsichni lidé
se divali, co udéla. Pipi poskakovala a tancila po Gzkém prkné sem
a tam. Mavala rukama a zpivala ochraptélym hlasem, ktery bylo na
namésti slySet témér jenom jako Sepot:

Hofri strecha, hoti strop,
hori sklep a cely dam,
kdo se boji, strachy place,
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bezmocny je jak to ptace

a hned prijde o rozum.

Pak se roztancila jesté divoleji a néktei{ lidé na namésti privirali




o&i ze strachu, Ye spadne a zabije se. Z okénka ve stiede vyslehovaly
plameny a ozafovaly Pipi. Zvedla ruce k nebi a v desti jisker, které

na ni padaly, volala:
»To je ale pozar!®
Najednou skocila rovnou k provazu.
,Hop,“ kfikla a spustila se k zemi jako blesk.
LAt Zije Pipi Dlouh4 pundochal® volal velitel pozarnika.
JHuraaa!“ kéicelo celé namésti jako jeden muz. Nékdo tam dole
k¥i¢el hur4 o néco déle neZ viichni ostatni. Byla to Pipi.
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slavi narozeniny

ednoho dne nasli Tomy a Anika ve schrance dopis. Na obélce
bylo napsano: TOMYKOVY A ANYCE.

Kdyz roztrhli obalku, nasli v n{ listek a na ném stalo:

TOMYKU A ANYKO

PRIDTE ZYTRA KE MNE NA OSLAVU

PYPY MA NAROZENYNI!

SPOLECENSKI{ UBOR PODLE VLASTNY CHUTY.

Tomy a Anika zacali radosti tancovat po pokoji. Porozuméli do-
pisu velmi dobfe, prestoze byl napsan tak podivnym pravopisem.
Pipi si s nim dala hrozn& prace. Ve $kole sice dé&lala, ¥e nezni ani
pismeno i, ale ve skuteCnosti pfece jenom trochu psit uméla. Tehdy,
kdyz se plavila po mo¥ich, seddval s ni jeden z plav¢ikd na zAdi
a udil ji psat. Pipi ov§em nebyla nijak vytrvalou Zakyni. Zni&ehonic
Fekla tieba:

»Vi3 co, Fridolfe,“ ten plaviik se toti# jmenoval Fridolf, ,ted toho
nechame a radsi si vylezeme na stoZar podivat se, jaké bude zitra
pocasi.”

Nebylo tedy divu, Ze ji psani moc neglo. Smolila to pozvani celou
noc a teprve k ranu, kdyz hvézdy nad stfechou vily Vilekuly bledly,



prikradla se k vile, ve které bydleli Tomy a Anika, a hodila jim
dopis do schranky.

Jakmile Tomy a Anika p¥isli ze Skoly domi, zacali se pfipravovat
na oslavu. Anika poZadala maminku, aby ji natocila vlasy. Mamin-
ka ji vyhovéla, a jesté ji do vlast zavazala rGZovou masli. Tomy si
vlasy jenom navlhé&il, aby se mu necuchaly. O kudrlinky nestal.
Anika si chtéla vzit nové faty, ale to maminka nedovolila. Ty by
vypadaly, a% by se dé&ti vratily doma! Anika se musela spokojit
s jin¥mi, které uZ nebyly nejnovéjsi. Tomikovi bylo jedno, co ma na
sobé, jen kdyZ vypadal trochu k svétu.

Kouniti taky pro Pipi darek. Penize si vybrali ze svych
pohi.  .ek. Cestou ze Skoly zaSli do hrackarstvi a koupili moc
krasnou ..., ale to je prozatim tajemstvi. Darek byl zabalen do
zeleného papiru a ovézan dlouhatanskym provazkem. KdyZ byli
Tomy a Anika hotovi a vyslechli viechna maminéina ponauceni,
aby se neumazali a neroztrhali si Saty, vzal Tomy balicek a sli. Byl
domluveni, Ze se budou cestou v noSenf{ stfidat, a az ho budou Pipi
predéavat, budou ho drzet oba dva.

Byl u¥ listopad a brzy se Sefilo. KdyZz Tomy a Anika vchazeli do
vily Vilekuly, drZeli se pevné za ruce, protoze v zahradce uz byla
tma a v korunich stromd, z nichZ padaly posledni listy, ponufe
Sumélo. Tomy ¥ikal, e Sumi ,podzimovaté“. O to lakav€jsi byl po-
hled na rozsviceni okna vily Vilekuly, kde je ¢ekala slavnost.

Chodili obvykle kuchytiskym vchodem, ale tentokrat §li hlavnim.
K& na verandé nebyl. Kdy? Tomy zdvofile zaklepal na dvefe,

ozval se zevnitf temny hlas:

100

101

»Kdo to busi na mé vrata,
" kdo to rusi nocni klid?

Je to lupi€? Nebo strasi?

Je to kocka snad, & my&?“

»INe, ne, to jsme my, Pipi!“ volala Anika. ,,Otev¥i ngm I

Pipi jim otevfiela.

»Pro¢ jsi fikala, Ze strai? Ja se bojim!“ Yekla Anika a Gplné&
zapomneéla Pipi blahop¥at.

Pipi se srdeéné zasmala a oteviela jim dvefe doko¥an. Kone&né&
byli v teple! Narozeninova oslava se konala v kuchyni, kde bylo
nejatulnéji. V pfizemi byly jenom dva pokoje, obyvaci ,s jedinym
kusem nabytku a loZnice. V kuchyni bylo mista dost g Pipi to tam
moc pékné usporadala. Na podlahu dala koberec a na stal ubrus
ktery sama uSila. Vy$ila na ném kvétiny trochu podivného Vzhledu,
o nichz tvrdila, Ze rostou v Zadni Indii, tak¥e to urcité byly oprav—,
dové kvétiny. Zaclony byly zataZené a v kamnech praskal oheni. Pan
Nilson sedél na truhliku na d¥ivi a tloukl dvéma poklicemi o'
jako Cinely. V kouté stal k. Taky byl pozvan.

Tomy a Anika si najednou vzpomnéli, ¥e prece chtéli Pipi blaho-
prat. Uklonili se, predali ji zeleny balidek a fFekli: »Blahopfeje-
me ti k narozenindm.“ Pipi podé€kovala a honem bali¢ek rozbalila
Byla v ném hraci skfirika! Pipi se mohla zbl4znit radosti. Objala;‘
Tomyho, Aniku, hraci sk¥itiku i zeleny papir. Pak hrac{ skifiiku
natahla, uvnitf to zadalo cinkat a v tom cinkotu zazng] napév pis-
nicky. g

sebe




Pipi natahovala a hrala a natahovala a hrala pofad dokola a ni-
&eho jiného si neviimala. Najednou se vzpamatovala:

,Malem bych zapomnéla, vZdyt j4 mam pro vas taky darky k na-
rozeninam!®

JAle vZdyt my nem4me narozeniny,” namitli Tomy a Anika.

Pipi se na né pfekvapené podivala.

,To vim taky, ale j4 mam! Pro¢ bych vAm k nim nemohla taky
dat darky? Nebo méte v ufebnicich napséno, ze se to nesmi? Ze by
to tfeba bylo proti pravidlim nabosilky?

,To se vi, ze se to smi* fekl Tomy. ,JenzZe se to nedéla. Ale ja
bych vlastné presto rad dostal darek.”

»Ja taky,” fekla Anika.

Pipi odb&hla do obyvactho pokoje, kde méla na sekretafi pfipra-
vené bali¢ky. Tomy rozbalil svlij a nalel v ném malou, docela ma-
linkou flétnu ze slonoviny, a v tom druhém, pro Aniku, byla krasna
bro# ve tvaru motyla. K¥idla motyla byla poseta éervenymi, modry-
mi a zelenymi kaminky.

Ka¥dy tedy dostal darek k narozeninidm, a ted byl ¢as zasednout
k prostfenému stolu, na kterém byly uZ nachystané spousty suSenek
a kola&kt. Byly to suSenky prapodivnych tvarh a Pipi prohlasila, Ze
jsou Cinské.

Nalila ka¥dému $alek okolady a pfidala Slehacku. Kdyz uz si
méli sednout, vzpomnél si Tomy:

,Kdy? mama s tatou maji hosty, tak vidycky pani dostanou lis-
te¢ky, kde maji napséno, kterou damu maji odvést ke stolu. To
bychom méli mit taky.”
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»Ja jsem pro,“ fekla Pipi.

Y7o v s . - I I L LY bl
»Hors je, Ze jsem tu jediny pan,” ¥ekl Tomy nejist.




sAle kdepak,“ ohradila se Pipi. ,Copak je Pan Nilson néjaka slec-
na™ v
,Vidi%, na n&ho jsem zapomnél,“ Fekl Tomy. Sedl si na truhlu na
diivi a napsal na kus papiru:
Pan Settergren odvede laskavé ke stolu slecnu Dlouhou puncochu.
,Pan Settergren, to jsem ja,“ Fekl spokojené a ukazal Pipi, co
napsal. Na jiny listek napsal:
Pan Nilson odvede laskavé ke stolu slecnu Settergrenovou.
LJKan musi taky dostat listek, pfestoZe nebude sedét u stolu,”
prohlasila Pipi.
A tak napsal Tomy na dal${ listek, co mu Pipi nadiktovala:
Kan laskavé ziistane v kouté a dostane za to susenky a koldce.
* nodrzela listek koni u nozder a fekla:
i to a fekni ndm, jaky na to mas nazor
Kuu - :mél namitek, a tak Tomy nabidl Pipi rAmé a odvedl ji ke
stolu. Pan Nilson neprojevil Z4dnou snahu nabidnout rdmé Anice,
a tak ho Anika jednoduse popadla a odnesla ke stolu. Pan Nilson si
ale nechtél sednout na zidli. Sedl si rovnou na stal. Dokonce ne-
chtél ani pit éokoladu se §lehackou. AZ kdyZ mu Pipi nalila do Salku
vodu, vzal ho obéma rukama a zacal pit.
Anika, Tomy i Pipi jedli a Anika prohlasila, Ze jestli jsou ty su-
Senky opravdu &nské, tak se prestéhuje do Ciny, aZ bude velka.
Kdyz Pan Nilson dopil, obratil §alek dnem vzhiru a posadil si ho
na hlavu. Pipi to hned udé&lala po ném, jenze méla ve svém Salku
jesté nedopitou okoladu, takze ji ted stékala po cele az na nos.

Vyplazla jazyk a nos si olizla.

14¢
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»Ani kapka nesmi pfijit nazmar,“ prohlasila.

Tomy a Anika své $alky nejdiiv dikladné vylizali a teprve potom
si je posadili na hlavu.

Kdyz se vSichni dosyta najedli a napili a také kan dostal své,
sebrala Pipi hbité vSechny ¢tyfi rohy ubrusu, zvedla ho, a¥ se v ném
Salky a misy s kolacky a suSenkami pomichaly jako v pytli, a pak
cely ranec odklidila do truhliku na d¥{vi.

»Ja jsem zvykla po jidle vidycky trochu poklidit,* ¥ekla na vy-
svétlenou.

A pak se pustili do hrani. Pipi navrhla hru, ktera se jmenovala Po
podlaze ani krok. Byla to jednoduch4 hra. Muselo se prosté prejit
pres celou kuchyni a pfitom ani jednou ne§lapnout na podlahu.
Pipi to dokazala jedna dvé. I Tomymu a Anice se to poda¥ilo docela
slusné. Nejdfiv si vylezli na dfez, roztahli hodné doiroka nohy,
prekrocili z diezu az na kamna, z kamen na truhlik na d¥vi, z truh-
liku ptes ptihradku na klobouky na stil a ze stolu po dvou ¥idlich
na skiifi v kouté. Mezi sk¥in{ a d¥ezem byla mezera n&kolik metrd
Siroka, ale nastésti tam prave stal ki, takZe mu mohli vylézt na
zadek, prejit mu po hibeté aZ k hlavé a sko&it rovnou do dfezu.

KdyZ si tak chvili hrali a Ani¢iny Saty za&inaly vypadat, jako by
je nosila spoustu let, a Tomy vypadal jako nejéern&jsi ze viech
kominikd, rozhodli se, Ze budou hrat néco jiného.

»Pojdme na pdu navstivit duchy,” ¥ekla Pipi.

Anika zalapala po dechu.

»Gop ... cop ... copak jsou na ptid&€ duchové?” zdé&sila se.

»J€éje! Spousty,” ujistila ji Pipi. ,Tam se to duchy a vielijakymi




strafidly jen hemZi. Clovék o n&€ zakopavé, co jich tam je. Pijdem
tam >

,Radii ne pipla Anika a vy¢itav€ se na Pipi podivala.

_Maminka ¥{kala, Ze duchové a strasidla nejsou,” prohlasil odvaz-
né¢ Tomy.

Pfesn& tak fekla Pipi. ,Nikde jinde nejsou, protoZe vSichni

bydli u mé na pidé. Ani nema cenu jim ifkat, aby se odst¢hovali.
Ale to nevadi, nic zlého nedélaji. Jenom trochu Stipou, takZe mam
od nich ruce samou modiinu. A taky je¢i. A hraji vlastnimi hlavami
kuzelky.”

JKu .. ku ... kuZelky vlastnimi hlavami? zaSeptala Anika.

LAno, vlastnimi hlavami,“ potvrdila Pipi. ,Pojdme si s nimi popo-
vidat. Ja rada hraju kuzelky.”

Tomy nechtél ukazat, e se boji, a taky byl trochu zvédavy, jak
takovi duchové vlastn& vypadaji. To budou kluci ve $kole koukat, az
jim o tom bude vypravét! Kromé toho trochu spoléhal na to, Ze si
duchové na Pipi netroufnou. Byl rozhodnut na pudu se podivat.
Chudinka Anika tam nechtéla za Y4dnou cenu, ale co kdyby se
tfeba n&ktery mal{, docela malinky duch zabéhl do kuchyné, zrov-
na kdy¥% tam bude sama? To rozhodlo! Radé&ji pjde s Pipi a Tomi-
kem mezi tisic duch®, neZ aby zistala v kuchyni sama tieba s jedi-
nym malinkatym pididuchem!

Pipi §la prvni. Oteviela dvefe ke schodiim, které vedly na padu.
Byla tam tma jako v pytli. Tomy se drZel Pipi pevné za ruku a Ani-
ka se je§té pevnéji drzela Tomyho. Stoupali po schodech. Schody
pii kadém kroku hrozn& vrzaly. Tomy zacal litovat, Ze byl tak

zvédavy. Anika neméla Ceho litovat, protoze vubec nebyla zvédava.
Ani trosku.

Dosli po schodech nahoru a octli se na padé. Kromé Gzkého
pruhu mésiéniho svétla, ktery se tahl po celé podlaze, tam byla
Gplna tma. Sté€rbinami protahoval vitr, aZ to ve viech koutech pipa-
lo a vzdychalo.

»Ahoj, duchové!” krikla Pipi.

Pokud tam néjaky duch byl, tak neodpovédél.

»10 jsem si mohla myslet rekla Pipi. ,,Odesli na vyborovou
schuzi spolku strasidel.“

Anika si oddychla a doufala, Ze ta schiuze bude trvat hodné dlou-
ho. Vtom se z kouta ozval straslivy zvuk:

L2HGG1 A v okamziku uvidél Tomy, jak k nému ze tmy néco
leti. Mihlo se mu to kolem cela, bylo to derné a vyletélo to otevie-
nym oknem ven. Tomy kficel na celé kolo:

»1o byl duch, to byl duch!“

A Anika kficela s nim.

,Chudak, prijde pozd€ na schuzi,“ rekla Pipi. ,Pokud to ovSem
byl opravdu duch, a ne sova!®

»otejn€ zadni duchové nejsou,” fekla po chvili ,Cim
myslim, tim spis to musela byt sova. Jestli nckdo rekne, !
jsou, tak mu zakroutim nosem.“

»Vzdyt jsi to sama fikala!“ namitla Anika.

»Ja ze jsem to rikala? rekla Pipi. ,, Tak si teda zakroutim nosem!”

Chytla se za nos a poradné jim zakroutila.

Tomyho a Aniku to uklidnilo. Dokonce jim to dodalo tolik odva-



hy, %e §li a k oknu a vykoukli na zahradu. Po obloze plula velika,
gerna oblaka a dé&lala, co mohla, aby mésic nesvitil.

Tomy a Anika se odvratili od okna a uvidéli — 6 hrizo! —, jak
se k nim blizi bila postava. |

LStrasidlo!“ k¥icel Tomy cely bez sebe.

Anika dostala takovy strach, Ze ani nemohla kficet. Postava pfi-
chazela bli¥ a bli%, Tomy a Anika se k sobé tiskli a zavirali oci.
Jenze strasidlo reklo:

,Koukejte se, co jsem nafla! Tamhle v té staré ndmornické truhle
leYela tatinkova stara no¢ni koSile. Trochu si ji zkratim a budu ji
nosit.“

Pipi dosla aZ k nim. Dlouha noéni kofile ji plandala kolem no-
hou.

LAch Pipi, ja myslela, Ze umfu hrizou,” fekla Anika.

JAle no¢ni kogile pfece nikomu neublizuji!“ ujiStovala ji Pipi.
,Koufou jediné v sebeobrané!”

Pipi se rozhodla namofnickou truhlu prohledat dikladnéji.
Odnesla ji k oknu, takZe na ni dopadalo slabé mési¢ni svétlo. Vyta-
hovala staré aty a hazela je na podlahu. Také tam nasla daleko-
hled, n&kolik starych knih, kord a pytlik plny zlatych penéz.

,Tralala!“ |

»To je napinavé,” vydechl Tomy.

Pipi viechno uloZila do no&ni kofile, udélala z ni ranec a déti se
vratily do kuchyné. Anika byla rada, Ze uz je z pady pryc¢.

,MiuZeme zalozit vlastni loupeznou bandu,” fekla Pipi a prilozila
si k o&im dalekohled. ,Mn¢ se zda, Ze vidim i blechy v Jizni Ameri-

jasala Pipi.
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ce,“ dodala. ,, Tenhle dalekohled by se nam mohl hodit, aZ si zaloZi-
me loupeznou bandu.®

Vtom nékdo zabouchal na dvefe. Byl to Tomiklv a Anidin tati-
nek. Pfifel, aby déti odvedl domi. Rikal, Ze u% je davno &as jit spat.
Tomy a Anika honem sebrali své véci, flétnu a broz, podékovali
Pipi za vSecko a rozloudili se.

Pipi doprovodila hosty na verandu a divala se za nimi, jak mizi
cestickou v zahradce smérem k vratkum. Otodili se a zamévali. Na
Pipi dopadalo z domku svétlo. Stala tam v nod¢ni koSili po tatinkovi,
ktera ji sahala az k patam, a zrzavé copy ji Couhaly do stran. V ruce
drzela kord. Vzdavala jim Cest.

Kdyz Tomy a Anika s tatinkem dosli k vratkiim, zaslechli, Ze na
né Pipi vola. Zastali st4t a poslouchali. Koruny stromd Sumély,
takze ji skoro nebylo rozumét. Ale presto poznali jeji hlas:

»Ja budu namorni lupic, az budu velka. Vy taky?“
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nakupuje

 yl krasny jarni den, slunce svitilo, ptaci cvrlikali, v prikopech se
. valila voda z roztalého snéhu a Tomy s Anikou bézeli k Pipi.
Tomy prinesl nékolik kostek cukru pro koné, a nez §li s Anikou dal,
trochu ho na verandé poplacali. Pipi jesté spala. Jako obvykle m€la
nohy na pol3tafi a hlavu pod pokryvkou. Anika ji trochu Stipla do
palce u nohy a rekla:

»Vzbud se!“

Pan Nilson uZ byl vzhtiru, vyskodil si na lampu u stropu a uvele-
bil se na stinitku. Po chvili se pod pokryvkou néco pohnulo a pak
vykoukla zrzava hlava. Pipi otevfela o¢i a zeSiroka se usmala.

,To vy jste m& $tipali do prstd u nohou? Mné se zdalo, Ze se mij
tatinek, ktery je Gerno¥sky kral, pfifel podivat, jestli nemam kufi
oka.“

Posadila se na okraj postele a natahla si puncochy, jednu hnédou
a druhou cernou.

,JKdepak kufi oka, kdyZ nosim takovéhle boty,” fekla a obula si
své velikanské cerné boty.

,Co dnes budeme délat, Pipi? ptal se Tomy. ,My nemame sko-
lul“

,To se podivejme!“ fekla Pipi. ,Tancovat kolem véanocniho




stromku nemt¥eme, proto¥e jsme ho u? pfed tfemi mésici vyhodili.
Ale mG¥eme celé dopoledne béhat po ledé. Docela zabavné by bylo
kopat zlato, jenze nevime, kde je. VétSina zlata je az na AljaSce, ale
tam u¥ pro samé zlatokopy neni k hnuti. Musime si vymyslet néco
jiného.“

,N&co zabavného,” rekla Anika.

Pipi si upletla copy a zamyslela se.

,Co kdybychom zagli do mé&sta nakoupit? rekla nakonec.

,Ale nemame penize,” namitl Tomy.

,Ja prece mam,“ Fekla Pipi a oteviela kufr plny zlatych minci.
Nabrala jich pofadnou hrst a str€ila si je do kapsic¢ky, co ji méla
v zast&fe vepiedu zrovna na brise.

_Ted mi chybi jenom klobouk a mohla bych jit* fekla. Ale klo-
bouk nikde. Pipi se nejdfiv $la podivat do truhliku na dfivi, ale tam
kupodivu nebyl. Pak nahlédla do plechovky ve spizi, kam si davala
chleba, ale tam byl jenom podvazek, porouchany budik a kousek
sucharu. Nakonec hledala i na p¥ihradce na klobouky, ale tam nasla
jenom panvi¢ku, Sroubovak a zbytek syra.

,Tady &lovék pro samy pofadek viechno najde tam, kde to pu-
vodné nebylo ¥ekla Pipi nespokojené. ,Ten kousek syra mi uz
d4avno chybél a ted se tedy kone¢né nael. Hald, klobouku!“ zavola-
la. ,PGjde¥ s ndmi nakoupit, nebo ne? Jestli hned nevylezes, tak té
nechiam domal®

Klobouk se neukazal.

,No dobfe! KdyZ je tak hloupy, ja se ho prosit nebudu. Ale az se
vratim domd, nechci slySet zadny fiukot! fekla pfisné.
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A za chvili si Tomy, Anika a Pipi s Panem Nilsonem na rameni
vykradovali do mésta. Slunce krasné svitilo, nebe bylo modré a dé-
tem bylo veselo. V pi{kopé vedle cesty bublala voda. Byl to hluboky
ptikop a vody v ném bylo az po okraj.

,Ja4 mam rida piikopy!“ k¥ikla Pipi a beze vSech okolkl skodila
do vody. Sahala ji aZ po kolena, a jak v ni poskakovala, stiikalo to
az na Tomyho a Aniku. 4

,Ja jsem lod) fekla a rozhrnovala nohama vodu. Ale jen to do-
fekla, uklouzla a potopila se.

,Nebo vlastné ponorka,“ pokradovala s naprostym klidem, jen co
vystréila hlavu z vody.

JAle Pipi, vzdyt jsi celd mokra,” fekla starostlivé Anika.

,Co na tom? Kde stoji psano, Ze déti maji byt suché? Kromé toho
pry studena voda otuZuje. To jenom tady u nas si lidé mysli, Ze déti
nemaji chodit v p¥ikopech. V Americe jsou vSechny piikopy tak
nacpané détmi, 7e se tam u¥ ¥4dn4 voda nevejde. Jsou v piikopech
cely rok. V zimé tam samoziejmé zamrznou a z ledu jim vykukuji
jenom hlavy. NemiiZou ani chodit dom na obéd, a tak jim mamin-

ky musi kompot a karbanatky nosit ven. Zato jsou zdravé jako
'CC

Fipy!

V z&¥ivém slunci vypadalo méstec¢ko docela mile. Mezi domy se
vielijak vinuly zahradky, ve kterych raily snéZenky a Safrany.
V mé&stecku bylo hodné obchodd. ProtoZe byl krasny jarni den,
chodilo hodné lidf z jednoho obchodu do druhého a zvonky u dveii
nepfetr7ité cinkaly. Zeny chodily s ko$i¢ky nakupovat kavu, cukr,
mydlo a maéslo. Déti si zase kupovaly Cokoladu a Zvykacku, ale
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vétSina jich neméla penize, a proto jen tak postavaly pred obchody
a na vSechny ty dobroty ve vykladnich skfinich se jen divaly.

Pravé se rozzafilo slunce, Ze byla radost se podivat, kdyz se na
hlavni t¥idé objevily tfi postavy. Byli to Tomy, Anika a Gplné pro-
mocena Pipi, ktera za sebou zanechivala mokrou ¢aru.

»To ale mame §tésti,“ fekla Anika. ,Podivejte se, co tu je obchoduq,
a my mame plnou kapsu zlatych penéz.“

Tomy z toho mél takovou radost, Ze si az poskocil.

»Tak se do toho dame,“ fekla Pipi. ,Nejdfiv bych si koupila pia-
no.“

,Copak umis hrat? podivil se Tomy.

»Jak to mam védét, kdyZz jsem to nikdy nezkusila! odbyla ho
Pipi. ,Nikdy jsem Z4dné piano neméla. A to bys, Tomiku, ani nevé-
fil, jaky to vyZaduje cvik, umét hrat na piano a pfitom zadné ne-
mit.”

Nemohli viak ZAdny obchod s piany najit. Prave sli kolem parfu-
mérie. Ve vykladni skiini byl kelimek s mastickou proti piham a ve-
dle kelimku n4pis: TRPITE PIHAMI?

,Co to tam je napsano?® zeptala se Pipi.

»Stojl tam: Trpite pihami? Fekla Anika.

,Vida, vida,“ zamyslela se Pipi. ,No dobra, na zdvorilou otazku se
slusi zdvorile odpovédét. Jdem dovnitr!“

Oteviela dvefe a vkrocila do obchodu. Tomy a Anika $li za ni. Za
pultem stala stars$i pani. Pipi §la rovnou k ni a fekla rozhodnym
hlasem: '

»Nel“




,Copak si prejes?” zeptala se pani.

»\Ne!“ opakovala Pipi.

»Ja ti nerozumim,” fekla pani.

»Ja pihami netrpim!“ rekla Pipi.

Teprve ted pani prodavacce svitlo, co ma Pipi na mysli. Kdyz si
ji trochu prohlédla, podivila se:

'“

SAle dité, vzdyt jsi pihami cela poseta!®

,To vim taky,“ odtufila Pipi, ,ale netrpim tim! Jsem naopak rada,
Ze je mam! Ma Gcta!“ A zase $la.

Jesté ve dverich se otodila a krikla:

,AZ budete mit néjakou mast, po které se dostane jesté vic pih,
tak mi takovych sedm osm kelimka poslete!”

Vedle parfumérie byl obchod s damskymi odévy.

sMoc jsme toho zrovna nenakoupili,“ fekla Pipi, ,ale ted se do
toho dame. '

A veidli, prvn{ Pipi, za ni Tomy a nakonec Anika. Prvni véc, kte-
rou uvidéli, byla moc p€kni figurina v modrych hedvabnych Satech.
Pipi sla rovnou k ni a srdec¢né ji podala ruku.

»Zdravicko, jakpak se nam dari? pozdravila. ,,To je vas obchod, pa-
ni, e ano? Moc mé t&{!“ A jesté dakladnéji potrasla figuriné ru-
kou.

Tu se ale stala nemil4 véc. Ruka figuriny vyklouzla z hedvabné-
ho rukavu a Pipi tu stala a drzela ve své ruce dalsi ruku, takovou
bilou a hrozné dlouhou. Tomikovi to vyrazilo dech a Anika se ma-
lem rozplakala. Pfib&hla prodavacka a zacala hubovat. Pipi ji chvil-
ku poslouchala a pak rekla:
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,Uklidni se na moment. Ja myslela, Ze tu mate samoobsluhu,
a chtéla jsem si tu ruku koupit.”



To prodavadku je§té vic rozzlobilo a fekla, ze figurina neni ’n‘e%
prodej, rozhodné& ne po &astech. Ted ji ale Pipi znicila a musl ji
zaplatit celou. , s

Zv14%tni v&c! podivila se Pipi. , JeSté Stésti, Ze nejsou stejni blaz:
ni ve viech obchodech. Pfedstavte si, kdybych si §la koupit vepfové
ocasky a Feznik mi vnucoval celé prase!”

B&hem Fedi vylovila z kapsitky v zéstéfe dveé zlaté mince a s vel-
korysym gestem je hodila na pult. Prodavadka onéméla Gzasem.

,Stoji snad ta zenska vic? zeptala se Pipi. | o

JKdepak, kdepak,” ujistovala ji prodavacka a zdvorile se uklane-
la, ,stoji daleko min.“

,Tak si zbytek nechte a kupte za to détem néco na zub,“ fekla
Pipi a zamifila ke dvefim. Prodavacka bézela za ni, neustale se
uklané&la a ptala se, kam tu figurinu maji poslat.

»Ja chci jenom ruku a tu si odnesu sama,” rekla Pipi. ,Zbytek
muZes rozdélit chudym. Ahoj!*

,Co s tou rukou bude$ délat?* ptal se Tomy, kdyz zase byli na
ulici. o

,Co s ni budu délat? Nenosi snad lidé umélé zuby a misto Vlas.u
paruky? A dokonce umélé nosy? Pro¢ bych tedy nemohla n051:c
umé&lou ruku? Vé&ite mi nebo ne, ale mit tfi ruce, to je ohromna

vyhoda. Vzpominam si, jak jsme jednou s tatinkem pristali v méste,

kde méli viichni lidé tfi ruce. Sikovné, co? KdyZ napiiklad drZeli
pii jidle v jedné ruce vidlicku a ve druhé niiZz a nahodou se zrovna
potfebovali $fourat v nose nebo v uchu, tak si jednoduse vypomohli
tou tieti! Vite, co tim uSetfili Casu?
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Pipi se zamyslela.

»Vzdyt ja zase 1zu” fekla. ,To je divné. Znicehonic to
prijde, v hlavé se mi vylihne néjaka lez a j4 ne a ne se ji zbavit.
Jestli mam byt upfimna, tak v tom mésté vabec nikdo tfi ruce
nemél. VSichni méli jenom dvé.“

Pipi chvilku ml¢ky pfemygslela.

»Dokonce tam bylo nékolik lidi, ktefi méli jenom jednu, dodala.
»A abych fekla celou pravdu, tak tam dokonce bylo i hodné tako-
vych, co neméli ani jednu a pfi jidle se museli nahybat az do taliYe,
jako by se pasli. Ani se nemohli sami poSkrabat za uchem, ale
museli poprosit maminku. Takové to tam bylo.“

Pipi smutné zakyvala hlavou.

»Rozhodné jsem nikdy nevidéla tak malo rukou jako pravé v tom
mésté. Ale to jsem cela ja! Porad se musim vytahovat a délat se
zajimavéjsi, nez jsem, a vymyslet si, Ze lidé maji vic rukou, nez maji
ve skuteCnosti.”

Pipi vykracovala s rukou figuriny pékné pres rameno. KdyzZ pfi-
§li k obchodu, kde se prodavaly bonbdny, zistala stat. Pied vykla-
dem stal houf déti, které si dobroty prohliZely. Byly tam veliké
krabice plné Cervenych, modrych a zelenych bonbénu, dlouhé fady
tabulek cokolady, hromadky zvykadek a téch nejsvidnéjsich cokola-
dovych kouli, takze nebylo divu, Ze se mezi détmi pred tim vykla-
dem tu a tam ozval povzdech. Nem¢ély prosté na ty dobroty penize.
Ani pétnik. |

»Pipi, pojdme do tohohle obchodu,“ vyhrkl Tomy a zatahal Pipi
za Saty.




Do tohohle obchodu rozhodné pujdeme!” prohlasila dtrazné
Pipi. ,A to aZ aplné dovnitf!“

A 3li

,Prosila bych osmnéct kilo bonbéni, Yekla Pipi a ukézala zlaty
peniz. Prodavacka na ni sastala koukat s otevienymi Gsty. Tolik
bonbénti najednou u ni jesté nikdo nekoupil.

,,Chces snad rici osmnact bonbénu, ne? zeptala se.

,Chci Fict osmnéct kilo bonb6nd,“ Yekla Pipi a poloZila na pult
zlaty peniz. Prodavacka zadala horlivé sypat bonbény do velikych
s4¢két. Tomy a Anika stali vedle a ukazovali prstem, které druhy
jsou nejlepsi. ‘

Byly tam nadherné tervené bonbény. Takovy bonbén stalilo
chvilku cucat a rozplynul se vam v Gstech v nadhernou kasicku.
Pak tam byly kyselé bonbény, ty byly zelené, a taky nebyly k zaho-
zeni. Moc dobré byly i ty z jahodového Zelé a lodi¢ky z 1ékofice.

_Co kdybychom vzali tfi kila od kardého? navrhla Anika. A tak.

vzali t¥i kila od kazdého druhu. v

,Jesté bych prosila Yedesat kouli a dvaasedmdesat lodicek, takze
by mi pak uZ pro dnesek stadilo jenom sto tfi ¢okoladovych ciga-
ret poruéila si Pipi. ,Ledaze bych si je§té prikoupila vozidek, abych
to méla na éem odtahnout.”

Prodavadka Fekla, ze voziCek jisté dostane v hradkaftstvi, které je
hned vedle.

Pfed obchodem se mezitim seb&hla spousta dalSich déti a vie-
chny koukaly dovnitf a malem omdlévaly vzruSenim, kdyZ vi-
dély, co toho Pipi nakupuje. Pipi odb¢hla do hrackarstvi koupit
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vozik a vSechny sacky do ného nalozila. Pak se rozhlédla a kfikla:

»Ten, kdo nerad bonboény, at udéla krok vpred!” |

Nepredstoupil nikdo.

»Lvlastni véc,” pronesla Pipi. ,,Je tu nékdo, kdo bonbény ji?“

P{‘edstoupilo triadvacet déti. Tomy a Anika byli samozfejmé
mezi nimi.

»Tomy, otevri sacky,” rekla Pipi.

T,orny oteviel saCky. A pak se pustili do bonbénu a byla na né
podivana, jakou méstecko jesté nezazilo. VSechny déti si nacpaly
plnou pusu bonbénu, ¢ervenych, co se v puse rozplyvaji na kaSicku
kyselych zelenych, jahodového zelé i lodidek z lékofice. A pak s;
jesté vzaly Cokoladové cigarety, protoze ty se jim do koutku st
vzdycky néjak vesly, a chut ¢okolady a jahodového Zelé, to jde moc
dobre dohromady. Ze vSech stran pribihaly dal§i déti a Pipi rozda-
vala bonbény ostoSest.

) »Mné se zda, ze budu muset prikoupit dalSich osmnict kilo,“
rekla. ,,Jinak nam nezbude na zitra.“ ,

Koupila tedy dalSich osmnéct kilo, ale na zitra toho stejné moc
nezbylo.

,,V,Ted’ pujdeme do dalSiho obchodu,* fekla Pipi a veS§la do hrad-
karstvi. VSechny déti Sly za ni. Byla tam spousta krasnych véci
vlacky a natahovaci auticka, krasné panenky v roztomilych \s'ateé—’
kf’lch,,talﬁ*ky, pribory a prostirani pro panenky, pistolky na kapsle
cinovi vojacci, psi, sloni, zalozky do knih a vSelijaci panici. ’

»Cim mohu poslouzit? zeptal se prodavad.

sPoslouzit nAm muzete razné, odpovédéla Pipi a zkoumavé se




zahledéla do pifihradek. ,Mame napfiklad citelny nedostatek pana- -

ka,“ pokracovala po chv1h »A pistolek na kapsle. Ale doufam, Ze si
s tim poradime.”

Vyndala celou hrst zlatych minci a déti hned ukazovaly, co po-
tfebuji nejnaléhavéji. Anika se rozhodla pro prekrasnou panenku se
svétlymi lokynkami a v ruZovych hedvabnych fateckach, mackalo
se ji b¥isko a ona fikala ,mami“. Tomy chtél vzduchovku a parni
stroj. A okamzité je dostal. I ostatni déti ukazovaly, co chtéji, a
kdyZ byl ndkup hotov, uz toho v hrackarstvi moc nezbylo. Zistalo
tam jenom néco zaloZek do knih, nékolik stavebnic a to bylo
asi tak vSecko. Pro sebe Pipi nekoupila nic, ale Pan Nilson dostal
zrcatko.

Nez odesli, koupila Pipi jesté kazdému ditéti okarinu, a kdyz vysli
na ulici, v8ichni vyhravali a Pipi rukou figuriny udavala takt.

Na hlavni tfidé z toho byl takovy hluk, Ze nakonec prisel straz-
nik, aby zjistil, co se déje.

,Co je to za kraval!“ kricel.

,To je slavnostni pochod Kronoberského pluku,” rekla Pipi. ,Ale
nevim, jestli je to viem détem jasné. Zda se mi, jako by nékteré
myslely, Ze maji hrat Zahvimejme s bouti, bratri.*

,Okam?zité piestatite, rozkfikl se straznik a zacpaval si usi. Aby
ho trochu uté&fila, poklepala ho Pipi rukou figuriny po zadech.

,Budte rad, Ze jsme si nekoupili pozouny,” fekla.

Po chvili zadaly okariny postupné jedna za druhou umlkat. Na-
konec pipla tu a tam jenom jedna z nich — Tomikova. StraZnik
fekl velice pfisnym hlasem, Ze na hlavni tfidé je srocovani déti
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zakazano a at jdou vSichni domu. Proti tomu déti nic nenamitaly.
Beztak si uz chtély doma vyzkouSet vlaéky, jezdit auticky a stlat
panenkam, a tak se vesele rozbéhly domu. Ten den ani jedno z nich
nevecerelo.

Pipi, Tomy a Anika se taky chystali domu. Pipi tihla vozidek.
Prohlizela si na ulici vSechny napisy a zkouSela si je preslabikovat,

»Lé — kar — na, aha, tam se chodi nakupovat pilulilulky, Ze jo?“
zeptala se.

»Pilulky, opravila ji Anika.

» 10 si tam musim taky néjaké koupit,“ prohlasila P1p1

»Copak jsi nemocna? divil se Tomy

»Nejsem, ale ¢lovek nikdy nevi“ fekla Pipi. ,Rok co rok onemoc-
ni spousta lidi a umira jenom proto, Ze si v€as nekoupili 1éky. At se
propadnu, jestli se takova véc stane i mné.“

Za pultem v 1ékarné stal 1ékarnik a pocital pilulky. Chtél honem
jeSté néjaké spoclitat, protoZze se bliZila uzaviraci hodina. Vtom
vstoupili Pipi, Tomy a Anika a pfihrnuli se k pultu.

»Prosila bych ¢tyri litry 1éku,“ Fekla Pipi.

»Jakého 1€ku? ptal se netrpélivé 1ékarnik.

»Pokud mozno néco proti nemocem,” fekla Pipi.

»Proti jakym nemocem?” zeptal se 1ékarnik jesté netrpélivéji.

»Tak treba néco proti ¢ernému kasli a kufim okiim a bolen{
bficha a zardénkdm a proti tomu, kdy? nékomu uvizne v nose hra-
Sek, a tak ruzné. A aby se tim taky dal leStit nabytek. Zkratka mi
dejte néjaky poradny 1ék.“

Lékarnik rekl, Ze takovy 1ék vubec neni. Tvrdil, Ze kaZzd4 nemoc




vyZaduje jiny 1€k, a kdyz Pipi vyjmenovala jesté asi deset dalSich
nemoci, ze ktergch by se chtéla vyléit, pfinesl na pult celou sadu
lahvidek. Na nékteré napsal K zevnimu upotvebeni, coz znamenalo,
Ye to je 1ék na mazanf, ktery se nesmi polykat. Pipi zaplatila, sebrala
lahvi¢ky s léky, pozdravila a Sla. ‘ )

Tomy a Anika ¥li za ni. Lékarnik se podival, kolik je }10(1111’1,\3.2]15—
til, %e je Gas zavirat. Peclivé za dé€tmi zamkl dvefe a uZ se tésil, ze
pljde domu veleret.

Na ulici Pipi postavila lahvicky na zem.

,Vzdyt j4 jsem zapomnéla na to nejdilezitéjsi,* rekla.

Ale dvete u¥ byly zaméeny, a tak pfitiskla prst na knoflik zvonku
a dlouze zazvonila. Tomy a Anika sly¥eli, jak to uvnitf pronikavé
drn&. Po chvili se ve dve¥ich lékarny otevielo okénko, kterym se
prodavaji 1éky, kdy# se nékomu ud€la Spatné v noci. Lékarnik vystr-
&l hlavu. Byl trochu zarudly v obliceji.

,Co zase chce$? zeptal se mrzuté. )

,Promirite, pane 1ékarniku, Fekla Pipi, ,ale néco jsem zapom.nela.
Vy se tak dobfe vyznate v nemocich — nemohl byste mivporadrc, co
vic pomaha proti boleni bficha, jestli jist vafenou veprovou krev,
nebo médet si bficho ve studené vodeé?

Lékarnik zrud! jesté vic.

,Zmiz!“ k¥icel. ,A hned, nebo ... A zabouchl okénko.

,Bo¥inku, to je ale vztekloun,“ podivila se Pipi. ,,Copak jsem mu
udélala?

Stiskla zvonek znova, a ne% bys fekl Svec, vystrcil 1ékarnik
z okénka hlavu. Tentokrat byl v obliceji rudy jako krocan.
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»Nevite ndhodou, jestli tepla vepfova krev neni kapanek t&¥ko
stravitelna? zeptala se Pipi s vlidnym pohledem na pana lék4rnika.
Ten netekl ani slovo a s bouchnutim okénko zavel.

»Tak dobral“ fekla Pipi a pokréila rameny. ,J4 to tedy s tou
teplou vepfovou krvi zkusim, ale jestli to dopadne ¥patng, tak to
bude na ném.“

Klidn€ si sedla pfed lékdrnou na schod a viechny lahvicky si
postavila pred sebe do Fady.

»Dospéli jsou hrozni nefikové” fekla. ,Dal mi t&ch lahvidek —
kolik? — osm, a pfitom by se to viechno veflo do jedné. Jeit& %e ma
¢lovék sam trochu zdravého rozumu.“

Nato vSechny lahvicky odzatkovala, slila Iéky dohromady do jed-
né z nich a poradné ji zatfepala. Pak si ji pfiloZila k Gstdm a zhlu-
boka se napila. Anika, kterd si viimla, Ze n&které 1éky jsou jenom
k zevnimu upotfebeni, dostala o Pipi starost.

»Ale Pipi,* Fekla, ,jak maZe§ védét, jestli to neni jedovaté?”

» L0 by se prece poznalo, ne? Fekla Pipi zvesela. ,Nejpozdéji zitra
to budu védét urdité. Kdyz do zitftka neumiu, tak to jedovaté nen,
a v tom pripad€ to mGZou pit i miminka.“

Tomy a Anika o tom chvili pfemysleli. Pak fekl Tomy vahave
a trochu sklesle:

»Ale co kdyz to jedovaté je, co potom

»V tom piipad€ mizete tim, co zbylo, vyledtit nabytek v jideln&
fekla Pipi. ,Pak jsem to aspoii nekupovala nadarmo, at u¥ je to jed,
nebo nent.”

Polozila lahvitku do voziku, ve kterém uZ byla ruka figuriny,




Tomyho vzduchovka a parni stroj, Anidina panenka a sacek s peti
malinkymi ¢ervenymi bonbény. Vic toho z téch osmnacti kilo ne-
zbylo. Ve voziku taky sedél Pan Nilson. Byl unaveny a chtélo se mu

domau. »
1 é A, Z [ oc dobry 1ék! Uz ted se citim
,Vite co? Mn¢ se zda, ze to je moc y

mnohem lip. Hlavné vzadu.“ A Pipi pohupovala zadeCkem sem tam.

Pak vzala vozik a houpavym krokem vykrocila domi k vile Vileku-

le. Tomy a Anika 3li vedle ni a citili, jak je trochu, docela malinko,

zadéiné bolet bricho.
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napiSe dopis a jde do $koly — ale jenom na chvili

nes jsme s Anikou poslali babicce dopis,” ekl Tomy.

Pipi rekla jenom: ,Aha“ a ani nepfestala drZadlem dest-
niku michat v hrnci. »10 bude prvotiidni obéd,“ dodala, nahnula se
az k hrnci a dichla si. ,Vafime hodinu a pfitom stile michame.
Podavame bez zdzvoru. Cos to fikal? Ze jste babidce poslali dopis?

»Ano,“ potvrdil Tomy, ktery sedél na truhliku na d¥ivi a klatil
nohama. ,,Urcité¢ ndm brzy odepise.”

»Mné nikdo nepife,“ politovala se Pipi. :

»VZdyt ty taky nikomu nepiSe§” fekla Anika. ,Kdo sém nikdy
nepise dopisy, ten taky Z4dné nemtiZe dostat.~

»A to je vSechno tim, Ze nechce§ chodit do $koly. Jak se chces§
naucit psat, kdyz nechodi¥ do Skoly?“

»VZdyt j& umim psat ohradila se Pipi. ,Umim spoustu pismen.
Fridolf z tatinkovy lodi mé jich naudil dost. A kdyZ mi né&jaké to
pismenko chybf, tak si vypomtzu &islici. To byste koukali, jak umim
psat! JenZe j4 névim, o &em bych méla psat! Co se pise v dopisech?

» 10 je rlizné fekl Tomy. , Ja se vidycky babi¢ky v dopise nejdiiy
zeptam, jak se j{ dafi, a pak napiSu, Ze se mi da¥{ dob¥e. Potom je$t¥
pfipiSu néco o pocasi a tak. Dnes jsem ji taky napsal, ¥e jsme dali
do sklepa jed na krysy.“




Pipi michala a pfemyslela.

,Ja jsem takovy chudak, mné nikdo nenapiSe. Ani o tom jedu na
krysy. Jiné déti dostavaji dopisy, jenom ja ne. Takhle to dal nejde.
Babitka mi sice napsat nemilZe, protoze zadnou nemam, ale to jesté
neznamen3, ¥e bych si nemohla napsat sama. To je napad! Udélam
to hned ted'!

Otev¥ela troubu v kamnech a podivala se dovnitf.

,Jestli senemylim, tak tady byla tuzka.”

Opravdu tam byla tuzka. Pipi ji vzala. Pak roztrhla veliky bily
sadek a sedla si ke kuchyfiskému stolu. Zamyslela se, aZ se ji zkraba-
tilo celo. ‘

,Ted mé& nesmite vyruSovat, ja pfemyslim,” fekla.

Tomy a Anika se rozhodli, Ze si mezitim trochu pohraji s Panem
Nilsonem. Svlékali a oblékali mu oblefek, nejdiiv Anika, potom
Tomy, a Anika ho taky chtéla ulozit do zelené postylky. Hrala si
toti% na zdravotni sestru. Tomy mél byt pan doktor a Pan Nilson
nemocné dité Aviak Pan Nilson si nedal Fict, pokazdé z postylky
vylezl, vyskakoval aZz ke stropu a v&3el se za ocas na lampu. Pipi
vzhlédla od psani.

Ty jsi hloupy, Pane Nilsone, fekla. ,CoZpak se nemocné déti
v&{ za ocas na lampu? V téhle zemi teda ne! V jizni Africe se to
stava. Tam pry povési dit€ na lampu, jakmile ma zvySenou teplotu,
a nechaji je tam viset, dokud se neuzdravi. JenZe tady nejsme v jizni
Africe, nemam pravdu?

Nakonec nechali Pana Nilsona na pokoji a pustili se do hrebelco-
vani kon& Kdy% k nému pfifli na verandu, mél z toho velikou
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Iv“adost. Cmuchal jim po rukou, jestli mu nenesou cukr. Zadny nena-
sel, ale Anika mu honem pro nékolik kostek dosla.

Pipi zatim psala a psala. Nakonec byl dopis hotov. Neméla obal-




ku, ale Tomy odb&hl domil a obélku ji pfinesl. Dal ji znamku. Pipi
na obalku nakreslila své jméno:
_Sle¢na Pipilota Dlouha puncocha,
vila Vilekula.”

,Co jsi v dopise napsala? ptala se Anika.

,Jak to mam v&d&t, kdyZ mi jesté nedosel? fekla Pipi.

Vtom $el kolem listonos. . . .

,To m4 nékdy lovék Stésti,” zvolala Pipi, ,zrovna jde listonos,
kdyZ ho nejvic potfebuju.®

Vybéhla na ulici. ' ] -y

,P&kn¢& prosim, doneste ihned tenhle dopis Pipi Dlouhé puncose,
ekla listono$i. ,Moc to spécha.® .

Listono¥ se nejdifv podival na dopis a pak na Pipi.

,Pipi Dlouh4 pundocha, to jsi pfece ty™ . »

,To se vi, kdo by to mél byt? Snad ne habesska cisarovnar

,Tak pro¢ mi ten dopis davas?® ' .

To si ho snad mam nechat? Mam si snad nosit dopisy samar To

? v - - W
u¥ prestava viecko! Odkdy si lidé nosi dopisy sami? Na¢ by potom
byli listonosi? To maji jit do starého Yeleza? Blaznivéjsi napad jsem
jakZiva neslySela! Ne, ne, jestli si nebude§ své prace vic hledét, tak
to namoudugi nikdy na po$tmistra nedotahnes!™ .

Listono¥ ji raddi vyhovél. Vzal dopis a hodil ho do schranky vily
Vilekuly. Je$té ne dopis dopadl na dno schranky, uz tam byla Pipi
a dychtivé ho ze schranky vybrala. o .

J4 jsem vam tak zvédava, co tam bude!® fekla Tomikovi a Anice.

33,

»Je to prvni dopis, ktery jsem v zivote dostala.®
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Déti si sedly na schody verandy a Pipi roztrhla obalku. Tomy
a Anika ji Cetli pfes rameno. Stalo tam:

MYLA PIPIL
JAXEMAS. TADY MAME HESKI POCASY.
TOMIK DAL DOSKLEPA | KRYSY. VAZN JE. JA ESTENE.
TAK ZASE NAPYS.
PAC A PUSU
TVO JE PIPI

»Jen se podivej, Tomy,” volala Pipi nadSené, ,je to napséno Gplné&
jako tvij dopis babicce! To znameni, Ze to je opravdicky dopis. Ten
si necham na pamatku.“

Vlozila dopis zpatky do obélky a uloZila jej do jedné zasuvky ve
velikém sekretari v obyvacim pokoji.

»Nadélala jsi tam hrozné moc pravopisnych chyb fekl Tomy,
kdyz Pipi dopis ulozila. '

»Ano, méla bys chodit do $koly, aby ses naudila lip psat,“ pfidala
se Anika.

»PE€kné dékuju,“ Fekla Pipi, ,uZ jsem to jednou zkusila a pochytila
jsem tam tolik ucenosti, Ze mi to dodnes vrZe v hlavé.“

»Brzy pujdeme se $kolou na vylet, fekla Anika. ,Cel4 tfida.”

»10 je ranal“ fekla Pipi a kousla se do copu. ,7To je ale rana! A j4
s vami samoziejmé nepujdu, protoZe nechodim do $koly! Mné se
zda, ze si se mnou délaji, co je napadne, jenom proto, Ze nechodim
do $koly a neuéim se nibosilku.“




,Nasobilku,“ opravila ji durazné Anika.

,Copak to nefikdm? Nabosilku prece!”

,Pjdeme deset kilometri pésky. Daleko do lesa. A budeme si
tam hrat,“ rekl Tomy.

»To je rana!“ fekla Pipi znova.

Druhy den bylo tak krasné a teplo, Ze ¢koldktim v celém méstec-
ku dalo moc préce, aby ve $kole vydrZeli sedét v lavicich a byt
zticha. Pani uditelka oteviela viechna okna, aby jim slunce svitilo
i dovnitf. T&né u ¥koly stala b¥iza, v jejiZz koruné sed€l Spacek a tak
vesele si piskal, ¢ Tomy i Anika a jejich spoluzaci poslouchali
jenom jeho a viibec nebrali na védomi, 7e 9 X 9 = 81.

Najednou Tomy piekvapenim povyskodil.

,Panf uditelko, podivejte se,” kficel a ukazoval k oknu, ,tamhle je
Pipi!“

Viechny hlavy se rdzem otolily k oknu. Opravdu, na brezové
vétvi sedéla Pipi. Byla témé&f u samého okna, vétev totiZ sahala az
k okenni rimse.

,Ahoj, pani uditelko, ahoj, déti! krikla.

,Dobry den, Pipi,“ Fekla pani ulitelka. ,,Copak tu chces?

Kdy? byla Pipi ve Skole posledné, tak se s pani ucitelkou dohod-
ly, ¥e tam Pipi bude smét chodit teprve tehdy, az bude trochu starsi
a rozumnéjsi.

,Chté&la jsem t& poprosit, jestli bys mi trochu té nabosilky nehodi-
la oknem.“ Fekla Pipi. ,Stadi jenom tolik, kolik ji potfebuju, abych
s vami mohla na vylet. A jestli jste pFidli na néjaka nova pismena,

tak mi je mazes prihodit.*
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sNechce$ k ndm na chvilku pfijit do t¥idy?“ zeptala se pani udi-
telka.

»To radsi ne,“ fekla Pipi upfimné€ a oprela se na strom¢ pohodlné
o vétev. ,Mné& by se z toho todila hlava. Mate tam té ucenosti tolik,
ze by se dala krajet. Ale tfeba ji trochu vyleti oknem a naskace mi
do hlavy,“ dodala nadéjné. ,Aspon tolik, abych s vami mohla na
vylet.”

»~Tak dobfe fekla pani ulitelka a pokracovala v hodiné pocta.
Déti byly rady, Ze maji Pipi na stromé za oknem. Kdyz tehdy byla
na nakupech, viechny od ni dostaly bonbény a hracky. Pana Nilso-
na méla Pipi samozfejmé s sebou a déti na ném mohly o¢i nechat,
jak skakal z jedné vétve na druhou. Nékolikrat se octl az v okné,
a jednou dokonce skod¢il Tomikovi na hlavu a podrbal ho ve vla-
sech. Pani uditelka fekla, aby Pipi Pana Nilsona privolala, protoze
Tomy mél pravé vypoditat, kolik je tfi sta patnact déleno sedmi, a to
se s opici na hlavé vypoditat neda. Déti ale nedavaly pozor. Jarni
slunce, §pacek, Pipi a Pan Nilson — bylo toho na né moc.

~Mné se zda, Ze jste vSichni prisli o rozum,” povzdychla si pani
ucitelka.

,Vi% co, pan{ uditelko? zavolala Pipi ze stromu, ,up¥imné receno,
dnes nenf na nabosilku zrovna vhodny den.”

sAle my se ted uéime déleni, namitla pani uditelka.

,V takovyhle den se neméa ulit ani nabosilka, ani délilka,” rekla
Pipi, ,,ale nanejvys legracilka.”

Pani uditelka se vzdala.

,Tak nam, Pipi, néco veselého rekni,“ vyzvala ji.




,V tom ja se moc nevyznam,“ Yekla Pipi a zavésila se koleny za
vétev, tak¥e ji copy visely aZ na zem. ,Zato vim o jedné Skole, kde je
po¥ad legrace a nic jiného se tam vibec ned€la. Na rozvrhu hodin
maji napsano: Legrace cely den.“

LA kdepak je ta $kola? zeptala se pani ucitelka.

LV Australii,* Yekla Pipi. ,V jednom malém méstecku v jizni Aus-
tralii”

Posadila se zase na vétev a odi ji zasvitily.

»Jakou to tam maji legraci? zajimala se pani uditelka.

,Réiznou,“ vysvétlovala Pipi. ,VétSinou vSichni nejdiiv vyskakaji
z okna. Pak spolené zafvou a zase bé&zi do tiidy a skacou po lavi-
cich tak dlouho, aZ uz nemuzou.”

LA co tomu ik jejich pani ucitelka?

,Skade s nimi“ Fekla Pipi. ,A vic nez vSichni dohromady. Pak asi
tak pal hodiny se déti perou. Pani ucitelka pritom stoji vedle a kri-
&: »Do toho, do tohol« Kdy% prsi, tak se vSechny déti svléknou,
vyb&hnou do deité a tancuji a skddou. Pani ucitelka jim k tomu
hraje na harmonium pochody, aby skakaly do taktu. Neékteré si
stoupnou pod okap a sprchuji se.”

»To se podivejme!“ divila se pani ucitelka.

_Namoudu$i,“ uji¥tovala ji Pipi. ,Je to moc dobra skola. V Aus-
tralii patfi k tém lepSim. Ale je to dost daleko.”

,To chapu fekla pani udlitelka. ,Jenomze tolik legrace v nasi
$kole mit nemuzeme.“

,To je ¥koda,” litovala Pipi. ,Kdyby Slo jen o to skakani po lavi-
cich, tak bych si asi troufla na chvili prijit.
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»S tim skdkanim bude§ muset pockat a¥ na vyleté,“ Fekla pani
ucitelka.

) »Opravdu s vami na ten vylet smim? kiidela Pipi a samou rados-
ti udélala ze stromu na zem kotrmelec pozadu. ,Tak to jim o tom
do Australie namoudusi napi¥u. A mi¥ou se tam u&it legracilku, jak
dlouho budou chtit. Jit na vylet je mnohem lepsi” J




na $kolnim vyleté

a cesté se ozyval hovor a smich a dupot spou\s{ty ncihou. Sel
tam Tomy s batGZkem na zadech, Anika v {1?11}? novych Vb?lv(;—
nénych ¥atech, pani ucitelka a viechny déti z celé tiidy krom; jed-
noho, kterého, chudaka, zrovna v den vyletu ro/zbole}o v krku. . rvai
ze viech byla Pipi, kterd jela na koni. Za ni sedél na koni })ari
Nilson, v ruce drzel zrcatko, posilal prasatka a vyp?dal nesrr,lllirnf?
spokojené, protoze se mu pravé podafilo poslat prasatko Tomikovi

rovnou do oci.. L )
Anika tvrdila, ¥e zrovna v den vyletu docela urcite bude prset.

Byla si tim tak jista, Ze se kvuli tomu zlobila u% predem. zi&le nél;dy
m4 ovek tésti — prestoZe §li na vylet, svitilo slu,nce, az se st ce
smilo, a Anika si vesele vykralovala. Ostatné VCSC.II a dycht}v1vby11
vEichni. Podél cesty rostly spousty prvosenek a na ]ednon.n misté by-
la loucka celd poseta petrklici. Déti se rozhodly riatrhat si S\Vfa%ek vr-
bovych proutka a velikou kytici petrklicd, al‘e aZ na zpatecni cl(z?tf‘:.

,To je krasné, to je krasn&” vzdychala Anika a divala se na Pipi,
ktera sed€la na koni zpfima jako generél\.{ , .

JAno, takhle krasny pocit jsem nemeéla 051 te“ dovk.)y, vcov']ser; S.C
v San Francisku prala s boxerem tézké vahy prisvéddila Pipi.

,Chces se projet na koni?
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Anika chtéla. Pipi ji zvedla a posadila si ji pfed sebe. Kdy% to
uvid€ly ostatni déti, chtély se taky povozit. A projely se, pékné jedno
po druhém. Anika a Tomy se ale projeli o malinko déle ne¥ ostatni.
Jedna holdicka, ktera si pri chizi odfela nohu, jela porad. Sedéla
vzadu za Pipi. Pan Nilson ji kazdou chvili zatahal za cop.

Cilem vyletu byl les, kterému se Fkalo Désivec, protoze tam bylo
désné€ krasné. Kdyz byli téméf u cile, Pipi seskoéila z koné, poplaca-
la ho a rekla:

sNadfel ses s ndmi dost dlouho, ted si odpoé&ini. V§eho moc $ko-
di“ Pak koné zvedla a nesla ho aZ na malou mytinku, kde pani
ucitelka Tekla, Ze jsou u cile. Pipi se rozhlédla a zadala k¥idet:

»Pojd’te, désové, pojdte vSichni najednou, uvidime, kdo s koho!“

Pani uditelka ji viak vysvétlila, Ze tu neni, co by désilo. Pipi byla
zklamana.

»Dé€sivec, a nic tu nedési! Co si viechno lidé nevymysli! Brzy
budou i pozary bez ohné a vanolni stromky bez stromkd. A to
vSechno jen ze samé lakoty. Ale aZ budou chtit vymyslet cukrarny
bez cukrovi, tak uz to tak nenechdm a promluvim jim do duse. Ted
nam uz nezbyva, nez abych désila sama, nic lep§iho mi nenapada.”

A Pipi zafvala tak désiv€, Ze se pani uditelka drZela za u$i a né&-
které déti se docista vydésily.

»Budeme si hrat, Ze Pipi dé&si,“ volal Tomy a nadfenim zatleskal.
Navrh se v8em libil. Pipi si v hluboké skaln{ rozsedlin& nasla skrys,
ze odtamtud bude désit. Aby ji zlobily, b&haly déti pred skry$i a po-
krikovaly:

»T'a nas nevydési! Ta nas nevydé&si!“




A tu Pipi vybéhla s hroznym Fevem ze skrySe a hnala se za nimi,
ale d&ti se rozutekly a schovaly se ji. Kdo se dal chytit, toho si
odvlekla do skrySe, %e si ho uva¥{ k obédu. Neékterym z chycenych se
viak podafilo utéct, mezitimco Pipi honila dal3i. Aby se dostaly ke
skry$i, musely déti vylézt na skalku nad rozsedlinou, a to nebylo jen
tak. Mohly se tam pfidrZet jedin€ malé sosny, nic jin€ho tam neby-
lo, a pii vylézani zalezelo na kaZdém kroku, aby nesklouzly dold.
Bylo to napinavé a détem se nikdy 7adné hra tolik nelibila. Pani
ulitelka si lehla do travy a Cetla si a jenom se po détech tu a tam

podivala.

,To neni dé&s, ale bés,“ zamumlala sama pro sebe.

A opravdu, Pipi désila jako bé&s. Skékala, kficela, a kdyZ néjaké
déti pochytala, hodila si pokazdé tfi Ctyfi pres rameno a odvlekla je
do skry¥e. Jindy se bleskurychle vySplhala na nejvyssi strom a ska-
kala z vétve na vétev jako opice, pak se zase vySvihla na koné
a hnala se za d&tmi, které ji chtély mezi stromy utéct. A kdyz je kan
doh4nél, sehnula se v sedle a chytala je v béhu, polozila si je pred

sebe na koné, tryskem uh4néla zpatky ke skrysi a kricela:
,Uvafim si vas k obédu!“
Byla to tak nadherné hra, ¥e se détem vubec nechtélo pfestat.

Najednou se viak rozhostilo naprosté ticho. Kdyz se Tomy s Ani-

kou béZeli podivat, co se déje, uvidéli Pipi, jak sedi na kameni.

V oblideji méla takovy divny vyraz a divala se na néco, co drzela . »Chudinka,” fekla Anika a Pipi ptikyvla.
Vv ruce. . ,»Pipi, ty places!“ vyhrkl najednou Tomy.
»Je mrtvy, kouknéte se, je Gplné mrtvy, fekla jenom. ' ,J4 Ze pla...4a¢u? vyméackla ze sebe Pipi. ,J4 vubec neplacu,
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Bylo to ptadi mladé. Vypadlo z hnizda a zabilo se. 140 141 abys védél




yAle vidyt m4s Gplné Cervené oci,“ nedal se Tomy.

,Cervené o&i? Pipi si od Pana Nilsona vypujcila zrcatko, aby se
podivala. ,Tomuhle ¥{ka¥ &ervené oci? To jsi mél byt se mnou
a s mym tatou v Batavii! Tam byl jeden déda a ten mél tak ervené
odi, Ze mu policie zakazala chodit po ulici.”

LA proc? divil se Tomy.

,ProtoZe lidé mysleli, Ze to je dervena na kfizovatce. Jen se nékde
ukazal, hned se zastavila doprava. Ja, a ervené oci! Snad si nemys-
113, Ye bych bredela kviili né&jakému ptikovi,” fekla Pipi.

,Pipi nas nevydé&si! Pipi nas nevydési!®

¥ ch stran se sbihaly déti a hledaly, kam se Pipi podéla. Ale

ptacka do hrsti a opatrné ho polozila do mékkého mechu.

,10 Je $koda, Ye se neda nic udélat, aby zase obZivl,” fekla a hlu-
boce vzdychla. Hned nato désivé zaivala:

,Uvafim si vas k obédu!“

A dé&ti se za veselého pokfiku rozutekly do kiovi.

Jedno z dév&at — jmenovalo se Ulla — bydlelo docelo blizko
lesa Dé&sivce. Maminka Ulle dovolila, Ze muze pani ulitelku a ve-
chny spoluzaky i s Pipi pozvat k nim do zahrady na obcerstveni.
Kdy? u si déti hraly na to zdéSeni hodné dlouho a pak jesté chvili
lezly po skale a poustély ve velké louZi lodi¢ky z kiry a zkouSely,
kdo si trouf4 skodit z vysokého balvanu, fekla Ulla, Ze uz snad bude
&as jit k nim na to obcerstveni.

Pani ulitelka, ktera mezitim piedetla knihu az do konce, byla
stejného minéni. ShromaZdila déti do houfu a vSichni opustili Dési-

veEC.
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Po cesté jel kotisky povoz naloZeny pytli. Byly to t&7ké pytle
a bylo jich na voze hodné. A kan byl stary a unaveny. Najednou
sjelo jedno kolo vozu do prikopu. Kodi, jmenoval se Blomsterlund,
se stra$né rozzlobil. Jako by za to mohl kifl. Vytahl bi¢ a v nésledu-
jicim okamziku uz na korisky h¥bet dopadala rina za ranou. K se
namahal ze vSech sil, aby vuz vytihl na silnici, ale neslo to. Blom-
sterlund byl porad vzteklejsi a o to vic koné& bil. Pravé v tu chvili ho
uvid€la pani uditelka a bylo ji koné tak lito, Ze se malem rozplakala.

»Jak muzete takhle bit bezbranné zvife? fékla.

Blomsterlund se na okamzik zarazil, odplivl si a fekl:

»Neplette se do véci, po kterych vim nic neni, nebo vas tim
biCem vemu taky.” '

Znovu si odplivl. A zvedl bi¢. Ubohy ki se tfdsl po celém téle.
Vtom houfem déti projel blesk. Byla to Pipi, cela bled4. A kdy? Pipi
zbledla, znamenalo to, Ze se hnéva, to Anika a Tomy dobre védéli.
Pfihnala se rovnou k Blomsterlundovi, popadla ho kolem pasu
a vyhodila ho vysoko do vzduchu. Pak ho v letu chytila a vyhodila
jesté jednou. Takhle vyletél do vzduchu &tyfikrat za sebou a pak
jest€ popaté a poSesté. Ani nestadil pochopit, co se to s nim dé&je.

»<Pomoéc, pomdce!“ kiidel zdéSenim. Nakonec se s Zuchnutim octl
na zemi. Bi¢ mu pfi tom létani vypadl z ruky. Pipi se pfed Blom-
sterlunda postavila s rukama v bok.

»I'oho koné uz nikdy neuhodis!“ Fekla diirazné. ,Nikdy, rozumis?
V Kapském Mésté jsem jednou taky vidéla ¢lovéka, ktery bil koné.
M¢l na sobé moc krasnou uniformu a j4 mu fekla, Ze jestli toho
kon¢ jesté jednou uhodi, tak mu nafeZu, Ze mu z té paradni unifor-




my budou litat cucky. A predstav si, ze tyden nato koni nabil zas!
Vi§, Ze mi té jeho paradni uniformy bylo skoro lito?“

Blomsterlund diepél na cesté a hlava mu §la kolem.

»,Kam ty pytle vezes? zeptala se Pipi.

Blomsterlund uké4zal vyd&ené rukou smérem k domku, ktery stal
o kus dal pri cesté.

,Domt. Tamhle* Fekl.

Kan se jesté pofad chvél vylerpanim i strachem a Pipi ho vy-
prahla.

,Tak, konicku® fekla, ,ted bude$ mrkat na drat!“

Pak ho jednoduse zvedla a donesla ho az do staje vedle Blomster-
lundova domu. K z toho byl stejné paf jako Blomsterlund.

Dé&ti s pani uditelkou na Pipi ekaly na cesté. Blomsterlund uz
stal vedle svého vozu a drbal se za uchem. Nevédél si rady, jak pytle
dopravit domt. Tu se Pipi vratila. Popadla jeden z velikych, t€zkych
pytld a nalozila ho Blomsterlundovi na zada.

,Tak”“ Yekla, ,ted uvidime, jestli umis taky nosit, a ne jenom
praskat bicem.”

Pipi vzala bic.

,Vlastn& bych t& méla pofadné pfetdhnout, kdyz mas ten bi¢ tak
rad. Ale je kapanek rozbity,“ a Pipi kus bi¢e ulomila. ,Vlastné je
moc rozbity, $koda,“ dodala a rozldmala bi¢ na malé kousky.

Blomsterlund se trmécel s pytlem na zédech az k domku a nerekl
ani slovo. Jenom trochu funél. Pipi zvedla oj vozu a odtahla viz za
nim.

,Za tohle si nic nepo&itam,* fekla, kdyz mu vtz dotahla az pred
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staj. ,Nestoji to za fed. A to 1étani ve vzduchu bylo taky zadarmo.”
A odesla. Blomsterlund se za ni je$t€ dlouho otacel. 3
LA Zije Pipil“ k¥icely déti, kdyz se vratila zpatky. Pani uditelka
byla taky velmi spokojena a pochvalila ji. o .
»opravné jsi ud€lala,” fekla. ,Na zvifata nesmime byt zIi. Na lidi
ovSem taky ne.” ]
Pipi se spokojen€ vysvihla na svého kon¢.
,Na Blomsterlunda jsem rozhodné zla nebyla“ rekla. ,Ten se

nalétal, a Gpln€ zadarmo!“

,Prisli jsme na svét proto, abychom byli jeden na druhého hod-
ni, pokracovala pani uditelka.
Pipi udélala na konském hrbeté stojku a klatila nohama ve vzdu-

chu.
,Hehe, a pro¢ teda prisli na svét ti druzi? zeptala se.

V zahradé Ullinych rodic¢a stal veliky prostfeny stal. Bylo na
ném tolik kolacku a pediva, Ze se z toho détem sbihaly sliny. Rychle
se rozsadily kolem stolu. Pipi si sedla do cela, vzala si hned dva
kol4ce najednou a uz je strkala do Gst. Tvare se ji naduly, Ze vypa-
dala jako andélicek. l

v R . -z [T2A ’ Ve ~

,Pipi, slusi se pockat, az ti hostitelka nabidne!” rekla pani ucite
ka vycitave. L

»,M¢& nikdo pobizet nemusi,“ Fekla Pipi s plnou pusou kolacku.
»Ja §i na Ceremonie nepotrpim.”

Pravé k ni pfisla Ullina maminka. V jedné ruce nesla konev se

$tavou a ve druhé konev s kakaem.
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»Stavu, nebo kakao? zeptala se.

SStavu i kakao,” porucila si Pipi. ,,Stavu k jednomu kolac¢ku a ka-
kao ke druhému.“

Beze viech okolkéi vzala Ullin€ mamince z ruky obé konve
a zhluboka se napila nejd¥{v z jedné, potom z druhé.

» Lo dité vyrostlo mezi namotniky,” poSeptala panf uéitelka Ulli-
né mamince na vysvétlenou.

»Chapu,“ zaseptala Ullina maminka a kyvla hlavou. Rekla si, Ye
Pipino neslu$né chovani prejde mlcky.

»Chees si vzit pernitkovou placi¢ku? zeptala se a nabidla Pipi
z velké misy.

»To jsi uhodla,” fekla Pipi a zasmala se vlastnimu Yertu, »<Moc se
vam zrovna nepodafily, jsou néjak nakfivo, ale chuf m@You mit
dobrou.“ A nabrala si jich plnou hrst. Na jin€ mise, kter4 byla na
stole o kus dal, uvidéla dal3{ pe&ivo — moc dobré malinké rdzové
zakusky. Zatahala Pana Nilsona za ocasek a Fekla mu:

»Poslouchej, Pane Nilsone, dob&hni mi timhle pro jeden takovy
rizovy drobedek. Nebo jich vem radi vic, tak dva t#i!“

Pan Nilson se rozbéhl pies stil, e détem ze sklenic $tava i kakao
jen cakaly.

»Meéla jsi dost? zeptala se Ullina maminka, kdyz Pipi jako ostat-
ni déti prisla pod€kovat za poho¥tén. :

»Najedena zrovna nejsem, ale zato mam Zize,“ ¥ekla Pipi a za-
$fourala se v uchu.

»Tak jsme t&€ moc nepohostili, vid'? fekla Ullina maminka,

»Moc ne,“ odpovédéla Pipi.




To uz pani uditelka musela promluvit Pipi do duse.

,Poslouchej, Pipinko,* fekla privétivé, ,jisté chces, aby z tebe jed-
nou byla opravdova ddma, aZ budes velka, ne?

,Mysli§ takova s kokrhelem na hlavé a s tfemi bradami? zeptala
se Pipi. ,

,Myslim damu, ktera se vidycky umi chovat, jak se slusi a patfi.
Jako opravdova dama. Chces byt takova?™

,To stoji za Gvahu zamyslela se Pipi. ,Abys tomu rozuméla,
pani uditelko, ja jsem se toti¥ vlastn& uZ rozhodla, Ze budu namof-
nim lupiem, az budu velka.”

Pak se znovu zamyslela.

,Neslo by tfeba, abych byla ndmofnim lupi¢em i opravdovou
damou zaroven? Co myslis?*

Panfi uditelka Fekla, Ze to asi neptjde.

,Ach jo! Pro co se teda mam rozhodnout? ptala se Pipi neftast-
né.

Pani ulitelka Yekla, e Pipi rozhodné neuskodi, kdyZ si osvoji

trochu dobrého chovani, at uZ si pozdéji zvoli jakékoli povolani.

Tak, jak se chovala pfed chvili u stolu, se v zidném pripadé chovat
nemuze.

,To je ¥koda, Ye je to tak tézké, spravné se chovat,” posteskla si
Pipi. ,Nemohla bys mi vyjmenovat aspon ta nejdaleZit€jsi pravid-
la?* ' '

Pani ulitelka se snazila ji pravidla vysvétlit, jak nejlip uméla.
Pipi se zdjmem poslouchala. U stolu si ¢lovék nesmi zacit brat,
dokud ho hostitel nevybidne, nesmi si vzit n€kolik kouskl peciva
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najednou, nesmf jist nozem, nesmi se §tourat v uchu, kdy¥ s nékym
mluvi, nesmi to a nesmi ono. Pipi zamyslené p¥ikyvovala.

»Odtedka budu réano vstavat o hodinu difv a cvidit se ve Sprav-
ném chovani” fekla, ,abych to uméla pro p¥ipad, %e bych se nako-
nec rozhodla, Ze tim namo¥nim lupi¢em nebudu.“

O kus dal sedéla v travé Anika. Byla hluboce zamyslen4 a ¥foura-
la se pritom v nose.

»Aniko!* zavolala na ni Pipi p¥isn& ,Co to d&l4§! Opravdova
dama se $foura v nose, jenom kdy? ji nikdo nevid{*

Pani ucitelka svolala dé&ti, ¥e je das pomySlet na navrat. D&ti se
postavily do rady, jenom Pipi zistala sedét v travé. Méla tak napja-
ty vyraz v obliceji, jako by né€emu pozorn& naslouchala.

»Copak je, Pipi?“ zeptala se pani uéitelka.

»JeSté mi, pani ulitelko, Fekni,“ poprosila Pipi, ,jestli opravdové
damé smi krucet v bfige.”

Pritom zistala sedét a pofad vypadala, jako by napjat& naslou-
chala.

»Protoze kdyby se to neslufelo,“ dodala nakonec, ,tak bych se asi
prece jen rozhodla hned ted, Ze budu nAmo¥nim lupidem.“




PIPI

na jarmarku

¥ 7/ méste¢ku méli jarmark. Byval pravidelné jednou do roka
/ a dé&ti se na né& vidycky téSily, Ze se ani nemohly dockat.
V den jarmarku to v méstecku vypadalo docela jinak nez obvyl::le.
VEude bylo plno lidi, prapory vlaly, na namésti stala spousta stan-
k@, kde se prodavaly samé nadherné véci, a bylo tak runo, ze to byl
z4%itek, jenom se projit po ulicich. Ze vieho nejlepsi byla pout na
okraji mésta, s kolotodem a stfelnicemi a divadylkem a spouitou
jinych véci. Taky tam méli zvéfinec. Ve zvéFinci byla divoka zvifata
z celého svéta, tygfi, obrov§ti hadi, opice a lvouni. Kdyz jste stali
pred zvéfincem, slySeli jste odtamtud fev a vielijaké vrceni, jakévse
tu jindy nikdy neozyvalo. A kdo mél penize, mohl jit dovnitf a vSe-
chno si prohlédnout.

Nebylo tedy divu, Ze se Anice, kdyZ byla rano v den jarmarku
s oblékédnim hotova, samym napétim tiasla masle a Ze Tomy svUj
chleba s maslem a syrem v tom spéchu spolkl témér .cely najed-
nou.

Maminka se ptala, jestli by necht&li jit na jarmark s ni. Po chvilce
okolkovani viak Tomy i Anika Fekli, Ze jestli proti tomu nic nema,
§li by tam radéji s Pipi. ,

LVi%, j4 mam dojem, vysvétloval potom Tomy Anice, kdyz vcha-
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zeli brankou k vile Vilekule, ,ze kdyz je u toho Pipi, tak se toho vic
stane.”

Pipi uz byla obleCend a fekala na né v kuchyni. Konedné nasla
svij klobouk, veliky jako mlynské kolo. Byl v kilné na drivi.

,Upln& jsem zapomnéla, ¥e jsem si v ném pied n&kolika dny
nanosila drivi, vysvétlila jim a stdhla si klobouk hloubéji do cela.
,»Slusi mi to, co?

To nemohli Tomy ani Anika popfrit. Pipi méla obodi nadernéné
uhlim a Gsta a nehty si pomalovala ¢ervenou barvou. Méla na sobé
moc krasné plesové Saty, které ji sahaly az na zem. Vzadu mély
vystfih a z ného vykukovalo Cervené spodni tricko. Zpod okraje
sukné ji Couhaly velikanské Cerné boty, ale vypadaly dnes mnohem -
paradnéji ne? jindy, proto¥e si je Pipi vyzdobila zelenymi maflemi,
které méla jen pro slavnostni pfilezitosti.

»,Kdyz jdu na jarmark, tak prece musim vypadat jako opravdova
dama, ne?” fekla a cupitala po cest€ tak elegantné, jak jen to v téch
velkych botach bylo mozné. Co chvili chytala sukni mezi palec
a ukazovadek a Gplné zménénym hlasem rikala:

,Rozkosné, ze?

»Co ma byt rozkosné? nechapal Tomy.

»Ja, odpovédéla hrdé Pipi.

Tomikovi a Anice pripadalo vSecko rozkosné, protoze dnes byl
jarmark. Libila se jim tlacenice na ulicich, chozeni od jednoho stan-
ku ke druhému a prohlidka vSech téch véci, které se tam prodavaly.
Pipi koupila Anice ¢erveny hedvabny Satek na krk a Tomikovi Cepi-
ci se Stitkem, po jaké uz davno touzil a o jaké maminka nechtéla ani




sly$et. U jiného stanku koupila dva sklenéné zvonky plné drobnych
razovych a bilych cukratek.

,Ty jsi hodné, Pipi,“ fekla Anika a tiskla zvonek v ruce.

LAch ano, rozko3¥né, Ze?* Svitofila Pipi. ,Rozko$né, Ze? opakovala
a vzala sukni mezi palec a ukazovacek.

Smérem k okraji mésta proudily davy lidi a Pipi, Tomy a Anika
se k nim pridali.

,To je hluku,“ jasal Tomy. FlaSinety hraly, koloto€ se to€il a vSu-
de se ozjval kiik a smich. U jednoho stanku se lidé strefovali Sipka-
mi do ter&d a micky do porcelanu a u stfelnic se zase tladili ti, co
chtéli ukazat, jaci jsou stfelci. '

,Na to bych se radda podivala zblizka,” Yekla Pipi a tdhla Tomyho
a Aniku ke stfelnici. Nahodou tam zrovna nikdo nebyl a pani, ktera
gekala na zikazniky, se tvafila mrzuté. T¥i décka, to pro ni nebyli
4dni po¥adni zékaznici. Proto si jich neviimala. Pipi si se zajmem
prohliZela terd. Byl z papiru a piedstavoval figuru v modrém plasti
a s Gplné kulatym oblidejem. Uprostied obliéeje byl Cerveny nos
a pravé ten mél stfelec zasdhnout. Kdo se nestrefil do nosu, mél
alesponi zasdhnout oblicej. Zasahy mimo oblidej se nepocitaly.

Panf u stfelnice zadinalo roz&ilovat, e tam ty tfi déti tak dlouho
okouné&jf. Stala o zakazniky, ktei{ si zastfileji a zaplati.

,Co tu pofad oéumujete? fekla nakvasené.

JKdepak* fekla Pipi s vaZznou tvaki, ,my jsme na namésti a lous-
kame orisky.”

_Na co koukate? fekla pani jesté nakvasenéji. ,Cekate, az nékdo
prijde strilet?
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»INe,“ Fekla Pipi, ,my dekame, a¥ zadnes d&lat salta.”

Nak}onec se prece jen objevil zdkaznik. Byl to moc vzneseny pan
se zlatym Fetizkem na bfige. Vzal pusku a potézkal ji v ruce




,Ze bych si jednu sérii zkusil? prohodil. , Jen tak abych ukazal,

jak se to déla? » - ‘

Rozhlédl se, jestli se na ného diva dost lidi, ale stali tam jenom
Pipi, Tomy a Anika. ' o ,

,Dobfe se, déti, divejte,“ Fekl, ,abyste vedéli, co to je streleck¢
uméni. D&4 se to takhle!l”

Pin zacilil. Prvni vystiel — vedle! Druhy vystrel — zase ,vedle!
Treti a Stvrty vystiel — vSechno vedle! Patym vystrelem papirovou
figuru zasahl, ale az Gplné& dole na okraji brady. . ]

_Mate tu mizerné pusky, zlobil se vznedeny pan a hodil zbran na
pult. Pipi ji vzala a nabila si ji. . 5 o

,Vy, pane, umite krasné stiflet!® Yekla. ,P¥§t€ budu stiilet presne
tak, jak jste nam to ukazoval, a ne takhle!® ’ .

Bum, bum, bum, bum, bum! P&t vystiela, a viechny zasahly figu-
ru doprostfed nosu. Pipi dala pani na stielnici zlaty peniz a.éla. .

Na pouti byl pfekrasny koloto&, a jakmile jej Tomy a i&mka ob]Ve—.
vili, sam¢ym nad3enim ani nemohli popadnout dech. Sedély tavm diatl
na &ernych, bilych a hnédych dfevénych konich 3 Ey kOfle mvel}’f
opravdovskou hiivu a Yemeni, takze vypadaly jako zivi konfa. K,azde
dit& si mohlo vybrat, na kterém se chce povozit. Pi}?i kc?upllavllstky
za cely jeden zlaty peniz a dostala jich tolik, Ze se ji ani nevesly do
penézenky. ’ .

,Kdybych jim byla dala jesté jeden zlaty peniz, t.ak bylowmozna%
celé tohle hybajdokola moje,“ fekla Tomymu a Amce,.kFerl na ni
ekali. Tomy si vybral gerného kon€ a Anika bilého. Pipi \I/)os'adﬂa

Pana Nilsona na jiného &erného koné, ktery vypadal hrozné divoce.
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Pan Nilson se mu okamzité zadal prohrabavat v hifv¢, jestli nem4
blechy.

»Gopak se Pan Nilson bude taky vozit na koloto&i? ptala se
udivené Anika.

»To se vi) ¥ekla Pipi. ,Ze mé& nenapadlo vzit s sebou taky mého
koné. Trochu rozptyleni by mu rozhodné& prospé&lo. A ki, ktery se
veze na koni, to uz by byla pofddn4 konina!“

Pipi se vySvihla do sedla hnédoufe a v nasledujicim okamZiku se
koloto¢ rozjel. Flasinet k tomu hrél: Ach, détstvi drahy kout, jak rdd
nan vzpomindm. .

Byla to nadherna jizda a Tomikovi i Anice se moc libila. Pipi se
to zfejmé taky libilo, protoZe na svém hnédousi udélala stojku.
Kdyz pfitom zvedla nohy, spadly ji dlouhé plesové Saty a¥ na krk.
Lidé, kteri stali kolem, vidéli jenom dervené tricko, zelené kalhotky
a Pipiny dlouhé, hubené nohy, jednu v hnédé pundofe a druhou
v erné, a velikanské ¢erné boty, kterymi vrtéla sem tam.

»Takhle se na koloto¢i vozi opravdové damy* prohlasila, kdyz
byla prvni jizda u konce. '

Déti se vozily na kolotoéi celou hodinu, ale Pipi z toho nakonec
zacala Silhat a fikala, Ze vid{ tfi koloto&e misto jednoho.

»Jak se mam potom rozhodnout, na kterém z nich se svezu,”
rekla. ,Radsi pojdme jinam.“

Zbyla ji spousta listkd a ty rozdala malinkym dé&ti¢kam, které se
jeSté nesvezly, protoze nemély penize.

Pobliz byl veliky stan a pfed nim st4l pan, ktery k¥idel:

»ZLa pét minut zacina dalsi predstaveni. Nenechte si ujit jedine&-




nou prileZitost uvidét drama Zavragdéni hrabénky Aurory aneb Kdo
sV s v 7 X
se to plizi za krovim. , o .
Jestli se tu nékdo pliZi za kiovim, tak musime zjistit, kdo to je,
,’ . . . “
a to hned“ ¥ekla Pipi Tomikovi a Anice. ,Pojdme!
Pipi $la k pokladn€. , o )
Nemohla bych dostat listek za polovicni cenu, kdyz vam dam
? 7 . . z p3d
Sestné slovo, ¥e se budu divat jenom jednim okem? zeptvaltla s
v nahlém zachvatu Setrnosti. Pani pokladni o tom ale nechtéla ani
slyset. .
) v 4 I v b v rekla
,Vzdyt tady zadné krovi nenl, natoz aby v ném ne\l::do Vlezl, ekla
Pipi nespokojené, kdyz si s Tomym a Anikou sedli az vpredu, tésne
u opony.
Sté éalo, ekl Tomy.
,Jedté to nezacalo,” Te - o )
,Vtom se zvedla opona a na jevisti se objevila hrabénka Aurora.

Chodila sem a tam, lomila rukama a vypadala velmi nestastne. Pipi

hru sledovala s napétim. o )
Ona je smutna,” fekla Tomymu a Anice. ,Nebo ma nékde v sa-
tech $pendlik, ktery ji picha.® ) ,
Aviak hrabénka Aurora byla opravdu smutna. Vzhlédla ke stro-

stila narek: ' )
pu,jes pnua svétd nedtastn&j$i bytost, nez jsem ja? I\)ﬂéti \r/ni V%‘a;h, rn,u‘z‘
mi zmizel, jsem obklopena lupiéi a niemniky, ktef{ mé chtéji zabit.
_Ach, to je hraza,“ fekla Pipi a odi ji zrudly.
,Radgji bych zemfela,* styskala si hrabénka Aurora.
Tu se Pipi rozplakala, aZ ji slzy tekly proud.ezn. .
,Prosim t&, nemluv tak vzlykala Pipi. ,,ITeba se ti bude zase
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darit lip. Dé&ti se najdou a najdef si jiného mue. Vidyt je jich na
sv€té to-o-lik,“ vzlykala Pipi.

Ale tu pfiSel pan feditel — byl to ten, co pfedtim stil pfed
stanem a pobizel lidi, aby se na hru pfisli podivat —, $el rovnou
k Pipi a rekl, Ze jestli hned nebude zticha, musi okamZit& ven.

»Ja to zkusim “ Fekla Pipi a utfela si odi.

Byla to stra$né napinava hra. Tomy z toho byl tak rozdileny, ¥e
celou dobu mackal Cepici, a Anika zase spinala ruce. Pipi se leskly
odi a nespustila je z hrab&nky Aurory ani na chvili¢ku. Uboh4 hra-
bénka trpéla a trpéla. Nic netufic prochazela se v zdmecké zahradg,
kdyz se ozval vykrik. Byla to Pipi. Uvidéla za stromem &loveka
a hned poznala, jaky je zIy. Hrabénka Aurora zfejmé taky néco
zaslechla, protoze fekla vystraenym hlasem:

»Kdo se to plizi za kfovim?“

»Ja ti to Feknu, ozvala se dychtiv& Pipi. »Je to zly a zaludny
Clovék s ¢ernymi kniry. BéZ se honem zamknout do kalny!“

Pan feditel piiSel znova a ¥ekl, aby Pipi okamZité odegla.

»10 mam hrabénku Auroru nechat s tim désnym lotrem samot-
nou? To mé nezna$!“ odbyla ho Pipi.

Hra na jevisti pokracovala. Ten strainy &lovék, co se schovéval
v ki‘ovi, najednou vybé&hl, vrhl se na hrabénku a zasipal:

»Ha, pfifla tvoje posledni hodina!“

»10 bych se na to podivala,” fekla Pipi a jedinym skokem byla na
jevisti. Popadla lotra v pase a hodila ho do hledi3té&. A to p¥itom
porad plakala.

»Jak muzZe nékdo byt tak surovy, vzlykala. ,Co vlastné proti




. v, . ’ v Ca_a. %
hrab&nce mas? Vidyt pfisla o muZe i déti! Je aplné sa-a-a-ma:

Pak ¥la Pipi k hrabénce, ktera bezvladné klesla na 1avié‘l‘<u. -
sJestli chces, tak muze$ bydlet u mé ve vile Vilekule,“ chlacho-
hlaZJ; hlasitého place pak Pipi klopytala z div:ftd'lla. Ir,Ine:d & Vni Sl‘l
Tomy a Anika a za nimi divadelni feditel. Hrozil !1 zafatymi péstmi.
Zato v hledidti lidé tleskali. Jim se pfedstaveni {ibl‘}o. )
Kdy# byla Pipi venku, vysmrkala se do cipu satu a rekl?i‘
_Ted si najdem néco veselejsiho, tohle bylo m?cvsmutnfa;‘
Co zvéfinec? zajimal se Tomy. ,,Tam jsme jeste nebyli. B
Z tak §li do zv&fince. Nejd¥iv se ale zastavili u stanku s chlebicky
a Pipi jich koupila kazdému Sest a tfi veliké 1imonéd}i. ) "
,Ja kdyZ placu, tak potom vzdycky dostanu hrozny hlad,” vysve
lov\?ia‘zvé\r'inci toho stilo za podivanou moc a moc. Slon a dva tygrl
v kleci a nékolik lvounu, ktef{ si uméli hrat s micem, spousty. opic,
jedna hyena a dva obrovsti hadi. Pipi Vl,med Yza%la Pavna NllSOHE%
k opiéi kleci, aby si mohl popovidat s pfibuznymi. Sedél tam mezi
imi také stary, zasmusily Simpanz.
mr,r,lliotzli(jej se>171a n¢ho, P}efme Nilsone,* fekla Pipi. ,,zfx hezky pozdr.av!
Mné& se zda, ¥e to je piibuzny dédeckova bratrdnka z pratetiny
vého stryckal!® )
Strlizfl tNilson z};edl slamadek a pozdravil, jak nejpévknvéji umél, ale
§impanz ho nebral na védomi a na pozdrav neovdpovede,l. o
Oba obrov$ti hadi lezeli ve velikanské bedné. Jednf)u za hodinu
pridla sle¢na Paula, krdsna zaklinacka hadd, odnesla je z bedny na
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pédium a tam je predvadéla. Déti mély $t&sti. Predvadéni pravé
mélo zacit. Anika se had@ hrozn& bila. Dr¥ela se Pipi pevné za
ruku. Sle¢na Paula zvedla jednoho z nich, velikého, ohavného hada,
a dala si ho kolem krku jako $alu.

»10 asi bude hroznys, kdyz vypad4 tak hrozn&c zaSeptala Pipi.
»Rada bych védéla, co je ten druhy.“

Sla k bedné a zvedla druhého hada. Ten byl jesté vétsi a vypadal -
jesté priSernéji neZ ten prvni. Pipi si ho dala kolem krku tak jako
sleCna Paula. VSichni lidé ve zv&finci vykfikli zd&enim. Sledna
Paula hodila hada, kterého predvadéla, zpatky do bedny a skodila
k Pipi, aby ji zachranila pfed jistou smrti. Pipina hada viechen ten
hluk podrazdil a kromé toho nemohl pochopit, pro& by mél byt
svinuty kolem krku néjaké malé zrzavé holky, kdy¥ byl zvykly na
sleénu Paulu. Chtél € zrzavé holce dat na pamé&tnou a stahl se i
kolem krku s takovou silou, ze by to rozdrtilo vola.

»> timhle starym trikem si na mé& nepfijde$“ Yekla Pipi. ,Ja uz
vidéla vét8i hady, neZ jsi ty. V Zadni Indii jich je!*"

Jedinym trhnutim sundala hada z krku a poloZila ho zpatky do
bedny. Tomy a Anika byli bledf jako st&na.

»Byl to taky hrozny$“ odtusila Pipi a zapnula si podvazek, kte-
ry se ji pfi té produkci s hadem rozepnul. ,To jsem si mohla
myslet!”

Sle¢na Paula dlouho hubovala v néjakém cizim jazyce, ale jinak
si vSichni zhluboka oddechli. Jenze si oddechli pred&asné, dnes
se toho mélo prihodit vic. A nikdo ani potadné nevédél, jak se to
vlastné vSechno zbéhlo. Pravé nakrmili tygry velikymi kusy Cerve-




ného masa. OSetifovatel zvéfe pozd€ji uvadél, ze dveie klece docela
urdité zaviel a zajistil. Ale chvili nato se ozval hrozny vykfik:

»1ygr vybehl z klece!®

A opravdu. Zluté pruhovana bestie se kréila, pfipravena ke sko-
ku. Lidé prchali na vSechny strany, ale v kouté hned vedle tygra
stala mala holdi¢ka a nemohla ven.

,Nehybej se!“ volali na ni lidé. Doufali, Ze ji tygr nic neudéla,
kdyz se nebude hybat.

,Co si poéneme? zoufali si a lomili rukama.

,BéZte n€ékdo pro policii,“ navrhl kdosi.

,Zavolejte hasile,” radil druhy.

,Privedte Pipi Dlouhou pundochu,“ fekla Pipi a predstoupila.
Dva metry od tygra si sedla na bobek a lakala ho k sobé:

,Cidi, &iEie |

Tygr hrozivé zavrlel a ukézal stradlivé zuby. Pipi mu zahrozila
prstem.

»Jestli mé& kousnes, tak uvidis! Kousnu té taky!“ fekla.

KdyZ to dofekla, tygr skocil rovnou na ni.

,Copak, copak! To nerozumis legraci?” fekla Pipi, popadla tygra
a prastila jim o zem.

Tygr zafval, az lidi zamrazilo, a vrhl se na Pipi znova. Viem bylo
Gplné jasné, ze ji chce zakousnout.

,Dobfe, jak chces,“ Fekla Pipi, ,ale pamatuj si, Ze sis sam zacal!®

Jednou rukou tygrovi stiskla Celisti, pak ho vzala néZné do naru-
&, odnesla ho zpatky do klece a pritom si prozpévovala:

»sMéla jsem ja ¢icu, ¢icu.”
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Tu si viichni oddechli podruhé a mala holCicka, ktera zustala
v rohu, béZela k mamince a prohlasila, Ze uz nikdy nechce do zvé-
fince.

Pipi méla od tygra natrzené Saty, a kdyz si toho viimla, zepta-
la se:

,Ma tu nékdo nazky?

Sle¢na Paula méla ntizky a na Pipi uZ se nezlobila.

,Tady mag, ty state¢na holéicko,” fekla a podala jf je. Pipi je vzala
a ust¥ihla si $aty poradny kus nad koleny.

,Tak, a je to, fekla spokojené. , Takhle je to jedté elegantnéjsi.
Ted mam vystiih nahofe i dole, paradnéjsi saty tu nema nikdo!”

A vykrotila s takovou eleganci, Ze pfi kazdém kroku vrazela kole-
ny jednim o druhé.

_Rozko$né §tébetala pfi chizi.

Nékdo by si tfeba pomyslel, Ze ted nastal na jarmarku klid. JenZe
na jarmarcich nikdy klid dlouho nevydr¥i, a jak se ukazalo, i tento-
krat si lidé oddechli pred¢asné.

V méstedku byl jeden rvad a ten mél strasnou silu. Viechny déti
se ho baly. A nejen déti. Balo se ho celé mé&stecko. Dokonce i straz-
nik se radg&ji klidil z cesty, kdyz byl Laban na véaleéné stezce. Nebyl
vztekly pofad. Jenom kdyZ vypil moc piva. A v den jarmarku ho
vypil dost. Sel po hlavni tfidg, pokfikoval a rozhazoval velikansky-
ma rukama na vSechny strany.

,Z cesty, smradi!“ kficel, ,tady jdu ja, Laban

Lidé se vyd&Sené tiskli ke zdem domi a nékteré déti se strachem
rozplakaly. StraZnik se ovSem ani neukézal. Po chvili si to Laban

'C(
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namifil k okraji mésta. Byl na ného hrozny pohled. Dlouhé, ¢erné
vlasy mu visely do &ela, veliky nos mél cely rudy a z Gst mu V;éuho—
val zluty zub. |

Na ulici mél stanek maly, hubeny déda a prod4val tam park

Laban k nému pfisel, bouchl pé&sti do pultu a k¥ikl: g

»Dej sem parek! A honem!“

Déda mu ihned poslouzil.

»1'0 bude dvacet pét 6re,” fekl pokorné.

] ,,S\l}ad bys nechtél dostat zaplaceno!® vyjel na n€ho Laban. ,Bud
rad, Ze mas takového zdkaznika! A dej sem je§t& jeden parek!™ ’

VAle déda chtél nejdiiv penize za ten prvni. Laban ho popadl za
usi a zacloumal jim.

»Dej sem jesté€ jeden” Fekl, ,a hned!“

Dtida se neodvazil odporovat a poslechl. Aviak lidem, kte¥f stali
?oklihz, se to nelibilo. Jeden z nich byl dokonce natolik stateény, ¥e
rekl: ,

» 10 je hanba, takhle jednat s ubohym d&dou !

VLaban se otoCil. Krvi podlityma ofima se rozhlédl po lidech
a rekl:

»Dovolil si tu snad n€kdo ¥pitnout?”
Lidé se zalekli a méli se k odchodu.

Ani se neh I zaf S
» ehnout!” zarval na né Laban. ,Kdo se hne, tomu rozbiju

' v 7 . . V4
hubu! Povidam, ani se nehnout! A ted vAm néco predvedu, to bude-
te koukat!“ ’

N,abra.tnl plnou hrst parki a hazel je do vzduchu. Nékteré chytal
do ust, jiné do rukou a spousta mu jich spadla na zem. Chudik




déda se skoro rozplakal. Tu se z houfu lidi oddélila mala postava.

P¥ed Labanem stala Pipi.

,Cipak jsi, klou¢ku?“ zeptala se ho vlidné. ,Co by tomu asi ma-
minka Yekla, kdyby t& vid€la takhle zbihdarma rozhazovat vecefi
po zemi, co?

Laban straSlivé zafval.

,Netikal jsem stat a ani se nehnout? kiicel.

_To miva§ mikrofon vzdycky nafizeny tak na hlasito? podivila
se Pipi.

Laban zvedl vyhrizné pést a kiicel:

,Ty smrade! Budes ml&et, nebo t&€ mam rozmlatit na kagi, co?

Pipi pied nim stala s rukama v bok a se zajmem si ho prohliZela.

,Jak jsi to délal s témi parky?™ zeptala se ho Pipi. ,Nebylo to
takhle™

Vyhodila Labana vysoko do vzduchu a chvilku jim pohazovala.
Lidé jasali. Déda se usmival a tleskal drobnyma, vras¢ityma ruka-
ma. |

Kdy# Pipi pfestala, zistal Laban cely vydéieny sedét na zemi
a zmatené se rozhlizel.

_Mné se zd4, Ze bys mél jit domu,* fekla Pipi.

Laban nic nenamital.

JAle nejdifv dédovi zaplatis za parky,” rozkazala Pipi.

Laban vstal a zaplatil osmnact parkt. Pak beze slova odesel. Od
toho dne byl jako proménény.

LAt Zije Pipi!l“ volali lidé.

JHura!“ kti¢eli Tomy a Anika.
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Dokud t z -

» u mame Pipi, tak v tomhle mé&st& ¥4

Yebui ¥ mésté zadno L
trebujeme,“ Fekl kdosi. u policii nepo-

»To je fakt, pridal Yo e _
&« pridal se dalsi. ,Pipi si dovede poradit s tygry i s rva-

kd,,jalfpak by tu nebyla zapotiebi policie,* protestovala Pipi. ,N&-

0 prece taky musi dohlédnout, aby v¥ichni poradni cyklisté | ar

kovali tam, kde se parkovat nesmi.“ -

»Pipi, to bylo ohromné“ ¥ ike Z S ¢

o y ne,” rikala Anika, kdyZ §ly déti z jarmarku
l,{,O leino,’ xj?zkoé’vr.lé,“ fekla Pipi a palcem a ukazovickem vzala

suknl, ktera ji koncila vysoko nad koleny. »Opravdu rozkogné!“



R

trosecnik

azdy den, jakmile skoncila $kola, bézeli Tomy a Anika do vily
. Vilekuly. Ani Gkoly nechtéli dé€lat doma, ale brali si uceni
s sebou k Pipi.

,Vyborné“ ¥kala Pipi, ,jen se mi tu ucte, tfeba z toho taky néco
pochytim. Ne Ze bych to méla tolik zapotiebi, ale kdo vi, jestli
z &lov€ka miZe byt opravdova ddma, dokud nevi, kolik je v Austra-

lii Hotentotu.”
Tomy s Anikou sedéli u kuchyriského stolu nad otevienymi uceb-

nicemi zemépisu a na stole sed€la Pipi s nohama skréenyma pod

sebou.

,Jenze ted mé napada,” fekla Pipi a zamyslené si polozila prst na
nos, ,2e bych se tfeba naudila, kolik tam téch Hotentot je, a pak by
jeden z nich zrovna dostal zapal plic a umfel, takze by to uleni
k ni¢emu nebylo, a jakdpak bych potom byla opravdova dama?

Pipi se zamyslela.

,Né&kdo by tém Hotentotim mél Fict, jak to maji zafidit, aby vam
v uéebnicich nevznikly chyby,” rekla nakonec.

KdyZ byli Tomy a Anika s Gkoly hotovi, zacala zabava. Pokud
bylo venku hezky, byly déti na zahrad€. Zajezdily si na koni, nebo si
vylezly na stfechu kdlny a vypily si tam kavu, nebo se vySplhaly na
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dub a vlezly si do jeho dutiny. Pipi ¥kala, Ze to je velice zvla$tni
strom, protoze v ném roste limonada. Uvniti stromu roste limon4-
da, tak to rikala. Asi to byla pravda, protoze pokaZdé, kdy¥ si déti
do t€ skrySe vlezly, ¢ekaly tam na né dole tii limonady. Tomy a Ani-
ka nemohli pochopit, kam pokazdé zmizi prazdné lahve, ale Pipi
tvrdila, Ze zvadnou, jakmile je limon4da vypita. Byl to zkratka moc
zvlastni strom. Pipi fikala, Ze v ném nékdy roste i okoldda, ale
jenom ve Ctvrtek, a Tomy s Anikou si tam nikdy nezapomnéli kazdy
¢tvrtek pro Cokoladu vlézt. Pipi taky fikala, e pokud by strom tu
a tam poradné zalili, rostly by v ném t¥eba i housky, nebo dokonce
i kousek teleci pedinky.

Kdyz pr3elo, byly déti ve vile, ale i tam mély o zidbavu postarano.
Bud' si mohly prohliZet vSechny krasné véci, které Pipi méla
v sekretari, nebo sedély u kamen a divaly se, jak Pipi sma¥{ lfvance
nebo pece jablka, nebo si zalezly do truhliku na diivi a Pipi jim
vypravéla napinava dobrodruzstvi z doby, kdy se plavila po mofi.
Jednou jim tfeba vypravéla:

»BoZinku, to vam byla boufe. I ryby z toho mély mo¥skou nemoc
a chtély z vody ven. Sama jsem vidé&la Zraloka, ktery byl v obliceji
cely zeleny, a chobotnici, kter4 se témi dlouhymi choboty dr¥ela za
hlavu. Takova to byla boute!”

sNebala ses, Pipi?“ ptala se Anika.

»VZdyt jste mohli ztroskotat!“ ¥ekl Tomy.

»Ja uz mam vlastné za sebou téch ztroskotani né€kolik, takZe mam
pro strach udé€lano. Ja se hned tak neleknu. Neb4la jsem se, ani
kdyz nam pfi jidle hrozinky vyskakovaly z vanoc¢ky, nebo kdy¥ ku-




chati uletély umélé zuby. Ale kdyZ nam jednou z nasi kof’:sz zl,)yla
jenom kiize a koc¢ka letéla v povétfi Gplné nah4 smérem k Dalnému

v 113
vychodu, tak uz to bylo i na m¢ trochu moc. -
v o TS
J4 mam knizku o jednom trose¢nikovi, fekl Tomy. ,,Jmenuje
27,

Robinson Crusoe.”
¥ i i stal
,To je prima kniha,” fekla Anika. ,Robinson ztroskotal a do

7 113
se na pusty ostrov. ’ L
UZ jsi, Pipi, n€kdy ztroskotala a vyplavala na pusty ostrov:
y Id Woaa
zajimal se Tomy a usadil se na truhliku pohodInéji.
To bych prosila,“ odpovédéla dirazné Pipi. ,Néco tak ztroskota-
23 i ]
ného, jako jsem j4, se hned tak nenajde. Se mnou se Robmforvl
’ e Pl a » Ve
Crusoe vabec nemtZe méfit. V celém Atlantském 1 Tlclzaem oceane
dohromady zbyva uZ jen takovych osm nebo deset pustych.ostrf}vu,
na kterych jsem je$té neztroskotala. V pfiruckach pro turisty jsou
s v & WG
na zvlastni ¢erné listiné. ’
e rové? ptal se Tomy.
1 A ¢ ‘ t se na pustém ostrove’ p
,INeni to nadhemv,l‘c:‘cmou p
To bych nékdy chtel! )
” Nad - v - - < . W Ck dost.
»To se da snadno zaridit,” rekla prl. ”OSticiVﬂ je vzdycky
Ja vim o jednom, ktery odtud neni daleko,” fekl Tomy.
” W v 44 )- i.
LA je alespoii kolem ného voda? zeptala se Pip
v T4 r
»To se rozumi, ze je,” rekl Tomy. " b
,Vyborn&“ fekla Pipi. ,Kdyby byla kolem ncho sous, y
nebylo ono.“ ‘
Tomy byl dychtivosti cely bez sebe.
NP 5146
»Tak tam pojedme,” kfice?, ,hned ted! ’ ‘ . "
Za dva dny zadinaly Tomikovi a Anice prazdniny a tehdy mc

168

169

tatinek a maminka na dva dny odjet. D&ti tedy mé&ly ide4ln{ prilezi-
tost zahrat si na Robinsona.

»Kdo chce ztroskotat, musf si nejdriv sehnat lod’“ prohlasila Pipi.

»Ale my Zadnou nemame,”“ namitla Anika.

»Ja jsem na dné potoka jednu starou, rozbitou lodku vidéla,*
fekla Pipi.

»lauz ale jednou ztroskotala,“ poznamenala Anika.

»Iim lip,“ ¥ekla Pipi, ,aspof v, jak se to dé&la.«

Pro Pipi nebylo nic snazitho ne¥ potopenou lodku z potoka vy-
tahnout. Pak strivila cely den tim, Ze ji utéstiovala koudeli a deh-
tem. Nakonec je§t& stravila jedno destivé dopoledne v kiilng, kde
sekyrou pfitesala vesla.

Pak Tomikovi a Anice zacaly prazdniny a jejich rodide odjeli.

»Za dva dny budeme zpatky,“ ¥ekla maminka. »2Budte hodné
a poslouchejte Elu.“ .

Ela byla u Settergrent slu¥ebni a v dobé¢, kdy rodide byli pryg,
méla na d&ti dohlédnout. Ale kdy? rodice odjeli a dé&ti zhstaly s Elou
samy, fekl ji Tomy:

»Vlastn€ na nas vibec dohliZet nemusite, protoZe budeme po¥ad
u Pipi©

»Kromé toho na sebe dohlédneme sami,” dodala Anika. ,Na Pipi
taky nikdo nedohlii, pro& bychom tedy nemohli byt aspon ty dva
dny bez dohledu i my?“

Ele byla vyhlidka na dva dny volna docela vhod, a kdyz Tomy
a Anika jest€ chvili Zadonili, souhlasila, af jsou tedy u Pipi, ona Je si
zatim zajede nav§tivit maminku. Ale za to musely déti slibit, Ze




budou poi4dné jist a pljdou vas spat a Ze nebudou veler litat
venku bez svetru. Tomy slibil, Ze si milerdd navlele tfeba tucet
svetrd, jen kdyz Ela odjede.

A tak se taky stalo. Ela odjela a necelé dv€ hodiny po jejim
odjezdu nastoupili Pipi, Tomy, Anika, kil a Pan Nilson cestu k ne-
obydlenému ostrovu.

Byl vlahy veler na zalatku léta. Obloha se zatahla, ale vzduch
byl teply. Bfeh, ze kterého se na ten neobydleny ostrov méli prepla-
vit, byl dost daleko. Pipi nesla lod nad hlavou dnem vzhuru. Koni
naloZila na hfbet obrovsky pytel a stan.

,Co je v tom pytli>“ ptal se Tomy.. :

,Jidlo, zbrané, deky a prazdna ldhev,* odpovédéla Pipi. ,,Ja si
toti¥ myslim, ¥e bychom si jako troseénici méli doprat trochu po-
hodli. Tim spi¥, %e vy dva budete trose¢niky poprvé. Ja kdyz ztros-
kotala, vZdycky jsem si zastfelila antilopu nebo lamu a maso jsem
jedla syrové, jenomZe na tomhle ostrové tfeba zadné antilopy nebo
lamy nebudou, to se klidné muZe stat, a byla by hloupost kvuli
takové mali¢kosti umfit hladem.*

JA na co jsi vzala s sebou tu prazdnou lahev?® ptala se Anika.

_Prazdnou lahev? Jak se mZze¥ tak hloupé ptat! K ztroskotani je
ze vieho nejdilezitéjsi lod, to se samo sebou rozumi, ale hned po
lodi je co do dileZitosti na fadé prazdna lahev. To mé tata udil, uz
kdy? jsem byla v kolébce. » Pipi« fikaval, »kdybys $la na kralovsky
bal a zapomnéla sis umyt nohy, tak si z toho nic nedélej, ale kdyby
sis pfi ztroskotani zapomnéla vzit s sebou prazdnou lahev, tak je

s tebou amen.«“
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»A k ¢emu je ta lahev? vyptavala se Anika.

,,,Cliopak jsi nikdy neslySela, Ze troseénici posilaji zpravu v prazd-
né vlahvi?“ fekla Pipi. ,,NapiSou na kus papiru volani o pomoc, papir
strcfv do lahve, zazatkuji ji a hodi do mof¥e, tak¥e doplave r,ovnou
k nékomu, kdo je potom pfijde zachranit. Jak jinak mysli, Ye se
zachranuji troseénici? Stastnou ndhodou? Kdepak!“ ’

»Aha, to jsem nevédéla,” fekla Anika.

Za chvili dosli ke bfehu malého jezera. Uprostted jezera byl ne-
obydleny ostrov. Slunce pravé vykukovalo z mrakd a smélo se na
podletni zelerl. '

<),,Tohle je namoudusi jeden z nejp&knéjSich neobydlenych ostro-
vy, jaky jsem kdy vidéla,“ ¥ekla Pipi.

) Rychle hodila lodku do vody, pak zbavila koné& nikladu a ulo¥ila
vsechno na dno lodky. Anika, Tomy a Pan Nilson do nf nasko&ili
a Pipi poplacala koné&.

,,Ta,k, niﬁj mily konicku, rdda bych t& vzala s sebou, ale nejde to.
Doufam, Ze umi¥ plavat. Neni to nic t&€kého. Délej prosté takhle.”
A Pipi skocila v $atech do vody a udé&lala né&kolik temp. |
W,fje t(z moc pfijemné, uvidi§. A kdyby sis to chtél udé&lat jesté
prljt?rrl.nejsi, tak si pfitom miZe¥ hrat na velrybu. To se d&l4 takhle!
. Pipi si nabrala plnou pusu vody, lehla si naznak a vystrikovala ji
jako vodotrysk. Koné€ to zfejmé& p¥ili§ nelikalo, ale kdyz Pipi vlezla
do lodky, popadla vesla a zadala veslovat, seb&hl rychle do vody
a plaval za nimi. Na velrybu si ale nehral. Kdyz byli skoro u ostro-

va, Pipi vykrikla:

»VSichni k ¢erpadlam!“




A vzapéti:

,Pozd&! Musime opustit lod"! Zachraii se, kdo mizes!”

Vyskotila na sedatko na zadi a po hlavé se vrhla do vody. Za
chvili vystréila hlavu, popadla lanko a plavala ke brehu.

,Musime zachranit jidlo, tak radsi zdstarite na lodi,” volala. Uva-
zala lod ke kameni a pomohla Tomymu a Anice vylézt na breh. Pan
Nilson to dokazal sam. .

LStal se zazrak” kiidela Pipi. ,,Jsme zachrédnéni. Aspon prozatim.
Jen jestli tu neziji lidojedi a Ivi.*

Kuii uz taky dosel na bieh a otfepal se, aby ze sebe setfasl vodu.

,Vida, prvniho déstojnika u¥ tu méame taky, fekla spokojené
Pipi. ,Vale¢na rada tedy muzZe zasedat!”

Vytadhla z pytle kord, ktery tehdy, jak si hrali na straSidla,
nasla v nAmo¥nické truhle na padé vily Vilekuly. S kordem ptiprave-
nym k vypadu se opatrné pliZila po ostrové a slidila na vSechny
strany.

,Co se déje, Pipi?“ ptala se bazlivé Anika.

Mné se zdalo, Ye jsem zaslechla zavrdeni lidojeda,” fekla Pipi.
,Opatrnosti nezbyva. To by tak hralo, abychom se nejdfiv zachra-
fovali pfed utopenim a pak si nés néjaky lidojed uvafil se zeleni-
nou.”

74dné lidojedy v8ak neobjevila.

,Ha! Schovali se a chtéji nds nékde prepadnout, fekla Pipi.
_Nebo si ted zrovna slabikuji v kuchafce, aby védéli, jak nas maji
uvafit. Ale to vam povidam! Jestli mé uvari v mrkvi, tak jim to
nikdy nezapomenu. J4 nemuazu mrkev ani citit.”
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»Brrr, nemluv tak, Pipi, fekla Anika a cel4 se otf4sla.
»1y taky nerada mrkev? Tak vidi3! Ale ted postavime stan.®




A Pipi se pustila do prace. Za chvili stal na chrinéném misté
stan. Tomy a Anika si do ného vlezli a byli dokonale $tastni. O kus
dal polozila Pipi nékolik kament do kruhu a nasbirala drivi.

,To bude nadhera, az si zapalime ohen,"* tégila se Anika.

,To bych fekla,“ potvrdila Pipi. Vzala dva kousky dieva a trela je
o sebe. Tomyho to zaujalo.

,Ty chce$ rozdélat ohel tak, jak to délajt divosi?” ptal se nadSené.

,Ne, jenom mé zebou ruce a takhle se nadherné zahfeju, rekla
Pipi. ,Kam jsem to vlastné polozila zapalky?”

7.a chvili u¥ oheti vesele plapolal a Tomy prohlésil, Ze se tu citi
jako doma.

,Kromé& toho to zahani divou zvér,“ poudila ho Pipi.

Anika zalapala po dechu.

,Tady je diva zv&f?“ zeptala se rozechvélym hlasem.

,Hlavné komari, fekla Pipi a zadumané se Skrabala na noze

pokousané od komard.

Anika si ulehéené oddychla.

A lvi oviem taky. Ale proti krajtam tygrovitym a proti bizonim
pry oheti nepoméha, fekla Pipi. Pak zamavala kordem a dodala: ,Ale
neboj se, Aniko. S timhle kordem vas ubranim i proti hrabosim

\

polnim.“
Potom pfichystala kavu a obloZené chleby, déti se sesedly kolem

ohng, jedly a pily a bylo jim dobfe. Pan Nilson sedél na Pipiné
rameni a taky jedl a kafi k nim co chvili natahoval tlamu a dostal
kousek chleba nebo trochu cukru. Kromé toho tu mél v8ude kolem

plno nadherné zelené travy.
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v.Oblohavse zatahla a mezi kfovinami se snesla hust4 tma. Anika si
prlvsedla tésnéji k Pipi. Plameny vrhaly podivné stiny. Mimo okruh
sve.tla, které vrhal ohef, se zdalo, ¥e se ve tm& mihaji Zivé stiny
Aglklj, Ted zachvéla. Co kdyZ je tamhle za tim jalovcovym kefem
necjaky lidojed? Nebo se za velikym kamenem skrivj ipi
Vo Vv a 1 ? P )
zila hrnicek od kavy. : e Hptodle
»INa rakvi sedi patnact chlapag,
jo-ho-ho, pijte rum,*

zavtzplvala Pipi ochraptélym hlasem. Anika se zachvéla jesté vic nez
pred chvili.

»Tahle pisni¢ka je v jedné knize, kterou mam,“ vzpomné&l si
Tomy. ,Je to kniha o ndmo¥nich lupi&ich.“

. 3 “ v - . .

,,VlC\l/a.,.Vlda, relfla Pipi. ,, Tak to ji musel napsat Fridolf, protoze
ten ,me .]j I}aucil. Casto jsme ji spolu zpivali, kdyz jsme za jasnych
noct s Jiznim k¥izem nad hlavou sedavali na z4di tatinkovy lodi.

Na rakvi sedi patnact chlapa,
jo-ho-hd, pijte rum,“

zazpivala Pipi znovu, a je§té chraptivéji.
. »Ja ti mam takovy divny pocit, Pipi, kdyz takhle zpivas,“ fekl
omy. ,Je to takovy pocit, jako Ze se bojim a z4roves je mi nadher-

a1

ne.

»10 j& se jenom bojim, Fekla Anik y .
> ) a. ”I kd 7 Ve
trochu nadhern&.« yZ je mi pritom taky




»J4 budu ndmoinikem, az budu velky,” prohlasil Tomy. ,Budu
namornim lupi¢em tak jako ty, Pipi.®

,Vyborné* fekla Pipi. ,Postrach Karibského more, to budeme,
Tomy, my dva! Naloupime si zlato, $perky a drahokamy a v Tichém
oceané si najdeme neobydleny ostrov s jeskyni a budeme tam mit
skrys, kterou nam budou hlidat tfi kostlivci. A na lodi budeme mit
vlajku s lebkou a dvéma zkFiZenymi hnaty a budeme zpivat Patndct
chlapi, a% to bude slySet z jednoho biehu Atlantského oceanu na
druhy, a vSichni moteplavci vidycky zblednou a nebudou védét,
jestli rad$i nemaji rovnou naskékat do mofte, aby unikli nasi krvavé
pomsté!”

LA co ja?“ zeptala se témérf placky Anika. ,Ja bych si netroufala
byt namoinim lupi¢em. Co bych dé¢lala ja>

,Stejné by ses mohla plavit s nami,“ fekla Pipi. ,Utirala bys nam
na piané prach.”

Ohen zadinal uhasinat.

,Je as jit na kuté fekla Pipi. Rozlozila ve stanu po zemi smrko-
vé chvojf a na né polozila n€kolik tlustych pokryvek.

,Chce$ spat ve stanu s ndmi?* zeptala se koné. ,Nebo chceS radsi
stat venku pod stromem piikryty dekou? Rikas, Ze se ti vzdycky
udéla $patné, kdy? si lehne§ pod stan. Tak dobre, jak chceS!*

A Pipi koné pratelsky poplacala.

Za chvili byly v8echny tfi déti i s Panem Nilsonem zavinuty do
pokryvek. Venku $plouchaly viny o breh.

,Poslouchejte pfiboj ocednu,” fekla Pipi zasnéné.

Byla tma jako v pytli a Anika se drzela Pipi za ruku, aby se viech
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1t\(Iech hrozicich nebezpedi nemusela tolik bAt. Najednou za&alo priet
ha stanvs pleskotem padaly kapky de$t&, ale uvnit¥ bylo teplo a su-
lc{ o,vtélizt\e/ sedto docela pFijemné poslouchalo. Pipi §la ven polo¥it na
oné jest€ je A y i
" j Jednu deku. Stal pod hustym smrkem a nic mu nechybé-
»My se mévme!“ liboval si Tomy, kdy# se Pipi vratila do stanu.
»T'o bych Fekla!“ pFisv&déila Pipi. ,A podivejte se, co jsem naSla
pod kamenem! T¥i tabulky cokolady!“
] Nez ubé&hly dal¥{ t¥i minuty, Anika uZ spala s pusou plnou ¢oko-
lady a ve spanfi se dr¥ela Pipi za ruku.
,,Za Omné/l- . . W 3 144 W - v,V
L P 1 jsme si vycistit zuby,“ Fekl je§t& Tomy. Pak usnul
Kdyz se Tomy a Anika probudili, Pipi byla pry¢. Vylezli honem
ze st;an.u. Slunce svitilo. P¥ed stanem ho¥el krasny ohniéek, u které-
ho Pipi opékala $unku a vatila kivu, ’
»Mnoho Gspéchti a veselé velikonoce. I'4 i
ce,” popréla Pipi Z uvidé
Tomyho a Aniku. e Py vz viddla
»VZdyt nejsou velikonoce,“ namitl Tomy.
»Ne? Tak to mite na pHst rok ¥ekla Pipi.
Déti zalechtala do nosu nadhernj viné Sunky a kivy. Sedly si
sZno‘hama lfrlzem kolem ohn€ a dostaly Sunku s vejci a brambory.
aplfly tc.) lv<avvou, ke které prikusovaly pernikové placicky. Takhle si
po ranu jest€ nikdy nepochutnaly.
»My se mame lip ne¥ Robinson,“ ¥ekl Tomy.

,,jestl} Sf jeste nachytame k obédu &erstvé ryby, tak asi Robinson
zezelena zavisti,“ fekla Pipi.




»Ja ryby nerad,” namitl Tomy.

»Ja taky,” pridala se Anika. -

Pipi si ale ufizla dlouhou, tenkou vétev, pfivazala na jeden k(?zlec
provazek, ze $pendliku si udélala hacek, nasadila na néj kulicku
z chleba a sedla si na veliky kamen na brehu.

,Tak, a ted se uvidi,“ rekla.

,Co to budes chytat? ptal se Tomy. , )

Sépie,“ odpovédéla Pipi. , To je lahudka, jaké neni rovno.

Sedé&la na biehu celou hodinu, ale sépie nebraly. Kdyz ke chlebo-
vé kuliéce priplaval okoun, Pipi hacek z vody rychle \fytahla. -

,P&ékné dékuju! Kdyz feknu sépie, tak myslim sépie. Ty se mi tu
pfizivovat nebudes!”

Po chvili Pipi hodila prut do vody. o

»,MEli jste S$téstl,“ Fekla. ,Koukaji z toho livance. Se sépiemi dnes
neni rec.“ o

Tomy a Anika souhlasili. Voda se na slunci lakavé tipytila.

»\Nechcete se vykoupat? zeptal se Tomy. | ‘

Pipi a Anika chtély. Voda byla dost studena. Tomy s Anikou si
ponofili palce u nohou, ale honem je zase vytahli.

»Ja vim lep${ zpusob,“ Fekla Pipi. Hned u brehu byla skalka, na
ni% rostl strom. Jeho kofeny vy¢nivaly nad vodou. Pipi se na strom
vy$plhala a na vétev privazala provaz.

,Tak. A ted uvidite.” .
Chytla provaz, vymrstila se do vySe a spustila se do vody. )
Takhle se ¢lovék ponoi cely najednou,” kficela, kdyz se vynorila

z vody.

Tomy a Anika se nejdiiv rozmysleli, ale vypadalo to nidherng,
a tak se nakonec rozhodli, ¥e to zkusi. A kdyz to zkusili jednou,
nechtéli uz vibec prestat, protoze to bylo jesté nadhernéjii, ne¥ to
vypadalo. Pan Nilson se taky cht&l zG&astnit. Sklouzl po provaze
dold, ale vtefinku predtim, ney spadl do vody, se zastavil a co nej-
rychleji se zase $plhal nahoru. Opakoval to znovu a znovu, prestoze
na ného krideli, Ze je zbabé&lec. Pipi si nasla prkno a pfifla na to, ¥e
se po ném muze klouzat ze skalky do vody. Bylo to bajecné, protoZe
voda stifkala stra¥né vysoko, kdy# do nf vlet&la. :

»Rada bych védéla, jestli se Robinson taky klouzal po prkné&f
zajimala se Pipi. Sedéla a¥ nahotfe na skalce a praveé se chystala
sklouznout do vody.

,;To asi ne, v knize alespofi o tom nic nestoji,“ rekl Tomy.

»10 jsem si mohla myslet. To nebyl Zadny pofadny troseénik. Co
vlastn€ cely den délal? Vysival decky? Poz666r, jedu do vody!“

Pipi sjela po prkng, a¥ ji zrzavé copy kolem hlavy jen poleto-
valy.

Po koupani se déti rozhodly, ¥e neobydleny ostrov ditkladné pro-
zkoumaji. Viechny tfi sedly na kon& a ten s nimi pomalu vykrado-
val. Jely do kopce a z kopce hustym, nizkym porostem i mezi smrky,
které rostly t&sné jeden vedle druhého, jely mo&aly i pres krasné
mytinky, kde rostly spousty lucnich kvétin. Pipi mé&la kord stile
pohotové a tu a tam zaSermovala ve vzduchu, takZe kén s nimi
zdéSené poskakoval.

»led jsem skolila lva“ ¥ekla tf¥eba Pipi spokojené. Nebo: ,A je po
lidozroutovi!“




,Tenhle ostrov by mél byt navéky nas,“ fekl Tomy, kdyZ se vratili
k tabofisti a Pipi se pustila do smazeni livanct.

Pipi a Anika souhlasily.

Jedli livance horké a moc jim chutnaly. Neméli talite, vidlicky
ani noze a Anika se zeptala:

sMuzeme jist rukama?®

,Jak chcete, mné to nevadi,” fekla Pipi, ,ale pokud jde o mé, tak
ja se pfidrzim starého zvyku a budu jist Gsty.“

»Jako bys nevédéla, jak to myslim!“ zlobila se Anika. Pak vzala
do své malé rucky livanec a s pozitkem si ho stréila do Gst.

A byl zase veder. Ohefi uhasinal. Zavinuti do pokryvek a celi
umasténi od livanch leZeli tésné jeden vedle druhého. Skulinou ve
stanu na né& svitila velikd hvézda a pfiboj oceanu je ukolébaval ke

spanku.

,Dnes se musime vratit dom®,* pfipomnél rano litostivé Tomy.

,To je $koda,“ fekla Anika. ,Chtéla bych tu zistat celé prazdniny.
JenZe maminka a tatinek se dnes vrati.

Tomy se po snidani prochizel po bfehu. Najednou hlasité vy-
k¥ikl. Kam se podéla lodka? Byla pry¢! Anika se zdésila. Jak se ted
dostanou doma? P¥éla by si tu sice zistat celé prazdniny, jenomzZe
to by bylo néco docela jiného, protoZe to by védéla, Ze se mize
kdykoli dostat dom®. Co tomu Fekne maminka, az zjisti, Ze Tomy
i Anika jsou pry¢! KdyZ na to Anika pomyslela, vhrouly se jf do odi

slzy.
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. »Co je s tebou, Aniko? ptala se Pipi. »Jak si to vlastné pfedstavu-
jes, byt troseénik? Co by tomu Fekl Robinson, kdyby pro ného hned
po dvou dnech pfiplula lod’? »Raéte, pane Crusoe, radte si vystoupit
9 - r s - ’

na lod, my vas zachranime, vykoupame, oholime a ostifhame vim
nehty na nohoul« Kdepak! To by jim asi pan Crusoe utekl a scho-
val by se nékde v kiovi. Kdyz se ¢lovéku jednou podari dostat se na
neobydleny ostrov, tak se tam pfece chce udriet prinejmensim
sedm let, ne?

Sedm let! Anika se otf4sla a Tomy se zatvaril zamyslené.

»Ja tim nemyslim, Ze tu zGstaneme v&&n&* uklidiiovala je Pipi.
WAZ b‘uvde mit Tomy pfed vojnou, tak se samoziejmé& p¥ihlasime.“

Anicino zoufalstvi rostlo. Pipi se na ni zadivala a zamyslela se.

»KdyZ to tedy bere§ takhle” Fekla, ,tak nezbyva, nez abychom
vyslali zpravu v 14hvi.“

Sla k pytli a vyhrabala z ného prazdnou ldhev. Podafilo se ji'najft
i tuzku a papir a vSechno to poloZila pfed Tomyho na kamen.

»INapis to ty, ty umis lip psat,” fekla.

»A o mam napsat? zeptal se Tomy.

»Napis tam: Pomozte, ne? zahyneme! Upime uz na tomhle ostro-
v€ dva dny bez $fiupaciho tabaku.“

»1'0 tam prece nemlZeme napsat' ohradil se Tomy. ,Vzdyt to
neni pravdal®

»Co neni pravda? divila se Pipi.

»PTece tam nemtZeme napsat bez $tiupaciho tabiku ohrazoval
se dal Tomy.

»Ne? A ty néjaky mag? zeptala se Pipi.



»2Nemam,* fekl Tomy.

»A Anika néjaky ma>“

,2INema, ale ..

»A mam snad ja néjaky Snupaci tabdk?” pokraCovala Pipi.

»No to nemas)” rekl Tomy, ,ale copak Snupame?”

»,Vzdyt ja pravé chci, abys tam napsal, Zze Gpime bez Snupaciho
tabaku ...

»Ale kdyz to takhle napiSeme, tak kdo si to precte, bude myslet, Ze
Sniupame, namoudusi Ze si to budou myslet!” trval na svém Tomy.

»Poslys, Tomy,“ Fekla Pipi, ,odpovéz mi na jednu otazku: Kdo
nesnupa, ten, kdo ma Snupaci tabak, nebo ten, kdo ho nema?

» 10 se rozumi, Ze ten, kdo ho nema,”“ odpovédél Tomy.

»1ak vidis! Tak pro¢ kolem toho délas tolik zmatku? Pis, co ti
rikam!“

A Tomy psal: ,Pomozte, zahyneme! Upime uZ na tomhle ostrové
dva dny bez Sniupaciho tabaku.®

Pipi vzala papir, str¢ila ho do lahve, zazatkovala ji a hodila do
vody.

»Ted by nas méli brzy prijit zachranit,” rekla.

Lahev se pohupovala po vodé a za chvili si nasla klidné mistecko
mezi kofeny olsi pfi bfehu.

»Musime ji vyhodit dal od brehu,” ekl Tomy.

»To by byla ta nejvetsi hloupost, jaka by nas mohla napadnout,”
rekla Pipi. ,KdyzZ ji voda odnese moc daleko, tak ti, co ji najdou,
nebudou védét, kde nas maji hledat. Ale kdyz bude tady, tak na né
muzeme zavolat a oni nas hned mZou zadit zachrarniovat.“

Pipi si sedla na bieh.

»Pro jistotu ji budeme mit na o&ch,“ fekla. Tomy a Anika se
usadili vedle ni. Po deseti minutach Pipi ztratila trpélivost.

»=Mné€ se zda, Ze si lidé o nis mysli, Ze nemame nic jiného na
praci nez tu sedét a ekat, aZ nis p¥ijdou zachranit. Kde celou tu
dobu vézi?“

»A kdo vlastné?” zeptala se Anika.

»No prece ti, co nas maji zachranit,” rekla Pipi. , To je ale nedba-
lost! Kdyz si ¢lovek pomysli, Ze jde o lidské Zivoty!“

A zalinala véfit, Ze tu budou na ostrové opravdu muset Gpét.
Najednou vystrcila ukazovadek rovnou vzhiiru a zadala k¥idet:

»Prokrindapéna, ja jsem ale zapomnétlivad! Jak jsem na to mohla

fe¢

zapomenout

»Na co?™

»No prece na lod,“ fekla Pipi. ,VZdyt jsem ji véera veder, kdy¥ jste
usnuli, sama vynesla na bieh!“

»A pro¢? zeptala se vyéitavé Anika.

»Protoze jsem si délala starost, Ye by se tfeba mohla zmacet,“
rekla Pipi.

Nez bys fekl Svec, Pipi dobé&hla pro lodku, kterd byla pellivé
schovana pod smrkem. Hodila ji do vody a Ffekla p¥isné:

»1lak, a ted si muZou pfijit! Zachrani nas nadarmo, protoze se
zachranime sami. Ale dobfe jim tak. Aspofi si p¥i§té trochu pospf3i.“

»Hlavné abychom byli doma, neZ pfijede maminka s tatinkem,*
starala se Anika, kdyZ uZ sedéli v lodce a Pipi rychle veslovala
k prot€j$imu bfehu. ,,Jinak by se maminka lekla, kde jsme!“



»A to ja myslim, ze ne,“ Fekla Pipi.

Pan a pani Settergrenovi pfisli domt o celou pilhodinu diiv nez
déti. Po Tomikovi a Anice nebylo ani vidu, ani slechu. Zato ve
schrance na dopisy je ¢ekal listek, na kterém stalo:

NE ABISTE JSI MISLELY ZESE DJETEM NJECO STALO
NIC SEJIM NESTALO PROTO ZEJENOM TROSKU
STROSKOTALI NAPUSTYM OSTROV JE A HNET ZAS
BUDOU DOMA SRDECNI POZDRAVY PIPI.
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‘};wednoho letniho vecera sedéli Pipi, Tomy a Anika u Pipi na

' schodech verandy a jedli jahody, které si dopoledne natrhali.
Byl prekrasny veder, ptaci cvrlikali, kvétiny voné&ly a — ano,

jahody chutnaly. VSude vladl klid a mir. Déti jedly a témé&¥ nepro-

mluvily. Tomy a Anika pfemysleli v tichosti o tom, jak4 to je niddhe-
ra, Ze je léto a do konce prazdnin je¥té daleko. O &em premyslela
Pipi, to nikdo nevi.

»Pipi, bydli§ uz ve vile Vilekule cely rok fekla najednou Anika
a stiskla Pipi ruku.

»~Ano, utika to, utik4, a my starnem, fekla Pipi. ,K podzimku mi
bude deset, takze nejlepsi 1éta uz ma ¢lovék za sebou.”

»Myslis, Ze tu budes bydlet porad? zeptal se Tomy, ,toti¥ a¥ do
t€ doby, kdy budes tak velka, Ze se stane§ ndmo¥nim lupi¢em?“

»Kdopak vi,“ odtusila Pipi. ,,J& myslim, e tatinek na tom Serno¥-
ském ostrové nezlstane v&&né. Jen co si postavi novou lod, tak si
asi pro mé prijede.”

Tomy a Anika si povzdechli. Pipi se najednou vzpiimila jako
svicka.

»IKoukejte, tamhle zrovna jde fekla a ukazala prstem k vratkam.
Tfemi skoky byla u nich. Tomy a Anika $li vAhave za ni a najednou




vidé&li, %e se Pipi vrha kolem krku velice tlustému panovi v modrych
niamo¥nickych kalhotich a se zrzavymi, kratce pFistfizenymi kniry.

,Tato Efraime!” k¥idela Pipi, a jak mu visela kolem krku, kiatila
nohama ve vzduchu, aZ ji spadly boty. ,Tato Efraime, ty jsi ale
vyrostl!®

,Pipiloto Citrénie Cimprlino Mucholapko Dlouh4d pundocho,
drahé dité moje! Pravé€ jsem ti taky chtél Fict, Ze jsi vyrostlal®

,J4 jsem si to myslela,“ fekla Pipi, ,a prav€ proto jsem to fekla
prvni, haha!®

,DIité, jsi stejné silna, jako jsi byvala?

,Jsem siln&j$i“ Fekla Pipi. ,,Pojd, budeme se pretlacovat!®

,Dobra“ fekl tatinek Efraim. '

V zahrad€ stal st@l a Pipi si k nému s tatinkem sedla. Posadili se
naproti sobé&, opieli se oba o pravé nadlokti, tak aby méli lokty
t&sné u sebe, chytili se za ruce a zadali se pretlatovat. Tomy a Anika
se divali. Na celém svété byl jenom jeden ¢lovék, ktery mél stejnou
sflu jako Pipi, a to byl jeji tatinek. Ted tu tedy sedéli naproti sobé
a vi{ silou se snaZili jeden druhému pfetlacit predlokti ze stolu, ale
nedafilo se to ani jednomu. Nakonec se kapitanovi Dlouhé puncose
pfece jenom trochu zachvéla ruka a Pipi fekla:

LAZ mi bude deset, tak t&, tito Efraime, urcité pretlac¢im.”

A tata Efraim ji pritakal.

JAle boZinku,“ vyhrkla Pipi, ,j4 jsem Gplné zapomnéla, Ze se ne-
znate! Tohle je Tomy a Anika a tohle je muj otec, kapitan a Jeho
Veli¢enstvo Efraim Dlouha pundocha — vid, Ze jsi ¢ernos$sky kral,
tato?
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»Presné tak, prisvéddil kapitdn Dlouhi puncocha. ,Jsem kral
cernochu kmene Kurekuredutd na ostrové, ktery se jmenuje ostrov



Kurekuredutli. Vyplavil jsem se tam na bieh, kdyz mé tehdy vitr
smetl z lodi do mofe, jestli se na to jeSté pamatujes.”

,VZzdyt jsem si to myslela,“ Fekla Pipi. ,,Ja to védéla, zZe ses neuto-
pil.”

sKdepak ja, a utopit se! Spi§ se podafi velbloudovi provléknout
nit uchem jehly, neZ se mné poda¥f{ se utopit. Mé ve vodé nadnasi
sadlo.

Tomy a Anika si kapitdna Dlouhou puncochu zvédavé prohlizeli.

»Jak to, ¥e¢ nemate kralovské Saty, kdyZ jste kralem ernocha?
zeptal se Tomy.

» Ly mam v kufru, Fekl kapitan Dlouha puncocha.

,Oblékni si je, oblékni si je!“ k¥idela Pipi. ,Chci svého otce uvidét
v kralovskem rouse!“

A tak $li do kuchyné. Kapltan Dlouh4 pundocha si odskodil do
Pipiny loZnice a déti si zatim sedly na truhlik na drivi a ¢ekaly.

,To je (plné jako na divadle,” Fekla Anika plna o¢ekavani.

Najednou — bac! — dvefe se rozletély a v nich stal éernossky
kral. Kolem pasu mél sukni z lyka, na hlavé zlatou korunu, kolem
krku nékolik ndhrdelnik, v jedné ruce ost€p a ve druhé stit. To ale
taky bylo viechno. Vlastné ne, na tlustych, chlupatych nohou, které
mu vykukovaly zpod sukni, mél jest& kolem kotnika nékolik zlatych
krouzku.

,Usamkusor musor filibusor, fekl kapitin Dlouh4 puncocha
a hrozivé se zamracil.

,On mluvi dernossky,“ zajasal Tomy. ,Co to znamena, pane Ef-

raime?“
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»T'o znamena: TTeste se, moji nepfatelé!”

»Nedivili se Kurekuredutové, kdy? jsi u nich vylezl na bieh?"
ptala se Pipi.

»Hrozné se divili!* potvrdil kapitdn Dlouh4 pundocha. ,Nejdifv
mé chtéli snist, ale kdyZ jsem holyma rukama pietrhl palmu, tak
prisli na jiné mySlenky a zvolili si mé& za kréale. Dopoledne jsem jim
vladl a odpoledne jsem si stavél lod. Trvalo to dlouho, ne¥ jsem ji
postavil, protoZe jsem si musel vSechno délat sim. Byla to oviem
jenom mala plachetnice. KdyZz byla hotov4, fekl jsem Kurekuredu-
tim, Ze musim na néjaky ¢as odjet, ale Ze se brzy vratim a p¥ivezu
jim princeznu, ktera se bude jmenovat Pipilota. Kdyz to uslySeli,
tloukli na Stity a volali: »Usumplusor, usumplusor!«*

»,Co to znamen4? ptala se Anika.

»10 znamena: Hura, hura! Pak jsem &trnict dni vlAdl osto¥est,
aby to vystacilo i po tu dobu, co budu pryé Kdy? jsem vytihl
plachty a vyplul na mote, Kurekuredutové volali: »Usumkura ku-
somkaral« To znamena: Brzy se ndm vrat, tlusty bily nadelniku!
Zamifil jsem si to rovnou do Surabaje. A co myslite, e uvidim,
jakmile vystoupim z lodé? Stary, dobry Skuner Hopetosu! A starého,
dobrého Fridolfa, jak stoji u zdbradli a mava na mé& ob&ma rukama.
»Fridolfe,« povidam, »pfebirdm zase veleni na lodi.« — »Jasn&, ka-
pitane« povida Fridolf. A tak jsem prevzal veleni. Celd posadka
byla na misté. Ted kotvi Hopetosa tady v piistavu, takZe se tam,
Pipi, mzes na své pratele zajit podivat.”

Pipi z toho byla tak $tastn4, Ze se na kuchviiském stole postavila
na hlavu a vrtéla nohama do stran. Tomy a Anika si nemohli po-



moct, ale bylo jim z toho vieho trochu smutno. Zdalo se jim, Ze jim
nékdo Pipi bere.

,To musime oslavit,“ kfiela Pipi, kdyZ se zase postavila na nohy.
,Budeme slavit, aZ se celd vila Vilekula bude otrasat v zakladech.”

Potom prostiela na kuchytiském stole pofddnou vecefi, vSichni si
sedli a pustili se do jidla. Pipi snédla tfi vajitka natvrdo i se skofap-
kou. Tu a tam p¥itom kousla svého tatu do ucha, to samou radosti,
e je u ni. Najednou pfihopsal Pan Nilson, ktery celou tu dobu spal,
a kdy? uvidél kapitana Dlouhou pundochu, samym prekvapenim si
mnul oci.

LA to se podivejme, ty je$t€ ma§ Pana Nilsona!“ zvolal kapitan
Dlouha puncocha.

»Jak by ne, j4 mam vic domécich zvifat,“ fekla Pipi, odbéhla pro
koné a taky mu dala vajicko natvrdo.

Kapitan Dlouh4 pundocha byl rad, Ze se Pipi ve vile Vilekule tak
dobfe zafidila, a taky mél radost, Ze si ten kufr zlatych penéz vzala
s sebou, takZe za otcovy nepfitomnosti netrpéla nouzi.

Kdy# se najedli, vytahl kapitan Dlouh4 puncocha ze svého kufru
darod&jny bubinek, na ktery Kurekuredutové bubnovali pti tanci
a pfi obétnich slavnostech. Sedl si na podlahu a zacal bubnovat.
Ozval se nezvykly, temny zvuk, Gpln€ jiny nez vSechno, co Tomy
a Anika dosud slyseli.

»To je ernossky zvuk,” vysvétloval Anice Tomy.

Pipi si zula velikanské boty a v puncochach zatancovala tanec,
ktery byl taky velice nezvykly. Nakonec jeSt¢ kral Efraim zatanco-
val divoky vale&nicky tanec, ktery se naudil na ostrové Kurekuredu-
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th. Méaval pfitom divoce o§tépem i §titem a dupal bosyma nohama,
az Pipi kficela:

»Déavej pozor, at se ndm neprobo¥i podlaha!®

»T0 by nevadilo,“ kiikl kapitan Dlouh4 pundocha, ,proto¥e ted
budes princeznou Kurekuredutd, dcerusko moje zlat3!“

A tak Pipi vyskodila a tancovala s tatinkem. Délali figury, juchali
a vyskali a chvilemi vyskakovali do vy¥ky, a¥ z toho §la Tomymu
i Anice hlava kolem. Panu Nilsonovi zfejmé taky, proto¥e si pred
ofima drzel pracicky.

Po chvili se tanec zacinal ménit v zapas. Kapitan Dlouh4 pundo-
cha popadl dceru a vyhodil ji do vzduchu, Ze vyletéla a% na p¥ihrad-
ku na klobouky. Ale dlouho tam nezlstala. Zavyskla, vrhla se pres
celou kuchyni a dopadla rovnou na tatinka Efraima. V nasleduji-
cim okamzZiku ho vymrstila, ¥e vyletél jako meteor hlavou napred
a rovnou do truhliku na dfivi. Bylo z n€ho vidét jenom tlusté nohy,
které Couhaly ven. Nemohl se z truhliku vyhrabat, jednak e byl
moc tlusty a jednak proto, Ze se musel tak stra¥né smét, a¥ to
v truhliku dunélo. Pipi ho vzala za nohy a pokouela se ho vytah-
nout, jenze to uZ se tatinek Efraim div smichy nezadusil. Byl toti¥
hrozné lechtivy.

sNele-le-lechtej mé“ sténal. ,Hod mé& do mofe, vyhod mé oknem,
jenom mé nele-le-lechtej na chodidlech!®

Tak stra$né se pfitom smal, Ze Tomy i Anika mysleli, %e se truh-
lik na dfivi rozleti. Nakonec se piece vySkrabal ven, a jen co stal na
nohou, vrhl se na Pipi a hodil ji p¥es celou kuchyi, takZe dopadla
obliejem na kamna, kter4 byla plna sazi.



,2Hahaha, ted jsem spravna princezna Kurekuredutu,” jasala Pipi
a obratila k Tomikovi a Anice obli¢ej ¢erny jako uhel. Vrhla se
s pokrikem na tatinka a busila do né€ho, az lykova sukné praskla
a kousky lyka litaly po celé kuchyni. Zlata koruna mu spadla z hla-
vy a zakutalela se pod stil. Nakonec se Pipi podatilo tatinka povalit
na zem. Sedla si na ného a zeptala se:

sKdo je vitéz?“

» 1y jsi vitéz, Pipi,“ priznal kapitan Dlouhd puncocha. Pak se
tomu oba zasmali. Pipi tatinka lehounce kousla do nosu a tatinek
prohlasil:

»Tolikhle legrace jsme, Pipi, nezazili od té doby, co jsme spolu
vybilili pristavni krému v Singapuru, vid’?“

Potom si vlezl pod stul pro kralovskou korunu.

»10 by byl poprask, kdyby Kurekuredutové vidéli, jak se znaky
kralovské moci valeji ve vile Vilekule pod kuchynskym stolem!®
rekl.

Posadil si korunu na hlavu a procesal si Iykovou sukni, kterd
ponékud pro¥idla. | |

»Tu sukni si budes muset dat vyspravit,”“ rekla Pipi.

»Ano, ale za tu legraci to stalo,“ fekl kapitan Dlouha puncocha.

Sedl si na zem a utfel si z Cela pot.

»Tak co, Pipi, dité, fekl, ,jesté nékdy 1ze§?“

»Jenom nékdy, kdyz na to je Cas, jenZe se to nestava kazdy den,”
odpovédéla Pipi skromné. ,A co ty? Ty sis taky umél zalhat, kdyz
na to prislo.“

»Nékdy takhle v sobotu vefer Kurekuredutam taky trochu lzu,

pokud se béhem tydne chovali, jak se sludi a patii. PoFad4dme tam
takové mensi velirky, pFi kterych si za doprovodu bubn@ zal¥eme
i zazpivame a tancujeme s hoFicimi pochodnémi. Cim vic [¥u, tim
silnéji bubnuji.“

»Vida, to ja tady nemam, aby mé& pFitom nékdo doprovézel na
buben. Ja si tady 1Zu jenom do vlastni kapsy, div mi nepraskne, ale
krasné€ se to poslouchd, prestoZe mi p¥itom nikdo ani na h¥ebinek
nezahraje. Tuhle vecer, kdyz uZ jsem leZela v posteli, nalhala jsem si
takovou historku o jednom teleti, co umélo palikovat krajky a 1ézt
po stromech, a pfedstav si, Ze jsem tomu potom doslova véfila.
Tomu fikam dobfe udélana lez! Ale %e by mi k tomu n&kdo bubno-
val, to ne, to tady ned€laji.«

»Tak ja ti teda zabubnuju,” Fekl kapitdn Dlouh4 pundocha. A za-
bubnoval své dcefi, dlouze, dlouhatansky ji zavifil na buben a Pipi
mu sed€la na klin€ a pfitiskla mu oblilej, ktery méla cely od sazi, na
tvar, takze byl stejné ¢erny jako ona.

Anika mezitim o né¢em pfemyslela. Nebyla si jista, jestli je vhod-
né to fici, ale nedokézala to zamldet.

»Lhat se nema,” fekla. ,, To Fkala moje maminka.“

»Ly jsi, Aniko, hloupa,“ ozval se Tomy. ,Pipi prece nel¥e do-
opravdy, ona jenom dé€la, ze lze, vymySli si, copak to nechépes, ty
hloupa?

Pipi se na Tomyho zamy$lené zadivala.

» 'y nékdy mluvi§ tak chytfe, a7 na mé& jde strach, ze z tebe bude
néco velikého,” Fekla.

Byl vecer. Tomy a Anika museli jit domd. Byl to ru$ny den a byl




to ohromny zazitek, uvidét opravdového, Zivého krale cernochd.
A byla to nadhera, Ze se Pipi vratil tatinek. I kdyz na druhé stra-
né...ikdyz... | o .

Kdyz si Tomy a Anika vlezli do postele, nepovidali si tak jako
jindy. V détském pokoji bylo Gplné ticho. Najednou se ozval po-
vzdech. To vzdychl Tomy. Po chvili se ozval jesté jeden povzdech.
To vzdychla Anika. o

,;Co vzdychas? zeptal se Tomy skoro nevlidné. ,

Ale Anika neodpovédéla. Schovala si hlavu pod pokryvku a dala

se do place.
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porada hostinu na rozloudenou

%:f dyZ Tomy a Anika pfisli druhy den rdno do kuchyné vily Vile-
4. 5. kuly, po celém domé se rozléhalo ohlusujici chrapani. Kapitan
Dlouha puncocha totiz jeit& spal. Pipi uz se mezitim v kuchyni

d V' A4 .
- vénovala rannimu télocviku.

»led mam budoucnost zajisténou,” rekla Pipi. ,Budu princeznou
Kurekuredut a polovinu roku budu jezdit na Hopetose po viech
mofich svéta. Tatinek ¥{ka, e kdyz bude jednu polovinu roku u Ku-
rekuredut hodné vladnout, tak se potom tu druhou polovinu roku
obejdou bez krile. Vite, stary mofsky vlk musi tu a tam citit pod
nohama palubu. A taky mus{ trochu myslet na mou vychovu. Jestli
ze mé€ jednou m4 byt opravdu dobry namofni lupié, tak piece ne-
muzZu byt pofad u dvora. To bych totiz hrozné& zchoulostivéla, ¥ik4
tatinek.“

»T0 uZ se do vily Vilekuly viibec nevrat{¥?* zeptal se Tomy roze-
chvélym hlasem.

»Vratim, ale aZ ptjdeme do diichodu,“ Fekla Pipi. ,Asi tak za
padesat, Sedesat let. To si pak spolu budeme hrat, vid'te?*

Pro Tomyho a Aniku to byla pramal4 Gt&cha.

»T'o bude néco, byt princeznou Kurekuredutd,“ zasnila se Pipi.
»To se hned tak ka¥dému nepostésti. Prost& nidhera! Budu nosit




v obou usich krouZky a v nose budu mit jesté jeden a ten bude vétsi
nez ty ostatni.”

,Co bude$ mit na sobé kromé krouzka? zeptala se Anika.

,Nic Fekla Pipi. ,Vabec nic! Zato budu mit k ruce jednoho
Kurekureduta jenom na to, aby mé kazdé rano nalestil po celém
téle krémem na boty, abych byla stejné éerna jako vSichni ostatni
Kurekuredutové. Vecler se prosté postavim pred dvefe vedle bot,
aby mé taky nalestili, a bude to.”

Tomy a Anika zkousSeli predstavit si, jak bude Pipi vypadat.

sMyslis, Ze ti ta Cernd barva pujde k barvé vlasa? zeptala se
pochybovaéné Anika.

sTo se uvidi, fekla Pipi. ,Kdyz ne, tak si odbarvim vlasy na
zeleno, to je prece malic¢kost.“ A Pipi samym nadSenim zavzdychala.
,Princezna Pipilota! To bude Zivot! To bude slava! Budu tancovat!
Princezna Pipilota tandi za zvuku bubnu v zafi taborovych ohni!
Jen si predstavte, jak mi bude chrastit krouzek v nose!*

,Kdy ... kdy...tam odjedes? zeptal se Tomy. Trochu se pfitom
zajikl

,»Hopetosa zveda kotvy zitra,” Fekla Pipi.

Dé&ti chvilku micely. Zd4lo se, Zze uz nemaji co rict. Nakonec Pipi
udélala jesté jedno salto a rekla:

A4 . - v ” . v
»Dnes veler se ve vile Vilekule porada hostina na rozloucenou.

. v rd fd e b
Bude to ... prosté hostina na rozlou¢enou, vic vam nepovim! VSich-
ni, kdo se chtéji prijit rozloucit, jsou vitani!®
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V méstecku se to mezi détmi ihned rozk¥iklo.

»Pipi Dlouha pundocha odjiZzdi z nafeho méstetka a dnes veder
porada ve vile Vilekule hostinu na rozloudenou. Vsichni, kdo chtéji,
muzou prijit!“

Chtélo jich hodné. Presnéji tricet &ty¥i déti. Tomy a Anika si
u maminky vymohli, Ze sméji byt veder vzhiiru, jak dlouho budou
chtit. Maminka pochopila, Ze tentokrat je to naprosto nutné.

Byl to nezapomenutelny veder. Takovy horky, krasny letni veder,
kdy si ¢lovék rika:

»Takhle vypad4 opravdové 1éto!*

VSechny rize v piitmi Pipiny zahrady 7hnuly a vonély. Koruny
prastarych stromi tajupln€ Sumély. VSechno by bylo bijeéné, kdy-
by ... kdyby...! Tomy a Anika tu mySlenku ani nechtéli domy-
slet.

VSechny déti si prinesly s sebou okariny, a kdy% ptichézely za-
hradou po cesticce k vile Vilekule, vesele na n& hraly. Ve chvili, kdy
dosly ke schodiim na verandu, otevfely se dvefe a na prahu stala
Pipi. O¢i ji v pihovatém oblileji jen zafily.

»Vitejte v mém skrovném pribytku,“ fekla a rozpiahla ruce.

Anika se na ni upfené divala, aby si vstipila, jak Pipi vypada.
Nikdy, nikdy na ni nezapomene, na ty jeji zrzavé copy, pihy, vesely
Gsmeév a velikanské ¢erné boty.

Zd4li se ozyvaly tlumené Gdery bubnu. To kapitan Dlouha pun—
¢ocha sedél v kuchyni s bubnem stisknutym mezi koleny. Na sobé&
mél kralovsky odév. Pipi ho o to zvla3t pozadala. V&d&la, Ze se dé&ti
rady podivaji, jak vypad4 Zivy &erno$sky kral.



Kuchyn byla hned do posledniho miste¢ka plna déti. Staly kolem
krale Efraima a prohliZely si ho. Je$té §tésti, Ze jich nepfislo vic, ani
by se sem nevesly, rikala si Anika. Jen co si to pomyslela, uZ se ze
zahrady ozvala harmonika. To prichazela posadka Hopetosy s Fri-
dolfem v Cele. Fridolf hril na harmoniku. Pipi b€hem dne navStivi-
la v pfistavu své pratele a vSechny je pozvala. Ted se vrhla k Fri-
dolfovi a pritiskla ho k sob€, az z toho zmodral. Tak ho radsi zase
pustila a volala:

»Hudba! Hudba!“

Fridolf spustil na harmoniku, kral Efraim tloukl na buben a déti
vyhravaly na okariny.

Viko truhliku na drivi bylo sklopeno a na ném staly v dlouhych
radach lahve limonéady. Na velikém kuchyfiském stole bylo patnict
smetanovych dortd a na kamnech stil obrovsky pradelni hrnec
plny parku.

Kral Efraim zahajil hostinu tim, Ze si vzal osm parkd najednou.
VSichni ostatni nasledovali jeho pfikladu a brzy v kuchyni nebylo
slySet nic jiného neZ Zvykani parku. Pak si mohl kaZdy vzit tolik
dortt a limonady, kolik chtél. V kuchyni nebylo dost mfista, a preto
si §li néktefi sednout na verandu nebo do zahrady, tak¥e v p¥{tmi{
vSude svétélkovaly kousky smetanového dortu.

KdyzZ se vSichni najedli, navrhl Tomy, aby hrali néjakou hru, pfi
které by jim trochu vytravilo. T¥eba na ponocného. Pipi nevédéla,
jak se to hraje. Tomy ji to chtél vysvétlit.

»Jeden bude ponocny a ostatni musi vSechno délat po ném, aZ se
nakonec. . .
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»1ak dobra,” skocila mu Pipi do fedi. ,To asi je spravna hra. Tak
ja budu ponocny.“

Ani nepockala, aZ ji Tomy vysvétli pravidla, a hned zadala 1ézt na
stfechu ktlny. Nejdifv vylezla na plot a z plotu po bfiSe se vyskra-
bala na stfechu. Pipi, Tomy a Anika to u¥ udé&lali tolikrat, Ze to pro
né byla hracka. Pro ostatni déti to bylo mnohem t&¥¥f. Namo¥nici
z Hopetosy byli zvykli 1ézt po stoZarech, tak¥e vylezli na kalnu jako
nic. Horsi to bylo s kapitinem Dlouhou punéochou, protoze byl
tlusty, a jeSté ke vSemu se pfitom zapletl do své lykové sukné. Ale
nakonec se s velikym funénim na st¥echu piece jen vydrapal.

» Lahle sukné uz nikdy nebude, co byvala,“ ¥ekl chmurné&.

Pipi seskolila ze stfechy kilny na zem. N&které men¥i déti se
baly skocit, ale Fridolf je ochotn& p¥enesl. Potom Pipi udélala v tra-
v€ Sest kotrmelct. Viichni to udélali po ni, jenom kapitan Dlouh4
puncocha poprosil:

»Musite do mé& né€kdo zezadu stréit. Jinak to nesvedu.”

Pipi do ného tedy stréila, a to tak diikladng, e nebyl k zastaveni,
kutalel se po travniku jako koule a misto ¥esti kotrmelct jich udélal
¢trnact.

Pak Pipi zase béZela dovnit¥, pfeskocila schody na verandu, vy-
lezla z okna a roztihla nohy tak daleko od sebe, 7e jednou doséahla
aZ na zebiik, ktery stal venku. Rychle vylezla po Zeb¥iku nahoru,
vySvihla se na stfechu vily, pfeb&hla po hiebenu stfechy az ke ko-
minu, vysko¢ila na néj, postavila se tam na jednu nohu a zakokrha-
la jako kohout. Pak se vrhla hlavou nap¥ed na strom, ktery stal
vedle domu, spustila se po kmeni dolt a¥ na zem a vb&hla do kalny.



Tam vzala sekyru a ze stény kulny vyrazila prkno, vylezla ven,
vyskodila na plot, balancovala po ném padesat metra, pak z ného
vylezla na dub a na nejvyssi vétvi- dubu si sedla, aby si trochu
odpodinula.

Na cesté pred vilou Vilekulou se shromazdily spousty lidi, ktefi
potom $li domu vypravét, Zze na kominé vily Vilekuly vidéli ¢ernos-
ského krale stit na jedné noze a kokrhat, az to bylo slySet Siroko
daleko. Ale nikdo jim neveéril.

KdyZ se kapitdin Dlouh4 puncocha protlacoval Gzkou mezerou
mezi prkny ve sténé kulny, dopadlo to, jak to dopadnout muselo —
uvizl v ni a nemohl ven ani dovnitf. Hra proto byla prerusena
a vSechny déti se seskupily kolem a divaly se, jak Fridolf pilou
vyfezdva v kulné diru, aby kapitana Dlouhou puncochu vypros-
til.

»Tohle byla spravna hra,“ ekl spokojené kapitan Dlouha punco-
cha, kdyz ho vyprostili. ,,Ale co budeme délat ted’?

»Za starych Cast jste, pane kapitane, vzdycky s Pipi soutézili, kdo
z vas je silné&jsi“ Fekl Fridolf. ,To byvala ohromna legrace!”

,To neni $patny napad,” ekl kapitan Dlouha puncocha. ,Jenom-
Ze moje dceruska uz bude pomalu silnéjsi nez ja.“

Tomy stal zrovna tésné vedle Pipi.

,Pipi,“ zaSeptal, ,ja jsem mél takovy strach, Ze vleze§ do nasi
skrySe v kmeni dubu, ted jak jsme si hrali na ponocného. Ja totiz
nechci, aby o té skryi nékdo mimo néas ti{ védél. I kdybychom do ni
tfeba uz nikdy nelezli.”

,Ano, to je nase tajemstvi,” fFekla Pipi.
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Tatinek Efraim mezitim vzal Zelezny sochor a ohnul ho v puli,

jako by byl z vosku. Pipi vzala druhy Zelezny sochor a ohnula ho
‘taky.



»> timhle na mé nechod, tato,”“ rekla Pipi, ,takovymihle hloupost-
mi jsem zahanéla dlouhou chvili, kdyz jsem lezela v kolébce.”

Kapitan Dlouha puncocha zvedl kuchynské dvere z panta, prika-
zal Fridolfovi a sedmi dal$im namornikam, aby si na né stoupli,
zvedl je do vysky a nesl je po zahradé€ desetkrat dokola.

Mezitim se setmélo a Pipi zapalila nékolik pochodni, které krés-
né svitily a vrhaly po zahrad€ ¢arovnou zafi.

»UZ jsi hotov?“ zeptala se tatinka, kdyz Sel s bfemenem dokola
podesaté. Ano, byl hotov. Pipi na kuchynské dvefe postavila koné,
na koné vysadila Fridolfa a tfi dalsi namoiniky a kazdému z nich
posadila na kazdou ruku po jednom ditéti. Fridolf mél Tomyho
a Aniku. Pak Pipi dvere zvedla a nosila je dokola dvacetkrat. V zari
pochodni to vypadalo obzvlast krasné.

» Ly jsi, dité, namoudusi silnéj$i nez j4,“ priznal kapitdn Dlouhd
puncocha.

Pak si vSichni sedli do travy. Fridolf hral na harmoniku, ostatni
namornici zpivali nejkrasnéjsi ndmornické pisni¢ky a déti k tomu
tancovaly.

Slavnost ukoncili ohnostrojem. Pipi odpalovala rachejtle, ze celé
nebe jiskrilo a plalo. Anika se divala z verandy. Bylo to tak krasné,
ze z toho byla cela blazena. Ruze na zahradé€ sice nebylo vidét, ale
Anika ve tmé citila jejich vani. VSechno by bylo nadherné, kdy-
by ... kdyby ... Jako by ji studena ruka seviela srdce. Co zitra, co
bude zitra? A co bude o prazdninach? A co po prazdninach? Az vila
Vilekula bude prazdna a Pipi pry¢? A Pan Nilson taky. A na veran-
dé nebude stat kan. UZ se na ném nebudou projizdét, nebudou
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s Pipi chodit na vylet, neposedi veder v kuchyni vily Vilekuly,
v kmeni stromu neporoste zadna limonada, i kdyZ ten strom ztsta-
ne. Ano, Anika se nemohla zbavit dojmu, Ze v ném uZ 74dn4 limo-
nada neporoste, kdyz Pipi bude pryd. Co budou s Tomym zitra
délat? Asi budou hrat kroket. Anika si vzdychla.

Bylo po slavnosti. Déti se rozloudily a §ly domd. Kapitan Dlouh4
puncocha Sel se svymi namorniky na lod Hopetosu. Chtél, aby Pipi
Sla s nimi, ale ona fekla, Ze chce je$t€ jednou, naposledy, spat ve vile
Vilekule.

wINezapomern, Ze zitra v deset hodin zveddme kotvy,“ volal je§t&
na odchodu kapitan Dlouh4 pundocha.

A tak tu zbyli jenom Pipi, Tomy a Anika. Sedéli tiSe ve tmé na
schodech verandy.

~Muzete si sem chodit hrat, i kdyZ tu nebudu” fekla nakonec
Pipi. ,KIli¢ bude viset na hiebiku vedle dvefi. MuzZete si vzit vie-
chno, co je v sekretafi. Pristavim vam Zebfik k dubu, abyste do ného
mohli 1ézt. Limonady tam ale asi moc neporoste. Ted na to nenf ta
prava ro¢ni doba.“

»Kdepak, Pipi,“ fekl Tomy vaznym hlasem, ,my u? sem nebude-
me chodit.”

»Uz sem nikdy, nikdy nevkrodime“ fekla Anika. A v duchu si
fikala, Ze ode dneSka vzdycky zamhoufi ob€ odi, az bude muset jit
kolem vily Vilekuly. Vila Vilekula bez Pipi... A Anika znovu poci-
tila, jak se ji svira srdce.



PIPI
se nalodi

} ipi vilu Vilekulu peélivé zamkla a kli& povésila na hiebik vedle
4. dveri. Pak odnesla koné z verandy, tentokrat naposled. Pan Nil-
son uzZ ji sed€l na rameni a tvafil se dalezité. Chépal, Ze se déje néco

vyznamného.

»Tak to by snad bylo vSechno,” fekla Pipi.

Tomy a Anika prikyvli. Bylo to vSechno.

»Mame jesté dost ¢asu,” Fekla Pipi. ,Pdjdeme pésky, aby to trvalo
déle.”

Tomy a Anika zase prikyvli, ale mlcky. A tak tedy $li k méstu.
K pristavu. K Hopetose. Kan Sel pomalu za nimi.

Pipi se jesté jednou ohlédla k vile Vilekule.

,Pékny domek,” fekla. ,Zadné blechy, viechno v nejlepsim porad-
ku. To se o hlinéné chysi, ve které ted budu bydlet, fict neda.”

Tomy a Anika mlceli.

»Jestli téch blech budu mit v chysi pfili§ moc,“ pokradovala Pipi,
»tak si je vydreziruju, budou bydlet v krabici od cigar a veder s nimi
budu hrat Clové&e, nezlob se. Na nohy jim uvifu maslicky, dvé
nejmensi se budou jmenovat Tomy a Anika a budou se mnou spét
v posteli.®

Tomy a Anika porad mlceli.
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»Co to s vami, prokrindapéna, je?* rozzlobila se Pipi.

»Vite, Ze je to hrozné nezdravé, dlouho mléet? Kdy¥ se jazyk
dlouho nepouziva, tak miZe zvadnout. V Kalkaté jsem znala jedno-
ho kamnafre, ktery pofad jenom mllel a ml&el. Vite, jak to s nim
dopadlo? Jednou mi chtél ¥ct: »Sbohem, Pipi, a $tastnou cestul«
A hédejte, co mu z toho vySlo! Nejd¥iv se chvilku hrozné& $klebil,
protoZe mu v Gstech zrezav€ly panty a musel si je dat promazat
olejem na Sici stroj. A pak teprve ze sebe vymackl: »U buj uje gujl«
Podivala jsem se mu do Gst a predstavte si, jazyk mu v nich leZel
jako zvadly list! Ten kamna¥F vAm uZ do smrti nedokazal ¥ict nic vic
nez: »U buj uje gujl« Predstavte si, kdyby to s vami dopadlo tak
jako s nim. Schvaln€ si to zkuste, jestli to dokazete Fict lip ne% on:
»Sbohem, Pipi, a §tastnou cestul« Zkuste to!“

w>bohem, Pipi, a Stastnou cestu,“ opakovali poslu$né Tomy
a Anika.

wZaplatpdAmbu,“ oddychla si Pipi. ,Vy &lovéku ale dokaZete na-
hnat strach! Co bych si pocala, kdybyste byli fekli: »U buj uje
guj P«

A byli v pfistavu. Hopetosa se pohupovala na svém misté. Na
palub¢ stal kapitan Dlouha pundocha a vykfikoval povely. Namo¥-
nici pobihali sem tam a pfipravovali lod k vypluti. Na molu u¥ se
shromazdili lidé z celého méstecka, aby Pipi zaméavali na rozloude-
nou. A Pipi pfichazela doprovidzena Tomym, Anikou, koném a Pa-
nem Nilsonem.

»Pipi Dlouha puncocha jde! Uvolnéte misto pro Pipi Dlouhou

puncochu!® volali lidé a vSichni $li kousek stranou, aby Pipi mohla



projit. Pipi kyvala hlavou a zdravila napravo nalevo. Pak vynesla
koné po mustku na lod. To ubohé zvife se neduvérivé rozhlizelo
kolem sebe. Koné totiZ po mofti necestuji moc radi.

LA, tady jsi, dité moje,“ rekl kapitan Dlouh4 pundocha a prerusil
se uprostred povelu, aby Pipi objal. Pritiskl si ji na prsa a tak se
chvili objimali, az jim praskala Zebra.

Anika dnes méla na krajicku od samého rana. Kdyz vidéla, jak
Pipi odnasi koné na lod, uZ se neovladla. Oprela se o bednu, ktera
stala u mola, a dala se do place; nejdriv plakala docela tise, ale pak
hlasitéji a hlasitéji.

»Nefvil“ okfikl ji vztekle Tomy. ,Vzdyt ndm tu dél4s pred lidmi
ostudu!®

Ale jeho napomenuti vedlo jenom k tomu, Ze se Anika rozplakala
naplno a slzy ji tekly proudem. Tomy nakopl kamen, Ze se prekuta-
lel pres okraj mola a spadl do vody. Nejradéji by ho byl hodil na
Hopetosu, tu mizernou lod, ktera jim odveze Pipi. Kdyby se nikdo
nedival, rozbrecel by se taky. Ale copak to jde? A tak nakopl dalsi
kamen.

Pipi prebéhla pres mustek zpatky na pfistavni molo. Pfitiskla se
k Tomymu a Anice. Vzala je za ruce.

»Zbyva nam deset minut ¢asu,” Fekla.

Tu se Anika mélem poloZila na bednu a plakala, az srdce useda-
lo. Tomikovi uz nezbyl ani kaminek, ktery by mohl nakopnout.
Zatal zuby a kabonil se na cely svét.

Kolem Pipi se shlukly déti z celého mé&stecka. Vytahly okariny
a zahraly ji pisni¢ku na rozloucenou. Znélo to nevyslovné smutné,
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takova to byla zalostnd pisnicka. Anika pritom plakala a plakala.
Vtom si Tomy vzpomnél, ze pro Pipi slozil basen na rozloudenou.
Vytahl z kapsy papirek a zacal piedéitat. Skoda e se mu tolik t¥asl
hlas:

»omutno je nam, ze nam zmizis,

v cizi zemi pry¢ odjizdis.

Muzem ti jen zamavat

a pak dlouho vzpominat.®

»<Namoudusi, vSechno se to rymuje,”“ pochvalovala si Pipi. ,,To se
nau¢im nazpamét a vecer u taboraku to budu Kurekuredutim
prednaset.” '

Déti se tlacily ze vSech stran, aby se s Pipi rozloucily. Pipi zvedla
ruku a pozadala o ticho.

,Déti fekla, ,ode dneSka si uz budu hrat jenom s malymi Kure-
kureduty. Na co si budeme hrat, to jest€ nevim. Mozna Ze si bude-
me hrat s divokymi nosoroZci na babu, nebo si zafidime zaklinac-
stvi hadd, budeme jezdit na slonech a na kokosové palmé vedle
chyse si udélame houpacku. Néjak uz si poradime, abychom neméli
dlouhou chvili.“

Pipi se odmlcela. Tomymu a Anice byly malé kurekuredutské
déti v této chvili tak protivné, ze ani pomysleni na né nemohli
vystat, protoze si ted bude Pipi hrat jenom s nimi.

,OvSem mi¥e se stat pokradovala Pipi, ,ze tfeba v obdobi desta
budeme prece jenom mit nékdy dlouhou chvili, protoze i kdyz je to
legrace, béhat v desti nahy, tak co se pritom da délat jiného neZ se



zmacet? A kdy?Z se tedy poradné zmadime, tak si tfeba potom vleze-
me ke mné do chySe, pokud z ni oviem mezitim nezbyla jenom
hromadka blata, protoze to bychom z ni mohli délat babovi¢ky. Ale
pokud se to nestane, tak si do ni tfeba vlezeme, kurekuredutské dé&ti
a ja, a ty déti feknou: »Pipi, vypravuj ndm nécol« A ja jim budu
vypravovat o jednom méstecku daleko, daleko, v Gplné jiném svéta-
dile, kde bydli samé bélosské déti. Reknu jim: »Ani byste nevéfili,
jaké to jsou prima déti. Jsou celé bilé jako andé&liéci, jenom nohy
mivaji Cerné, hraji na okariny, a co je ze vieho nejlep$i — uméji
nabosilku.« Kurekuredutské déti z toho tfeba budou celé pry&, Ze
nabosilku neuméji, a co si pak s nimi po&nu? V nejhor§im pipadé&
zbouram chysi, aby z ni zbyla jenom hromadka blata, a pak z nf
uplacame babovicky a zahrabeme se po krk do blata. A to by v tom
byl Cert, abych je pak nedostala na jiné myslenky ne¥ na nabosilku.
Tak se tu méjte vSichni hezky! Sbohem!“

A déti znova zahrily na okariny a tentokrat to byla je$t€ smut-
néjsi pisni¢ka nez predtim.

»Pipi, uz je ¢as,“ volal kapitdn Dlouh4 pundocha.

»UZ jdu, kapitane,“ kiikla Pipi.

Otocila se k Tomikovi a Anice a zadivala se na né&.

Ta se divné kouka, pomyslel si Tomy. Takhle se jednou na ného
divala maminka, kdyZ byl téZce nemocen. Anika se choulila na bed-
né a byla jako uzlicek. Pipi ji zvedla a vzala ji do narude.

»Sbohem, Aniko, sbohem,” zafeptala. ,A neplad!“

Anika ji dala ruce kolem krku a zavzlykala.

»>bohem, Pipi,“ vypravila ze sebe mezi vzlyky.
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Pak Pipi vzala za ruku Tomyho a dlouze mu ji tiskla. Potom

piebéhla pfes mistek na lod. Tomymu se po nose skutalela slza.
Zatal zuby, ale nepoméhalo to, p¥i§la dal3{ slza. Vzal Aniku za ruku



a tak tam stali vedle sebe a hledéli za Pipi. Vidéli ji na palubé.
Jenomze zavojem slz ¢loveék viechno vidi trochu rozmazané.

LAt Zije Pipi Dlouhda puncochal!® volali lidé.

,Fridolfe, vytahni muastek,“ kiikl kapitan Dlouha puncocha.

A Fridolf vytdhl mustek. Hopetosa byla pfipravena vyplout do
cizich svétadilu. Vtom ale . ..

,Tatinku Efraime, ¥ekla Pipi. ,Ne, nejde to. J4 se na to nemuzu
divat.”

,Na co se nemtze§ divat? podivil se kapitan Dlouh4 puncocha.

»J4 se na to nemGZu divat, kdyZ je nékdo kvuli mné tak nestast-
ny, ze plade. Natoz abych se vydrzela koukat, jak place Tomy a Ani-
ka. Spustte mi mustek! Zustanu ve vile Vilekule.®

Kapitan Dlouh4 puncocha chvilku micel.

»Délej, jak chced Fekl nakonec. ,Vzdycky sis délala, co jsi chtéla!®

Pipi prikyvia.

,Vzdycky rekla tise.

Pak se Pipi a tatinek Efraim objali jeSté jednou, az jim praskala
7ebra. A dohodli se, Ze kapitin Dlouh4 puncocha ¢asto, hodné ¢asto
prijede do vily Vilekuly k Pipi na navstévu.

,KdyZ se to vezme kolem a kolem, tatinku Efraime,* fekla Pipi,
stak je to pro dité pfece jenom lepsi, kdyz ma poradny domov, nez
aby se potloukalo po mofich a bydlelo v hlinénych chysich. Co ty
na to?*

,MAas jako vzdycky pravdu, dcero moje,“ fekl kapitan Dlouha
pundocha. ,,To se rozumi, Ze ve vile Vilekule mas daleko pravidel-
né&jsi Zivotospravu. A to je asi pro malé déti lepsi.®
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,Urcité fekla Pipi. ,Pro malé déti je rozhodné lepsi, kdyz maji
trochu pravidelnéjsi Zivotospravu. Hlavné kdy? si ji spravuji samy!“

Pipi se rozloucila s namotniky Hopetosy a jesté jednou a naposled
se objala s tatinkem Efraimem. Pak popadla koné& a prenesla ho
pres mistek zpatky na pristavni molo. Hopetosa zvedla kotvy. V po-
sledni chvili si kapitan Dlouha puncocha jesté na néco vzpomnél.

»Pipil* volal. ;\Musim ti pridat trochu zlatych penéz! Chytej!“

A hodil pres zabradli novy kufr se zlatymi penézi. Aviak Hopeto-
sa uz mezitim kousek vyplula, takZe kufr na molo nedohodil. Ozva-
lo se zblunk a penize byly pod vodou. V davu lid{ to za§umélo. Pak
se znova ozvalo zblunk! Tentokrat do vody skodila Pipi. V nasledu-
jicim okamziku se vynofila z vody s kufrem v zubech. Vylezla na
molo a odhodila trochu chaluh, které j{ uvizly za uchem.

»Haha, ted mam zase penéz jako Zelez,“ fekla.

Tomy a Anika jest¢ ani nestadili pochopit, co se vlastné stalo.
Stali s otevienou pusou a zirali na Pipi, na kon€&, na Pana Nilsona,
na kufr a na Hopetosu, ktera vyplouvala z pFistavu, aZ se ji plachty
tiepetaly ve vétru.

»Ly jsi... ty... ty tady zlstane$? vymackl ze sebe nakonec
Tomy.

»Muzes hadat trikrat Fekla Pipi a zdimala si z copt vodu.

Pak nalozila Tomyho, Aniku, kufr a Pana Nilsona na koné a na-
konec se na ného vyhoupla sama.

»Zpatky do vily Vilekuly,” kfikla mohutnym hlasem.

Ted teprve Tomy a Anika pochopili, jak se véci maji. Tomy z to-
ho m¢€l takovou radost, Ze okamZité spustil svou nejmilejsi piseri:




,Svédsky voj se tryskem Zene,
dusot kopyt krajem zni!“

Anika se za dnesek tolik naplakala, ze ted nemohla hned prestat.
Jesté vzlykala, ale byly to uz jenom tiché vzlyky Stésti. A Pipi ji
drzela pevné kolem pasu a to Anice davalo pocit bezpedi. Ted uz ji
nic nechybélo!

,Co budeme dnes dé&lat, Pipi?* zeptala se, kdyz se trochu uklid-
nila. |

»Mohli bychom hrat kroket,” Fekla Pipi.

»,ITeba,” fekla Anika. Védéla, ze kdyz u toho je Pipi, neni ani
kroket jen tak néjaka obycCejna hra.

»Nebo ... fekla Pipi nerozhodné.

VSechny déti z celého méstecka se tladily kolem koné, aby slySely,
co Pipi rika.

»,Nebo bychom mohli jit k potoku a cvidit se v chuzi po vodé.”

,Copak se da chodit po vodé? pochyboval Tomy.

»Jakpak by ne/ rekla Pipi. ,KdyZz jsem byla na Kubé¢, tak jsem
tam vid€la jednoho truhlare, jak chodi .. .“

Kun se dostal do cvalu a déti, které se jesté pred chvili kolem
ného tladily, uz neslySely, co Pipi fika. Ale jesté dlouho se divaly, jak
kan s Pipi cvald smérem k vile Vilekule. Za chvili uz bylo Pipi
i koné vidét jenom jako malinkou te¢ku v dalce a nakonec zmizeli
Gplné.
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bydli dal ve vile Vilekule

) fmmésteéku nebylo moc pamétihodnosti. Vlastné jenom dvé:
¥ vlastivédné muzeum a stard mohyla. Na silnici byly p&kné

tabule, na jedné z nich stalo velkymi pismeny Viastivédné muzeum

a pod tim Sipka a na druhé stalo Mohyla a pod tim taky Sipka.

Ale byla tam jesté jedna tabule a na té stalo:

VILA VILEKUILA
——

Tahle tabule se tam objevila teprve neddvno. V posledni dob¢& se
totiZ dosti Casto stavalo, Ze se lidé po vile Vilekule ptali, ano, dokon-
ce Castéji neZ po vlastivédném muzeu nebo po mohyle.

Jednoho krasného letniho dne prijel do méste¢ka pan v auté
Bydlel ve mésté mnohem vétSim neZ toto méstecko, a proto si
o sob€ myslel, Ze je néco vic, a vibec lepsi Clovék nez zdejsi lidé.
Bylo to taky trochu tim, Ze mél moc krasné auto, nablyskané boty
a na ruce tlusty zlaty prsten. Byl cely takovy elegantni, takze vlast-
né ani nebylo divu, Ze si o sobé tolik mysli.

Kdyz projizdél ulicemi méstecka, hodné troubil, aby si ho lidé
v§imli.



A jakmile tenhle pan uvidél tabule se Sipkami, protdhla se mu

Gsta do Sirokého Gsmévu. _

, Vlastivédné muzeum, no, pékné dé€kuju, Yekl si nahlas. ,Tolik
zébavy najednou by na mé& asi bylo moc... Mohyla* Cetl na dalsi
tabuli. ,A koukejme se, je to ¢im dal lepSi©

Kdyz uvidél tfeti tabuli, rekl:

,No ne, co zase ma znamenat tohle! Vila Vilekula ... to je ale
jméno!®

Chvilinku pfemyslel. Vila pfece nemuze byt pamétihodnost jako
tfeba vlastivédné muzeum nebo mohyla. Tenhle napis tu asi bude
z jiného diivodu. Nakonec nasel dobré vysvétleni. Vila asi bude na
prodej a tabule ma na ni upozornit zdjemce. VzneSeny pan uz dav-
no uvazoval o tom, Ze by si v néjakém mensim mésté, kde nenf tolik
hluku, koupil domek. Ne snad Ze by tam chtél bydlet potfad, jenom
by si tam &as od &asu zajel odpocdinout. V takovém mensim mésté
by se na ném taky daleko lip poznalo, jaky je to vzneSeny a obzvlast
jemny pan. Rozhodl se tedy, Ze se na vilu Vilekulu ihned pojede
podivat.

Jel ve sméru Sipky. Aby nasel, co hledal, musel zajet aZ na okraj
méstecka. I tam na vratkich uvidél Cervenou tuzkou vyryty napis:

Za plotem byla zahridka, kterd se mu zdala hrozné zpustla,
a v zahradce stal domek — ale ten vypadal! VzneSeny pan na néj
zastal koukat a najednou tiSe zatpél. Na verandé totiZ stal kini! A ten
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pan nebyl zvykly vidét na verandach koné. Proto tak zatpél.
Nejdriv se rozmyslel. Nespletl se? Jak mtZe nékdo nabizet na
prodej dam, ktery je na spadnutf jako tenhle!
»Halo, déti!“ krikl. , Je tahle mizerna barabizna opravdu vila Vi-
lekula?*

Pipi vstala a §la k vratkim. Ob€ ostatni déti se pomalu Souraly za
ni.

»Copak neumis mluvit? utrhl se na Pipi, je$t€ neZ dosla k vrat-
kam. ,,Je tahle barabizna opravdu vila Vilekula?“

»Pockat, nechte mé premyslet, fekla Pipi a zamys§lené zkrabatila
Celo. ,Vlastivédné muzeum to neni! Mohyla taky ne! Uz vim,“ vy-
kfikla. ,,Je to vila Vilekula!®

» 10 neumis poradné odpovédét!” zlobil se vzneSeny pan a vylezl
z auta. Rozhodl se, ze si to tu prece jen trochu prohlédne.

»Dalo by se to ovSem zbourat a postavit tady novy dim, za-
mumlal si sdm pro sebe.

»Jéje, pojdme se do toho dat hned, rozkfikla se Pipi a hbité
vytrhla ze zdi dvé prkna.

Vznefeny pan ji vitbec neposlouchal. Malé d&ti ho zdsadné& neza-
jimaly, a ted byl navic myslenkami jinde. Zahradka ptsobila v zafi
slunce vlastné docela mile. Kdyby se tu postavil novy dam, sestithal
travnik, upravily cesticky a zasadily pofadné kvétiny, mohl by tu byd-
let i velice vzneSeny pan, jako je on. A tak se rozhodl, Ze vilu Vileku-
lu koupi.

Rozhlizel se, co by se tu je$té dalo zlepSit. Ty staré, mechem
obrostlé stromy musi ovSem pry¢. Dival se s odporem na dub s $iro-



kym, pokroucenym kmenem a s korunou, kterd se vétvila az nad
strechu vily Vilekuly.

»Tenhle dub porazim, Fekl rozhodné.

Anika vykrikla.

»Ach Pipi, slySela jsi to?” Fekla vystrasenym hlaskem.

Ale Pipi si bezstarostné poskakovala.

,Ano, ten stary shnily dub porazim, opakoval si vzneSeny pan
sam pro sebe.

Anika k nému prosebné vztahla ruce.

»Ne, neporazejte ho, fekla. ,Tak... tak krasné se po ném leze.
A ma duty kmen, takze mUZeme 1€zt i uvnitr.”

H»Hlouposti,“ Fekl vzneseny pan. ,Copak jsem blazen, abych lezl
po stromech?“

Tomy prisel bliz. Vypadal moc ustarané.

,V kmeni toho stromu roste limonada,“ fekl prosebnym hlasem.
A taky ¢okolada. Ta tam roste ve Ctvrtek.”

,Poslyste, déti, mné se zda, ze jste sedély prilis dlouho na slunci,”
fekl vzneSeny pan. ,Mate to v hlavé néjak popletené. JenZe co je mi
vlastné do toho. Ja to tady chci koupit. Nevite nahodou, kde najdu
majitele?

Anika se dala do place a Tomy bézel k Pipi, ktera si jesté porad
poskakovala.

,Pipi,’ fekl, ,copak neslySi§, co ten pan fika? Pro¢ nic neudélas?

»Ja ze nic nedélam? podivila se Pipi. , J4 se tady snazim a skacu
nebe, peklo, raj, div nevypustim dusi, a ty mi budes tvrdit, Ze nic
nedélam! Skakej taky a uvidis, co to da prace!”
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Vstala a Sla k vzneSenému panovi.
sJmenuju se Pipi Dlouh4 pundocha,” fekla. ,A tohle jsou Tomy



a Anika.“ Ukazala na své pratele. ,MuZeme vim s nééim pomoct?
Chcete bourat ddm nebo kacet stromy, nebo mate jinou praci? Jen
si poructe!”

»Jak se jmenujete, to mé nezajima,” fekl vzneSeny pan. ,Chci
jenom védét, kde najdu majitele tohohle domu. Chci to tady vSecko
koupit.”

Pipi Dlouh4 puncocha zacala opét poskakovat.

»=Majitelka momentalné nema cas,“ fekla. A skdkala houZevnaté
dal a pritom mluvila: ;Ma plné ruce prace.“ Tocila se do kruhu ko-
lem vzneSeného pana. ,Ale sednéte si na chvilku, ona brzy pfijde.“

»Majitelka? fekl spokojené vzneSeny pan. ,Tak tahle barabizna
pati{ Zenské? Tim lip. Zenské se v obchodech moc nevyznaji. To
tedy mam nadéji, Ze to vS§echno dostanu za babku.®

»,Nadéji rozhodné mate,” Fekla Pipi Dlouh4 pundocha.

Ziejmé tu neni kam si poradné sednout, ekl si vzneSeny pan
a opatrné se usadil na schody k verandé. Opicka neklidné poskako-
vala na zabradli verandy sem a tam. Tomy a Anika stali kousek dal
a vystrasené pana pozorovali.

»Vy tu bydlite? zeptal se vznesSeny pan.

»Ne,“ odpovédél Tomy, ,my bydlime v sousedni vile.*

»Ale chodime si sem kazdy den hrat,“ fekla plage Anika.

»o tim ted bude konec,” ekl vzneSeny pan. ,Mné Z4dné déti po
zahradé litat nebudou. Ja déti nesna$im.“

»Ja taky ne rekla Pipi a prestala skadkat. ,Déti by se mély do
jednoho postrilet.”

»Jak muzes néco takového Fict,“ ozval se Tomy ukfivdéné.
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»Mély by se postfilet!” trvala Pipi na svém. ,JenomzZe to nejde.
Pak by totiz nikdy nevyrostli zZ4ddni hodni panové. A bez téch to
prece nejde!”

VzneSeny pan se zadival na Pipiny zrzavé vlasy a rozhodl se, Ze
si zavtipkuje, aby si to ¢ekani zkratil.

» V13, jaky je rozdil mezi tebou a ho¥ici zapalkou? zeptal se.

»To nevim,” fekla Pipi, ,ale uz mi to ddvno vrta hlavou.“

Vznedeny pan zatahal Pipi pofadné za cop.

,Z4dnY, protoZe obéma vam ho¥{ hlavi¢ka, hahaha!“

»To se Elovék dovi véci!“ Fekla Pipi. ,Ze jsem na to nepomyslela
samal®

VzneSeny pan se na ni zadival a po chvili fekl:

»PoslyS, mné se zda, Ze jsem jakziv nevidél Seredné&jii dité, ne¥ jsi
ty!“

»A to se podivejme,“ fekla Pipi, ,jenZe ty taky nejsi zrovna moc
krasny, jen se na sebe podivej.“

VzneSeny pan se zatvaril urazené, ale mléel. Pipi naklonila hlavu
na stranu a chvilku si ho ml¢ky prohliZela.

»Poslys,“ fekla nakonec, ,vi§, jaky je rozdil mezi tebou a mnou?®

»sMezi tebou a mnou? podivil se vzneSeny pan. ,Doufiam, Ze
velky.“

»Ale kdepak,” rekla Pipi. ,Vibec Zadny! Oba se umime stejné
dobie naparovat, jenom¥e ja mnohem min!“

Tomy a Anika se trochu zasmali. VzneSeny pan zrudl a rozkiikl
se:

»Lak ty jsi jeSt€ ke vSemu drzd! Ale pockej, ja to z tebe vytludu!



Natahl k Pipi tlustou ruku, ale Pipi uskodila, a nez bys rekl sSvec,
sedéla na vétvi dutého stromu. VzneSeného pana to tak prekvapilo,
ze zustal sedét s pusou dokoran.

»1ak kdy za¢nem s tim vytloukanim?“ ptala se Pipi a pohodIné€ se
na vétvi uvelebila.

»Ja mam Casu dost, ja pockam,“ rekl vzneSeny pan.

» 10 jsem rada,” Fekla Pipi. ,Ja tu totiz chci zlstat sedét do polo-
viny listopadu.”

Tomy a Anika se smali, az radosti zatleskali. JenZe to prave ne-
'méli. VzneSeného pana to stra$né rozzlobilo, a kdyZ nemohl chytit
Pipi, popadl alespon Aniku a zahromoval:

»lak teda natluCu tobé. Mné se zda, ze by ti menS$i vyprask
neuskodil.“

Aniku, kterad v zivoté nebyla bita, to tak vydésilo, Ze se dala do
srdcervouciho kriku. Pipi seskocdila ze stromu, aZ to zuchlo. Jedinym
skokem byla u vzneseného pana.

»A to se podivejme,“ Fekla. ,Vis co? Ja té rad$i uklidnim hned,
abychom se potom tfeba nepoprali.®

A dala se do prace. Vzala vzneseného pana kolem tlustého pasu
a parkrat ho vyhodila do vzduchu. Pak ho zvedla, vynesla ho k autu
a hodila ho na zadni sedadlo. ‘

» 10 bourani domu nechame radsi na jindy,“ fekla. ,, Ja totiz, abys
rozumél, bouram domy jenom jednou tydné. Ale zasadné ne v pa-
tek, protoze patky mam vyhrazené pro velky Gklid. V patek cely
d&m vyluxuju a v sobotu ho bourdm. Viechno mé svij &as.“

VzneSeny pan si s velkou namahou prelezl k volantu a honem
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odjel. Mél strach i vztek, a navic ho zlobilo, %e si s majitelkou vily
Vilekuly nakonec nepromluvil. Chtél vilu koupit, aby odtamtud
mohl ty priSerné haranty vyhnat.

Za chvili vidél na ulici straZnika. Zastavil a fekl:

»~Mohl byste mi Fici, kde najdu majitelku vily Vilekuly?“

»Velmi rad,” odpovédél straznik. Nasedl do auta a Yekl:

»Jedem k vile Vilekule!*

»Llam ale majitelka neni,“ namftl vzne$eny pan.

»Urcité tam bude,” ujistil ho straZnik.

Vznedeny pan se ted citil v bezpedi, kdyZ mél u sebe v auté
straznika, a tak poslechl a jel zpatky k vile Vilekule. Mog mu na
tom zaleZelo, aby si mohl s majitelkou promluvit.

»lamhle mate majitelku vily Vilekuly,“ ¥ekl straznik a uk&zal
pres plot.

Vznefeny pan se podival smérem, kam straZnik ukazoval. Pak se
chytil za hlavu a zaGpél. Na schodech verandy stala ta zrzavi holka,
ta priSerna Pipi Dlouh4 pundocha, a holyma rukama nesla koné.

»Hald, Tomy a Aniko,“ kfi¢ela Pipi. ,,Pojdte si trochu zajezdit na
koni, nez prijde dal3i zdjemnik.“

»Rika se zajemce,“ opravila ji Anika.

»L'ohle Ze je ... majitelka vily? zeptal se ztichlym hlasem vznefe-
ny pan. ,,Vzdyt je to mal4 holka!“

»Ano,“ ekl straznik. ,Je jeSt€ mala, ale je to nejsiln&jsi dit€ na
svété. A bydli tu Gplné sama.®

K vratktim klusal kil a na ném sedély viechny tii déti. Pipi se
podivala z koné doli na vzne$eného pana a fekla:
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»Poslouchej, to byla legrace, kdy# jsi mi posledn& dal tu hadanku,
vid? Ja vim taky jednu. Vi, jaky je rozdil mezi mym koném a mou
opickou?

VzneSeny pan vlastné na hadanky nemél viibec naladu, ale Pipi
v ném vzbudila takovou Gctu, Ze se neodvazil ji neodpovédét:

»Jaky je rozdil mezi tvym kon&m a tvou opi¢kou? To namoudui
nevim.“

»10 si myslim, Ze to nevi§* fekla Pipi. ,Ale ja ti trochu pomtzu,
tfeba to uhadne$. Kdybys je oba vid&l pohromadé pod stromem
a jeden z nich by najednou zacal $plhat nahoru, tak by to nebyl ten,
co je kan.“

VzneSeny pan $lapl na plyn a honem odjel. U¥ se v mé&stecku
nikdy, nikdy neukéazal.




rozptyli tetu Lauru

ednou odpoledne byla Pipi na své zahradé a ¢ekala na Tomyho
a Aniku, kte¥] k ni mé&li p¥ijit. Ale ani jeden, ani druhy nesli,
a tak se Pipi rozhodla, Ye se po nich pujde podivat. Nasla je
v besidce u nich doma v zahrad€. Nebyli tam sami. Byla s nimi
jejich maminka. A kromé toho jedt€ jedna moc hodna stara pani,
kter4 k nim p¥ifla na nav§tévu. Prave se podavala kdva. Déti pily

stavu.

Tomy a Anika vyb¢hli Pipi naproti.

,Je u nas teta Laura, fekl na vysvétlenou Tomy. »Proto jsme
k tobé neprisli.“

,Vypad4 pi{jemné&“ Fekla Pipi, kdyZ si tetu Lauru prohlédla me-
zerami v listi, kterym byla besidka obrostla. ,Musim si s ni popovi-
dat. J4 mam staré, hodné pani rada.”

Aniku to trochu zneklidnilo.

JAle ... ale...vi§ radSi s ni moc nepovidej,“ fekla. Vzpomnéla si,
jak to dopadlo, kdyZ u nich Pipi byla na nav§tévé a tolik mluvila, Ze
se to Ani¢iné mamince ani trochu nelibilo. A Anika nechtéla, aby se
Pipi mamince nelibila, protoze je méla obé rada.

oZe si s ni nemam povidat?® zeptala se dotéené Pipi. ,To si tedy
pi§, Ye si s ni popoviddm. KdyZ nékdo pfijde na navstévu, tak se
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k nému prece musim chovat vlidné. Kdybych jenom mlé&ela jako
parez, tak by si mohla myslet, Ze proti ni néco mam.“

»Vis ale, jak se povida s tetami?* strachovala se Anika.

»No prece tak, aby se pfitom rozptylily,“ fekla diirazné Pipi. ,A to
taky udélam.“

Vesla do besidky. Nejdriv udé€lala pukrle p¥ed pani Settergreno-
vou. Pak se otocila ke staré pani a zvedla obodi.

»Ale to se podivejme, teta Laura prislal“ zvolala. ,A jak krisné
vypada! Date mi taky $tavu, aby mi nevyschlo v krku, kdybychom
se trochu zapovidali?®

To o té $tavé fekla Tomyho a Anic¢iné mamince. Pani Settergre-
nova ji nalila sklenici §tavy, ale hned pfitom Fekla:

»Malé déti maji byt vidét, a ne slySet!”

»1o snad ne, namitla Pipi, ,lidé maji pfece nejen odi, ale i usi.
A i kdyZ je na né radost pohledét, tak us$im taky trochu pohybu
neuskodi. I kdyz si nékdo zfejmé mysli, Ze m4 ufi jenom na mavani“

Pani Settergrenova si Pipi pfestala v§{mat a obritila se ke staré
pani.

»Jak se ti v posledni dobé dari, teto Lauro? zeptala se i¢astné.

Teta Laura vypadala ustarané.

»Zanic to nestoji,“ fekla. ,,Jsem takova nervézni a viechno mé
rozrusi.“

»Docista jako nase babicka,“ Fekla Pipi a vzala si ke §t4v& sufen-
ku. ,Tu taky vSechno znervéznilo a rozrusilo. Kdyz $la po ulici
a nahodou ji spadla na hlavu taska ze stfechy, zafala hned poska-
kovat a kfricet, jako by se ji stalo néjaké nestésti. A jednou byla




s tatinkem na bale tancovat. Tatinek ma dost velkou silu a pri tanci
babicku vymrstil pres cely sal, Ze vletéla rovnou do basy a nemohla
z ni ven. To vAm hned bylo kriku! Tatinek ji z basy vytahl, vystréil
ji ve Ctvrtém poschodi z okna a podrzel ji na vzduchu, aby se trochu
uklidnila a ta nervozita ji presla. Ale kdepak nase babicka! »Oka-
mzité¢ mé€ pust!« kricela. Tak ji tatinek pustil. A predstavte si — to ji
taky nebylo vhod! Tatinek fikaval, Ze v Zivoté nevidél Zenskou, kte-
rou by kazda malickost tak rozcilila jako nasi babicku. Je to potiz,
kdyz nékoho zlobi nervy, uzaviela soucitné Pipi a vzala si dalsi
suSenku.

Tomy a Anika se neklidné vrtéli na zidlich, teta Laura zmatené
kyvala hlavou a pani Settergrenova rychle rekla:

»~Doufam, Ze ti, teto Lauro, brzy bude lip.“

»To ti uréité bude, utéSovala ji hned Pipi. ,Babidce bylo potom
taky lip. Uplné& se uzdravila. Brala totiZ uklidiiujici 16k.

»Jaky to byl uklidnujici 1ék?“ zeptala se se zajmem teta Laura.

»Jed na lisky,” fekla Pipi. ,,Jednu polévkovou lZici jedu na lisky.
To ji ohromné pomohlo. To byla kara, Ze po ni sed€la zticha pét dni
a ani se nehnula. Byla jako péna! Uplné se vAm uzdravila! S poska-
kovanim a krikem byl 4&men. Mohly ji padat ze stfechy tasky na
hlavu v jednom kuse a ona sedéla a bylo ji dobfe. Takze se urdité
uzdravis, teto Lauro. Kdyz se mohla uzdravit nase babicka, tak pro¢
by ses neuzdravila ty!“

Tomy se priblizil az k teté Laufe a poseptal ji do ucha:

»Nevsimej si ji, teto Lauro, ona si v§echno vymysli. Z4dnou ba-
bicku nema.”
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Teta Laura chapavé prikyvla. Ale Pipi méla dobry sluch a slySela
vSechno, co Tomy Septal.




»,Tomy ma pravdu,” fekla. ,Z4dnou babi¢ku nemam. Vibec zad-
nou. Na¢ by méla byt nervézni, kdyz vibec neni!®

Teta Laura fekla pani Settergrenové:

,Vd&era se mi stala takova zvlastni véc .. .|

,To urdit€ nebylo nic proti tomu, co se mné stalo pfedevéirem,”
zalala ji uji$tovat Pipi. ,Jela jsem vlakem, a zrovna kdyz vlak jel
plnou rychlosti, vletéla oknem dovnitf krdva a na ocase ji visel
velky kufr. Sedla si naproti mné a zacala hledat v jizdnim radu, kdy
vlak dojede do Falképingu. Pravé jsem jedla chleba s maslem —
méla jsem spoustu chlebd se sledi a se salamem — a Fekla jsem si,
Ye ta krdva mé tfeba hlad. Tak jsem ji nabidla. Vzala si krajic
obloZeny sledi a pustila se do jidla.“

Pipi zmlkla.

,To bylo opravdu zvlastni,“ Fekla piivétive teta Laura.

LAno, to vam byla krava k pohledani,“ pokracovala Pipi. ,Pred-

stavte si, ona si vybere chleba se sledi, kdyZ jsem jich méla spoustu
1

<

se salamem

Pani Settergrenova a teta Laura se napily kavy a déti se napily
$tavy. ‘

LAle co jsem to chtéla Fict, neZ mé ta holcicka prerusila,” rekla
teta Laura, ,uZ vim, o tom divném setkini vcera ...

,KdyZ uZ mluvime o divnych setkanich,” zadala zase Pipi, ,tak
vés jisté pobavi, kdyZ vdm feknu o Agatonovi a Teodorovi. Jednou
jsme s tatinkovou lodi pfipluli do Singapuru a tatinek chtél pfibrat
jednoho namotnika. Dostali jsme Agatona. Byl dva a pll metru
dlouhy a tak hubeny, #e v ném kosti chrastily jako ocas rozzufené-
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ho chrestySe. Vlasy mél derné jako uhel a dlouhé aZ po pés
a v Gstech jenom jeden zub. JenZe ten zub byl tak dlouhy, Ze mu
couhal az pod bradu. Tatinkovi Agaton nejdfiv p¥ipadal prece je-
nom prili§ oSklivy a nechtél ho pfijmout, ale nakonec si fekl, Ze
miZe byt uzite¢ny, kdybychom potfebovali splaSit koné&, aby poiad-
né uhanéli. A pak jsme pfipluli do Hongkongu a potfebovali dalsi-
ho namornika. Tak jsme dostali Teodora. Byl taky dva a pll metru
dlouhy, vlasy mél ¢erné jako uhel a dlouhé aZ po pas a v Gstech
jenom jeden zub. Agaton a Teodor si byli hrozné podobni. Zvlast
Teodor. Byli zkratka dvojcata.“

»10 je ale divné,“ fekla teta Laura.

»Divné? podivila se Pipi. ,A co je na tom divného?*

JZe si byli tak podobni,” rekla teta Laura. ,Neni to divné?

»Ne,* odpovédéla Pipi. ,Na tom nebylo vibec nic divného. Byli
totiz opravdu dvojcata. Dokonce oba dva! A od narozeni!®

Podivala se vycitave na tetu Lauru a pokradovala:

»Ja t€ nechapu, teto Lauro. Co na tom vidi§ divného, Ze si dvojca-
ta jsou trochu podobna? Copak za to muzou? Ani trochu za to
nemuzou, abys védéla. Jen si nemysli, teto Lauro, Ze nékdo vypada
dobrovolné jako Agaton. Nebo jako Teodor.”

»Ale vzdyt jsi Fikala, Ze ndm néco fekne$ o divném setkini® bra-
nila se teta Laura.

»Jestli mé na téhle hostiné€ pustite alespon chvili¢ku ke slovu,*
spustila Pipi, ,,pak vam o jednom divném setkani Feknu. Pfedstavte
si, Ze Agaton a Teodor chodili patami ven a $pi¢kami dovnitf, ale
tak hrozné moc, az to bylo skoro proti p¥irodé. A pti kazdém kroku




se jim pravy palec u nohy srazil s levym. Jestli tohleto nebylo divné
setkani, tak uz opravdu nevim. Tém palcum to asponi bylo divné.“

A Pipi si vzala dalsi susenku. Teta Laura vstala a méla se
k odchodu.

»Nepovi§ nam, teto Lauro, o tom podivném setkdni?“ zeptala se
pani Settergrenova.

»Radsi az pristé,“ odpovédéla teta Laura. ,KdyZ o tom tak uvaZu-
ju, tak to vlastné zase moc divné nebylo.“

Rozloudila se s Tomym a Anikou a pohladila Pipi po zrzavé
hlavé.

wSbohem, holcicko,” rekla. ;MAaS pravdu. Zd4 se mi, Ze se mi
udélalo lip. Uz nejsem tak nervézni, jako jsem byla.“

»To jsem rada,” rozzarila se Pipi a poradné se k teté Laufe pfi-
tiskla. ,A jesté ti, teto Lauro, néco povim. Tatinek byl moc rad, kdyz
se k ndm v Hongkongu pfidal Teodor. Rikal, Ze ted mtze poplasit
dvakrat tolik koni co predtim.”
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najde spunka

| wednou rano pfibéhli Tomy a Anika jako oby&ejn& k Pipi do
kuchyn& a k¥ikli »dobrytro“. Neozvala se z4dna odpovéd. Pipi
sed€la uprostfed kuchyriského stolu, na klin&€ mé&la Pana Nilso-
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na a na rtech $tastny Gsmév.

»Dobrytro,” Fekli Tomy a Anika znovu. .

»Jen si pomyslete,“ Fekla Pipi zasnéné, ,Ye jsem si to vymyslela
Gplné sama. Zrovna j4!“

»Co sis vymyslela? ptali se Tomy a Anika. Vibec je neprekvapi-
lo, Ze si Pipi néco vymyslela, jenom by radi v&d&li, co to tentokrat je.

»Co sis vlastné vymyslela?*

»INové slovo,” fekla Pipi a podivala se na Tomyho a Aniku tako-
vym zplsobem, jako by je zpozorovala teprve ted. ,Upln& zbrusu
nové slovo.”

»A jaké slovo?* chtél védét Tomy.

»Vyborné slovo,“ odpovédéla Pipi. ,,Jedno z nejlepsich, jaké jsem
kdy slysela.”

»1ak nam ho Fekni,” vybidla ji Anika.

wopunk® fekla vitézoslavné Pipi.

»opunk? podivil se Tomy. ,,Co to je?*

»10 kdybych védéla,” fekla Pipi. ,Vim jenom, Ze to nen{ vysavadl.”




Tomy a Anika chvilku pfemysleli. Nakonec fekla Anika:

,KdyZ ale nevis, co to je, tak z toho pFece nic nemas.”

, L0 je pravé to, co mi na tom vadi,” rekla Pipi.

,Kdo na to vlastné pfiSel od zadatku, co maji slova znamenat?"
chtél védét Tomy.

»To asi byli stali profesofi,“ odtusila Pipi. ,Ale stejné jsou lidé
divni! Co se navymfysleji legracnich slov! Treba »vana«, »zatkac,
»$nara« a tak. Dovede nékdo pochopit, kam na ta slova chodi? Zato
takové vyborné slovo jako spunk, to jeSté nikoho nenapadlo. Jesté
Stésti, Ze jsem na to prisla ja. A ted jesté zjistim, co to znamena.”

Chvilku premyslela.

»Spunk! Mohla by to tfeba byt $pice vlajkového stozaru natrené-
ho modrou barvou,“ fekla vihaveé.

,Vlajkové stozary nikdy nenatiraji na modro,“ namitla Anika.

»,To mas pravdu. Tak teda nevim. Nebo Ze by to byl zvuk, ktery
vznikne, kdyz Slapne§ do blata, az ti to vyléza mezi prsty u nohou?
Schvalné si to vyzkousime. Tak tfeba: Anika slapala v bldaté a ndhle
se ozval prekrdasny spunk.”

Pipi zavrtéla hlavou.

,Ne, to neni ono. 4 tu se ozval prekrdsny ¢vacht — tak by se to asi
muselo Fict.“

Pipi se poskrabala ve vlasech.

»Je to zahada! Ale at je to jak chce, ja na to prljdu Treba se to
dostane koupit. Pojd’te, pijdeme se zeptat!®

Proti tomu Tomy ani Anika nic nenamitali. Pipi se §la poohléd-
nout po kufru se zlatymi penézi.
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»Takovy spunk,“ fekla, ,ten miZe stit spoustu penéz. Ja si pro
jistotu vezmu s sebou zlaty peniz.“




A Pipi si vzala z kufru zlaty peniz. Pan Nilson ji jako obvykle
vyskodil na rameno a Pipi snesla koné ze schodu verandy.

»Musime si pospisit,” Fekla Tomikovi a Anice. ,Pojedeme na koni.
Jinak bychom mohli prijit pozdé a spunky by uz tfeba byly vypro-
dané. Moc by mé neprekvapilo, kdyby se ukazalo, ze si pan starosta
pravé pred nami koupil ten posledni.”

K cvalal s Pipi a s Tomym a s Anikou ulicemi méstecka a du-
sot jeho kopyt nadé€lal na dlazdéni tolik hluku, Ze to vSechny déti
slySely a honem se pribéhly podivat, protoze mély Pipi moc rady.

»SKam jedes, Pipi?“ volaly vesele.

Pipi zadrZela koné a rekla:

»Jedu si koupit spunka.”

Déti na ni prekvapené koukaly.

»J€ to néco dobrého? ptal se jeden maly chlapecek.

SA jak* Fekla Pipi a olizla se. ,Je to strasné dobré. Aspon podle
toho, jak se to jmenuje.” /

Pfed cukrarnou seskodila z koné. Pak sundala Tomika a Aniku
a vsichni tfi vesli do cukrarny.

,Prosila bych salek spunka” fekla Pipi. ,Ale aby byly pékné
kfupavé.”

,Spunka? opakovala nejisté hezka sle¢na za pultem. , To, mys-
lim, nemame.“

sAle ano, urdité mate, fekla Pipi. ,To maji ve vSech lepsich
obchodech.”

,Dnes nemame,” Fekla sle¢na, ktera to slovo v Zivoté neslysela, ale
zanic na sv€té by nepriznala, Ze jeji obchod nepatii k tém lepSim.
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»Aha, a v€era jste to mé&li? zeptala se Pipi dychtivé. ,Sleéno, moc
t€ prosim, fekni mi, jak to vypada. J4 jsem v ¥ivoté nevidéla jediné-
ho spunka. Nebyly na ném &ervené prouzky?

Hezka slecna se zadervenala a fekla:

»Ale vzdyt ja nevim, co to je! My to ur¢it€ nemime.“

Pipi §la zklamané ke dvefim.

»Tak musim shanét dal“ fekla. ,Bez spunka prosté nejdu dom.“

Dalsi obchod byl Zeleza¥stvi. Prodavad se d&tem zdvotile uklonil.

»Ja bych chtéla spunka,” fekla Pipi. ,Ale mus{ to byt ten nejlepsi
druh, co se s nim da zabit i lev.©

Prodavac se chytfe usmal.

~Podivame se,“ Fekl a poSkrabal se za uchem, spodivame se.”

Prinesl malé kovové hrab€ a podal je Pipi.

»otacil by tenhle? zeptal se.

Pipi se na n¢ho rozmrzele podivala.

»lomuhle pfece profesofi f{kaji hrab& fekla. ,A ja chci spunka.
Mné se zda, ze chcete $idit nevinné d&ti!“

Prodavac se zasmal a fekl:

»1'0 my ale bohuZel nemame. Zeptej se v hokyné¥stvi na rohu.”

~Hokynarstvi, zamumlala Pipi, kdyz byli zase na ulici. ,Tam to
taky nemaji, to vim urdité!“

Chvili se tvafila velice ponufe, ale nakonec se ji tva¥e rozjasnily.

»1Teba je spunk néjaki nemoc Fekla. »Jdem se zeptat doktoral!“

Anika v€déla, kde doktor bydli, protoZe se u ného byla dat o&ko-
vat.

Pipi zazvonila u dvefi. PfiSla jim oteviit oSetfovatelka.




»Je pan doktor doma?‘ zeptala se Pipi. ,,Jde o vaziny pripad.
O strasné tézkou nemoc.”

»Pojd dal, tudy, prosim,” Fekla oSetrovatelka.

Déti vesly k panu doktorovi, ktery sedél za psacim stolem. Pipi
Sla rovnou k nému, zaviela oéi a vyplazla jazyk.

»Copak ti je?™ zeptal se pan doktor.

»Mam obavy, zZe jsem dostala spunka,” Fekla. ,,Svédi mé celé télo.
A kdyz spim, tak mi Gplné zapadnou o¢i. Nékdy taky Skytam. V ne-
déli jsem snédla talif krému na boty s mlékem a nebylo mi po tom
dobfe. Chut k jidlu mam, ale ¢asto se zakuckdm, takZe mi jidlo
nejde tak k duhu, jak by mélo. Urcité je to tim, Ze mé trapi spunk.
Réada bych védéla jednu véc — je to nakazlivé?

Doktor se Pipi, ktera kypéla zdravim, zadival do o¢i a fekl:

»Mné se zda, ze jsem jaktéZiv nevidél zdravéjsi dité, nez jsi ty.
Urcité spunkem netrpis.“

Pipi ho dychtivé chytla za ruku.

»A je tedy takova nemoc, ktera se jmenuje spunk?

»Ne,“ fekl doktor, ,takovd nemoc neni. Ale i kdyby byla, tak bys
pred ni viabec nemusela mit strach, ty rozhodné ne.“

Pipi se zachmufila. Udélala pifed panem doktorem na rozloude-
nou pukrle a Anika to udélala po ni. Tomy se uklonil. Pak déti
odesly ke koni, ktery na né ¢ekal u plotu doktorovic zahrady.

Kousek dal stal tfiposchodovy dum. Jedno z oken v nejvyS$im
patre bylo otevfené. Pipi na okno ukéazala a rekla:

,Vubec by mé neprekvapilo, kdyby byl spunk tam nahote. Ja se
tam podivam.”
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Pipi se hbité vySplhala po okapu nahoru. KdyZ byla na Grovni
okna, vymrstila se a v letu se zachytila okenni fimsy. Pak se vytahla
rukama a nakoukla dovnitf.

Uvidéla pokoj, ve kterém sedély dvé damy a o nélem si povidaly.
Predstavte si jejich prekvapeni, kdyZ se najednou v okné objevila
zrzava hlava a rekla:

»Ja jsem se jenom chtéla zeptat, jestli tu nemate spunka.”

Damy vykrikly zdéSenim.

»Pro Kristovy rany, co to 1ikas, dité? Néco tu béha?

»To bych pravé, pékné prosim, chtéla zjistit,“ ¥ekla Pipi zdvofile.

»ITeba se to schovalo pod posteli,“ kfiela jedna z téch dam.
,Kouse to?

»Skoro bych myslela, ze ano,”“ fekla Pipi. ,Mohlo by to dokonce
mit poradné zuby.“

Damy se k sobé vydéSené tiskly. Pipi si pokoj chvilku se zajmem
prohlizela, ale nakonec fekla smutné:

»Ne, tady neni po spunkovi ani stopy. Prominte, Ze jsem rusila.
Ale kdyz uz jsem S§la okolo, tak jsem si myslela, Ze se pro jistotu
zeptam.®

Pak zase slezla po okapu dold.

»10 je S8koda,“ Fekla Tomikovi a Anice. ,Zfejmé v tomhle mésté
zadny spunk neni. Jedeme domua.“

A jeli. Kdyz pred verandou seskakali z koné, Tomy malem za-
slapl malinkého chrousta, ktery lezl po cesti¢ce v pisku.

»Ach, dej pozor, at ho nezaslapnes,” kricela Pipi.

Vsichni tfi se sehnuli, aby si chrousta prohlédli. Byl to docela




maly chroust. Hnédé krovky se mu leskly, jako by byly z kovu.

»10 je krasny chroust,” fekla Anika. ,Rada bych védéla, ktery je
to druh.”

»Chroust obecny to neni* fekl Tomy.

»A chrobak taky ne/ fekla Anika. ,Ani roh4&. To bych opravdu
rada védéla, ktery druh to je.”

Pipi se rozzarila v blazeném Gsmévu.

»UZ vim,“ fekla. ,, Je to spunk!®

» V1§ to urcité?” vihal Tomy.

»Copak nepoznam spunka?” Fekla Pipi. ,A vidél jsi uz n&kdy néco
spunkovatéjsitho?“ ,

Opatrné prenesla chrousta na bezpefn€j$i misto, aby ho nikdo
nezaslapl.

»>Mily, krasny spuncicku,” Fekla néZné. | J4 to védéla, Ze t& nako-
nec najdu. Ale je to divné, co? Honime spunka po celém mésté&
a nakonec ho najdeme zrovna tady pied vilou Vilekulou.®
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" ednoho dne dlouhé, nadherné letni prazdniny skonéily a Tomy
| s Anikou zadali zase chodit do skoly. Pipi jesté€ porad tvrdila, Ze
““ vi dost i bez Skoly, a rozhodné& odmitala tam chodit, dokud se
neukaze, ze to nepiezije, kdyZ nebude védét, jestli se moiski nemoc

piSe dohromady nebo zvIast.

sIKromé toho mofskou nemoci netrpim, tak na¢ mam védét, jak
se to piSe,“ prohlasila. ,A kdybych ji ndhodou tieba i dostala,
tak budu mit stejné jiné starosti nez ji napsat spravné podle pravo-
pisu.

»Ale hlavné ji nikdy nedostanes,* dodal Tomy.

A mél pravdu. Co se jen Pipi se svym tatinkem najezdila po viech
morich svéta, jest€ nez se tatinek stal kridlem &ernocht a neZ se
odsté¢hovala do vily Vilekuly! A mofskou nemoc za tu dobu nedo-
stala ani jednou.

Nékdy Pipi pfijela pro Tomyho a Aniku ke $kole na koni. Tomy
a Anika z toho vzdycky méli velikou radost. Hrozné radi jezdili na
koni a jezdit takhle ze Skoly domu, to se kazdému ditéti nepostésti.

Jednou, kdyz méli Tomy a Anika jit po poledni p¥estavce zase do
Skoly, zeptal se Tomy:

»Pipi, nechtéla bys pro nas dnes odpoledne pfijet?




»Ano, prijed, pfidala se Anika. ,Dnes pfijde sleéna Rosenblomo-
va a bude hodnym a pilnym détem rozdavat darky.“

Slena Rosenblomova byla bohaté star4 ddma. Hledéla si svych
pen€z, jak nejlip uméla, ale jednou v kaZdém pololeti pfisla do $koly
rozdavat détem darky. Ne v§em détem, to ne! Jenom t€m hodnjm,
co se piln€ udily. Aby to poznala, které déti byly hodné a pilné se
ucily, dlouho je zkousela a teprve potom je podarovala. Proto se ji
vSechny déti v celém méste¢ku hrozné€ baly. Kdy? si totiz mély
doma udélat Gkoly a misto toho pfemyslely o né¢em zabavnéj§im,
fikali jim maminky a tatinkové: ,

»Co by tomu asi fekla sleéna Rosenblomova !«

A byla to hrozna ostuda, pfijit v den, kdy sleéna Rosenblomov4
byla ve Skole, dom k rodi¢im a mlad$im sourozenciim a nepiinést
ani penizek, ani sadek bonbénd, ba ani tricko. Ano, tricko!
Sle¢na Rosenblomova méla ve zvyku nékteré déti podarovat $at-
stvem. Jenomze kdyzZ se tieba zeptala, kolik ma kilogram centimet-
ru, a nékteré dité€ to nevédélo, tak nedostalo nic, ani tricko. A vibec
mu nepomohlo, 7e tfeba doma zrovna zadné tricko nemaji. Kdo by
se potom divil, Ze déti z celého méstecka mély ze sleény Rosenblo-
mové hrizu. Kromé toho mély taky strach z jeji polévky! Toti to
bylo tak, Ze slecna Rosenblomova viechny déti zmé¥ila a zvazila
a ty, co byly moc hubené, k ni musely chodit na polévku. A v té
polévce plavaly takové nechutné vlocky, ze kterych se détem obra-
cel zaludek.

Dnes tedy zase byl ten velky den, kdy sle€éna Rosenblomova méla
prijit do Skoly. Po vyufovani, které skondilo diiv nez obvykle, se
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viechny déti shromazdily na Skolnim dvore. Uprostfed dvora stal
veliky stdl a u toho sedéla sle¢na Rosenblomova. Méla k ruce dva
zapisovatele, ktef{ zapisovali, kolik které dité vazi, kolik toho pfi
zkouSeni umélo, jestli ma dost $atd, jakou ma znamku z mravi,
jestli m4 doma mladsi sourozence a jestli ti sourozenci maji dost
$atQ, zkratka chtéla védét tolik, Ze to nebralo konce. Na stole méla
truhli¢ku s penézi a sacky s bonbdény a hromadu tri¢ek, puncoch
a vlnénych kalhot.

Serfadte se,“ kfidela sle¢na Rosenblomova. ,Do prvni rady se
postavi déti, které nemaji Zadné mladsi sourozence, do druhé rady
ty, co maji jednoho nebo dva sourozence, a do treti fady ty, co jich
maji vic.”

Sle¢na Rosenblomova chtéla mit ve viem poradek a koneckonct
to taky bylo docela v poradku, ze déti, které mély hodné sourozen-
ct, dostaly vic bonbént nez ty, co ZAdné sourozence nemély.

A pak zadala zkouSet. To byste koukali, jak se déti tfasly strachy!
Kdo neumél, ten se musel jit postavit do kouta na hanbu a pak Sel
domu bez jediného bonbdénu pro sourozence.

Tomy a Anika se dobfe udili. Pfesto se Anice samym rozcilenim
tfasla masle a Tomy, ktery stal vedle ni, byl bily jako kifida. Praveé
kdyZ mél pfijit na fadu, vznikl v Ffadé déti, které nemély sourozence,
neklid. N&kdo se mezi nimi protladil az dopredu. Byla to Pipi.
Odstréila vSechny stranou a §la rovnou ke sle¢n€ Rosenblomové.

,Promirfite, ale ja tu nebyla od zadatku,“ omlouvala se. ,Do které
fady se maji postavit ti, co nemaji Zadnych ¢trnact sourozencl
a z toho trinact uliénika?




Sle¢na Rosenblomova se zatvafila velmi nespokojent.

»Prozatim zlstan tam, kde jsi,“ fekla. ,Ale zd4 se mi, 7e t& asi brzy
posleme mezi déti, co stoji na hanb&*

A zapisovatelé zapisovali, jak se Pipi jmenuje, a pak ji zvaZili, aby
zjistili, jestli ma chodit na polévku. Méla dvé kila nadvahu, tak¥e na
polévku chodit nemusela. '

»Polévku Zadnou nedostane$,“ fekla prisn€ sleCna Rosenblomova.

»10 ma Clovék nékdy $tésti fekla Pipi. ,Ted u¥ zbyva jenom,
abych nemusela dostat tri¢ko, a pak to budu mit v suchu.”

Sle¢na Rosenblomovi ji ale neposlouchala. Hledala v mluvnici
néjakeé t€zké slovo, aby Pipi vyzkousela z pravopisu.

» 1'ak mi, hol¢i¢ko, Fekni, jak bys napsala morskd nemoc

»1'0 vam feknu ze srdce rada” fekla Pipi. ,,Mo7 skdne moc.

Sle¢na Rosenblomova se kysele usméla.

»Opravdu? Ale v mluvnici je to napsano docela jinak.“

»Lak to je Stésti, Ze ses m& ptala, jak bych to napsala j4 Fekla
Pipi. ,,J& to vidycky piSu mof skdne moc a nikdy mi to nedélalo
zadnou obtiz.“

»LapiSte to,“ nakazala zapisovateldm sledna Rosenblomova
a prisné sevfela rty.

»10 rozhodné zapiste,“ Fekla Pipi. ,Zapiste, Ye se to ma spravné
psat tak, jak to piSu j4, a postarejte se o to, aby to v mluvnici co
nejdiiv opravili.“

»A ted mi, holdi¢ko, Fekni,“ pokradovala sle¢na Rosenblomova,
»kdy Krystof Kolumbus objevil Ameriku.®

»Len? Ten uz prece divno umrel!” vyhrkla Pipi. ,,Ze je to smutné,
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co lidi uz umrelo? A pfitom vibec umirat nemusel, kdyby si jen byl
daval lepsi pozor, aby neprochladl a nevystydly mu nohy.“

»Lapiste to,“ nakazala sle¢na Rosenblomova zapisovateliim ledo-
vym hlasem.

»Ano, rozhodné to zapiste,” prisvéddcila Pipi. ,A taky tam pfipiste,
jak je to zdravé, mit pijavice rovnou na téle. A vypit pied spanim
krapet teplého petroleje. To osvézi!“

Sle¢na Rosenblomova potfasla hlavou.

»Patfi koné k vrubozubym?* zeptala se vaZnym hlasem.

»Mysli§, Ze by mohli byt vrubozubi? zeptala se rozvaziné Pipi.
»A proc se jich nezeptas rovnou? Tamhle zrovna jeden stoji,* dodala
a ukazala na svého koné¢, kterého privazala ke stromu.

Pak se spokojen¢ zasmala.

»To je ale Stésti, Ze jsem ho sem vzala s sebou,
ses to prece vubec nedovédéla. J4 o tom toti¥ nemam tuSeni.

«

fekla. , Jinak by

A upfimné feceno, mé to nezajima.“

Usta sleény Rosenblomové se seviela v tenkou &arku.

» 10 je neuvéritelné,“ mumlala si, ,to je prosté neuvéfitelné!”

»Laky si myslim, rekla Pipi spokojené. ,Jestli budu tak dobfe
umét i to dalgi, tak asi t€ém raZovym vinénym kalhotam neujdu.“

»Lapiste to,“ nakazala sle¢na Rosenblomova zapisovateléim.

»1'0 ani nemusite,“ Fekla Pipi. ,J4 vlastné o ty rtZové vinéné
kalhoty nestojim. Ja to tak nemyslela. Ale zapiSte tam, Ze bych méla
dostat veliky sacek bonb6nt.“

»sDam ti jesté jednu otazku, ale ta bude posledni® fekla sle¢na
Rosenblomova podivné priskrcenym hlasem.




»Jen se ptej,”“ Fekla Pipi. ,,J4 mam rada kviz.“

»Odpovéz mi na tohle“ zadala sle€na Rosenblomova. ,Petr a Pa-
vel si rozdélili dort. Petr z ného dostal &tvrtinu. Co zbylo Pavlovi?®

»Boleni bricha,“ odpovédéla Pipi a otofila se k zapisovatelm.
»Lapiste to, fekla vaZnym hlasem. ,Zapiste tam, Ze Pavel dostal
boleni bficha.“

Sle¢na Rosenblomova byla s Pipi hotova.

»INic neumis, a jesté jsi prostofekd az hraza,“ fekla. ,Hned se jdi
postavit tamhle do kouta na hanbu!“

Pipi §la poslusné k détem, které stily v kouté dvora na hanbé, ale
mumlala si pfitom nakvaSené:

»10 je nespravedlnost! Vidyt jsem ji pfece na viechno odpovédé-
lal® :

Po nékolika krocich si ale najednou na néco vzpomnéla a honem
se protlacila zpatky ke sle¢né Rosenblomové.

»Promin,“ fekla, ,ale zapomnéla jsem uvést §ifku v prsou a nad-
motskou vySku. Zapiste to,“ obratila se k zapisovatelam. ,Ne ¥e
bych, chran buh, chtéla chodit na polévku, ale jenom pro pofadek.”

»Jestli se okamzité nepostavi¥ na hanbu,” Fekla sle¢na Rosenblo-
mova, ,tak tady n€kdo bude bit!*

»Chudinka,” fekla Pipi. ,A kdo to je? Po3li ho ke mné, j4 ho
ochranim. Zapiste to!“

A Pipi odesla k détem, které stily na hanbé. Bylo mezi nimi
neveselo. Hodné jich vzlykalo a plakalo pfi pomy$leni na to, co
feknou rodice a sourozenci, az pfijdou dom bez penéz i bez bon-
bénu.
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Pipi se mezi pladicimi détmi porozhlédla a nékolikrat polkla. Pak

rekla:
,Vite co, udélame si taky kviz!“
To déti trochu potésilo, prestoze dobre nevédély, jak to Pipi

mysli.



,Postavte se do dvou Fad vedle sebe/ fekla Pipi. ,, Ti, kteri védi, ze
Krystof Kolumbus umfel, se postavi do prvni fady, a ti, co to nevé-
di, se postavi do druhé.”

Jak se ukazalo, védéli to vsichni, takze vznikla jenom jedna radd

,Tohle nenf ono,* prohlasila Pipi. ,Musime mit nejmin dvé rady,
jinak z toho nic nebude. Zeptejte se sle¢ny Rosenblomové a uvidi-
te.

Pak se zamyslela.

,UZ vim,“ fekla nakonec. ,,VSichni fadné vyuceni uli¢nici se po-
stavi do jedné rady.” .

LA kdo bude stat v té druhé?” zeptala se se zajmem jedna holdic-
ka, ktera nechtéla byt uli¢nice.

,Do druhé Fady postavime vSechny uliéniky, ktefi se jesté nevy-
ucili,“ odpovédela Pipi.

U stolu sleény Rosenblomové zatim pokracovalo zkouseni a tu
a tam priSlo dalsi dité€ a's placem se pripojilo k houfu kolem Pipi.

WA ted si to vyzkouSime,“ Yekla Pipi. ,Ted se uvidi, jak jste se
ucili.“

Otodila se k hubenému klouckovi v modré kosili.

,Rekni mi nékoho, kdo umfel.«

Kloudek se nejdiiv tvarkil prekvapené, ale pak odpovédél:

wStara Petersonova u nas za rohem.”

»Vida, vida,“ fekla Pipi. ,A jesté nékdo?

Kloudek o zadném dal§im neboztikovi nevédél. Pipi si dala ruce
pred Gsta jako troubu a hlasité zaseptala:

fe¢

,Prece Krystof Kolumbus!
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Pak se Pipi jednoho po druhém zeptala, jestli védi o né€kom, kdo
umfel, a vS§echny déti jedno po druhém odpovidaly:

Stara Petersonova a Krystof Kolumbus.“

»Vidite, jak to umite, to jsem ani neéekala,“ pochvalovala si Pipi.
»Jesté vam dam jednu otazku. Petr a Pavel se chté&ji rozdélit o dort,
ale Petr Zadny nechce, sedne si do kouta a sni Gplné vysuSenou
¢tvrtinu. Kdo z nich se v tom pFipadé musi obétovat a snist cely
dort?*

»Pavel kricely déti.

»Lak dobfe jako vy se urcité neudi zadné déti na svét&,“ prohlasi-
la Pipi. ,Za to musite dostat odménu.*

Vyndala z kapsy hromadu zlatych penéz a kazdému dala jeden.
Pak z batohu vytahla veliké saky bonbéna a taky dala kaZdému po
jednom.

A tak se stalo, ze déti, které staly za trest na hanb€, mély nakonec
ze viech nejvétsi radost. Kdyz byla sle¢na Rosenblomova se zkouge-
nim hotova a vSichni §li domd, hnali se ze viech nejrychleji pravé ti,
co stali na hanbé. Nejdriv se ale seskupili kolem Pipi.

»Dékujeme ti, Pipi, jsi moc hodna, ¥ikali. ,D&kujeme za pemze
a za bonbo6ny.”

»To nic, to nic,“ fekla Pipi. ,Za to mi d&kovat nemusite. Ale
nezapominejte, Ze jsem vas uSetfila rizovych vinénych kalhot.”




PIPIL

dostane dopis

ny ubfhaly a ptifel podzim. Nejdfiv podzim a po ném zima,
JL_# dlouh4, tuh4 zima, ktera nebrala konce. Tomy a Anika méli ve
$kole tolik prace, Ze byli den ze dne unavenéjsi a rano se jim ne-
chtélo vstavat. Tvafe jim pobledly, ztriceli chut k jidlu a pani Se-
ttergrenova si zacala délat starosti o jejich zdravi. Nakonec jeité ke
vSemu dostali spalni¢ky a dva tydny museli zistat v posteli. Byly by
jim z toho koukaly dva pofadn€ zdlouhavé tvdny, nebyt toho, Ze jim
Pipi pfed oknem kazdy den usporadala predstaveni. Chodit je na-
v§t&vovat rovnou do pokoje ji pan doktor zakazal kvali nakaze
a Pipi ho poslechla, pfestoZe, jak Fikala, by téch par miliard spalnic-
kovych bacildi, které by ji mohly ohrozit, rozmackala jedna dvé.
Predvadét néco za oknem ji ov§em nikdo nezakazal. Détsky pokoj
byl ve druhém poschodi a Pipi si pod okno postavila Zebfik. Tomy
a Anika le¥eli v posteli a napjaté &ekali, jak bude Pipi vypadat, az se
jako kazdy den ukaZe za oknem na zZebfiku. Vystrojila se totiz po-
ka?dé jinak. Jednou se prevlékla za kominika, podruhé za strasidlo
v bilém plasti, jindy za Carodéjnici. Nékdy sehrala za oknem veselou
divadelni hru a vSechny role v ni zastala sama, pak zas na zebriku
pfedvadéla rizné cviky — a to, panecku, nebyly jen tak ledajaké
cviky! Postavila se tfeba na nékterou z nejvyssich pricek a rozkyva-
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la Zebrik sem a tam, az Tomy a Anika kfileli strachem, ze spadne.
A nespadla. Kdyz lezla dolu, tak vzdycky hlavou napred, aby to
byla veselejsi podivana. Kromé toho zasla kazdy den do mésta na-
koupit jablka, pomerance a bonbény. Viechno dala do koSiku a pfi-
vazala k nému dlouhy provaz. S druhym koncem provazu poslala
nahoru Pana Nilsona, ktery jej podal Tomymu, a Tomy si uz kosik
vytahl sim. Nékdy Pan Nilson pfinesl od Pipi i dopis, to kdyz Pipi
méla moc prace a nemohla prijit. Ale to se stavalo malokdy. Vétsi-
nou Pipi strivila na Zebfiku skoro cely den. Nékdy pritiskla na
okenni tabuli nos, obratila oéni vicka Gplné naruby a délala ty
nejprisernéjsi grimasy. Slibila, ze da Tomikovi a Anice kazdému
jeden zlaty peniz, kdyz se dokdZou nesmat. Ale copak to §lo? Tomy
a Anika se smali, div nespadli z posteli.

Po Case se uzdravili a sméli vstat. Ale byli hrozné bledi a vyhubli.
Prvni den s nimi Pipi sedéla v kuchyni u Settergrent a divala se,
jak jedi kasi. Vlastné nejedli, jenom se o to pokouseli, a moc jim to
neslo. Jejich maminka z toho byla cela ustarana, jak se jenom Sfou-
raji v talirich.

sJezte kasi, je dobra,” rikala.

Anika michala 1zici v talifi, ale nedokazala do sebe vpravit ani
sousto.

»Proc¢ ji musim jist? ptala se témér placky.

»Jak se muzes tak hloupé ptat? rekla Pipi. ,To se prece samo
sebou rozumi, ze ji musi$ snist, kdyZ je tak dobra. Jestli ji nebudes
jist, tak vabec nevyroste$ a nebudes$ velika ani silna. A kdyz nebu-
des velika ani silna, nebudes mit dost sily, abys mohla donutit zase



své déti, aby jedly kaSi. Ne, ne, Aniko, to by neslo. Kdyby vSichni
uvazovali jako ty, tak by v celé zemi vznikl skrz kasi takovy zmatek,
Ze by se v tom nikdo nevyznal.®

Nakonec snédli Tomy a Anika kazdy dvé 1zice kase. Pipi je pozo-
rovala s hlubokou Gcasti.

,ME&li byste byt na mofi,“ fekla a houpala se pritom na zidli sem
tam. ,Tam byste se brzy naudili poradné jist. Na tatinkové lodi se
stalo, Zze Fridolf jednoho krasného dne snédl rano jenom sedm porci
ovesné kaSe. Tata dodista ztratil hlavu samou starosti nad tim, Ze
Fridolf najednou tak malo ji. »Fridolfku,« povida plactivym hlasem,
»neni ti néco? Radsi zustan v posteli a kuryruj se. Dokud se nebu-
de$ citit ve své kazi a normaln€ jist, tak ani nevstavej. Ja se za
chvilku pfijdu podivat, jestli jsi poradné prikryty, a prinesu ti pili-
lulky.«”

,Rik4 se pilulky,” opravila ji Anika.

HEridolf odvravoral do postele pokracovala Pipi, ,protoze ho to
samotného vylekalo, jaky to s nim asi lomcuje mor, Ze nesnédl vic
nez sedm porci ovesné kasSe. LeZel v posteli a premyslel, jestli se
dozije velera, kdyz prijde tata a pfinese mu pililulky. Byly takové
Cerné, lepkavé, nevypadaly moc vabné, ale byly posiliiujici. Jen co
Fridolf jednu spolkl, jako by mu z Gst vyslehl ohen. Zafval, aZz se
Hopetosa zachvéla od pfidé po zad. Bylo to slySet az na jiné lodé do
vzdalenosti padesati morskych mil. Kuchaf jest€ ani nestadil po
snidani sklidit ze stolu, kdyz se Fridolf prihrnul a fval a fval. Pak si
koneéné€ sedl ke stolu, pustil se do zbylé kaSe, a jesté po patnacté
porci kficel hlady. JenZe to uz kase do§la a kucha¥i nezbyvalo ne?
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hazet Fridolfovi do st vystydlé brambory. Jakmile dal jen trochu

najevo, Ze chce piestat, Fridolf vztekle zavréel a kucha¥i bylo jasné,

ze jestli nechce, aby ho Fridolf snédl, musi v hazeni pokradovat.




Ml ale jenom sto sedmnéct brambor, a kdyz Fridolfovi hodil do
Gst posledni, honem vyskoCil ze dveif a zamkl. My vSichni stali
venku a divali se na Fridolfa oknem. Nafikal jako hladové dité
a rychle za sebou snédl misu na chleba, konev a patnéct talifu.
Potom se pustil do stolu. Ulomil viechny ¢étyfi nohy a jedl, aZz mu
od Gst litaly tiisky. Rikal, Ze jestli to mé byt chiest, tak je trochu
dfevnaty. Pak se pustil do desky stolu a ta mu zfejmé chutnala lip.
Mlaskal a liboval si, Ze tak dobry chlebidek od détstvi nejedl. To uz
se tatovi zdalo, ¥e se Fridolf z té nemoci vykfesal, Sel k nému a fekl,
Ye u¥ mu to musi stadit. Ted af po¢kd do obéda, bude za dvé
hodiny, a budeme mit fepnou kasi s vepfovym masem. » Jasn€, pane
kapitane« fekl Fridolf a utfel si Gsta. »Ale jesté jednu véc, pane
kapitane,« dodal a o&i mu dychtivost jen svitily. »Kdy bude vecere?
Nemohla by byt dfiv nez obyCejné?«*

Pipi naklonila hlavu na stranu a podivala se nejdiiv na Tomyho,
pak na Aniku a pak na jejich talife.

,Proto si myslim, ze byste si méli vyjet na mote, to by vam vratilo
chut k jidlu.®

Pravé %el kolem listonos. Mél namifeno k vile Vilekule. Kdyz
oknem v Settergrenovic vile uvidél Pipi, zavolal na ni:

,Pipi Dlouha pundocho, nesu ti dopis!®

Pipi to tak prekvapilo, Ze malem spadla ze zidle.

,Dopis? Pro mé!? Doopravdovy opis, chci Fict opravdovy dopis?
Chci ho nejdfiv vidét, nez tomu uvérim.“

Byl to ale opravdovy dopis v obélce se spoustou nevidanych
znamek.
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»Precti to, Tomy, ty to umis,“ fekla Pipi.
A Tomy Cetl:

Mila Pipiloto!
Az dostanes tento dopis, muzes jit rovnou do p¥istavu a zadit vyhliZet
Hopetosu. Pluji totiz pro tebe, abych si t€ odvezl na navitévu na
ostrov Kurekuredutt. Chtél bych, aby sis tu zemi, v niZ je tv{j otec
tak mocnym kralem, alespori prohlédla. Je tu hezky a Gtulno a urdi-
t€ se ti tu bude libit. TéZ moji poddani jsou Zadostivi uvidét prin-
ceznu Pipilotu, o niz tolik slySeli. TakZe je to bez diskuse. Pfijedes
— takova je moje kralovskd a otcovski vile. Liba té€ a mnoho
srde¢nych pozdravu ti posila tvdj stary otec
kral Efraim I. Dlouh4 pundocha,
panovnik ostrova Kurekureduta.

Kdyz Tomy docetl, bylo v kuchyni ticho jako v kostele.



se nalodi

ednoho krasného rana vplula Hopetosa, od piidé az po zad
vyzdobena vlajkami a praporky, do pfistavu. Na nabrez{ stila
méstska kapela a hrala na uvitanou. Celé méstecko se pfislo
podivat, jak Pipi Dlouha puncocha pfivitad svého otce, krale Efrai-
ma I. Byl tam i fotograf, aby jejich setkani vyfotografoval.

Pipi byla tak netrpéliva, ze nevydrzela na pristavnim molu ani
chvilku v klidu. Jakmile z lodi vystrcili na molo mustek, uz se
kapitan Dlouha puncocha a Pipi za ohlusujiciho jasotu vSech shro-
mazdénych vrhli jeden druhému do narudi. Kapitdn Dlouh4 pun-
cocha mél z toho shledani takovou radost, Ze vyhodil dceru né&koli-
krat do vzduchu. Pipi méla stejné velikou radost a vyhodila tatinka
vysoko do vzduchu jeSté vickrat nez on ji. Jenom fotograf z toho
zadnou radost nemél, protoze se mu zadny snimek nemohl vydafit,
kdyz nejdriv Pipi a pak zase jeji otec 1étali vysoko v povétfi.

Potom kapitana Dlouhou puncochu privitali jest€ Tomy a Anika,
jenomze ti byli bledf az hriaza. Poprvé po nemoci sméli ven.

Pipi ovSem vystoupila na lod a privitala taky Fridolfa a vSechny
ostatni pratele namorniky. Vzala Tomyho a Aniku s sebou. Byl to
zvlastni pocit, prochazet se po lodi, kterd pfiplouvala z takovych
dalek, a Tomy i Anika otvirali kukadla, jen aby jim nic neuslo.
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S obzvlast velkou zvédavosti patrali po Agatonovi a Teodorovi, ale
Pipi jim fekla, Ze ti dva uZ ddvno odesli na jinou lod.

Pipi vSechny namoiniky objala, ¥e pak celych p& minut sotva
lapali po dechu. Potom si vysadila kapitana Dlouhou puncochu na
ramena, nesla ho davem na molu a dal, a¥ domt do vily Vilekuly.
Tomy a Anika se drZeli za ruce a §li za nimi.

O nékolik hodin pozdgji kapitin Dlouh4 pundocha lezel v posteli
a chrapal, aZ se vila Vilekula otf4sala v zakladech. Pipi, Tomy
a Anika sedéli zticha. Byli zamyS$leni. O fem to asi premysleli?
Anika pfemitala o tom, jestli by koneckonct nebylo nejlepsi umrit.
A Tomy se snazil si vzpomenout, co m4 néjakou cenu, ale nemohl
na nic plijit. Zivot mu p¥ipadal prazdny jako poust.

Zato Pipi méla vybornou naladu. Hladila Pana Nilsona, ktery se
prochazel po stole mezi talifi, hladila Tomyho i Aniku, hvizdala si
a prozpévovala, tu a tam si poskodila jako p¥i tanci a ziejmé si
Tomikovy a Anic¢iny zddumdivosti vibec neviimla.

»T'o bude nddhera, byt zase néjaky &as na mo¥i“ ¥ekla. ,Na mori,
panecku, to je zZivot!“

Tomy a Anika vzdychli.

»A taky jsem hrozné zvédavi na ostrov Kurekuredutd. Jen si to
piedstavte! Budu si leZet jak dlouhd tak Siroké na biehu, palce
u nohou si budu méacet v Tichém oce4né a do pusy mi budou padat
zralé banany.“

Tomy a Anika vzdychli.

»A budu si hrat s derno¥skymi détmi,“ dodala Pipi.

Tomy a Anika zase vzdychli.




»Pro¢ vzdychate? divila se Pipi. ,Copak neméte radi cernosské
déti?

s2Mame* Fekl Tomy, ,ale buhvijak dlouho to bude trvat, nez se
vratis do vily Vilekuly.“

sTo je fakt, to potrva,“ rekla Pipi vesele. ,Ale to nevadi. Ja mys-
lim, Ze se mi na ostrové Kurekuredutu bude libit mozna i vic nez
tady.”

Anika otodila k Pipi bledy, usouzeny oblicej a fekla:

,Ach Pipi, jak dlouho tam zustanes?

,» T'€zko Fict. Asi tak do vanoc.”

Anika zanafikala.

»,Kdovi pokracovala Pipi, ,tfeba je na ostrové Kurekureduti tak
hezky, Ze tam zustanu navzdycky. Hopsasa!“ A Pipi si poskocila, jak
jl bylo do tance. ,,Stat se princeznou ¢ernochu, to neni Spatné, zvlast
pro toho, kdo nema vétsi skolni vzdélani nez ja.“

Tomikovi a Anice se v bledych oblidejich zadaly napadné lesk-
nout o¢i. A najednou se Anika opfela hlavou o stul a dala se do
usedavého place.

sAle kdyZ tak na to myslim, asi bych tam provzdy prece jen
nezustala,“ rekla Pipi. sZivot u dvora ¢lovéka taky jednou musi
omrzet. Jednoho krasného dne bych asi fekla: »Tomiku a Aniko, co
kdybychom si zajeli zpatky do vily Vilekuly?«“

» L0 by bylo ohromné, kdybys nadm tohle napsala,” fekl Tomy.

sNapsala? divila se Pipi. ,,Copak nemate usi? Ja nic psat nebu-
du. J4 prosté feknu: »Tomy a Aniko, jede se domu, do vily Vileku-
ly.«*
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Anika zvedla hlavu a Tomy se zeptal:

»Jak to myslis?®

»Jak to myslim? Copak neslySite? Nebo jsem vam zapomnéla
Fict, ze pojedete na ostrov Kurekuredutu se mnou? Ja myslela, ze
uz jsem vam to rekla!®

Tomy a Anika vyskodili od stolu. Zustali stat a jenom popadali
dech. Prvni se vzpamatoval Tomy a spustil:

»Co to povidas? Copak nadm to maminka a tatinek dovoli?®

»Jak by ne!* rekla Pipi. ,UZ jsem se o tom s vasi maminkou
domluvila.“

V kuchyni vily Vilekuly nastalo ticho, které trvalo presné pét
vterin. Pak se ozvaly dva vykriky. To Tomy a Anika vykrikli radosti.
Pan Nilson, ktery sedél na stole a pravé se pokousel namazat si
kloboucek maslem, prekvapené zvedl hlavu. Jeho prekvapeni jesté
vzrostlo, kdyz se Pipi, Tomy a Anika chytli za ruce a zacali v kuchy-
ni tancovat. Tancovali a kficeli, az se lampa u stropu utrhla a spad-
la. Tu Pan Nilson vyhodil z okna naz, kterym se snazil namazat si
kloboucdek maslem, a tancoval s nimi.

»Je to docela vazné Gplné opravdicka pravda? zeptal se Tomy,
kdyz se trochu uklidnili a zalezli si do truhliku na drivi, aby si
o véci popovidali. Pipi kyvla hlavou, ze je.

A bylo to opravdu tak. Tomy a Anika méli jet na ostrov Kureku-
redutu. Pani Settergrenové sice vSechny tety z méstecka rikaly:

,Copak to jde, pustit déti az nékam do Tichého oceanu, a to jesté
s tou Pipi Dlouhou puncochou? To snad nemyslite vazné!“

Ale pani Settergrenova jim na to rekla:



»Pro¢ by ne? Déti jsou po nemoci a doktor fekl, Ze potiebuji
zménu vzduchu. A co ja znam Pipi, tak jedté nikdy neudélala nic, co
by Tomymu a Anice neslo k duhu. Nikdo k nim nenf tak citlivy jako
ona.“

»INo ale — zrovna s tou Pipi Dlouhou pundochou!® a tety ohrno-
valy nos. '

»Prave s ni, fekla pani Settergrenova. ,Pipi Dlouh4 pundocha se

sice vzdycky nechova jako ddma, ale zato ma dobré srdce.©

A tak jednoho chladného vedera v pfedjaif Tomy a Anika poprvé
v Zivot€ opustili méstecko, aby si spolu s Pipi vyjeli do Sirého svéta.
VSichni tfi stali u zabradli na palub& Hopetosy v éerstvém velernim
vétru, ktery nadouval plachty. Vlastné ne vichni tfi, ale viech pét,
protoze kin a Pan Nilson s nimi jeli taky.

VSichni Tomikovi a Anidini spoluZici stali na molu a malem
plakali zavisti. Zitra pajdou jako obvykle do $koly. Budou mit ze-
mépis a pani ucitelka je bude zkouset z Tichomotskych ostrovi, ale
Tomyho a Aniku zkouSet nebude. ,Zdravi je piedné&j$i fekl pan
doktor. ,A Tichomorské ostrovy se miiZou naudit rovnou na mist&*
rekla Pipi.

Na molu stali i Tomikéiv a Ani€in tatinek a maminka. D&tem se
trochu sevielo srdce, kdyz vidély, jak si rodi€e utiraji kapesnikem
koutky o¢i. Bylo jim z toho malinko smutno, a zaroveri se mohli
zblaznit radosti.

Hopetosa se pomalu vzdalovala od mola.
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fec

volala pani Settergrenova, ,az poplujete Sever-

»1lomy! Aniko

nim morem, tak si nezapomerite vzit dv& spodni tric¢ka!®




Chtéla jim toho pFipomenout vic, ale prehlufilo ji volani lidj,
kteii se pfisli s Pipi rozloudit, Fehtani koné, Pipiny veselé vykiiky
a mohutné troubeni — to kapitan Dlouh4 puncocha pravé smrkal.

Byli na cesté. Hopetosa plula pod hvézdami. Kolem pfidé tanco-
valy kusy ledu a v plachtovi znél zpév vétru.

»Ach Pipi ¥ekla Anika, ,ja ti mam takovy zvlastni pocit! Mné se
zd4, Ze se taky stanu nidmornim lupicem, az budu velka.“
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se vylodi

strov Kurekuredutd na obzoru!” vykftikla Pipi jednoho jas-
ného, slune¢ného rana, kdyZz méla hlidku a stila na palubég
oblecena jenom v kratké sukni.

Pluli ve dne v noci tydny a mésice, v boufi i v klidnych, vlidnych
vodach, nékdy na né svitil mésic, jindy hvézdy, nékdy se nad nimi
kupily hrozivé mraky, jindy zase palilo slunce. A pluli tak dlouho,
ze Tomy i Anika téméf zapomnéli, jaké to bylo doma.

Kdyby je ted uvidéla maminka, urcité by zasla. Kampak se podé-
la jejich bledost? Byli opaleni a zdravi jako fipa a o¢i jim jen hraly,
kdyz lezli po Gponkach stéznit docela jako Pipi. Béhem cesty se
postupné oteplovalo, takze chodili ¢im dal min obledeni. Nakonec
byli z navlecenych déti plujicich Severnim mofem se dvéma tricky
vespod dva do hnéda opaleni nahadi, kterym Gplné stadila kraticka
sukné.

»My se mame!“ libovali si Tomy a Anika kazdé rano, kdyz se
probudili v kajuté, ve které spali pohromadé s Pipi. Ta uz vétSinou
davno stala u kormidla.

»Lepsitho namornika, nez je ma dcera, nenajdete nikde na zad-
ném ze vSech svétovych mofi, liboval si kapitin Dlouha pundocha.
A mél pravdu. Pipi kormidlovala Hopetosu spolehlivé i v nejprud-
$im priboji a nejzaludnéjSimi mél¢inami.



Ted ale byla plavba u konce.

»Ostrov Kurekureduta primo ve sméru pridé

A opravdu, lezel tam pod zelenymi palmami uprostfed modrych
vod. _

O dvé hodiny pozdé€ji mifila uz Hopetosa do malé zatoky na

fec

kticela Pipi.

zapadni stran€ ostrova. Na brehu stali vSichni Kurekuredutové,
muzi, zeny i déti, aby privitali svého krale a jeho zrzavou dceru.
Kdyz z lodi vysunuli mustek, zaznél v zastupu na bfehu mohutny
Sum.

,Usamkura, kusomkura,” volali Kurekuredutové. Znamenalo to:
Bud vitan, tlusty bily nacelniku!

Kral Efraim v obleku z modrého kordu preSel majestatné po
mustku na breh a Fridolf, ktery stal s tahac{ harmonikou na p¥idi,
zahral novou narodni hymnu Kurekureduti:

,Svédsky voj se tryskem Zene,
dusot kopyt krajem zni!“

Kral Efraim pozvedl ruku na pozdrav a zvolal:

»Muoni manana!“ To znamenalo: Ahoj, uz mé tu zase mate!

Za nim §la Pipi a nesla si koné. Zastupem Kurekuredut probéhl
Sum. Sice uz o Pipi a o jeji nesmirné sile leccos slySeli, ale vidét to
na vlastni o¢i, to bylo prece jen néco docela jiného. Tomy a Anika
i celad posadka taky vystoupili z lodi, ale Kurekuredutové v tu chvili
neméli o¢i pro nic jiného nez pro Pipi. Kapitan Dlouha pundocha ji

zvedl a postavil si ji na ramena, aby si ji mohli poradné prohléd-
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nout, a tu zastup zasumél znova. Hned nato ale Pipi seskodila
a zvedla si kapitana Dlouhou pundéochu na jedno rameno a koné& na
druhé, a tu se Sum proménil v orkan.



Na ostrové Kurekuredutu bylo jenom 126 obyvatel.

»To je idedlni polet poddanych,” fikaval kral Efraim. ,Vic by jich
na mé bylo moc.“

V3ichni bydleli v Gtulnych chysich mezi palmami. Nejvétsi a nej-
péknéjsi chyse patfila krali Efraimovi. Namornici z Hopetosy tu
méli taky chySe, ve kterych bydleli po dobu, co chpetosa kotvila
v zatoce. A v posledni dob€ tam kotvila skoro pofad. Cas od ¢asu se
s ni oviem museli vypravit na jeden ostrov padesat mil na sever,
kde byl obchod, a tam si kapitan Dlouh4 pundocha kupoval $tiupa-
ci tabak.

Pod jednou kokosovou palmou stala mala, krasna, nové postave-
na chySe a ta byla pro Pipi. Bylo v ni dost mista i pro Tomyho
a Aniku. Ale nez do chyse vesli, aby se po cesté umyli, chtél jim
kapitin Dlouh4 puncocha néco ukizat. Vzal Pipi za ruku a odvedl
ji zpatky ke brehu.

,Tady fekl a ukazoval tlustym ukazovackem, ,tady jsem tehdy,
jak mé& vitr sfoukl z lod€ do more, vyplaval na breh.”

Kurekuredutové na tom misté na pocest té pamétihodné udalosti
postavili pomnik a vyryli do ného néapis v kurekuredutstiné. Stalo
tam: o

Z Sirého morte prisel k nam tlusty bily ndcelnik. Na tomto misté
vyplaval, kdyZ kvetl chlebovnik. At je vécné stejné tlusty, jako kdyzZ
k nam prisel.

Kapitan Dlouh4 pundocha détem napis predéital a pritom se mu
dojetim chvél hlas. Pak se hlu¢né vysmrkal.
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Slunce zacalo pomalu zapadat do bezedného naru& Tichého
oceanu a kurekuredutské bubny svolavaly viechen lid na vlidn{
namésti, které bylo z4iroven naméstim oslav a prostiralo se upro-
stfed vesnice. Stal tam nadherny bambusovy trin krale Efraima,
ozdobeny rudymi kvéty ibifku. Tam si sedal, kdy¥ vladl. Pro Pipi
Kurekuredutové postavili o néco men3{ tran, ktery stal hned vedle
tatinkova. Postavili v rychlosti dokonce i dvé bambusova kfesilka
pro Tomyho a Aniku.

Kral Efraim kradel dastojnym krokem k trinu a vifeni bubnd
sililo. UZ nebyl v modrém obleku. Mé&l na sobé& kralovsky Sat, ktery
se skladal z koruny, Iykové sukné, nidhrdelniku ze ¥ralo&ch zubtl
a tlustych krouzkd, které mu chrastily na kotnicich u nohou. Pipi si
hned nenucené sedla na svij tréin vedle krilovského. Mé&la na sobé&
touz sukni, v jaké pfijela, ale aby byla svatecnéjsi, zastréila si do
vlast nékolik &ervenych a bilych kv&tin. Anika taky. Ale Tomy ne.
Tomyho by nikdo nepfimél k tomu, aby si strkal do vlast kvétiny.

JelikoZ se kral Efraim v dobé své nep¥itomnosti nemohl zabyvat
vladnimi z&leZitostmi, dal se ted do vladnuti ze viech sil. Mezitim
prisly k Pipiné trinu kurekuredutské déticky. Z jakéhosi zahadného
diivodu si myslely, Ze bil4 plet je lep3i ne¥ &ernj, a proto mély pred
Pipi, Tomyi a Anikou velikdnskou tGctu. Navic pro né Pipi byla
princeznou. KdyZ dosly az k ni, v§echny najednou se vrhly na kole-
na a sklonily hlavy azZ k zemi.

Pipi hbité seskodila z trinu.

»Co to vidim,” fekla. ,Vy si tady taky hrajete na piditele? Tak
pockeijte, to ja si budu hrat s vami!“

@




Klekla si a ¢muchala po zemi.

JMné se zda, Ze uz se tu pidili jin{ pfed ndmi fekla po chvili
¢muchani. ,Neni tu namoudusi ani $pendlicek.”

Pipi si zase sedla na trin. Jen dosedla, uz pied ni vSechny déti
opét sklopily hlavy az na zem.

,Upadlo vAm néco? ptala se jich. ,Tady na zemi rozhodné nic
neni, muzete klidné vstat.”

Kapitan Dlouh4 pundocha uz byl u Kurekureduta tak dlouho, ze
jich nékolik naudil mluvit svou matei$tinou. Takova tézka slova
jako ,sloZenka“ nebo ,generalmajor oviem neznali, ale leh¢ich slov
se uz naudili dost. I déti rozumély nékterym jednoduss§im vyrazim,
jako tieba ,nech toho“ a podobné. Jeden chlapecek, ktery se jmeno-
val Momo, byl &asto pobliZ chysi, ve kterych bydleli namornici
z Hopetosy, a poslouchal, jak si povidaji, takze se naucil bélossky
i mluvit. Pak tam byla moc hezka ¢erna holcicka, ktera se jmenova-
la Moana, a ta se taky hodn€ naudila.

Momo se pokusil Pipi vysvétlit, pro¢ pred ni kledi.

» Ty byt moc vzne$ena bil4 princezna,” rekl.

»J& vibec nebyt moc vznefena princezna,” odpovédéla Pipi. ,,Ja
byt jednodude Pipi Dlouh4 pundocha a tohle vysedavani na triné
uz mé prestalo bavit.”

Seskodila z tranu. A kral Efraim taky. Byl totiz pravé s vladnimi
zalezitostmi hotov.

Slunce zapadalo do Tichého oceanu jako Cervena koule a za
chvili se nebe rozhofelo hvézdami. Kurekuredutové rozdélali na
vladnim namé&sti oheni a kral Efraim, Tomy a Anika i celd posadka
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Hopetosy si sedli do travy a divali se, jak Kurfikuredutoxié \t{arfcilji
kolem ohné&. Tlumené dunéni bubna, nevidané tance,‘ \.f.une tisice
neznamych kvétin dZungle, jiskfivé hvézdné nel?s n?d ,]EJICh hl\a{t:za:
mi, to viechno v Tomikovi a Anice vyvolalo zvlastni naladu. Vécny
$um moftskych vin jim znél v usich. ' . . .

,To je nddherny ostrov,* Fekl Tomy, kdyZ Sli s Anikou a s Pipi na
kuté v Gtulné chysi pod kokosovou palmou.

,Mn& se tu taky libi,“ fekla Anika. ,, Tob¢ taky, Pipi?* ]

Ale Pipi lezZela zticha s nohama na polétvéf“i, jak byla zvykla.

Sly$ite piiboj oceanu? zeptala se zasnené.
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pfivede Zraloka k rozumu

4sledujictho dne Pipi, Tomy a Anika vylezli z chySe ¢asné& zra-
na, ale kurekuredutské déti byly na nohou u¥ pred nimi. Sedé-
ly nedockavé pod kokosovou palmou a Cekaly na bélosské déti, a¥ si
s nimi prijdou hrét. Povidaly si kurekuredutsky, umély to samozfej-
mé€ plynné, a smaly se, 7e se jim bilé zuby v €ernych oblidejich jen
leskly.

Pak tahl cely houf ke biehu s Pipi v &ele. Kdyz Tomy a Anika
uvid€li jemny bily pisek, do kterého se mohli celf zahrabat, a mod-
rajici se mofe, které zrovna vybizelo ke koupani, samou radost{
skakali do vysky. Kousek od b¥ehu vy&nival z vody koralovy ftes
a tvofil tam pfirozeny vlnolam. Mezi nim a b¥ehem byla hladina
v naprostém klidu a leskla se jako zrcadlo. Vsechny déti, bilé i &er-
né, si honem svlékly sukynky a s kfikem a smichem se hrnuly do
vody. |

Kdyz se vykoupaly, valely se v bilém pisku a Pipi, Tomy a Anika
se shodli na tom, Ze by bylo daleko lep{ mit &ernou plet, protoZe by
to pak byla daleko vétsi legrace, byt olepeny bilym piskem. Kdyz se
Pipi zahrabala aZ po krk do pisku, tak¥e ji vy¢uhoval jenom pihova-
ty obli€ej a dva zrzavé copy, vypadalo to dost legrac¢né. VSechny
déti se usadily kolem ni, aby si povidaly.




,Ty nam vypravovat o bilych détech v bélosské zemi, Fekl
Momo pihovatému oblideji, ktery vykukoval z pisku.

,Bilé déti mit moc rady nabosilku,” Fekla Pipi.

,Rik4 se nasobilku,“ opravila ji Anika. ,A krom¢ toho to zase neni
tak docela pravda, 7e ji déti maji hrozné moc rady,” dodala dotlené.

LB{lé d&ti mit nabosilku moc rady, trvala na svém Pipi. ,,Bilé déti
byt celé pryd, kdyZ jeden den nemit nabosilku.”

L4mana kurekuredutitina Pipi tak vyderpala, Ze pak uz pokraco-
vala svou matefstinou.

LKdy? uvidite bilé dit& bredet, tak je to Gplné jasné, Ze mu vyho-
Yela ¥kola, nebo Ze mé volno, nebo ¥e mu pani uditelka zapomn¢la
dat Gkol z nabosilky. A jak to vypada, kdyZ propuknou prazdniny,
o tom rad$i nemluvme. To pak se ten brek a fev vibec neda poslou-
chat. Kdy% se gkolni vrata zaviou a zafnou letni prazdniny, nezd-
stane jediné oko suché. Dé&ti tdhnou v pravodu doml za zpévu
smute¢nich pisni a $kytaji pladem p¥i pomysleni na to, kolik musi
uplynout mésicd, neZ zase budou mit nébosilku. Je to bida, Ze se to
ani popsat neda,” uzavrela s hlubokym povzdechem Pipi.

»Jdi ty!” fikali Tomy a Anika.

Momo nevédél, co to nibosilka je, a chtél, aby mu to nékdo
vysvétlil. Tomy uZ se na to chystal, ale Pipi ho pfededla.

,Ja ti to vyloZim* ¥ekla. , To je tieba sedm krat sedm je sto dva.
Prima, co?!®

Sedm krat sedm viibec neni sto dva,” ohradila se Anika.

»Sedm krat sedm je CtyFicet devet,” fekl Tomy.

,Musi¥ brat v tvahu, e jsme na ostrové Kurekuredutd,” prohla-
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sila Pipi. »1lady je Gplné jiné podneb{ a viechno tu vic roste, tak¥e
sedm krat sedm tady mus{ byt mnohem vic.“

»Jdi ty!“ rekli Tomy a Anika.

Z hodiny poctl je vyrusil kapitan Dlouha pundocha, ktery jim
piisel fict, Ze se spolu s posadkou Hopetosy a viemi Kurekureduty
chystd na nékolik dni na jeden ze sousednich ostrov honit divoka
prasata. Kapitan Dlouh4 pundocha toti% dostal zrovna chut na &er-
stvou kanci pecinku. Kurekuredutské Yeny pojedou s nimi a budou
jim krikem a halasem prasata nahanét. Déti by tedy zustaly doma
samy.

»Doufam, Ze vam tu bez nis nebude smutno® staral se kapitan
Dlouha pundocha.

»>mi$ hadat tfikrat fekla Pipi. ,A% mi ukaZe¥ dé&t, kterym je
smutno, kdyZ dospéli nékam odjedou a nechaji je doma, aby se
o sebe postaraly samy, az mi takové déti ukaZe§, tak se naudim
celou ndbosilku tieba i pozpatku.”

»T'o rad slySim,” fekl kapitdn Dlouh4 pundocha.

Tak tedy nastoupili on i vSichni jeho poddani, ozbrojeni Stity
a o8tépy, do velikych kdnof a padlovali od b¥ehu.

Pipi dala ruce k Gstdm jako hlasnou troubu a volala za nimi:

»Dobrou plavbu! Kdybyste se nevratili k mym padesdtym naro-
zeninam, tak dam inzer4t do novin, jestli vas nékdo nepotkal!®

Kdyz zlstali sami, Pipi, Tomy a viechny ostatn{ d&ti se na sebe
podivali, a to docela spokojené. M&li cely nddherny tichomorsky
ostrov na nékolik dnf 4plné& pro sebe.

»Co budeme délat? ptali se Tomy a Anika.




,Nejdiv si vylezeme na stromy a nasbirame si néco k snidani,*
fekla Pipi. Vylezla rychle na palmu a zadala trhat kokosové ofechy.
Momo a ostatni mali Kurekuredutové se mezitim pustili do trhani
plodt chlebovnikii a banant. Potom Pipi rozdélala ohent a zacala
nad nim ovoce opékat. Déti si sedly do kruhu kolem ni a poradné se
najedly opékaného ovoce a zapily to kokosovym mlékem.

Na ostrové Kurekuredutl neméli Z4dné koné a vSechny cerné
dé&ti ohromné zajimal kan, kterého si privezla Pipi. Kdo si troufal,
smél se na ném trochu projet. Moana fikala, Ze by se rada nékdy
prijela do bélo¥ské zemé& podivat, kdyZz tam maji takova podivna
zvitata. | '

Pana Nilsona nebylo nikde vid&t. Vyrazil si totiz do dZungle
navstivit své pribuzné.

,Co budeme délat ted? ptali se Tomy a Anika, kdyz kan déti
omrzel.

,Bilé dé&ti chtit vidét krasné jeskyné, ano, ne?” zeptal se Momo.

,Bilé déti zajisté chtit vidét krasné jeskyné, ano, jo,“ ujistila ho
Pipi.

Ostrov Kurekuredutd byl koralovy ostrov. Na jeho jizni strané
strmély vysoké, piikré kordlové stény rovnou do mote a v nich
vytvorily viny a piiboj krasné jeskyné. Nékteré z nich byly az tésné
nad mofskou hladinou, ale jiné byly vy$ v koralovych sténach
a v téch si kurekuredutské déti rddy hravaly. Do nejvétsi jeskyné si
nanosily zasoby kokosd a jinych dobrot. Dostat se tam ovSem neby-
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lo jen tak. Musely tam lézt po prikré sténé a pridrzovat se vyCniva-
jicich kamenu a skal. Jinak by byly spadly rovnou do mofre.




Vlastné€ by takovy pad ani nebyl tak moc nepf{jemny, kdyby pravé
na tehle strané ostrova nebylo tolik Zralokd, kte¥{ by si na malych
détech moc radi pochutnali. Kurekuredutské déti tu presto sbiraly
pod vodou perlorodky, jenze to vZdycky jeden z nich hlidal, a jak-
mile se ve vodé& objevila Zralodi ploutev, kiidel: ,Zralok! Zralok!®
V perlorodkach se tipytily krasné perly a déti jich mély v jeskyni
celé hromady. Hraly si s nimi kuli¢ky a nemély ani tuseni, Ze by za
né v bélosskych zemich mohly dostat spoustu penéz. Kapitan Dlou-
ha punfocha si braval nékolik perel s sebou, kdy? si jel nakoupit
Stiupaci tabak. Privezl za né spoustu véci pro své poddané. Jeho
vérni Kurekuredutové se ale méli tak dobfe, Zze o nakoupené véci
moc nestali, a proto déti nechal, af si s perlami hraji d4l.

‘Tomy hned fekl Anice, aby lezla dold, aby se do té jeskyné& dosta-
li, ale Anika nechtéla ani slySet. Prvni kus by jest& ugel. Tam skala
tvofila dost Siroky vybéZek, po kterém se dalo docela pohodlné iit,
ale o kus dal se rychle zuZoval a posledni metry k jeskyni se uZ
muselo 1ézt a drzet se, kde se dalo.

»Nikdy! prohlasila Anika. ,Nikdy!“

Plazit se po skalni sténé, kde skoro nenf éeho se piidrzet, a deset
metrd pod sebou mit mofe plné Zralokd, ktefi jenom &ekajf, a¥ jim
tam nékdo spadne, kdepak, to nebyla zdbava podle Ani¢ina vkusu.

Tomyho to rozzlobilo.

»Do Tichomofi by se nemély brat s sebou sestry,“ prohlasil a pla-
zil se po skalni sténé napred. ,Koukej se na mé&! Udé&las jednoduse
takhle a pak takhlea .. .

Zbluiik! — a Tomy byl ve vodé&. Anika hlasit& vykrikla. Dokonce
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i kurekuredutské déti se vydésily. |, Zralok! Zralok! kiicely a ukazo-
valy na mofe. VyCuhovala tam z vody ploutev, kter4 se rychle bliZi-
la k Tomymu.

Zblurik! ozvalo se znova. To do vody skocila Pipi. Pfiplavala
k Tomymu asi tak ziroveii se ¥ralokem. Tomy viestél zdéSenim.
Ucitil, jak ho po noze $krably ostré ¥ralo¥ zuby. V tom okamziku
popadla Pipi krvelaénou bestii obéma rukama a zvedla ji nad hladi-
nu.

»Ze se nestydi¥ ¥ekla. Zralok se pfekvapené rozhliZel kolem sebe
a bylo mu z toho vieho néjak nanic. Takhle vysoko ve vzduchu se
mu totiz Spatné dychalo.

»olib, Ze uZ to nikdy neudé&ls, a ja t€ pustim,“ pronesla Pipi
swplnou vaznosti. Pak Zralokem mritila v¥{ silou daleko do mofe.
Zralok honem plaval pry& Rozhodl se, ¥e se co nejrychleji presté-
huje do Atlantského oceanu.

Tomy se mezitim vyskrabal na maly vycnélek, sedl si tam a t¥4sl
se po celém téle. Na noze mu tekla krev. Pipi vylezla za nim. Vedla
si velmi podivné. Nejd¥fv Tomyho zvedla a madkala ho a tiskla, div
dusi nevypustil. Najednou ho pustila a sedla si. Sklonila hlavu
a pritiskla si ruce k oblideji. A plakala. Pipi plakala! Tomy, Anika
i vSechny kurekuredutské déti se na ni pfekvapené a vydéSené di-
vali.

» L'y plakat, Ze Tomy skoro byt se¥ran? zeptal se Momo.

»INe,“ odsekla Pipi a utfela si odi. »Ja plakat, Ze chudidk mala
hladova Zralok dneska nedostat nic k snidani.®




privede k rozumu Jima a Bucka

‘omy utr¥il od ¥ralo&ich zub& na nohou jenom malé Skrabnuti.

Kdyz se trochu uklidnil, chtél do velké jeskyné prece jen dolézt.
Pipi upletla z ibiskového lyka provaz a privazala jej k velikému
kameni. Pak dolezla lehce jako kamzik az k jeskyni a tam upevnila
druhy konec provazu. Ted se tam odvazila dolézt dokonce i Anika.
M¢éla se Ceho drzet, takze to nebylo Zadné uméni.

Byla to nadherna jeskyné, tak velik4, Ze se tam snadno veSly
vSechny déti.

»Tahle jeskyné je skoro jesté lepsi nez ten duty strom doma u vily
Vilekuly,“ fekl Tomy.

»,Lepsi ne, ale stejné dobra,” ohradila se Anika, které se pri po-
mysleni na dub doma v méstecku sevielo srdce a nechtéla pripustit,
ze by néco mohlo byt jinde lepsi.

Momo ukazal bilym détem zasoby ovoce, které si v jeskyni na-
shromazdili. Mohli by tam bydlet nékolik tydna a netrpéli by hla-

dem. Moana jim uk4zala vydlabany bambus plny nejkrasnéjsich
perel. Dala z nich Pipi, Tomymu a Anice, kazdému plnou hrst.

»Na hrani kuliéek jsou to opravdu pékné vécicky,” fekla Pipi.

Nejnadhernéjsi ale bylo sedét u otvoru jeskyné, odkud byla vy-
hlidka na more, které se tipytilo sluncem. A prijemné bylo lehnout
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si na bficho a plivat do vody. Tomy vyhlasil soutéZ v plivan{ do
dalky. V tom byl Momo opravdovy pfebornik. Pipi ale nep¥ekonal.
Ta znala zplsob, jak plivat mezi pfednimi zuby, ¥e se jl nikdo
nevyrovnal.

»Jestli dnes ndhodou na Novém Zélandé mrholi® fekla, ,tak je to
na mou odpovédnost.“

Tomymu a Anice to moc neflo.

»Bilé déti neumét plivat,“ Fekl hrdé Momo. Pipi k bllym détem
jaksi nepodital.

»CoZe? Bilé déti Ze neuméjf plivat? podivila se Pipi. ,To bys
teprv koukal! Vidyt se to uci ve §kolach, a to hned od prvni t¥dy!
Plivani daleké a plivani vysoké a plivani v b&hu. To bys mél vidé&t
Tomikovu a Aniéinu pani uitelku, jak umi plivat! Vyhrala prvni
cenu v plivani v béhu. Ta kdyZ béZzi a plive, tak jas4 celé mé&sto.”

»Jdi ty! ozvali se Tomy a Anika.

Pipi si stinila rukou a zadivala se k obzoru.

»Tamhle se bliZi lod,“ fekla. ,Malilink4 parni lod. To bych rada
védéla, co tu ma co pohledivat.”

Opravdu, co ta tu méla co pohledavat! Lod se rychle bli¥ila
k ostrovu Kurekuredut. Kromé& nékolika dernofskych nidmo¥nikd
na ni byli dva bélodi. Jmenovali se Jim a Buck. Byli to dva sn&di,
velct chlapi a vypadali jako banditi. A taky to byli banditi!

Kdyz byl jednou kapitadn Dlouh4 pundocha v obchodé nakoupit
Sfiupaci tabak, byli tam i Jim a Buck. Vidéli, jak kapitdn Dlouh4
puncocha poloZil na pult dv€ neobvykle veliké a krasné perly, a sly-
Seli ho, jak Tik4, Ze na ostrov€ Kurekuredut® si s takovymi perlami




hraji déti kulicky. Od té chvile méli ti dva jediny cil: dostat se na
ostrov Kurekureduti a odvézt si odtamtud spousty perel. Védéli,
jakou ma kapitan Dlouha puncocha obrovskou silu, a nepodcetio-
vali ani posadku Hopetosy. Proto se rozhodli vyuZit prilezitosti, az
jednou vSichni muzi z ostrova odpluji na lov. A takova prileZitost
ted nadesla. Byli schovani za jednim z okolnich ostrovi a dale-
kohledem pozorovali, jak kapitdn Dlouh punocha se sv§mi né-
morniky a vSemi Kurekureduty v kanoich odplouvaji z ostrova.
Cekali, dokud kinoe nezmizely z dohledu.

»Vyhodit kotvu!® krikl Buck, kdyz s parnikem pripluli blizko
k ostrovu. Pipi je s détmi z jeskyné tiSe pozorovala. Kotva byla
spusténa. Jim a Buck seskodili do joly a veslovali ke bfehu. Jejich
cernos$sti ndmornici dostali prikaz zdstat na lodi.

»Priplizime se k vesnici a pfekvapime je, fekl Jim. ,Doma asi
zustaly jenom zeny a déti.“

»Jo, fekl Buck. ,,Ostatné v kanoich bylo tolik Zen, Ze tu asi zGsta-
ly jenom déti. Doufam, Ze praveé hraji kuli¢ky, hahah4!“

»A pro¢pak?” vykfikla na né z jeskyné Pipi. ,Vy taky radi hrajete
kulicky? To j& mam radsi preskakovani roznoZmo.“

Jim a Buck zprvu zasli, kdyz uvid€li Pipi a ostatni déti, jak na né
vykukuji z jeskyné. Pak se jim ale Gsta pomalu protahla do spokoje-
ného sklebu.

»Tak tamhle je mame,” rekl Jim.

»Vyborné“ ekl Buck. ,Tohle vyFidime jedna dvé.“

Presto se rozhodli rad€ji pouzit Isti. Nevédéli totiz, kde déti maji
perly schované. Radéji si je ziskaji vlidnosti. Predstirali, Ze nepfFijeli
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kvali perlam, ale Ze si sem vyjeli jen tak na vylet. Bylo jim horko
a byli celi zpocen{ a Buck Fekl, Ze by se nejdfiv mohli vykoupat.

,Jenom co se vratim na lod pro plavky,* fekl.

A vratil se pro plavky. Jim mezitim ¢ekal na bfehu.

,Mate tu pékné koupani? zvolal Glisné na déti.

,Viborné“ volala Pipi. ,Hlavné& pro Zraloky, koupou se tu kazdy

yAle jdi* zasmal se Jim, ,tady Zadni Zraloci nejsou.

Pfesto ale dostal trochu strach, a kdy% pfiSel Buck s plavkami,
zminil se mu o tom.

,Hlouposti,“ odbyl ho Buck. Pak zavolal na Pipi:

»To jsi Fkala ty, Ze se tady nemame koupat?

,Kdepak, odpovédéla Pipi. ,To jsem neiikala.”

LA to se na ni podivejme!“ rozk¥ikl se Jim. ,,Copak jsi pfed chvili
nefikala, Ze tu jsou zraloci?™ |

,To ano. Ale Ze byste se tady neméli koupat, to jsem nefikala.
Muj dédecek se tu koupal vlioni.”

, Tak vidi§,“ uklidnil se Buck.

4A tenhle patek u? se vratil z nemocnice,” dodala Pipi. ,Dali mu
tak paradni protézy, Ze mu je kdekdo zavidi.

Pipi zamyslené plivla do vody.

,Tak vlastné nevim, pro¢ byste se tu nevykoupali. Jina véc je, Ze
kdo se tu vykoupa, uréité tady néjakou tu nohu nebo ruku necha.
Ale vzhledem k tomu, Ze se dnes protézy dostanou za korunu kus,
byli byste pékni Skrobi, kdybyste si kvuli tomu odfekli takovou
posilnujici koupel.“
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Znovu plivla do vody.

»Ostatné dédedek ma z t&ch protéz radost jako dité. Rika, ¥e jsou
k nezaplaceni, hlavné kdyZ se pere.“

) » V18, co si myslim?“ fekl Buck. ,,J4 si myslim, ¥e 1Ze§. Tvaj déde-
c¢ek prece nemize byt Zadny mladik. Copak se takovy stary ¢lovek
pere?”

» L0 si piSte, Ze jo!“ rozk¥ikla se Pipi. ,,Je to ten nejvzteklejsi déda
. ” W Vo Ve !
jaky kdy nékoho prastil protézou do hlavy. Ten kdyZ se nemtZe od
rana do vedera prat, tak se neciti ve své k@i a zlost{ se pak kouse
sam do nosu.“ '

,»C0 to Zvanis!“ fekl Buck. »Copak se mi¥e sdm kousat do nosu?”

woamoziejmé,“ ujiffovala ho Pipi. ,Stoupne si na Zidli, aby do-
sahl“

Buck o tom chvili pfemytlel, ale pak zaklel a Yekl:

»Ja uZ ty tvoje povidatky nemtzu poslouchat. Pojd, Jime, pfe-
vléknem se do plavek.”

,,Talfyoale m nejdelSi nos na svét&“ pokradovala Pipi. ,M4a pét
papousku a vSichni se mu tam klidné vejdou. Sedavaji mu na nose
jeden vedle druhého.”

To uz Bucka rozzlobilo.
| »Vis co, tj?f zrzavy spratku, ty jsi ten nejprolhané&js{ harant, jakého
jsem kdy vidél. To se nestydi¥? To mi chce$ namluvit, Ze tvému
dédeckovi mize sedét na nose pét papouskd najednou? Vedle sebe?
Priznej se, Ze to je lez!“

»J&, prisvédcila smutné Pipi. sJe to lez.“

»Tak vidis,“ Fekl Buck. ,Ne¥ikal jsem to?“




»J€ to hrozn4, strasna, priferna lez,” rekla Pipi jest€ smutnéji.

,To mi bylo hned jasné,” fekl Buck.

,ProtoZe ten paty papousek, dodala Pipi a hofce se rozplakala,
sten paty papousek musi stat na jedné nozel®

,Tahni k Certu,” fekl Buck a el s Jimem za kef previéknout se do
plavek.

»Pipi, vidyt Zaddné¢ho dédeCka nemas” ozvala se vycitavé Anika.

,Nemam,” prisvéddila vesele Pipi, ,a to se musi?”

Buck byl s previékanim hotov prvni Udélal ze skaly j arddni
skok do vody a plaval dal od bfehu. Déti ho z jeskyné se z imem
sledovaly. Najednou uvidély, jak se nad hladincu na okam ‘k za-
blyskla zralodi ploutev.

JZralok! Zralok!“ k¥i¢el Momo.

Buck, ktery pravé s pozitkem Slapal vodu, se otocil a uvidét stras-
livého dravee, jak se bliZi p¥imo k n&mu.

Plaval ke bfehu takovou rychlosti, ze tak rychle je$té nikdy nikdo
plavat nedokéizal. Ve dvou vtefinach byl u bfehu a vybéhl z vody.
Mél vztek i strach a zamanul si, Ze to vSechno zavinila Pipi.

,Holka jedna zatracend!“ kficel. ,Vidyt je tady plno Zraloka!®

,Copak jsem to nefikala? fekla Pipi a naklonila hlavu sladce na
stranu. ,,Ja nelZzu porad, jenom nékdy!”

Jim a Buck se zase §li za ket obléknout. Rekli si, Ze je Cas posta-
rat se o perly. Tfeba se kapitan Dlouh4 puncocha a ti ostatni brzy
vrati.

,Poslyste, déticky,” fekl Buck. ,SlySel jsem, Ze se tu nékde v okoli
dobfe lovi perly. Je to pravda?®

284

i

285

»Jéje,” Fekla Pipi. ,Tady na dn&
va. Potopte se a uvidite.«

Je vsude perel, %e se o né& zakopa-



Ale do toho se Buckovi nechtélo.

sV kazdi¢ké perlorodce najdete velikou perlu, rekla Pipi. ,,Asvi
takovouhle“ A ukézala jim velikdnskou perlu, ktera se nadherné
trpytila. ~ )

Kdy? ji Jim a Buck uvidéli, byli tak chtivi ji dostat, ze svou
chtivost malem nedokazali ovladnout.

,Nemate jich vic? zeptal se Jim. ,My bychom je od vas koupili.‘f

To oviem nebyla pravda. Jim a Buck na kupovani perel ani
neméli penize. Chtéli déti jenom oklamat. ) N

»Takovych pét nebo Sest litru perel tu v jeskyni mame,“ fekla Pipi.

Jim a Buck uz svou radost nedokézali skryt. ) )

,Vyborné“ fekl Buck. ,Pfineste je sem, my je od vas koupime
vSechny.” o

,To nejde, odtusila Pipi. ,,S &im by si pak déti hraly kulicky?

Po dlouhém dohadovani Jim a Buck nakonec pochopili, Ze perly
74dnou lIsti neziskaji. Rozhodli se, Ze se jich zmocni nasilim. VEédéli
uz, kde jsou. Stadi prelézt do jeskyné a vzit si je. | .

JenZe to by pro né museli §plhat. Béhem hovoru Pipi pro .jlstotu
uvolnila provaz z ibiSkového lyka. Méla jej schovany v jeskyni. .

Vyhlidka, ¥e budou muset do jeskyn€ lézt, Jima ani Bucka pfili$
neldkala. Ale nic jiného jim nezbyvalo.

»Lez, Jime,” fekl Buck.

,Radsi lez prvni ty, Bucku,” odpovédél Jim. .

sNe, lez ty, Jime,“ fekl Buck. Byl z nich silnéjsi. A tak jimovi
nezbyvalo neZ poslechnout. Zoufale se chytal vy¢nélkii, na které
dosahl. Po zadech mu stékaly potiacky studeného potu.
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»Jen se pofadné dr, nebo spadnes,“ povzbuzovala ho Pipi.

Vtom Jim spadl. Buck stal na biehu a k¥iel a klel. Jim k¥icel
taky, protoze uvidél dva Zraloky, kte¥{ plavali pfimo k nému. Kdy#
uz byli jenom metr od ného, hodila jim Pipi rovnou na huby kokos.
To je na chvili vydésilo a ta chvilka prave stadila, aby Jim doplaval
ke bfehu a vydrapal se na ploinku v koralovém dGtesu. Z $até mu
créela voda a vypadal zoufale. Buck mu nad4val.

»Zkus si to sdm a uvidis,“ odsekl mu Jim.

»Laky Ze to zkusim,“ fekl Buck a pustil se do toho.

VSechny déti sledovaly, jak leze. Anika se trochu bala, protoZe se
k nim pomalu pfibliZoval.

»Ne, ne, tamtudy nelez, nebo spadnes,” radila Pipi.

»A kudy teda? ptal se Buck.

»lamhle* ukizala mu rukou Pipi. Buck se podival k noham.

» Takhle téch kokost spotfebujeme hrozn& moc,” fekla Pipi, kdyz
v pristim okamZiku hézela do vody dal¥{ kokos, aby pred zraloky
zachranila Bucka, ktery se pravé placal ve vod& Nakonec se prece
dostal $fastné na b¥eh. Byl zlosti bez sebe, ale nebil se. Hned se
zase pustil do dalftho pokusu. Vzal si do hlavy, ¥e se do jeskyné
dostane a Ze perly budou jeho.

Tentokrat se mu to dafilo trochu lip. Byl u¥ skoro u vchodu do
jeskyné a vitézné kfidel:

»led si to s vami, spratkové, vy¥idim!“

Pipi vystréila ukazovadek a kapanek ho $fouchla do b¥icha.

Zbluiik! |

»10 sis nemohl vzit jeden kokos do vody s sebou? volala za nim



Pipi a hodila kokos jednomu vtiravému Zralokovi rovnou na hubu.
Tentokrat ale priplavalo Zralokl vic, takZe musela hodit nékolik
kokosu. Jeden z nich spadl ndhodou Buckovi na hlavu.

»Bozinku, to jsi ty? vyhrkla Pipi, kdyZ Buck vykf#ikl. ,Takhle
shora vypadas dodista jako zralok!®

Jim a Buck se rozhodli, Ze radsi pockajf, dokud déti z jeskyné
nevylezou samy.

»AZ dostanou hlad, tak se budou chtit odtamtud dostat’ Fekl
vyhrtzné Buck. , A pak si to s nimi vy¥idime.”

Na déti krikl:

wonad v té jeskyni nechcete umfit hlady? To by mi vas bylo
opravdu lito!“

»Mas dobré srdce,“ fekla Pipi. ,Ale nemusi¥ o nis mit strach, na
takovych ¢trnact dni mame vseho dost a pak si zavedeme pridély,
aby nam kokosy stadily.” '

Rozbila veliky kokos, nejdfiv z ného vypila kokosové mléko a pak
se pustila do jidla.

Jim a Buck zakleli. Slunce uz zapadalo. Museli se pfipravit na
noc. Odplout zpatky na lod’ a vyspat se na ni si netroufali, to by jim
mohly déti s perlami utéci. Nezbyvalo jim neZ si lehnout v mokrych
Satech na tvrdou koralovou skdlu. Moc pfijemné to nebylo.

V jeskyni déti jedly kokosové ofechy a plody chlebovniku a oéi se
jim jen leskly. Chutnalo jim, bylo tu hezky a bylo to napinavé. Tu
a tam vykoukly, aby se podivaly, co dél4 Jim a Buck. Byla uZ takova
tma, ze na né skoro nevidély. Zato je tam dole slySely nadavat
a klit.
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Najednou se spustila tak prudk4 priitrz mraden, jaké se vyskytuji
jen v tropech. Z nebe se lily vodopady desté. Pipi z jeskyné vystrcila
Spicku nosu.

»Vy ale mate $t&sti“ k¥ikla na Jima a na Bucka.

»Jaké Sté€sti? ptal se Buck pln nadéje. Myslel totiz, Ze si to dé&ti
rozmyslely a chtéji jim perly dat. »Jak to mysli§, Ze mame §t&sti?*

»Ze jste byli celf promodeni, jesté nez se spustil Lijik. Jinak byste
ted' prece promokli na k¥, ne?

Zdola se ozvaly kletby, ale jestli to byl Jim, nebo Buck, to Pipi
nepoznala.

»Dobrou noc, spéte sladce!™ volala Pipi. ,My uZ taky spime.“

Déti si v jeskyni lehly na zem. Tomy a Anika leZeli hned vedle
Pipi a drzeli se s ni za ruce. LeJelo se jim krasné. V jeskyni bylo
prijemné teplo. Venku Yumé&l dé¥y.




ma Jima a Bucka az po krk

&ti krasné spaly celou noc. Zato Jimovi a Buckovi se vedlo huf.
/ Proklinali dést, a kdyz piestalo priet, zadali se hadat, ¢i to byla
vina, Ye je$té Z4dné perly nemaji, a & to vlastné byl napad sem
jezdit. Ale kdyZ vySlo slunce a vysufilo jim promocené Saty a do
rGZova vyspala Pipi vykoukla z jeskyné a poprala jim dobrého jitra,
byli zase odhodl4ni perel se zmocnit a vratit se odtud jako boh4ci.
Jenom nevédéli, jak to provést.

Mezitim zadal déti postradat Pipin kur. Také Pan Nilson se vra-
til z navitévy u piibuznych v dZungli a Fikal si, kdepak asi ty déti vézi.
Kromé& toho si délal starost, co fekne Pipi, aZ se dovi, Ze ztratil
slamécek.

Pan Nilson vyskoéil na koné a sed! si mu na ohon a tak se vydali
hledat Pipi. Dostali se aZ na jiZn{ stranu ostrova. A tam uvid¢li, jak
Pipi vystrkuje hlavu z jeskyné. Kan vesele zarehtal.

,Koukej, Pipi, prisel tvij kan!“ kricel Tomy.

,A Pan Nilson mu sedi na ohonu,“ kricela Anika.

Jim a Buck to slyZeli. Pochopili, Ze ki, ktery se tam objevil, patii
Pipi, té zrzavé holce v jeskyni.

Buck Sel ke koni a vzal ho za hfivu.

,Poslouchej, spratku, kfikl na Pipi. , Ja ti toho koné zabiju.”
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»ChceS mi zabit koné, mou velikou lasku? volala Pipi. ,Mého
roztomilého, hodného konicka? To nemysli§ v4Zn&!“

»Budu muset,“ fekl Buck, ,jestli ndm nepfinese§ perly. Ale vie-
chny, rozumis! Jinak ti ted hned zabiju koné&.“

Pipi se na ného podivala s vAZnou tvafi.

»Prosim,“ fekla. ,Moc t€ prosim, nezabijej mi koné& a neber détem
perly.”

»UZ jsem fek, zahromoval Buck. ,Sem s perlami, a okamZit&!
Jinak .. .!“

A Jimovi rekl tiSe:

»Jen pockej, az ptileze s perlami. Pak ji sefeZu, e zmodr4, proto-
ze jsme kvili ni celou noc mokli. Koné vezmeme s sebou a prodame
ho na jiném ostrové.”

Na Pipi zavolal:

»1lak co bude? Prileze$, nebo ne?

»Tak ja prilezu,” rekla Pipi. ,Ale nezapomeni, Ze sis o to sAm Fekl.“

Pipi lezla po vy¢nélcich skalni stény, jako by to byla pohodlna
prochdzka, a sko€ila na plo§inu, kde stali Jim, Buck a kan. Zastavila
se u Bucka. Stala pred nim, mala, huben4, v krati¢ké sukynce a se
zrzavymi copy tréicimi do stran. Odi se ji leskly zvla$tnim leskem.

»Kde mas ty perly, spratku? k¥ikl Buck.

»Dnes Zadné perly nebudou,” fekla Pipi. ,Misto hran{ s perlami si
muzete skakat jeden pfes druhého roznozmo.*

Buck zafval, az se Anika v jeskyni cel4 zachvéla.

»Tak ale zabiju nejen koné, ale i tebe!“ fval Buck a hnal se na
Pipi.




»Jenom pomalu, dobry muzi, ¥ekla Pipi. Popadla ho kolem pasu
a vyhodila ho tfi metry vysoko do vzduchu. Kdyz zase spadl dolg,
poradné se uhodil o dtes. Jim oZivl. Rozehnal se po Pipi, ale ta
uskocila stranou a spokojené se zasméla. Okam¥ik nato u letél
smérem k svétlé jittn{ obloze i Jim. A tak sedé&li na Gtesu Jim i Buck
a hlasité apéli. Pipi je popadla kazdého jednou rukou.

»Vy jste do té hry s kuli¢kami moc hrr fekla. ,Zibava je krasna
véc, ale vSechno ma své meze.®

Odnesla je k jole a hodila je do ni.

»Jedte si domt a Feknéte mamince, at vam d4 pétnik na obydejné

kulicky,” fekla. ,Ujistuju vds, Ze si s nimi vyhrajete stejn& dobfe jako
s perlami.®

Za chvili uz parni lod zvedla kotvu a vzdalovala se od ostrova
Kurekuredutd. Od té doby se v t&chto vodach neobjevila.

Pipi poplacala kon& Pan Nilson ji skoéil na rameno. Za nej-
vzdalenéj$im vybézkem ostrova se objevila dlouha fada kanof. Ka-
pitan Dlouh4 puncocha a jeho druZina se vraceli z Gsp&$ného lovu.
Pipi je vitala kfikem a mavanim a ti v kdnoich zdravili zdvizenymi
padly.

Pipi rychle pfipevnila provaz, aby Tomy, Anika a vSechny ostatni
déti mohli zase bezpedné z jeskyné vylézt. Kdy¥ kanoe vplouvaly
do zatoky, kde kotvila Hopetosa, byly u? viechny déti na misté a
vitaly je.

Kapitan Dlouha pundocha pohladil Pipi. ’

»Byl tu klid?* zeptal se. »Ale Pipi, vidyt to neni pravda,“ vyhrkla Anika. ,Tady se prece

»Naprosty klid,“ Fekla Pipi. 292 293 dély strasné véci!®




,M4a$ pravdu, malem bych zapomnéla, Fekla Pipi. ,Klid tu tedy,
tato Efraime, nebyl. Jen co odejdes, stane se vidycky néco hroz-
ného. :

LA copak se stalo, milé dité? staral se kapitan Dlouh4 puncocha.

,Né&co strasného, fekla Pipi. ,Pan Nilson ztratil slamacek.”
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opousti ostrov Kurekuredut

Jak pfiSly nddherné dny na naddherném ostrové, kde uprostied
4L tfpytivé modré vody svitilo slunce a vonély kvétiny.

Tomy a Anika byli tak opaleni, Ze by je mezi kurekuredutskymi
détmi téméf nikdo nepoznal, a Pipi byla v§ude po t&le sama piha.

»Lahle tichomorska cesta ze mé udéla udinénou krasavici® libo-
vala si. ,,Jsem ted pihovaté&j$i nez kdy d¥iv. Jestli to takhle pajde
dal, tak budu za chvili pfimo neodolatelna.“

Momo a Moana a ostatni kurekuredutské déti u? si to mysleli
davno, Ze Pipi je neodolatelna. Nikdy si tak nevyhrali jako s ni
a méli ji stejné radi jako Tomy a Anika. Mé&li oviem radi i Tomyho
a Aniku a Tomy a Anika méli radi je. Proto byli radi pohromadg&
a hrali si spolu od rdna do vedera. Casto chodili do jeskyné&, Pipi
tam nanosila pokryvky, aby mohli v jeskyni kdykoli pfenocovat
a méli tam jeSté véti pohodli neZ tu prvni noc. Kromé toho Pipi
udé€lala provazovy zebiik, ktery sahal aZ k hladin& vody pod jeskyni.
Déti po ném lezly nahoru a dold a mohly se koupat a placat se ve
vodé podle chuti. Uz se nemély &eho bat. Pipi ohradila velky Gsek
sit€émi, aby na né Zraloci nemohli. Déti hrozné& rady plavaly i do
jeskyni, ve kterych byla voda. Tomy a Anika se taky nauéili potapét
a sbirat na dné perlorodky. V prvni perlorodce, kterou Anika nafla,




byla velika, krasna razova perla a Anika se rozhodla, Ze si ji vezme
s sebou domu a da si ji zasadit do prstynku, aby méla na ostrov
Kurekureduti péknou pamatku.

Nekdy si déti hravaly, ze Pipi je Buck, ktery se chce dostat do
jeskyné a ukrast jim perly. Tomy vytahl Zebfik, aby se Pipi musela
{plhat po skéle jen tak. Kdy¥ Pipi dolezla k jeskyni a stré¢ila hlavu
do otvoru, kricely déti: ,Buck je tu! Buck je tu!* a $fouchaly ji do
bficha, aby spadla pozadu do more. Pipi se pak placala ve vodé,
takze ji bylo vidét jenom nohy, a déti se smély, Ze div nespadly za
ni.

Kdyz je jeskyn¢ omrzela, hrali si vSichni v bambusovém domé.
Postavili si jej sami, ovS§em Pipi toho udélala nejvic. Byl to velky,
aplné ¢tverhranny dum z tenkého bambusu a dalo se po ném 1ézt
nahofe i uvnitf, jak kdo chtél. Hned vedle ného stala vysoka koko-
sova palma. Pipi do kmene palmy vysekala schidky, po kterych se
dalo vylézt az na vrcholek. Tam mély déti krdsnou vyhlidku. Mezi
dvé jiné palmy zase Pipi napjala houpacku z ibiSkového 1yka. Byla
to vyborna houpacka. Kdyz jste se na n{ pofadné rozhoupali a pak
se pustili, letéli jste obloukem aZz do vody. Pipi se tak rozhoupala
a odletéla tak daleko do vody, Ze jednoho krasného dne, jak fikala,
doleti do vody az nékde v Australii, a to bude takova Supa, ze ten,
co mu spadne na hlavu, se hned tak nevzpamatuje.

Déti taky chodily na vylety do dzungle. Byla tam vysok4 hora
s vodopadem, kde se voda fitila ze strmé skaly. Pipi si vzala do
hlavy, Ze projede vodopad v sudu, a taky to udélala. Pfinesla si
z Hopetosy sud a vlezla si do néj. Momo a Tomy pridélali viko
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a pomohli ji odkutalet sud do vodopadu. Ritil se dold takovou
rychlosti, ¥e se roztfistil na kusy. Pipi zmizela ve vodé a déti uz
myslely, Ze ji nikdy neuvidi. Najednou ale vykoukla z vody, vylezla
na bieh a fekla: |

,Tyhle sudy dosahuji docela slu§nych rychlosti.”

Tak plynuly dny jeden po druhém a bliZilo se obdobi deitd,
kdy mél kapitdn Dlouh4 puncocha ve zvyku zaviit se v chysi a hlou-
bat o ¥ivotf. Mé&l proto obavy, ¥e se Pipi v obdobi deStG na
ostrové Kurekuredutd nebude libit. Tomy a Anika zase vzpominali,
co asi d€l4 maminka a tatinek. Radi by byli na St&€dry den doma.
Proto je ani zvla§t nezarmoutilo, kdyZ se jich Pipi jednou rdno
zeptala:

,Co byste tomu Fkali, kdybychom se zase jeli podivat doma do
vily Vilekuly?“

Pro Moma, Moanu a ostatni kurekuredutské déti nadesel den
velkého smutku, kdyz Pipi, Tomy a Anika nastoupili na lod, aby se
vratili dom?. Pipi ovSem slibila, Ze se k nim na ostrov Kurekuredu-
t& zase pfijedou brzy podivat. Kurekuredutské déti upletly vénce
z biljch kvéth a povésily je Tomymu, Pipi a Anice kolem krku. Lod
odplouvala do dali a nad vodami se nesly tony smutné pisné¢, kterou
kurekuredutské déti zpivaly na rozlouéenou. Kapitan Dlouha pun-
gocha stal na b¥ehu mezi nimi. Zistal tu, aby se mohl starat o vlad-
ni zale¥itosti. Fridolf si zase vzal na starost, Ze déti odveze v porad-
ku domd. Kapitan Dlouh4d pundocha méaval velkym kapesnikem
a &as od &asu se do ného zarmoucen€ vysmrkal. Pipi, Tomy a Anika
plakali, a% jim slzy tekly proudem, a mavali kapitanovi Dlouhé
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puncose i Cernosskym détem, dokud jim nezmizeli z dohledu.
Celou cestu domd jim val p¥iznivy vitr.




,Radsi ta vaSe spodni tricka vytdhneme hned ted, dokud je cas,
neZ vplujeme do Severniho more,” fekla Pipi.

,Co se da délat,” souhlasili Tomy a Anika.

Brzy se ukizalo, Ze navzdory dobrému vétru Hopetosa domt do
vanoc nedopluje. Tomyho a Aniku to mrzelo. Z vano¢niho stromec-
ku a z jeziSka tedy nebude nic!

1o jsmé mohli zrovna zdstat na ostroveé,“ fikal Tomy.

Anika ale prece jenom chtéla domd, uz se ji styskalo po rodicich.
7e jim vanoce nevyjdou, to oviem byla $koda — v tom se oba
shodli.

Jednoho velera na zadatku ledna uz za tmy koneéné uvidéli svét-
la méstecka. Byli doma.

,Tak, a vylet do Tichomofi konéi fekla Pipi, kdyz prechazela
s koném po mustku na pevninu.

Nikdo jim nepfiSel naproti, protoze nikdo nevédél, kdy pfipluji.
Pipi vysadila Tomyho, Aniku a Pana Nilsona na koné a jeli k vile
Vilekule. K& se bofil ve snéhu a Tomy a Anika museli napinat
zrak, aby v chumelenici vidé€li na cestu. Za chvili budou u tatinka
a u maminky. Najednou si uvédomili, jak se jim po nich styskalo.

V domé u Settergrent se svitilo a oknem bylo vidét, jak Tomikovi
a Anicini rodice pravé sedi u stolu.

sTamhle je mama a tata,” fekl Tomy. A znélo to moc a moc
spokojené.

Zato vila Vilekula byla celd zasnézena a v iplné tmé.

Anice bylo aZ k pladi pri pomysleni, Ze tam Pipi bude sama.

,Pipi, nemohla bys byt prvni noc u nas? zeptala se.
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»To ne’ Fekla Pipi a pred vratky seskocila z koné rovnou do
snéhu. ,Musim to tady dat nejd¥iv trochu do pofadku.“

A $lapala domu hlubokymi zavéjemi, které ji sahaly az po pas.
Kun §lapal za ni. _

»Vzdyt tam bude$ mit zimu, kdyz se tam tak dlouho netopilo,*
namital Tomy.

»1o nic Fekla Pipi. ,Dokud srdce tlue a krev je horka, tak
¢lovéku zadna zima neublizi“




o bylo objimani a libani, kdyz Tomy a Anika p¥isli domd,

a toho jidla, co maminka honem nanosila na stul, aby se po-
fadné& navelefeli. A jak je potom s tatinkem ukladala do postele!
Pak u nich rodide jest€ dlouho sedéli a déti vypravély, co vSechno
na ostrové Kurekuredutl zazily. VSichni méli velikdnskou radost!
Jedind smutnd véc byla, Ze to nevyslo s témi vanocemi. Tomy
a Anika ani nefekli, jak je to mrzi, ze prisli o vanocni stromek
a o jezitka. Vracet se po tak dlouhé cesté domt, to je zvlastni
a neobvykl4 v&c, a kdyby se byli vratili zrovna na Stédry veder, tak
by to viechno bylo pfece jenom jesté daleko lepsi.

Tomymu a Anice taky trochu zatrnulo, kdyZ pomysleli na Pipi.
Jist& uz ve vile Vilekule lezi v posteli s nohama na polStafi a s hla-
vou pod pokryvkou, ale je tam sama. Rekli si, Ze k ni musi hned
zitra co nejdiiv zajit.

JenZe nasledujici den je maminka nechtéla nikam pustit, protoze
byli uz tak dlouho pryé¢ a kromé toho ¢ekali na obéd babicku, kterd
se s détmi taky chtéla privitat. Tomy a Anika si délali starosti, co
Pipi dél4, a kdyZ se kveleru zacalo stmivat, uz to nemohli vydrzet.

»~Musime se na ni jit alespon podivat,” fekl Tomy.

»Tak bé&Zte, fekla pani Settergrenova. ,Ale at jste brzy doma!®
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A Tomy a Anika bézeli.

Kdyz pfisli k vratkum vily Vilekuly, zustali zkoprnéli stat. Vypa-
dalo to tam Gplné€ jako na vanoc¢ni pohlednici. Vila leZela ve snéhu
jako v pefince a ve vSech oknech se vesele svitilo. Na verand¢ hote-
la pochoderi a vrhala svétlo kolem dokola na snith. Na cesté k ve-
randé byl snih odklizen, takZe se Tomy a Anika nemuseli brodit
zadnymi zavéjemi.

Pravé na verandé€ zdupavali z bot snth, kdyz se oteviely dvefe
a v nich stala Pipi.

sVeselé vanoce preju,” Fekla. A uz je hnala do kuchyné. V kuchyni
— namoudu$i — stal vanodéni stromek! Svicky hofely a sedmnact
prskavek jiskfilo a prskalo, a vSechno dohromady tu Sirilo Gtulny
¢moud. Na prostfeném stole byl pravy $védsky vanocni nakyp, Sun-
ka, salam a jin4 $védska vanodni jidla, a dokonce i pernikové figur-
ky a vanolni pefivo. V kamnech hofelo a vedle truhliku na drivi
stal kan a na uvitanou zdvorile hrabal prednim kopytem. Pan Nil-
son poskakoval mezi prskavkami po vano¢nim stromku.

»,Pan Nilson mél sedét na vétvi jako ozdoba,” rekla prisné Pipi,
»ale on nechce chvili posedét.”

Tomy a Anika ze sebe nevypravili jediné slovo.

»Pipi, vyhrkla nakonec Anika. ,,To je nadhera! Jak jsi to vSechno
stihla?“

»Ja uz jsem takova pricinliva povaha,” fekla Pipi.

Tomy a Anika z toho méli ohromnou radost.

» 10 jsem rad, Ze jsme zase ve vile Vilekule,” fekl Tomy.

Sedli si ke stolu a pustili se do vanocnich jidel a do pernikovych




figurek a vanoc¢niho peciva a chutnalo jim to snad dokonce jesté
o néco lip nez banany a kokosové ofechy.

»1led ale vlastné nejsou vanoce,” rekl Tomy.

»Jsou,“ fekla Pipi. ,Ve vile Vilekule jde kalendar pozadu. Budu si
ho muset dat seridit, aby se mi neopozdoval.”

»10 je nadhera, rekla Anika. ,Tak ndm vanoce pfece jen neutek-
ly. Jenom jezisek nam utekl.”

»Dobfre Zes mi to pfipomnéla,”“ rekla Pipi. , Ja jsem vam néjakého
jeziska schovala. Musite si ho ale najit.“

Tomy a Anika byli nadSenim celi pry¢ a horempadem se dali do
hledani. Tomy naSel v truhliku na dfivi veliky balidek, na kterém
stalo napsano TOMY. Byly v ném barvicky. Anika nasla pod stolem
balicek, na kterém zase stalo ANIKA, a kdyz jej rozbalila, nasla
v ném krasny Cerveny sluneénik.

»len si vezmu s sebou, az prist€¢ pojedeme na ostrov Kurekure-
dutt,“ fekla. Nad kamny visely dalsi dva balicky. V jednom byl

malinky dzip pro Tomyho a ve druhém na$la Anika nidobi pro

panenky. Kun mél v ohonu taky zavéSeny docela maly balicek, ve
kterém byly hodiny do Tomyho a Anilina détského pokoje. Kdyz
vSechny darky nasli, div Pipi ze samé vdé¢nosti neumackali.

Pipi stala u okna a divala se, co je na zahradé€ snéhu.

yZitra postavime ze snéhu veliky dam,“ fekla. ,A vecer si tam
budeme svitit svickami.”

»Ano!“ jasala Anika. Byla ¢im dal spokojenéjsi, Ze jsou zase doma.

»Pravé o tom uvazuju, jestli bychom si nemohli udélat sjezdovku

ze stfechy rovnou dolu do zavéji,“ rekla Pipi. ,Chtéla bych naudit
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koné jezdit na lyzich. Jenom po¥ad nevim, jestli by mé&l mit &tyf¥i
lyZe, nebo jenom dvé.“

»10 si zitra uzijeme legrace!“ t&il se Tomy. ,M4me §tésti, %e jsme
pfijeli domu uprostfed vinoénich prazdnin.®

»Vsude si uzijem legrace,” Fekla Anika. , Tady ve vile Vilekule i na
ostrové Kurekureduta a viude.“

Pipi souhlasné prikyvla. VSichni tfi si vylezli na stil. Tomy se
najednou zachmufil.

»Ja nechci byt nikdy velky, prohlésil.

»Ja taky ne,“ pfidala se Anika.

»10 je fakt, byt velky, to stoji za starou backoru,“ souhlasila Pipi.
»Dospéli lidé si vibec nikdy neuziji Z4dnou legraci. Jsou poiad
jenom sama otravna prace a hloupé Saty a kuf{ oka a dan z pfiji-
mani.”

»Dan z prijmu, a ne z pfijimani* opravila ji Anika.

»1'0 mas prast jako uhod,” fekla Pipi. ,A navic jsou sama povéra.
Stali, aby si ¢lovék pfi jidle stréil do pusy niZ, a uZ je oheil na
stfese. A tak ruzné“

»A vibec si neuméji hrat“ pfidala se Anika. ,To je hloupé, Ze
musime vyrast!“

»Kdo Tika, Ze musime,” namitla Pipi. , Jestli se nemylim, tak tady
nékde na to mam pililulky.“

»Jaké pilulky?” divil se Tomy.

»1akové moc zdravé pililulky, po kterych se neroste a nikdy
z Clovéka neni dospély,” fekla Pipi a seskodila ze stolu. Dala se

hned do hledani a prohledala vSechny sk¥iné a z4suvky, aZ nako-




nec nasla néco, co se navlas podobalo tfem zazZloutlym hraskim.
y»Hrach,”“ vyhrkl uzasle Tomy.

»sKdepak hrach, ftekla Pipi. ,Tohle neni hrach. To jsou
stréprstkrcké pililulky. Dostala jsem je kdysi davno v Rio de Janei-
ru od jednoho starého indidnského nacelnika, kdyz jsem se mu
ndhodou zminila, Ze o to nijak zvlast nestojim, abych vyrostla
a byla dospéla.”

»A na to staci tyhle malé pilulky? zeptala se pochybovadné
Anika.

»J€je, a jak,” ujisfovala ji Pipi. ,Ale musis je snist ve tmé a Fict
pritom:

Stréprstkrcké pililulko,
nechci vyrust, ¢aryméaryfulko.”

wsnad stréprstkrcka pilulko, a ne pililulko? chtél to Tomy vy-
lepsit.

»Ne, kdepak,” rekla Pipi. ,V tom je praveé ten vtip. To ja vim, Ze
vétSina lidi rik4 pilulko, a to je pravé to nejhorsi, co se jim muize
- stat, protoze v tu ranu zacnou rust jako z vody. Jeden kluk jednou
takovou pililulku snédl, ale fekl pritom stréprstkrcka pilulko misto
pililulko. A zacal rast a rast, az z ného $el strach. Nékolik metrt za
den. Prosté hraza. Dokud nebyl vétsi, nez Ze mohl jist jablka pfimo
ze stromu jako zirafa, tak to jest€ $lo, a dokonce to byla urdita
vyhoda. Jenomze pak uz nemohl ani to, i na to uz byl moc veliky.
Kdyz k nim prisly domu tety na navs$tévu a chtély Fict: A to se
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podivejme, jak jsi krasné vyrost!, tak to musely kricet do megafonu,
aby je vubec slySel. Byly z ného vidét jenom dlouhé, hubené nohy,
které nahote mizely v oblacich jako dva vlajkové stozary. Pak uz se
ani neozyval, totiz jednou se ozval, to kdyz olizl slunce a popalil si
jazyk, az mu naskodily puchyfe. Zafval, Ze na zemi zvadly vSechny
kytky. Ale to taky bylo naposled, co se ozval. OvSem ty nohy tam
v okoli Rio de Janeira asi chodi dodnes a dodnes pusobi zmatek
v doprave.”

»Ja si tu pilulku netroufam snist,“ désila se Anika. ,,Co kdyz to
feknu Spatné.“

»,Pro¢ bys to fekla Spatné? uklidnovala ji Pipi. ,Kdybych mysle-
la, Ze to fekne$ Spatné, tak bych ti ji nedavala, protoze bych si
potom mohla hrat nanejvys s tvyma nohama a to by mé nebavilo.
Tomy, ja a tvé dve€ nohy, to by, pane, byla spoleCnost! Tak se, Aniko,
neboj, feknes to spravné!®

Nejdfiv zhasli vSechny svicky. V kuchyni nastala Gplna tma, je-
nom dvifky u kamen pronikalo trochu svétla. Déti si sedly dokolec-
ka na podlahu a vzaly se za ruce. Pipi dala Tomymu a Anice po
jedné stréprstkrcké pililulce. Bylo to tak napinavé, Ze méli pocit,
jako by jim po zadech lezli mravenci. Za okamzik budou mit pi-
lilulky v zaludku a pak neporostou a nebudou vubec nikdy velci.
To bude bajecné!

»led!“ Septla Pipi.

Spolkli je. .

y»otréprstkrcka pililulko, nechci vyrust, ¢arymaryfulko,” rekli
vSichni tfi najednou. '




A bylo to. Pipi rozsvitila.

»10 je nadhera,” fekla. ,,Ted nevyrostem a nikdy nebudeme mit
kufi oka ani zadné jiné trapeni. Mé&la jsem sice ty pililulky dlouho
ve skiini, takZe neni stoprocentné jisté, Ze z nich ta sila nevyprchala,
ale rozhodné mame nadéjil“

Najednou si Anika na néco vzpomnéla.

»Pipi,“ fekla zdéSené, ,vidyt jsi Fikala, Ze bude¥ namoinim lupi-
¢em, aZz budes§ velka!“

s<INamornim lupi¢em muaZu byt stejn&* fekla Pipi. ,MuZe ze mé
byt takovy Uplné maly, vztekly ndmo¥ni lupi¢ a budu kolem sebe
§ifit smrt a hrazu zrovna tak jako velky.“

Chvilku se zamyslela.

»Predstavte si, fekla, ,Ze tu tfeba za spoustu let pujde kolem

néjaka teta a uvidi nas, jak béhadme po zahrad€ a hrajeme si. A tiéeba -

se t€, Tomy, zepta: » Jak jsi stary, chlapedku?« A ty feknes: »Jestli se
nepletu, tak je mi tfiapadesat.«“

Tomy se spokojené zasmal.

»La si fekne: Krindapéna, ten je mriavy!“

» 10 urCité,” prisvédcila Pipi. ,A ty ji na to bude§ moct ¥ict, Ze jsi
byl vétsi, kdyz jsi byl mensi.“

V tu chvili si Tomy a Anika vzpomnéli, e jim maminka ¥ikala,
aby u Pipi neztstali moc dlouho.

»Uz musime domu,“ fekl Tomy.

»Ale zitra zase pfijdeme, uji§fovala Anika.

»Dobre,“ souhlasila Pipi. ,V osm rdno zaéneme stavét snéhovy
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Vyprovedila je az k vratkim. KdyZ se vracela zpatky do vily
Vilekuly, béZela, az ji zrzavé copy poletovaly kolem hlavy.

v

»Kdybych nevédél, Ze to jsou stréprstkrcké pililulky,* ¥ekl Tomy
o néco pozdéji, kdyz si &istil zuby, ,tak bych na to vzal jed, ze to je
obycCejny hrach.“

Anika stala v rGZovém pyZamu u okna détského pokoje a divala
se ven na vilu Vilekulu.

»Koukej, j4 vidim Pipi,“ zavolala vesele.

Tomy pfibéhl k oknu. Opravdu! Ted v zimg, kdyz stromy byly
bez listi, bylo odtud vidét rovnou k Pipi do kuchyné.

Pipi sedéla u kuchyiiského stolu a opirala si hlavu o ruce. Divala
se zasnényma o€ima up¥ené p¥ed sebe a pozorovala plapolajici pla-
minek svi¢ky stojici na stole.

»Je tam ... je tam tak sama,“ fekla Anika a trochu se ji zachvél
hlas. ,,Kdyby tak uz bylo rdno, abychom mohli jit k n{.*

Stali tiSe u okna a hledéli do zimniho ve&era. Nad stfechou vily
Vilekuly svitily hvézdy. Ve vile byla Pipi. Bude tam vzdycky. To
bylo krasné pomysleni. Uplynou léta, ale Pipi, Tomy a Anika nebu-
dou nikdy dospéli. Pokud oviem ze stréprstkrckych pilulek nevypr-
chala vSechna sila. P¥ijdou dalsf jara, dal3{ 1éta, dalsi podzimy a dal-
Si zimy, ale hrdm nebude nikdy konec. Zitra si postavi dim ze
sn€hu a na stiede vily Vilekuly si udélaji sjezdovku. Na jare budou
[ézt v dutém kmeni dubu, ve kterém poroste limonada, budou si
hrat na piditele a jezdit na Pipiné koni, sedavat v truhliku na dfivi




a povidat si. Cas od &asu si tfeba zase vyjedou na ostrov Kurekure-
dutd navstivit Moma a Moanu a ostatni kurekuredutské déti, ale do
vily Vilekuly se budou vzdycky vracet. A nejlepsi ze vieho je, Ze ve
vile Vilekule vZdycky bude Pipi a Ze tam navzdycky zlstane.
,Kdyby se sem podivala, tak bychom ji zamavali,” fekl Tomy:.
Ale Pipi se divala zasnényma ocima upiené pied sebe.

Pak zhasla svicku.
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Ano, Pipi Dlouhd punfocha je koneéné
tady. A je to s ni viechno v poiddkuy,
i kdyZ kolem ni zase neni v3echno
aplné tak, jak to na sv&t& chodi. To
teprve uvidite. Jen Feknéte: dovedli
byste bydiet bez maminky a tatinka
sami ve velikém domé& a vibec nikdy
se nebdt? Ze nenosite jako Pipi kaZdou
pun&ochu jinou, boty jako dv& pofddné
lodi a na hlavE kiobouk jako kolo od
vozu, to se vdm je¥t& dd prominout.
Horsi je to s vami, jestli nemdte smysl
pro legraci — ale to vy mdte, takie
muZete klidn& zafit &ist tuhle slavnou
kniZku, jednu z nejslavnéj§ich v mo-
derni literatuFe pro déti vibec.

13-800-~76

Z POSLEDNICH SVAZKU EDICE

Bohumil Riha: Dva kiuci v paib¥

Vdclav Ctvrtek: NeuvéFitelnd p¥ihoda
prdcete Letka '

Josef PavloviZ: Brat¥i mravenci

Viktor Goljavkin: Nd§ tdta

Carle Collodi: Pinocchiova dobrodruZstvi
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